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IBIG BAGA NiNYONG LALUNG HANGAAN ANO IN- 
YONG KAKISIOAN? MABA^^EL, NAIS NINYONO TANO- 
PALIIT NO lilYOiTG MGA KAIBIOAN ANO KAEALtTB- 
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LIHAM SA MAY-AKOA 

' Mayuiia, Pebrem 19, 1935 



h'atotong Pepe : 

Binabati kita — kahi't na ang pagbating ito'y iparigasua ng 
miikha ng ilanr-sa pagsasaaklat ng iyong panayam na binasa 
sa magkalakip na parangal na handog ng Mmila Chmiher 
Musie Soeiety at ng BALAGTASIANA sa kaarawan ni Balag- 
tas. Ako'y naiiklian sa iyong panayiam. Ang mga ganitong 
akda'y kailangang maging ganap at puspusan at di yaong gaya 
nga ng sabi mo'y pahapyaw lamang, Malaon ko nang hinaha- 
nap sa ating mga manunulat ngayon, magiiig sa m^a ''napu- 
tungan na at sinabitan'* ng karangalan sa pagkamaiiunulat na 
ang mga lalong lihim na hiyas ng ating Wika ay kanilang ha- 
nguin sa lihlib na kinatataguan iipang ipakilala sa kabataang 
ngayo'y nagsisipagsikhay sa pagbibigay-ngalan sa ating Wika. 
Datapuwa't hangga ngayon ay iilan-ilan lamang ang nanganga- 
has, at kung mayroon ma V paurung-sulong pa.^ 

Salamat at kahi^t unti-unti at paha-pahapyaw ay nagkaka- 
roon ka ng lakas ng loob na bumago sa kinalalasingang landas 
ng marami. ;Maanong mapawi na ang sugapa hg karamihan^ 
iMamulat na sana sila sa namamanaag na araw ng ating Wika 
pagdating ng bagong pamahalaan! 

Ang ating Panitikan ay totoong sagana sa nag-iinamang 
Mobela at mga kuwento at sa nagpapatayugang mga tula. Ang 
malaking kulang sa ating ay ang paghahalungkat sa mga nata- 
tagong kayamanan ng sariling wika at ang kawalan ng masakit 
sa mga akda ng mga manunulat na yumao. 

Hindi ka kaya naniniwala sa sikin, kaibigang Pepe, na kai- 
langang tayo'y bwmuo ng isang ''eireulo'^ ng ilarig manunulat 



na sadyang may hilig sa pagsulat ng mga 'biogral'ia' at 'biblio- 
j;rafia' 'bio-bi])liografia' upang matipon ang mga nnsulat ng 
mga nasiran^? Eusebio T. Daluz, ]\Iaximino de los Reyes, Gerar- 
do Giianeo, Yaleriano IIernandez-Pena, flose Corazon de Jesus, 
Juan L. Arseiwals, at ng di natin malilimutang Kosauro AL 
nlario? Ang pangyayaring ikaw ay nariyan ngayon sa Akla- 
lang Pangbansa, sa ganang aki\v isang mainam na panahong 
dapat samantaUiliin. Ang mga yumaong mairunuhit na nasabi, 
katnlad din ng mga Poblete, mga Sequera, mga lJuzman, mga 
Komigio, at dito'y kabilang na ang kayayaong Patrieio Mariano, 
ay di malalnon at malilimntan na ng isipan ng madla. Ka})ag 
nagkagayon ay di-malayong ang kanilang mga akda'y mauwi 
lamaBg sa sinasabing— 

''katulad iig letrang sinulat sa tubig^'' 

na ni baKas man ay wala na tayong matutunton balang araw: 

lnuulit!*ko: Binabati kita sa iyong ginawa. Bayaan mong 
miagtawa ang mga di-nakayayari 'y nakasisira pa. Ikaw i\y mag- 
patuloy habang ikaw'y pinauutang pa ng kaunting buhay ng 
1). L. N. S. at baka sakaling sa ''kinapupukpok sa bakal ay ma- 
ging patalim din'\ 



8umasaiyo natig boong ])ns(). 



J. r. BALMASEDA 
Kasai)i sa BALAdTASIANA 
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Attg "PLORANTE al LAIRA" 



Ma^a^aiulanp: Binihini: 

Mga panauhing pandangal : 

i\l<i'a giliw na kasamu sa Panitilean: 

■ , ■ ■ , • , ■ ■ ^ r - 

Sa madlang karangalang sa di raan dapat ay akiag na-- 

tanf?gap, buliat nang yariiig abang pagkatao ay mapabilang 

diyan sa pinamamagatang mga Kawal ng Panulat, ang iniatang 

sa akin ng mga kasama sa BALAGTASIANA, lalu iia, ng tan- 

3^ag na raanunulat na si G. Jaime C. de Veyra, upang sa daki- 

lang pagkakataong ito, sa pagbubunyi sa Hari ng mga Maka- 

tang Tagalog, na si Gat, Praneiseo Baltazar, ay ako ang manu- 

parang bumasa ng isang panayam, tungod sa isang maliming 

pagsusuri sa pagkakatula, linalaman at ayos ng mga linildiang 

tauhan, sa marikit na awit, na kilala sa lalong kasuluksulukan 

ng Pilipinas na pinamagatang: Buhay na pinagdaanan nina 

PLORANTE AT LAURA. Dangan at ang akiiig katauhan ay 

talasang ilinaan sa paglilin^^od sa mga tapat na kaibigan, disin 

ay tinanggihaii ko ngayon ang kanilang pithaya sa akin, sapag- 

ka 't, ang napakaselang na gawaing ipinatutupad sa akin sa pag- 

kivkataon<x ito, ay matapat kong sinasabi sa inyo na lubhang 

napakalatd sa abot ng iildng kakayahan, at, kung tunay mang 

sinangayunan ko ang gayon, ay sa nais.na ako'y maleapagbigay 

minsan pa sa mga kasama sa Panitikan, na siyang nagsipa^- 

atas na tupdin ko ang sa n^aYjdnjty tutuparin nang buong puso, 

sa pag-asang kayo naman ay matututoiig niagparaya sa kada- 

hupan ng aking naleayanan: , 

Pagkatapus ng ganiyung mga pagtatapat, sa kapahintu- 

iutan ninyo, mga maginoo, ako'y magsisimula. 



ANG AYOS NG PAGKAKATULA. 

Una kong pag-iiukiilan n.ir kurukuro sa pagkakataong ito 
ay aug ayos ng pagkailyatula ng FLORANTE AT LAURA. 

Ang tulang ginamit ni Praneiseo Balta2:ar sa kanyang ma- 
nkit nfl, a^rit na pmam^jz?itan nrr gaya na ng inyong nalalaman, 
ay siyaiig lalong paugknraniwan.ir gamitin nang.mga panalion!? 
yaon, na lalong kilala sa tawag na lalabingdakiwahing pantig, 
at siyang sa mga paglalahad y wasto at angkop na angkop. 

Tuna}-^ ngang, naiig mga panahong isiniknig ang PLOTIAN- 
TE AT LAURA ay mayroon din namang^o^a mangangathang 
gumamit ng ibang mga pantig, gaya bag^^n^inatawag na wa- 
waluhin (oetasilabos) na siyang ginamit naman ni Huseng 
Sisiw sa kuridong PRINSIP^^LDOYINO ; ang sa lubhang 
kilalang awit na I^BONG ADARIyV na katutubong awit ng mga 
taga-Silangan, gayon din naman ang KAMAHALMAHALANG 
lASION NG ATING PANGINOONG HESUKRISTO ng na- 
pabantog na si Pari j\lariano PikipiL Nguni't, ang gayong pag- 
kakagamit, ay hindi lubhang nagtagal, marahil ay dahil sa pang- 
yayaring, sa naturang wawaluhing pantig, ay hindi lubos na 
naibibigay ang l-^along kailangang kaluwagan, upang buong li- 
naw^ na mailal>ad ang damdaming tinataglay sa puso ng isang 
makata, at sa kaniyang mga pagpapaihnilang sa langit na bug- 
haw ng mga salamisim, ay uinabot sa paglipad sa lalong mataas 
na tugatog ng Parnaso. 

Kimg isasa-alagata natin ang pangyayaririg ang naturan 
ding pari Mariano Pilapil, sa mga pananalanging- kanyang ini- 
lagay, bilang panghuli sa .na])abanggit na PASIONG MAHAL, 
gayorig ang mga linalaman ng mahal na aklat ay pawang mga 
tulang wawaluhin ay hindi rin naigtaran ang paggamit sa ma- 
liwatriag na tuluyan, sa pagnanasang ang mataas na indayog ng 
inspiraeion na humalik sa kanyang maalab na noo ng paf,Cv:a- 
makala, ay lubusang mailahad ang kanyang mataos na dalangki, 
ua sa aking palagay, ay sukat ang basahin, iipang mahinuha 
pagkatapos; na si pari Mariano Pilapil, ay hindi lamang ma- 



tMlinoni? alasad nj? relihiyon katolika, kiindi, pinatotolianan din 
namang siya y isa na sa mga makatang pangbihira nang mga 
araw na yaon. 

Sa saineteng sinulat ni Francisco Balta^al*, na pinamaga- 
tang '^La India Elegante'', ay hinahian din ito ng mga tulang 
uawahihing pantig, na gaya baga nito: • 

Ilirap nitong pasa pistd 

na imlang kina^nomrna, 

ano mang makiiaag sayd ' . 

malimgkot di't di masigla. 

^ . . . • . 

Sa isang tugmang^lving kasisipi lamang, ay totoo ngang naba- 
bakas ang maririkit na kaisipang ninais ipagkaloob sa kaniya 
lyy kumatiui. Malinis nga ang pagkakatula at karapatdapat sa 
ngaian ni Franciseo Baltazar, nguni't dapat din namang ipag- 
tapat na walang tamis na katulad baga nitong: 

Patawad poon ko kmng yaring halinghing 
Sa masayang iyong puso^y humilahil! 
Di ko hisalana\t udyok ng pa{f'giliw, 
Walang magagawa kundi ang dumaing! 

Ang bawa't talata sa tulang aking sinipi ay naglalahad nang 
buong htwag sa pagkakaluhi, at, dahil sa matapat na pagliyag 

ay kaniyang nasabing: 

Walang magagawa kundi ang dumaing! 

Nguni't, tayo'y magpatuloy sa pagsuri sa mga tulang gina- 
mit ng makatang Francisco Balagtas. 

Sa hinabahaba ng pagsasalaysay na ginawa sa kaniyang 
FLORANTE AT LAURA sa pamamagitan ng mga maririkit na 
tulang lalabingdalawahing pantig, ni isa man sa mga tula ay 
wala tayong mahahahataan baga ng piagkapilit, alalaong baga'y 
ng matatawag nang hilako. 

■ 3 " ■■ 
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Auii; i)agialarawaii<>" ieaiiiyaii;^ giiiaway mala1.awa<jr na lui-' 
waran, halimbawa 'y, sa pamamaf2ritan n^ kaniyang marikit na 
tula'y iguhit ang ayos ng gubat na siyang simula ay napaka- 
inam. Dingin natin: 

Sa isnng madilim guhat na nmpaiiglaw, 
Daioag na ,7natinik, na walnng pagitan, 
Ilalos naghihirap ang kaii Pehong silang 
Dumalaw sa looh na luhhang masiikaL 

Aiig pagkakalarawang iyan sa gubat, sa ganang akin, ay napa- 
kainam at laliing marikit kuug- pag-uukulan natin ng isang 
wastong pakahuhigan. „ Sa aapat na talatang iyan ay kaniyang 
nakuhang iguhit, gaya baga ng isang tunay na isanay sa pin- 
tiira, ang buong kakiluwa ng isang totopng gubat. Sa leani^^ang 
sinabing: . ^ , 

Dawag na maiinik, n*fi uHiktng pagitan 

ay tiyakang luiipakilahi ni Halagtas ang kaniyang pagkamaka- 
tajig malalino. Ang 

Dawag na matiaik, na walang pagilan 

ay sapat na, upang mahulo, n<1 ang simuha ng pang^^ayari ng 
awit na ilalarawan, ay sa isang gubat, na ang mga sinag ni Fe- 
l)c'y naghihirap makarating dahil sa ang kai^'ang daiaag, bukod 
^ui matinik. a)f widang pagiian! 

Nasabi ko sa mga uuang dako ng i^anayam na ilong, bukod 
sa kagandahan ng mga tulang ginamit n^ Ilari ng mga Makata 
sa kaniyang PLORANTE AT LAl'RA, ay wala rin namang ma- 
hahagihip.na tuhi sa alin man sa kriniyang mga talata na ma- 
tatawag na pilit, kung kaya't minsan pang masasabing, ang 
I)agkakatula sa FIjORANTE AT LAURA ay walang pinag-iwan 
sa maalamat ria ik)g'Pasig natin, na panay ang pag-agos ng 



kaniyahj2: tubii}:, at biikod sa maliuaw, ay masarap inumin daliil 
;sa taglay na tamis. 

At, ]\indi^atakatakang, tuing mga. araw na yimiao, kung 
ang isang naniningalang pugad ay magtanong sa kaniyang mga 
magulang sa, kung anong babasahin ang dapat niyang bilhin, 
ang mga kinukunang sangguni'y waiaiig itiniitugon kundi: 
Basaliin mo ang FLORANTE AT T.AURA, 6 dili leaya naman 
ay ani? mga awit na kinntlui ni Tluseng Sisiw, gaya baga ng 
I). (J0N2AL0 DE (X)RI)OBA, 

Kung pakasusuriin ng isang mahiligin sa pagbabasa'y ang 
iinalaman ng aklat na sanlii ng mga talatang ito, ay sapilitang 
sasapit sa wakas, sa ganitong paghuhulo: Na ang awit ay isang 
walang patlan^ at napakahabang salaysay ng mga pangyaya- 
ring nababalot ng~luligkot at lagim...! 

Sa pasimula pa lamang ng awit; sa marikit na alay ng 
makata sa kaniyang Paraluman ay ganito ang saad: 

Kung pagsaulan kong hasaliin sa isip 
Ang mngnlmraang araw ng pag4hig .... 

ay walang salang ipalalagay na ang kaniyang tatalusing kasay- 
sayan, ay isang tuhog ng mga himutok, hinagpis at dalamhati. 
Isang aklat na sakdal-lungkot. > 

At, ang gaydng palagay ay sapilitan nating tatanggaping 
siyang wasto, sapagka't ang mga salaysay na sa kaniyang mga 
dahon ay sakdal husay na ilagawa ng Sisne ng Panginay, ay 
mga dahong pigta ng luha ng nagdusang Duke Plorante ; ni 
Aiading inagaw&i ng sinta ng kaniyang ama; ni Laurang san- 
hi ng mga sigalol nina Florante at AdoIfo, at saka si Fleridan<r 
sanay nakitlan n^-^wihay, dahil sa pagtangging maging asawa 
i)g ama ni Aladin, ang lahat ng iyan ay mga taong Immikilos, 
gumagalaw at ma}^ mga kani-kaniyang tungleulin sa mga dahon 

5 ^'^ ', • '■ 



n? awit. Silanji: laliat ay pinaluha n^r malileot na si Kupido^ 
t»\jya w^ patotoo sa mj^a tulanj>' ito : 

Oh, pagsintang labis ng kapangyarihan 
Sampti^ig mag-aama^y iyong nasasaldait\ . 
Pag-ikaw ang nmok sa pitso nino many 
Hahamaking lahat, masunod ka lamang! 

Sa palagay ko, ang mga katagang iyan ay siyang lalong 
aiigkop na itugon sa palasak na tanong na: ^Anoang pug-ibig? 

Nguni't, sa aking pagkukuro, kurig tunay mang ang 
FL0RANTE AT LAURA ay isang aklat na ilinalarawan ang 
mga pahirap na dulot ng pag-ibig, buIvod pa riyari, ay may- 
roong ibang layon ang awit na nababanggit, at iyan nga'y, ang 
mailarawan ang mga kabandayan at madlang pagmamalabis ng 
mga taong nang dumating dito ay nagsipaglahad ng watawat 
iig pag-ibig sa sangkatauhan ; kabaitang walang kahulilip, ba- 
go'y mga lobong maninila at mga ulupong na lumikha ng 
madlang kahidwaan dito sa Pilipinas. 

Sa aking ^palagay, ang PLORANTE AT LAURA, ay isang 
.?klat na puno ng talinghagang pinagt^iguan ng mahigpit na 
^pagbaka sa kasamaaii at panglulupig nuong mga taong walang 
bayan at walang Diyos na kinikilala 'kundi ang salapi. . . ! ! 

At, samantala, si Plorante ay ating maihahalintulad sa bu- 
luly na larawan ng mga makabayan nating naginmyagi, buhat 
pa sa mga una nating manghihimagsik, na gaya ni Magat-Sala- 
mat, iia tumangging kumilala sa kapangyarihan n<; E>;panya i 

Ilarinibawa, ang mga tulang aking sisipiin ngayein, ay isang 
j;;itunay sa nasabi ko sa itaas: 

Mahigrtnting langil! Bangis mo'y nasa/iuii 
Ngayo'y na7iin!iig su pagkagulaytayy 
Tiago'y ang bandila ng lalong l\asam<ian 
Sa reinong Alhania'iy iniwawagayway! 



iSiuo ang hiiidi magpapalagay na aiig Albaiiiang binabaiig- 
^^'it, ay hindi ang tunay ha larawan nitong Piliphias? Nguni't, 
inagpatuloy tayo: 

Sa loob ai Idbds pfj baym kong $mvi 
Knliluha'y siy^ing nangi/ayaring hari, 
Kngnllnga^t hait dy naluhigamiy 
Ininis ,scA Ini'hiy ng diisn^t inghadL 

Ha leatagang iyan, ay lalong nabubuh^y a^g mga palagay 
^ii sapantaha na ang awit ay nagtataglay na taiaga .ng isang' 
*uniay na uring pulitiko, sapagkat ang hinaing na iyan ay si- 
yang talagang nangya,yari dito sa ating bayan. 

\; Kalilnha'y siyang ndngyay/aring hari .« 

^ng siyang tulang isinaibibig ng makata, kay Plorante, matapat 
^a hinaing ng ating mga kababayan ; biyaw na nagbubuhat isa 
kaibuturan ng leanilang mga pusong sindal na sa dusa. . . ! 

Sa sumnsunod namang mga talata'y, gayari ang naaasabi: 

Amg magandang mal ay ipimipukol . 
>Sa laot ng dagat ng kuty<i^t tinggdtong, 
Salang magagating d/y ibinabaon, 
Af inililibing ng italahg <ka}>j(ipng . . .'! 

llindi baga ito'y, isang masaJkit m pasaring ng itia'kalta, sa mga 
]>raileng pawang mga kabalbalan ang pina^gagawa dito sa Pi- 
5iipin<1:«^ 

N gitni aij aiitg liloH ntastisamdng lodh, 
Sa trono ng puri ay inaluluklok, 
At sa balang sukab na may asdl hdyop^ 
Mabangong ineienso ang isinusiiob^! 

Ang kaniya pang sabi, at sa mga talatan^iyan naman, a^ lu- 
militaw na lubhang maliwanag na ang pagtudta-^saf 
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N(juni uu ang lUo't maMsHmnng looh . . , 

ang kauiyang pasaring ay nagiiig tiyakan na, at hindi na Uti- 
tatakot; ang tiniitiikoy ay y''^<onf^ ms'a taoni?^ na^sabog ng kasa- 
niaan (lifo sa ;i.fni rwi sa h[\\\]i p.irnsnlKiin (tahil sa m^a pina<;'j>a' 
jraAva ay: ' ■ ' 

.s^ irono ng piin aj/ inahduhlok! ,< 

l)atapwa*t kunjr mayroon pang paii'aalinianiran sa pag^^a- 
I»aIao:ay na ano- F[jORANTE AT LAURA ay isang aklat na; 
may ibang laynnin, ang mga snmnsnnod naman ay sapat nang 
haliinbawa*; 

^ Kaltluha^t mma ang ufo'U iiagtayo^ 

A{ ang hah<ntn'y himi't nahayuho, 
Hantong hatuioira'y higa^ni at hapo 
Ang h(ha na lamang ang pin^iUdulo. 

At avg halanr/ hihig na hinuhuhalan 
Ng sahing niagaling at hatotohaneniy. 
Agad hinihiyah (tt sinmhangan 
Nang halis ng laUmg (lustang hama(<iyanf 

Ang m:g*a tulang katatapos kong sipiin, ny iaa pa ring patotoo* 
sa aking liaka, na ang kaniyang tinntnrol sa mga tulang iyan,- 
i\y dili nga iba kundi ang mga taong payak na kahidwaan ang 
ipinainalas at ginawa rito sa atin; ang mga lagi na'y naging 
kaaway ng mga pilipino. 

Kung ang irri ng pagkakasulat ay Inbliang maayos; at ang 
mga tula 'y kahangahanga sa linis at luwag, ay hilo ])a mandiug 
kaakit-akTt ang diwang makabayang nang mga araw lia yaon 
jy naipasok sa kanij^ang aklat, «na, kung nialiit man sa tino.in, 
ay mahiki, napakahiki ang halaga niya sa sangkatauhan. May 
niga aral na napapasok sa PLORANTE AT IjAURA, na ang 
lahmg magiting sa ating mga kai>atid, si Dr. Rizal ay hnmanga 



^ 



!.i iiiiH.ii naiwasanti: l)an<>'^ilin sa kanlyan<^* aklat iia waiaii!> 
kimatayang NOLI ME TANGERE, yaoiig: 




Kiing ang isaluhrmg^^^^ar^^ pagdating 
AiJ rnasayang ninhlid'i niai/ pakiiang giliw ^ . , 

, at salai yaon^,^ i 

''■'■■ " . , / . . 

Ang hthi s(t Uti/aU' kdraniiea'i/ huhad, 
Sa bait at niuni't sa hatol ay salat , . . 

dy m^ii katotohanan<:r hindi maaaring ikaila. 

ANG MGA TAO NG 
''FLOU\NTK ATLAt:J[lA'' 

I>ai>'o ko tapusin ang panayam na ito, mga gHiw^ na nakiki- 
ni<>v i^v itvilot i)a ninyo sa akin ang' m^{\ ilang* sandali, na ma- 
pa^'-nkulan ko ng' kaunting' knru-kuro pa ang ilan sa mga taong 
linikha nl Praneiseo Ba]tazar sa kaniyang mar?kjt at isa na sa 
mga tampok na aklat ng ating sar.iling Panitikan. 

Ang mga Lalong litaw^ na tanhan sa PLORANTE AT 
LAURA, ay itong mga snmnsnnod : Dnke Plorante; Prinsesa 
Lanra; Koride Adolfo; Prinsipe Ahulin; Prinsesa Plerida at 
Alinandro. Bnkod diyan sa aking mga nabanggit na'y i^'^ay- 
roon pang ibang mga tanhan ang awat, ngiini't sa dahilang 
Walang gaanong tungknling tinutupad sa aklat na likha ng 
inakata, ay siya ko na lamang mga babanggitin at pag-uukulah 
iig i^analion sa pagsuri. 

Ang pangnnahing tauhan sa awnt, ay dili iba kundL ang 
Dnke Plorante, na sa isang lalang 6 patibong na inaumang sa 
Iraniya ni Konde Adolfo, ay naknha siyang maipapiit at ma- 
(iii^aw na saglit ang korona ng kaharian ng Albania. * Dugong 
mahal palibhasa, kung kaya 't, iiaging maramdaTriin siya, lalo 
na sa dagok ng mga pakanang iniumang ni Adolfo, na ang kina- 
katawang tungkulin sa awit ay ang pangkaraniAvang tinatawag 
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hi\ eonini'rUUL Inyoiii»' iiiapuiuiiia iiuualul na Ung kaugaliail 
hg Duke Ploranto, sa Mnabaliaba ng salaysay, ay ang sa isang 
taong, pawang hinagpis ang lumalabas sa Isaniyang mga labi: 
iBuhat sa leaniyang kabataan^ aiig kabUhayan niya'y ilagin^ 
isang saglit-saglit na mga kabigUan sa buhay, iit iyan ang sa 
palagay Ro'y, naging isang tunay na saligan pinagbabatayan ng 
niaraming pumuna sa awlt ni Baltazai\ sa pagsasabing, sl i)uk(* 
r'loraute a.y isang taong walang inugali kundi ang maghinag- 
pis at lumuha' sa mga dahilunntmg umalo-ald sa kaniyang pag- 
katao» Nguni't kung tunay mang ang gayong paldgay ay si- 
yang nababakas sa kaniyang salaysay na ghiawa, ^y alin anx? 
ipagtataka? Hindi baga't kung sindal na ang pUso sa madlan?? 
hinagpis at linggatong ; kung sikingsiki na ang kabuhayan at 
ang y)agdurusa'y siyang namamayani, at waring ang kamatayan 
ey kusang nagpapakalayo sa tao, ;. hindi haga wastong tUma- 
T.jiis? Ang luha'y hindi nangangahulugan ng kahinaan ng 
hjob at kaliitan ng pnso. Manapa 'y nangaUgahulUgan na, dahil 
ki mga pagdurusang tinatamo, ang luha'y ilinalarawan at saksi 
ng sama ng loob ; ang paghihiganting hindi tnaititgon sa rnga 
taong umaapi sa kani>(a ! At hindi ko rin naman kaliiigtaang 
ibalita sa inyo sa pagkakataong ito, na sangayon sa mga patU- 
m'iy na i<Gqng tinanggap, umano ang unang pamagat na isinu- 
lui ng Ilari ng mga Makatang Tagalog sa awit niya ay hindi 
FLORiVNTE kundi PLORANTE, na buhat sa berbong lalin na 
i^^ioro ang ibig sabihin ay nmiyak. 

Nang si Dnke Florante, ay mailigtas na ni ALidin, ang prin- 
sipeng mananagumpay ng mga moro, sa isang tunay na kapa-^ 
haniakan, Seapagka^t siya\y sisilain na lamang ngdalawang ma* 
bangis na leon, nang pagsaulan ng kaniyang pag'iA.atao at.imulat 
ang kaniyang mga mata at makitang siya'y na sa kandungan ng 
nagligtas sa kanya, ay nagturing ng gahito': 

Sinof Sa dba ko^t nam-morong kamay} 
tbig na iigtad ang lunong katmoany 
Nang kindi mangyarVy nagngalit na lameng} 
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Sn katagang iyan, ay nailarawan ni Balagtas ang napakalaking 
irdransihensi]iang taglay sa puso noon ng isang «i^^ristianong tu- 
lad ni diike Plorante at ang laki naman ng puso ni Aladin, sa 
leaniyang pagtugong: 

Sagot ng guerrero'y huwag na mangamh 
Sumapayaim ka't mag-aliiv ng dibdih, __; 

Ngm/o'y ligtas ha ua sa lahat ng sdkit 
May kalong sa iyo^y ang nagtatamgkilik, 

Kimg nasnsuklam ka sa aking kandungan, 
Lason sa puso mo a^ng hindi binydgan, 
N<ikukiitya akong di ka sakiolohan 
Sa iyong nasapit na napakamwal. ' ' [ 

Ipinahahayag ng pandnamit mo 
Taga Alhwnia ka at ako'y persiano, 
Ihaw ay kaaway ng baya^t sektako, 
Sa lagay mo ngayo^y magkatoto tayo. 

Moro ako'y lubos na ta,ong may dihdib, 
Ay nmasaMmo rin ng ittos ng langit, 
Dni sa puso ko-y kusang natititik 
Naturdl na, leing sa abd^y mahapis. 

Sa tugong ito ni Aladin, ang matapang na morong naglig- 
tas kay Florante, ay ipinakilala ng makata ang larawaiig tunay 
n^ taorig marunong tumupad sa kaniyang tungkuling pag'katao, 
lalo na nang magsulit pa ng: 

Anong gagawin ko'u akinlg napakinggdn 
Ang iypng pagtaghoy na kalumhaylumhay , 
Gapos na nakita^t pamumutiwanan 
Ng dalawang ganid, ng bangis na tangan. 

\ ' ' ■ ■ 
M, h^iuli Inmano: iyan. Ang kaniyang hinanakit na: 
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At kiing kay IHerida'y iba ang umagaw 
At di ang amd Iwng dapat na igalangy 
Ilindi ho masahi kung ang pikang tangmi 
liubuga ng libo't laksan\} kamatayan! 

ay naglalarawan din naman na gayon<>' siyaV,inaapi n^ kani- 
yang- anui, ay hindi rin nagawang ii>agtanim yaon, kundi naj^- 
turing pa ng: 

Liban na kay amd ang sino yna't rdin 
Ay di igagalang nang iangang patalim! 

Minsan pang pinatunayang siya'y isang totohanarig lalaki : 
isang maalam-tumugpn sa madlang pangangailangan ng iba. 
i\ng ipinagleakaiba lamang ng dalawang tauhang ito ng awit, 
ay ang pangyayaring, samantalang si Plorante ay isang taong 
taglay sa puso, ang mga alamat ng kristianismo, si Alading 
^ kang sabihin ay hindi tunay na diyos ang sinasamba ay siya 
V pang nakatatalos at nakahuhulo sa mga gawaing pangkapuwa- 
tao! iBalintunang pangyayari! Ang di binyagan ay siya 
pang nagbigay ng mabuting aral sa binyagan! 

Sina Laura at Flerida, daiawang babaing kapuwa pinag-: 
^usig ng masamang kapalaran, sa wdl<;as ng kanilang mga pag- 
titiis, ay nakuha ring magtagumpay. Ang pagkakalarawan sa 
dalawang ito ay napakainam at lubhang maayos ! 

Si Minandro'y, isang matapat na kaibigang sa lahat ng 
sagiit ay lumaang tumulong kay Plorante, buhat pa sa kanilang 
kabataan hanggang sa huling saglit na matanio niya ang tagum- 
pay at maidulot kay Florante ang ganap na pananalo laban 
kay ^konde Adolfo, ang larawan ng taong masama, mainggitin 
at may hidwang paguugali. 

Hangaan nga nating minsan pa, ang bantog na awit na 
PLORANTE AT I^\URA, na kinatha sa pamamagitan ng ma- 
ririkit at malinis na tulang tagalog, na siyang bumagtas ng 
ibang landasin sa ating Panitikan Tagalog at nagbigay ng ibang 
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lm,i»is sa atiii{j;' mga babasahin nooii}:!: araw, }ia pawaiig iiagsasa- 
piil lamang sa pananawgan sa kung sinosinong mga santo. 

At, samantalang sa mga pilipino'y buhay at naglalatang 
ang diwa ng bantog na makatang kumatha ng PLORANTE AT 
I/AURA; habang^ may kabataan tayong humahanga sa SISNE 
^<CJ PANeiNAY at nanununton nang buong puso sa mga pinag- 
<!aanan ng niakata, at sinusundan nila sa indayog ng pagtula 
Mig taas ng lipad ng ating maralias na liimbas at hinahanap sa 
]vai-urukan ng mga panganoi'in ang maliiwagang salamisim ng 
m<4a tuUun; ha})ang mayroon tayimg kabataang namimintakasi 
sa aliwiw ng ating mga batisan ; sa yumi ng mga sampaga at 
ganda ng ating mga dalaga; habang mayroon tayong mga maka- 
tj.ng taga-awit ng kadalisayan ng pag-ibig; ng mararahas na 
daluyong; ng katutubong tapang ng ating mga bayani at nag- 
Teipunyaging ang Wikang Tagalog, ay maihatid sa tugatog ang 
wikang inialo ng mga irog na magulang, buhat sa kamusmusan 
n^tin, ang wikang iyan ay hindi maaaring mamatay kailan 
ii»<in ! 

At, sa wakas nitong aking bansot na panayam, mura at 
w;i]ang katas ay akin muling ba])anggitin ang isa sa kaniyang « 
r*iarii*ikit na tuhing: 

Ahmi sa dalata't pang.pang im nagligid 
Tonahmi ng lira yaring ahang aieit ; 
Nii naffsii§^i(^^^{l huhay ma'y mapatid 
l'apatyna^pagsinta'y Ihangad na lumawig. .. 

MAHAMI'SG S^iLAMAT. 



(*) Panayam na binasa ng may-akda sa .Lamayang idinaos sa 
*']\Ianila Co]lego of Pharmaey'' bilang parangal sa Hari 
ng mga Makatang Tagalog na si Gat. Praneiseo Baltazar 
(Balagtas), nuong ika 7 ng Mayo nang taong 1934, bilang 
pinaghikip na handog ng mga samaliang MANILA eilAM- 
BER 0F MUSir SOe^IETY at BALAdTASIANA. 
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EALAeTASIANA 

{Exponent of Philippine Literaturey Arts a:nd Gulture) 
Officers and members with their distinctive departments, viz: 

— -^oOo— 

Hon. NORBERTO ROMUALDETI 

(ieneral Adviser 

Dr. JosiC P. Bantug 

Presidc7it 
(Departmeut of Areheology) 

Mr. JosE Ma. Riyera 

Vice-President 
(Department of Historiography) 

Mr. Gui. Y Santiago-Guino 

Seeretary 

(Department of Vernacular Poetry) 

Prof. AnTONIO J. MOLINA 

Treasurer 
(Department of History of Musie) 

Mr. JosE N. Seyilla 

Iiepresentative 
(Department of Philology) 

Mr. Ji;Li\N Cruz Balmaseda 

Representatiue 
(Department of . TagaJog Language) 

Mr. Patrigio Mariano + 

Representative 

(Department of ' Vernacular Drama) 

Prof. Gabriel A. Bernardo 

Representative 
(Depts. of Philippine Folklore and Bibliography) 

Dir. EuLOGio B. Rodrigl"ez 
Representative 

(Department of Philippine History) 

Dr.EuFRONioM.ALip ' 

Representative 
eDepartment of Oriental History) 
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Mr. Josi<: P. Santos / 
liepresentatu'e / 

(Department ot Philippiuo Bio^aphy) 

Prof. Jaime C. de ¥eyra 

RepresentaMre 
(Departmont of Kilipino Literaturo in Spanish) 

Prof. YioENTE M. HiLArao 
Representatire 

(Dopartmont ot* l'ilipino Litoraturo in lOnglish) 

Prof. NuwNOR Abei.akdo -h 

Representatire 
(Dopartnieiit of Mu.sioale'omposition'» 

Dr. Fraxcisco Santiago 

Eepresentative 
(Department of Philippine Muaie) 

Or. Jose S. Nayarro 

Iiepresentative 

(Departmont of Painting) 

]\lr. (lUILLERMO E. TOLENTINO 

Representative 

(Department of Seulpture) 

. Dra. Maria Paz Mendoza-Guazon 

Representatire 

(J)opartjnenl of Soeiology) 

l)r. RiOARDO A. Reyes Jose 
» Representatire 

(Department of Tagalog Gramar) 

xMr. Deogracias A. Rosario 

Representative 
(Dopartment of Short Story) 

Mr. VicENTE Alyarez Dizon 

Representative 
(Department of Graphie Painting) 

Mr. SopRONio G. Galderon 

Representa\tive 
(Departraent of Ethnology) 
Address : B ALAG;T ASIANA 
e/o Publieity Dept. 

Bureau of Health < 

Manila, 
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ANG LAIIAT NG MGA LALONG MAUNAM NA 

ALAHAS NA INYONG KAKAILANGA NIN; MA- 

IIAIIALAGANG BATO NA PANGSANGKAP 

SA KATAWAN, AY INYONG MATATAG- 

PUAN SA KILALANG TINDAHAN AT 

BAHAY SANGLAAN NI 

PEDROCRUZ 



Daang Eehague Blg. 310. 



Tel. 2-22-77. Maynila. 
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KUNG IBIG NINYONG MATIKMAN ANG LALONG 

MASARAP NA TINAPAY MURA AT HINDI NA- 

. KASISIRA; MGA TINAPAY NA IBA'T IBA 

ANG HUGIS; IBA'T IBA ANG LASA, 

NGUNI'T LAHAT AY NAGPAPATABA'T 

NAGPAPALUSOG 

HANAPIN NINYO ANG BALITANG PAGAWAAN 

NG TINAPAY 



ANG 



Panaderia P A V I A 



396 Pavia, Tundo, Maynila 



Telepono 4-89-48 
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SIRA BAGA ANG INYONG MGA NGlPlNf 

TBJG BA NINYONG ANG INYONG MGA NGIPIN 

AY innyAG NG SrMAKIT KAILAN MAN? 
HANAPIN NINYO ANrj BALITANd KLINIKA NI 

Dr. Moises P. Montalvo 

denttsta! 



Panulukan ng Liwasang Azcarraga at Juan Luna 
Tundo, Maynila. ^ 
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KVNG MANGANGAILANGAN KAYO NG MARIRI- 

KIT AT MATITIBAY NA MGA RELOS, AT MGA 

MAHAIIALAGANG ALAIIAS NA SUNOD SA 

MODA AY HANAPIN ANG RELOHERYA 

AT PLATERYA " 

■ ■ , ' ' NI 

E. Gutierrez 



932 ILAYA, TUNDO, 



MAYNILA. 
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KUNG MAYBOON KAYONG HINIiOG NA INABOT 

NG MALUBHANG KARAMPAJkL\N, DAPAT 

NINYONG TAWAGIN SI 

Dr. Toribio Herrera 

KILALANG UANGGAaAMOT. 



533 P. Herrera, Tundo 
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ANO MGA I.ALONG LITAW MA MAaiNOO SA PUUTI- 
KA5 ANG MGA TANYAG NA KABATAAN SA LIPUNAN 
AT SAMAHAN; ANG MGA LALONG DALUBBfASANG 
BANGKBRO AT PINANSiyEEO; ANG MAKIKISIG NA 
BINATANG TAGA PAGBAMTA NG MOA MODA AY 
TINAMO ANG GAYONG MGA KARANGALAN, SAPAG- 
KA't ANG KANILAN<i PANANAMIT AY IPINAGAGA^ 
WA SA LALUNG MABUTING SASTRE 
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HUWAG NINYONG IPAGKAMALI SA IBA ANG NATU- 
BANG PAGAWAANG PAG-AAEI NI 



TIMOTEO tOPEZ 



NAIS BA NINYO NG ISANG MABUTINd ALA-ALAf 
IBIG BA NINYONG MAGKABOON NG ISANO KA< 
HANGAHANOANG LARAWAM7 

KUNG OAYON, KAYO'Y MAGPAKUHA 
NG LABAWAN SA 

be LUXe ARr sruoio 

1272 paan^ Sande, Tundo, MayiiOa. 

Tapat ng Sine ••yenus" . ' 



. . . .KWUKUHA NG LAEAWAN SA GABI'T ABAW; 
6A LAHAT NG SAGHT. 

KUMITKURA UIN KAMl 8A LABAS NG AMING 
STUDIO; SA MGA PIKNIK} SAYAWANj PAGLALAK- 
BAY; KASAL at iba pa. ^ 

AI^\LAHANIK NINYO ANQ 

©l^ JLiUXB AR'T STUmO 

SEYEEINO M. NAVAL 

PatnugOt at May-ari. , 
MABIANO SUGGANG MODESTO M. 6UCGAN<> 

Potograpo. Manager. | 
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Katha iii ISABELO DE LOS REYES 

ANGSINGSING 

NANG 

DALAGANG MARMOL 
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LIWAYWAY NG BALIWAG 
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M6A NAN6YAR1 SA PA6HIHIMAGS1K 
Ipinagblbili ng 20 ets. sadaang P. «ada, 467, Tando 
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KALAK4L IR^iSI^^^Nn'^^EL. BLG 
TAGALOG ly^KKlllBr^ 252. 




REGISTRADA 



Itinatag rig Taong 1889. 

Oawaan na bimonda, Sod^ 9(irz()parilld d^ Iba pa, 

Aeeyteros 113 1139*1141, likd ng Ilaya, Tundo 



NagpapadalA sa mga lalawtgan ng ;iyon sa bilin, at nag- 
hahatid sa mga Himpilan ng Tren at sa mga Daongan. 

GUMAGAWA NG MAY TAKIP NA LATA 

(GROWN C(>KCK) 



SANGLAAIT 



Nl 



7AJUSTO O. RAZMT7IITDO 

Daang llaya Blg. 641-643, at Aeeyteros Blg. 1149, 
Tundo, Maynila, K. P. 



Mahal magpasanla, rhababang 
tubo at madaling p igsanglaan. 



Laging nagbibili ng sarisaring hi)cis na may BRILLANTE, 

PERLAS at iba pang mga kagamitiin, sa lalong 

mabab^ng halaga. 
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ANG SINGSING 



NANG 



DALAGANG MARMOL 



(Danga nangyari so Paghitiima^sik 



SINULAT MUNA SA WIKANG TAGALOG NG KAGALANGGALANG 

NA ]$abeIo J)e !o$ Riyes sa PahayagAng flng Kapafl6 ng 

Bayan, bago isinalin niyA sa wikang kastila 

SA pinaka folletin nang t\ 6rifo del Pueblo 

noongta6ng 1905. Sapagka't na- 

WALA ANG UNANG ORIGINAL, 

AY MULING SINaLIN 

SA WIKANG TA- 

GALOG 
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TU'. SANTOS Y l.'.ERNAL 
Ave. Rizal 41481:1. Cruz 




Sa kay UWAYWAY ng Baliwag. 



Maga7iddng Bhdbini: 



Sa bilang ng pabayagang tagalog Ang Kapatid ng Ba- 
yan na nauukol sa ika 14 ng Septiembre ng 1905, nabasa 
ko ang isang lathala na ganito ang sinasabi: 

''Naging dahil ng mapupusok na paghahaka ang mai- 
nam na katha, (novela) na sa pamamagitan ng lagda ng isang 
kilalang manunulat ay aming inihahayag, at ipinalalagay ng 
ileing tiktik na ang Dalagang Marmol ay nananagisag sa kapa- 
laran ng Pilipinas, na bagama't ngayo*y tila tumatalikod sa ka- 
awa-awa nating bayan, ngnni*t sa wakas ay gaganapin din ang 
kanyang pakiki-isang dibdib kay Puso (taong may malaking 
kabuluhan sa katha) na aliiisunod sa mga tiktik ay nananagi- 
sag naman sa kahulugan ng Diwa 6 ng Mithi ng bayang ta- 
galog. 

"May balita kaming sinaHn na raw sa wikang ingles. 

''Nguni, sinasabi naman ng mga taga Bulakan na ang 
Dalagaiig Mdr^nol ay vyalang iba kundi ^\\Ax\S^mmg Liway- 
2vay na taga Baliwag, pagka't ang kanyang mga kagandahang 
igiriuhit ay siya lamang tumutugon sa mga pagkakakilanlan 
sa katauhan ng nasabing binibini. 

'*Talagang tunay ngang nakahahanga ang kagandahan ng 
dalagang Liwayway, nguni^t di namin nababsLtid kung siya 
nga ang tinutukoy ng nasabing manunulat, at ang amin la- 
mang masasabi ay yumaon na ito sa Espaila, Sa kanya sana 
tayo makapagtanong/' 

At sa El Grito del Piieblo ng ika 20 rig sinabing buwan 
ay napalathala naman, na # dalawang piling Guro sa pagtugtog 
ay nagsikatha ng isang '*Tanda de Vals'' na kuha sa guni- 
guni ng kanilang pagkabasa sa kathang nasabi at yao'y sad- 
yang sa inyd nila ipinatungkol. 
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Ang mga balitang it*6y nakagulo ng aking isipan kaya 
ako humanap tuloy at nakakita naman sa mga natitipon ng 
nasabing Pahayagan ng isang aklat, na tiinay nga*t matata- 
wag na mga nangyari sa Paghihimaksik natin ng 1899 ^^"^g 
Hnalaman, nguni't kun tatarukin ay makikitang kahaio ang 
isang mahming pagaarai sa mahalaga at tanging ugaii ng ating 
mga kawiliwiling babai; kahit ang anyo 6 ayos sa malayo 
pa*y naghihimatong gawa ng isang dakilang manunulat na may 
lubos kinabatiran sa ating mga kasaysayan. 

Ilinalahad ng katha, na bagaman parang mdrmdl 6 hieh' 
ang babaing tagalog dalei ng malaking kahirapan kun ligawan, 
dapwa't kung umibig ay may kaya namang magtiis sa lahat 
ng hirap. 

Akin ngang tinagalog, at yamang ikaw po ang itinuturo 
ng iny6ng mga kababayan na parang Dalagang Mdrmol, sa 
gay6*y wala ng iba pang marapat paghahdugan nit6ng aking 
pinagpagalan kundi kay6, bagaman di niny6 kilala ang aking 
katauhan. 

Garlos B. Raimundo. 
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l)dng Qaldgaji^4Darmol 
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Matapus ang kasindaksindak na labanang nangyglri sa 
iTiga tagalog at amerieano sa Kingwa, lalawigan ng Bulakan, 
w^ ikei 23 ng Abril ng 1899, na siyang ikinapatay kay Co- 
ronel Stotsenburg, sa Gapitan at iba pang mga kawal ameri- 
eano, kaming mga tagalog naman ay nagsiurong sa Sibulj at 
sa isang babay-gamutan ng aming mga kawal ay natagpuan 
ko ang isang matapang na pinunong tagalog na bahagya nang 
makagalaw at makapagsalita dahil sa marami niyang siigat. 
Malaki ang awa sa kanya ng lahat ng taong nangaroroon at 
siya na lamang ang napagiiusapan at lubos napupuri dahil sa 
kanyang kabihasnan sa pakikilaban at sa kapusukan sa mga 
pakikipagsagupa; at sa katotohanan kahit mam^imatay na la- 
mang ay piHt pa hiyang napaiirong ang malalakas naming mga 
kaaway. 

Nang aking matanto ang labis na paglilingkod ng ba- 
yaning ito sa ating Bayan, ay pinagsikapan kong siya'y ala- 
gaan, bagaman wala akong pananalig na siya'y maaari pang 
mabuhay. 

Nguni't aywan kun sa kabagsikan ng bisa ng tubig sa Si- 
bui, ang pinunong ito na Puso ang pangalan, isang araw ay 
idinilat ang mga mata at nagsalita ng ganito: 
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— Sino ka man p6, rnaawaing kapatid na nag-aalaga sa 
akin, kay6*y pinasasalamatan ka, at ipinamamanhik sa iny6 na 
huwag mo na pong lubhang pagsikapang ako'y agawin sa 
mga kuko ng kamatayan, pagka't batid kong di ako mabubu- 
hay dahil sa aking mga sugat, at lalong-lalo pa dahil sa kai- 
nitan ng lupaing ito. Ngiini't napakatamis sa akin ang ma- 
matay sa pagHIingkod sa kapiis-palad nating Kayan. 

Ako na kayhin ma'y di nakababatid kun paano ang pag- 
iyak ay kusang tumulo ang luha.ko't niyakap ang bayaning ha- 
los ay naghihingalo at ani ko: 

— Huwag ka pong mangamba matapang na pinuno pag- 
ka^t nagsisimula na kayo sa isang panggaling. 

— ^Mangambi ang sinabi ninyo — ang sag6t ni Puso — Di 
ko nakildlala ang pangamba ni ang takot nguni, kun iny6ng 
mababatid giliw na kaibigan ang lihim ng luntay-luntay kong 
puso, maraliil kay6 rin ang tutulong dahi ng iny6ng pagka- 
habeig, upang madaliin ang pagkamat^iy ko. 

At ng maseibi aiig ganit6'y itinuro ang kanyang singsing 
sa daliri at bago nagpatuloy: 

— Kaibiga't kapatid; ipinaniamanhik ko sa iny6ng mang- 
yaring p^ig-ingatan ang singsing na it6 pagkamatay ko,> ng di 
maalis sa aking bangieay at mahbing na kasama ko. lAy ka- 
toto! Kun inyong malalaman ang pinang^Iingan ng singsing 
na it6 ... 

Hindi itinuI6y ng pinuno an/g [^agsasahta pagka't di na- 
pigilan ang kanyang luha sa pagKeialala ng mga kapaitang kan- 
yang linalaseip. Inalagata kongssiya'y kusang libangin at pa- 
siglahin ang lo6b bago nagkunwa akong tumatawa: 

— jHa, ha, ha! Tila ba di kay6— ani ko — sanay sa mga 
pakikitunggah, palibhasa lubha na kay6ng nalulunos dahil 
lamang sa isang babai. Aking ipinaaalala sa inyo, mahal na 
pinuno, na sa gitna ng malaking sakuna ng ating bayan ay di. 
dapat isagunita ang bagay na kasalawahang loeSb ng mga 
babai kahit sila'y sakdal ng ganda. 

— Mapalad ka po, Js:atoto, na sa masid ay di pa naka 
lalaseip ng libong kapaitan at mga hisong natatago sa puso ng 
isang babai. 

— iOl^ gino6! Sa kanila'y mayro6ng masama at may 
mabuti rin naman. At ang tuntunin koV nauuwi sa: Ma- 
daling pag-ilag sa mga may taglay na kapintasan at..jnanatili 
ak6 sa mga mairugin at di salawahan. . 

— ^iAno ang sabi niny6? vSa iagd)! mayroon kayang 
isang babai man lamang na di balibat ang^^^ulo at di sala- 
wahan.?^ 
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.— Mayroon p6 at d\ ang laliat ay pawang kiri 6 mang- 
lilipad .... 

— eTiinay kaya? Kun sa ganang akin, lagi na akong 
naging kapus-palad sa di pagkakatagpo ng isang babaing may 
ganap na pagkukuro at iibig ng tapat sa akin. . 

fAlam nio p6 ba kun bakit ang smgsing na ito'y lubha 
kong minamahal? 

— Huwag na ninyong ipabatid pagka^t iya'y isusukal la- 
mang ng iyo pong kalooban. 

— Mabuti nga, katoto, na umagos ang aking luha at sa 
gayo'y maawasan ng biga't yaring dibdib. Makinig ka p6 
at isisiwalat ko sa inyo ang lihim ng aking puso. 

Sa kaunti kong kabatiran tungkol sa pagkasalawahan ng 
mga babai, lalo ang magagaridang maraming nangingibig, ay 
di ko pinaheihalagahang gasino mula pa sa aking pagkabata ang 
ganyang asal; at ang palakad kong ito^y naging makabuluhan 
sa akm, pahbhasa, kun lumalayo ang is^ing lalaki ay sila ang 
nagsisikii)it, at kun ang lalaki'y nagpapakita ng katamlayang 
loobat napagiingatang katabayin ang pag-iisip sa mga dahi- 
lanin ng pagibig, ay madaling makatagp6; nguni, kung ang 
lalaki'y maging mairugin ay agad kang hihiluhin ng mga babai 
at pahiliirapang kibis ng wala munti mang awa. 

— Gayon pala't batid mo p6 ang lahat ng iyan,^bakit 
kayo napasilo? 

— Akin nangang sinabi, katoto, na kaylan ma'y di ako 
umibig sa kaniK'I; nguni dala yata ng aking malungkot na ka- 
palaran, iseing araw ay napaparito ako sa lalawigang ito ng 
KabI'LAKLAKAN 6 Ikilakan-— sa mga kasitlang di matumpak 
bumigkeis ng mriayos — at sa isang maligayang halamanan ay 
nakita kd si Liwayway na sa kagandahan ay higit ng maiaki 
sa balitang Helena, na dahil sa pagkatakas sa kanya sa Paris 
ay siyang pinanggalingan ng kasindak-sindak na patayan ng 
mga panahon ng kabayanihan. . . ' 

Ang binibining ito'y tunay na tila isang Dalagaiig Mdr- 
niol, di lamang sa pagkakahawig sa larawan ni Ve7i2is na aking 
n^ikita sa Museo ng I:ouvrc sa Paris, kundi pagka't tila di na- 
kararamdam kun minsan. ^ 

— Sinabi ko na sa inyo, na ang kagandahan nila ay si- 
yang nakapagbibigay ng kayabangan at kakirihein. Masisira, 
sa wakeis, any inyong isip pag^sasaloob ang libolibo nilang. 
pang-aaglahi. 

— Nguni, ^rdi ba dayaikararagdag pa sa halaga ng kanilang 
niga kagandahang lantad, kun sila^y umibig ng matibay at 
huwag parang isang babaing napalungi, na sa kanyang ma- 
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labis na karalitaan ay napipilit itakal ang mga pinaghunusan 
ng kanyang kahihiyan sa bala nang makaibig? 

— Sana nga p6; nguni't ang babai'y talagang siyang de- 
monio na ating kaaway, at lipang huwag nating makilala ang\ 
kanilang kasukaUin ay ipinamamasiei sa atin ang dati nilang 
mukha noong sila^y isang angd pa, at saka nagsosoot ng 
baro't saya. 

Si Pus6*y nangiti ng marinig ang masaya kong bir6 at 
bago nagsalita: 

— Hindi,. katoto; si Liwayway ko'y di mangyayaring ma« 
ging is'dng denwniong may baro't saya, kundi isang diwatang 
nagliliwanag sa kanyang dikit at kahinhman, Gayon man, 
ioh,pus6! gaanong hapdi ng sugat na sa iyo'y ipinagkaloob 
ng malupit na.diwatang iyan!... 

. Hindi naituloy ang pagsasalita, umiyak at halos nag- 
simula sa paghihingalo. 
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Sumigaw akong nagpagibik at aming pinagtulungtuiu- 
ngang hinimasmasan sa pagpapaamoy ugeter ang kaaw^a-awang 
si Puso, at ng makalipas ang may kalahating oras ay.nagsauli sa 
malay-tao, nguni*t di ko na siya pinayagang bumanggit nian la- 
mang sa pangalan ng kanyang tinatawag na Dalagang MarnioL 

Makalipas ang dalawang araw at ng tila siya bumubuti 
ng bahagya ay tinaw^ag ako't anya: 

— Ang aking kunwang paggaling na inyong namamasdan 
ay hindi tatagal at di sasalang ako'y mamamatay rin agad. 

— ^Sa kataon pa naman — ani ko — na ngayo'y madali 
nang sumusulong ang inypng paggaling? 

— lya'y akalei lamang ninyong mag-isa, at yamang may 
natitira pa akong kaunting buhay, ngayo'y ipatutuloy kong 
ipahayag sa inyo ang mga kapaitang linalasap niaring kalulwa, 
upang ak6*y pautangin ninyo ng loob na ganapin ang ilang 
ipagbibihn ko, sakaling m^itagpuan mnyo* ding Dalaga?ig Mdr- 
moi. 

— jMarmol na naman! Utang na loob, kapatid ko, huwag 
na sana munang banggitin ngayon ang pangalang iyan pagka*t 
Iiilubha ang iyo pong karamdaman. 

— Namamali ka po, katoto; IaI6 akong bibigat at di 
makakatulog sa pag-aalalang ako^y mamamatay ng di nalala- 
man ni Liwayway, na ang katapusang pagmumuni koH bun- 
tong hininga^ sa kanyang lahat natutungkol. 
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— Ang mga babaing parang mdrmol na may pusong ma-^ 
tigas at malamig na parang liiedo, ay di karapatdapat maka- 
balino sa ating pag-iisip, lalonglalo pa sa kalagayang paris. 
ng inyo. 

— Wala kayong pagtingin sa akin, katoto, kundi paki- 
kinggan ang ipagbibilin ko^ — ani Puso na parang wala naiig 
pananalig. 

At ng masabi ito'y natak ang luha. Upang huwag ng 
lalong magdalamhati pa'y nayag na akong siya'y dinggin,. 
bakit talaga riiv namang ttialabis . ang hangad kong maunawa 
ang mga lihim /ng dakilang pusong iyon ng bayani. 

— Si Li\^ayway — ani Puso^ — ay naninirahan sa Baliwag sa 
bayan ng mga nakawiwiling dalaga. Sa lalawigang ito'y wa~ 
la nang iba Ipa na tangi sa pagkamagandai ng kanyang mga 
binibini kunrli ang bayang iyon. 

— AleinLko na.. 

— At kun nakabibighani ang halos lahat ng babai sa. 
nasabing bayan, si Liwayway ko ang parang hari nila dahil 
sa walang kaparis na kagandahan. Ang kanyang mukha'y 
nagniningning na parang araw, at upang paputiin at pamurukin 
ang kanyang mga pisngi ay piniii ng Lumikha ang maba- 
bangong kampupot at alejandria, pinagbalo at doon kinuha 
ang kanyang kiilay,' kaya maputing parang azucena na na- 
sasapyawan ng pamumurok ang balat na pararig bulak sa 
lambot. Ang buhok ay kiilay ginto at tila sadyang kinulot. 
ng maselan na kamay ng mga diwata. Mainam at kahilihili 
ang hiibog ng ilong at pati mga tainga, sampu ng dalawang 
matang nangimgusap sa kapungayan; mga ngiping parang pi- 
nili, malinis at maputing parang garing; 'babang. nakalulugod 
ang pagkal^iati, at ang kariyang makipot at mainam. na bibig^ 
ay tulad sa isang bulaklak na bagong bumubuka 6 sa isang 
batis ng matamis na biyaya pagka't makitid at namumula 
ang kanyang kabighabighaning labi't nguso at jay! kung mang- 
yayari sanang aking mahagkang. minsan, marahil ay mararag- 
dagan pa ang biihay ko! 

At sinabi ito ng may kasamangmalalim na buiitong hininga. 

— ^iTotoo kaya — ^ang tanong ko sa kanyang tumatawa 
ako upang pasiglahin — na kay6*y gagaling sa iseing matamis^ 
na halik ni Liwayway? 

— Walang pagsala, maniwala kayo sa akin; nguni, jka- 
awa-awang puso ko! jwala na ang iyong Liwayway at di ka^ 
alam kun saan haroon ngayon! 

— Ihimaton man lamang ninyo sa akin at pagsis.ikapaa 
ko ang siya*y hanapin. 
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— Huweig na kayong mapagod, pagkcVt di sasalang siyay 
lubhang malayo na, at isa pa, tiyak na magiging lason sa akin 
kun malaman ko pa ang kanyang kiueisapitan;^ 

— ^At bakit? 

lyan nga ang lihim na kanino ma'y di ko masasabi 

at dadalhin ko na sa hukay. Si Liwayway ay parangisang ma- 
kisig at masayang kulasisi na nakawiwiHng pakinggan pag- 
masayang nagsasahta at di nagbubuliian. Siya'y balita sa lu- 
god at inam makipag-usap; nguniH nmia ng ako^ kanyang 
niakilala'y naparam na bigki ang.kanyeing pagkamasaya; pa- 
rang ibong nalaghig sa isang sumpit at naging larawang mdr- 
mol ng pumateik sa lupa. 

— ^-At ano ang naging sanhi? 

— Ang langit lamang ang nakataialos. Isang araw ay 
dumating kamt sa nabangit nang bayan ni Liwayway. Do6^v 
tinipon ko sa. Hwasan ang pulutong ng aking kawal bago kami 
pasalabanan sa Marilaw, at aking pinangusapan upang sihi^y 
pasiglahin at ipabatid tuloy ang lahat ng da^^at gawin. ^Ma- 
raming tao ang nanood at nakinig ng aking talumpatr na 
wala sa eiyos at sahol sa hnalagian; nguni, marahil sa awa 
ng mga tao sa akin dahil sa akalang ak(Vy mamamatay na 
walang sala sa dadayuiiing labaniin, ay kinalugdan dui ako't 
ipinagdiwang kahit di karapatdapat. 

Nang ako'y manaog sa pinagtalumpatian ay namasdan ko 
si Liwayway sa isang sulok. 

Sinasabi sa mga h>anal na Kasulatan, na ang aiigd na 
nakita ni Magdalena at mga kasama sa libingan ni Jcsus, ay 
nagniningning na parang araw. Gay()n din si Liwayway, kumi- 
kinang sa kanyang kagandahan, kaiimpian at kahinhinan na 
parang bukang liwayway ng isang araw na maligaya. . . 

Sa mga sandaling yaon ay gumiit sa aking pus() ang 
isang tanging damdamin na di ko malamang sabihm at kaylan 
man hangga no6n ay di ko pa napagkakabatiran. Ang kan- 
yang pananamit ay karaniw^an, nguni't malinis gaya ng la- 
ging isinosodt ng mga babaing bayan; at nabatid kong siya'y 
isang ulila na kinukupk6p lamang ng isang matandang dalaga. 
Ak6'y nagkaro6n ng magiliw na pagtingin sa kanya at aking 
hnapita*t siya'y binati. . 

M.igiliw naniein siyang sumag6t, at di nalalamang sa 
aking dibdib ay nagniningas na ang isang damdammg marahil 
ay yaon ang tinatawag niny6ng pag-ibig. 

Matapus ang sandali sa mga salitaan naming walang ka- 
buluhein ay sinabi ko sa kanya: 
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— Liwayway, ioh, himalang Liwayway sa kagandahan! Ako'y 
paroroon na sa labanan at malapit ang di na ninyo ako makita. 
Ako'y paris din ninyo, ulila sa lahat. Kun ang aking hini- 
nga*y malagot sa parang ng pakikihamok, ay parang isang 
munting ilaw hmiang na pinatay ng hangin. Sa bagay na 
ito, ^maipagkeiikaloob kaya ninyo, diwata ng habag, ang ma-^ 
halagei mo pong pano upang ak6*y may maidampi 6 maitali 
sa aking magiging siigat? 

— Opo, ginO(.) — ang magihw na sagot ni Liwayway at 
ibinigay sa akin yaong hapakamahalagang paiio na nakapu- 
lupot sa kanyang leeg na parang linalik. 

liinagkein ko ang mabangong paiio at agad kong itinago 
sa bulsa sa aking dibdib. 

Napipi ang aking lugod at nasang pagganting loob sa 
kagandahang puso ni Liwayway;- nguni't kulang pa rin ang 
katuwaa't ikasisiya kong loo'b, pagka't bagaman ibinigay na 
sa akin ang kanyang pafu\ ay ipinalalagay kong parang li- 
mos iamang sa kaninomang tagatanggol ng tinubiian; data- 
-^wa't sa kabilang dako, nahihiya naman akong magparam- 
dani agad sa kanya sa lubos na kadalian ng umuunlad kong 
pag-ibig, at siikal ang sinabi ko sa kanyang: 

-- -Maraming salamat, mahabaging Liwayway; at gantihin 
nawa ng Lumikha ang puso mo pong ginto. Lahat ng aking 
mga kawal ay may tagiay na kalmen 6 anting-anting upang^ 
maligteis siki sa purilo, ngunr, ulog lamang 'ang iyeS pong 
lingkod na wahi anomang agimat; at dahil dito, kun parang 
limos na ibigay ninyo sa akin ang isang buhok mo po na 
labis kong pinahahalagahan, ay ikalulugod ko at siyang ma- 
kapagbibigay sa akin ng tapang at kahihiyan sa di pag- 
lirong, pagkami'y binabakang mahigpit ng mayayaman at :,ma- 
lalakas nating kaaway. 

Nang marinig ito ni Liwayway^ minasdan ako, namuki ng 
bahagya at di ako sinagot agad; nguni ng makalipas ang san- 
dali ay lumagot ng isa sa kanyang mainam na buhok at ibi- 
nigeiy sa akin ng malwag sa kalooban. 

— Ayto po — anyei — Lahat ng maitutulong ko sa ating mga 
bayani, agad maaasahan sa akin. 

Hinagkan ko ang buhok na aking kaaliwan at ^saka kc 
binalot sa pariong ilinatago sa bulsang na sa tapat ng dibdib. 
' Ibig ko pa ring magsalita at buksan na sanang minsan 
ang aking puso sa linalangit kong dalaga; nguni, ako, na 
kaylan ma'y di. nakakilala ng takot ay naging umid, dala ng 
pangingilag na baka sabihin niy^ing ak&^ isang mapangahas^ 

Sumakeiy na ako sa aking kabayeKat ipinag-utos kong 
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lumakad na agad ang aking mga kawal at ng lilisanin ka na 
si Liwayway ay inyabot ko ang aking kamay at isinalubong 
anaman niya sa akin ang kanyang maririkit na daliri, Di na 
ko nakapigil at pagdaka'y pinangahasan kong hinagkan ang 
maganda niyang kamay at saka ko sinabi ng ako'y humihikbi: 

— Paaleim na, jbiihay ko! Kinai-inggitan kong tiinay ang 
mapalad na lalaking magkakamit sa napakamahalaga at dakila 
ninyong puso. 

^i'Akala ba ninyo^y umiyak naman ang Dalagaug Mdrntol 
ng ak6*y makitang hihikbi-hikbi'y lumalakad na tiingo sa pa- 
kikilaban at sa kamatayan?... jHindi p6! Sukat ang ako^y 
minasdang parang siya'y namangha. 

At ang gayo'y na^ing parang isang tinik na mahayap sa 
aking pusong nahahapil^ pagka't inasahan kong siya'y umii- 
big na sa iba. Gayon pa man, ang pagyao nami'y lubhang 
kalagim-lagim at lialos lahat ng mga babai'y nagsi-iyak, tangi 
iamang ya6ng diw^atang Dalagang MdrmoL 
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Talagang tilnay ngang kapuripuri si Goieral Antonio 
Luna sa mga labanang lantaran, pahbhasa'y taglay ang kata- 
pangang di pangkaraniwan, at dahil dito'y madakis niyang 
maampat ang kabihsan sa pagsalakay ng mga kawal ameri- 
eano, na[ may magagahng na kan6n, baril, maraming kabayong 
malalaki at iba pang kasangkapang pawang kaKvagan sa pa- 
kikilaban; mga bagay na) siyang totoang kulang sa amin, sa 
hib6s na kasamaang palad. 

iMguni^t sa isang dako nama'y masasabing si luniho Agui- 
naldo'y talagang dalubhasa sa mga kaisipan at paraan ng pag- 
tambang at panunubok sa kaaway na di nakahanda; at dahil 
sa mga kagagawang it6, malaki ang kanyang napulo no6ng 
labanan sa kastila, hanggan sa narating niya ang maging 
Pang-ulo ng mga general na naghihimagsik. 

Ang katotohana'y di nga dapat makilaban ng mukhaan 
sa isang kaaway na may sapat na lakas at nakahihigit sa lahat 
ng bagay; at wala ngang dapat gawin kundi daanin sa pa- 
raang ikabibigla at sa mga pagtambang. 

Ang mga amerieano'y nangakarating na sa Malolos, at 
kinalatan nila ng mga pulut6ng na tanod ang lahat ng him- 
pilan ng tren sa Bulakan at pinagsisikapang maitaboy si Ge- 
neral Luna sa kabilang dako ng ilog Kalumpit. 
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Sa gaycVy naisip naman ni Aguinaldong dtikietin ang mga 
pulutong na nagtatanod sa mga himpilan ng tren sa Bigaa, 
Bukawe at Marilaw; at isang gabi ay pinalakad ang mga 
kawal na lulusob at pati siya*y dumalo biihat sa San Rafael, 
upang pamahalaan ang pagsalakay. 

Ang paraan ni Aguinaldo*y pinalad. Sa lubos na pag- 
kabigla ng mga amerieano dahil sa di nila inaasahang kapa- 
ngahasan ng mga tagalog, agad sihing nagsitakbo^t nagtipon 
sa Guiguinto at ang iba'y sa dakong Maynila, datapwa't sa 
pag-urong ay marami ang napatay ng mga tagalog; at sana^y 
madadakip na lahat kun natanggap lamang ni General Luna 
ang pautos ni Aguinaldo at nakadalo siya ng kasalsalan ng 
labanan. Gayon man nakiiha Vin namin ang lahat-Iah^it na 
laman ng tatlong Himpilang nasabi. 

Alam na ninyeSng mga lagarito na^ ako ang lalong ipi- 
nagdiwang sa gayong pagtntagumpay namin, pagka*t kindi 
lamang dahil sa ako ang siyang namayaning agad dumaluhong 
at nakalupig sa mga kaaway, kundi pagka't qlahil din naman 
sa aking mabisang pagdalo ay nagtagumpay rin ang mga 
pulutong na pinaliisob sa iba*t ibang pook. Nguni^t sa la- 
banang ito'y muli akong nasugatan ng malubha, kaya ginawa 
akong Corovel ni Agum-aldo at ipinadala ako sa bayang Ba- 
liwag upang ipagamot, palibhasa*y para akong patay ng dam- 
putin sa parang ng labanan. 

Nang magsimula ako sa paggaling at idilat ang aking mga 
mata, akala ko ba*y nahihibang ako, nangangarap 6 napaakyat 
sa langit, pagka't namasdang hindi iba ang nag-aalaga sa 
akin kundi ang kawiliwiling dalaga na nagpaalab sa payapa 
kong puso ng isang parang Volcang pag-ibig. 

Kusa akong napasigaw agad at buntong hininga kong 
sinabi ang: 

— jLiwayway! jLiwayway! ^ilkaw pga p6 ba ang mata- 
mis kong Liwayway.^^ 

— Opo — ang sagot ng Dalagang Mdnool — nguni't huwag 
kayong magsalita, pagka*t ibinabawal ng manggagamot. 

— Bayaan na ninyo, at kahit mamatay man ako ngay6*y 
mamatamisin ko rin, pagkcVt sa pilirig mo po papanaw ang 
biihay kong walang kabuluhan. 

— Huwag p6— ani Liwayway — Ikaw p6'y lubhang bata pa 
at gayon ma'y Covoncl na at marami ng kapurihang tinamo 
sa- pagtatagumpay. Aalagaan naming mabuti ang mahalaga 
ninyong biihay na lubhang kailangan pa ng ating kaawa- 
awang Bayan. 
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— N^kawawala ng pag-asa ko, Liwayway, ang marinig sa 
inya na ak6*y iyo po laniang inaaiagaan at ginaganiot upang 
maipagtanggol ko ang ating tinubuan. Nais ko ang magling- 
kod sa kagalang-galang nating Inang bayan, nguni, hpngad 
kong mabiihay naman upang ikaw p6, aking kayamanan ay 
siyang magpalasap sa akin ng mga katamisan ng pag-ibig. 

— Maghunos dili ka po, ginoong C \)rOut:l — ang sagot niya 
sa aking may kalamigan ng isang ludrniol — tila yata pangit na 
ikaw^ pong hindi napasuko ng malalakas na amerieano, nga- 
yo^y tnagiging bihag lamang ng isang elukhang babai, nga- 
yon pa naman sa mga dakilang sandali na lubhang kinakaila- 
ngan ng ating Bayan ang iyo pong talino at lakas. 

— Di ko kailangang turiian mo p6 ako ng tungkol sa pag-ibig 
sa lupang tinubiian; nguni^t ikaw p'6 at ang inyong kataka-ta- 
kang kagandahan ay bahagi rin naman ng Hayang lyrin. Ang 
katamis-tamisang pag-ibig ninyong mga dalagang kababayan, ay 
siyang tanging napakamahalagang ganting pala na inaantay na- 
mipg kamtan sa likod ng lubhang ])agsisikap 55a pagtatanggol ng 
ating bayan, kahit puhunanin ang aming buhay.. 

Hindi tumug(Mi ang Dalngang Mdruiol\ kumuha ng isang 
mangkok na sabaw at ipinainom sa akin na para bagang di niya 
napansin ang mga sinabi ko. 

Sa gayo'y aking binalikan ang pagluhog at ani ko: 

— i\king nakikita Liwayway, na walang pakiramdam, na kii- 
lang akong lubos sa mga karapatan upang ihandog sa inyo ang 
maralita kong puso, Gayon man, marapatin ninyong sagutin' 
laraang ang aking itinatanong upang maawasan ang aking dibdib 
sa isang pag-aahnlangang totoong napakabigat. 
^^ — ^iAt ano p6 iyon — ani Liw^ayway. 

— Ipagtapat mo p6 lamang sa akin kun mayroon nang lala- 
king lalong mapalad na siyang nag-iingat sa susi ng dakila nin- 
yong puso, 

— Wala p6. Kaylein ma'y di ko pa ginagawa ang umibig 
dahil sa aking lubhang kabataan. At inaakala ko na kaylan 
ma*y di ko na mararating ang umibig, palibhasa^y walang tuma- 
talab sa aking damdamin sa mga pagsintang isinusuyo 'ng mga 
binata. 

Ganyan di p6 ang akala ko bago kayd nakilala; masangha- 
yang buIakUik ng luwalhating Bulakan, nguni't ngayong nasum- 
pungan ko ang.dabis na hinahanap 6 ka)^a'y ang isang pusong 
malinis na wala pang iniibi^^, [ay Liwayway! tugunin mo p6 ako, 
alang-alang sa Lumikha, at kun hindi ay huwag na ninyo akong 
alagaan pa ni gamutin, palibhasa nais ko pa ang mamatay kay 
sa mabuhay ng w^alang inaasahan. 
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Hindi rin sumagot ang Da/agang- Mdrnwl ni nabago ang 
kanyang mukha: tiilad na mistula sa niarmol 6 hielo\ nguni't ma- 
rubelob ang pag-aa'aga niya sa akin, at \umaga't hapon ay hina- 
handugein ako ng magaganda't sariwang bulaklak na pitas sa 
kanyang marilag na halamanan. 

Ganyang talaga ang h'ihat ng dalagang tagalog na.natatangi 
sa kanilang likas na kahinhinan at samantalang mahihirap mapa- 
sogot ay lalo namang nagliliyab ang ating pag-ibig sa kanila. 

Nguni, jay! Ang hielo'y unti-unting natutunaw na at ang 
larawang ineiDnol, parang hiwaga'y nagkakaroon ng buhay at 
kasiglaliein at nagiging mairuging kasintahan ng di niya nama- 
matyagein man lamang. 

Kaylan ma'y hindi ipinagtapat sa akin na iniibig niya ako; 
nguni't isang aravv na ak6V dinalaw ng mga pinuno ng aming 
hukb(S, silasila'y nagpapainaman ng pag-gara kay Liwayway, at 
siya, malayong lisanin ang gayon ay masayang nakikipag-usap 
sa kanilei. 

Ang ganitrS'y sumugat sa lalong kalaliman ng aking puso, 
palibhasa kaylan ma'y di siya nagpamalas ''sa akin ng gayong 
pagkatuwa. Nguni, di ako nagpahalata at gayon pa man, sa 
masid ay parang ikinaiiHbang ko rin ang katuwaan nila. 

Nang makaalis ang mga panauhin, lumapit sa akin si Li- 
wayweiy upang ako'y gamutin, nguni sinabi ko sa kariya ng ma- 
buti ang aking mukha at sa lubos na paggalang, na magagamot 
ko ming magisa ang aking mga sugat, paglea't ako'y malakas na. 

Siya'y nagpumilit; nguni't di ko pinayagan. 

— ^Sumukal ba ang inyong loob sa akin? — ang tanong niya 
na aking sinagot naman ng; 

Wala akong kapangyarihang magalit sa inyo, Liwayway; 
nguni'i nakasugat ng malubha sa akin ang kasayahang isinaiu- 
bong ninyo sa mga binatang pinuno, pagka't sa akin, kaylan 
ma*y di mo po naipakita ang mahal ninyong pagtawa. 

— jNaku! ^Jat dahil lamang diyan? 

— ^Lamang ang sabi ninyo? Dapat mo pong mabatid, Li- 
wayway, na tiinay ak^^ng nasaktan; at saksi ko ang Dios: ibig ko 
pang mamateiy ngayon din — ang naisigaw ko ng di na naaring 
ipagkunwari pang itrgo ang aking dinaramdam. 

— ^'At kun ako na lamang ba ang inyeng pataym, yamang 
ako ang tanping na^^kasala? — ang mairog niyang tugon sa akin. 

- ^At sino ake iig papatay kun ganitong waliang-wala akong 
kapangyarihau. sa inyo? 

— jAh totoo nr^a palri! Upang magkaroon ng kapanyari- 
hang iyan ay tanggapin ninyo ngayon ang maralitang singsing 
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na ito: Siya ang inyong kagatin at sa kanya ibunto ang inyong 
malabis na galit — ang sinabi niya at saka nagtawa. 

Agad akong nakaranidam ng isang katuwaang hindi masri- 
yod. Natulad ako sa isang binging nagkaroon ng pakinig 6 sa 
bukig na biglang pinagsaulan ng panigin, I linabol ko upang 
liagkan ang Daiai^a^ig Mdruiol na karaka'y naging palabiro at 
kawiliwiling diwata. Nguni't di ko na siya inabot at waking 
naiwan sa akin kundi ang kanyang sinsing, 

Nang makalipas ang may isang oras ay dinallian ako ni Li- 
waywriy ng pagkain. Nguni, wahl na sa kanyang maalind()g na 
mukha, ni bakas man lamang ng pagtawa kanina, at sinabi sa 
akin na parang galit: 

— Kaylan man, huwag ninyo akong pangangahaseing hag- 
kein, at kun hindi, tayo'y totohanang magkakagah'l. Aking ipina- 
ngangako sa inyo at kay(;Vy pineLhihintuluiang ako'y pata) =n kun 
marapatang umibig sa iba. y\t mula ngay(j'\' mariahimik k.i po. 

jAng katuwaan ko^y di maipagsa>^say! Madafling sumulong 
ang aking paggaling, palibhasa, laging naaalalang ak()'y Cord)icl 
na at niaidiragdag [)ang ak(3'y mag-aasaw a sa lalong magandang 
diwata na nanggaling sa makapangyarihang kamay ng kabanah 
banalang Lumikha ng Sangkatauiian. 

Datapuwa't matigas ng kaunti ang^ulo ni Liwayway. Ay- 
wan ko kun sapa'gka't hindi i)a nararatihan sa mga la)\aw ng 
pagibig, kaya ang nangyayari'y .madalas kaming niagkaroeSn ng 
mga alitan; nguni't paglalc)ng mahigpil ang aming pagkakaalit 
ay lalo rin namang humihigpit ang niga buh()l na nakalatali sa 
aming pagsisrntahan; at buk(3d sa rito, totoong napakatamis at 
di masayod na kaluguran ang umrua]:)aw^ sa aming mga kalulwang 
nagkakasintahan, ])agkami^y kusang nagkakahingiair ng tawad. 

Mangyari^y sa i'aris ako lumalei at dcx)n ko kinamihasnang 
nuikita ang malayang pagsisintahan na di ikinukubli at lale) pa 
ang ikahiya, at siyang'totoo, na ang mga pagsisintahan ay isang, 
bagay na l^atutubo sa babai't lalaki, kaya di ko makita ang ma- 
twid kun bakit ang gayery^ting ikahihiya. 

Doo'y di nga ikinainhiya 6 itinatago ang pagmamahalan ng 
dalaweing pusong nagsisintahan, at ang kadalasan, sa mga lansa- 
nga*y makikita ninyong naghahalikan ang isang lalaki-t isang ba- 
bai, ng sino ma'y hindi nagtataka; pagkat doon, ang halik ay 
hal(xs parang isang pagkakamay lamang ng dalawang niagkato- 
tong nagmamahalan. Nguni, ditd sa' boong Kapilipinasan ay 
lubhang nakamamuhi ang ilang palakad sa mga bagay na ito, 
pagka*t ibmabawal ng mga magulang sa mga aiiak nilang dalaga 
ang pakikipag-usap ng tungkol sa pag-ibig sa isang lalaking 
may nasang lumigaw'. 
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At inayroon pang lubhang pangit na inaasal ang matatan- 
dang babai, paris ng kun pinapagbabantay sa gitna ng isang da- 
laga't bagong taong nag-uusap ang isang bata, upang h\iwag si- 
leing makapagsahtaan ng tungkol sa pagsinta; gayong isang 
sulyap lamang ay madalas pang nagiging makabuluhan kaysa 
mahabang pagsasaysay ng pag-ibig. ^'At ano ang maHmit ma- 
paki sa ganito? Na, tinatamo ng matatandang babai sa kanilang 
kahigpitan ang huwag ngang makipag-usap ng sa pag-ibig ang 
anak na d^laga kun na sa harap nila; nguni, paUbhasa ang mga 
bagay na ito'y hindi maaaring sansalain kahit anong gawin, 
kaya pumapayag tuloy ang dalaga na makipag-usap na m^- 
isa sa kanyang manglihgaw ng sa mga hating gabi, at. sa dilim, 
bagay na siyang madalas ikapahamak ng kapus-palad na babai, 
at sino ma'y walang may kasalanan sa gayong katiwalian kundi 
ang mga mali nating ugali sa bagay na ito. 

Isang araw na ako'y nakikipag-usap sa isang dalaga ng 
mga bagay na walang kabuluhan, ano ba't napagitna sa amin 
ang isang batang lalaki upang mapakinggan ang aniing sali- 
taan; sa gayo'y agad akong umalis .at sinabi ko sa matandang 
babaing may bahay na ako'y babalik kun kaylan mawala ang 
mga ugaHng nababagay lamang sa mga igurot at hindi sa mga 
teiong mulat sa kabihasnan. 

Ang Dalagang Mdinnol, kailan ma'y hindi nanalis sa mga 
halamanan ng kanyang kawiliwiling bayan, kaya naman parang 
ibong giibat na mailap. 

— Dapwa't alalahaniri ninyo, bayani— ang giit ko — na ang 
mga ibong giibat ang siyang lalong masarap kanin. maringal 
masdan at siyang kahanapan ng mga tao dahil sa kailapan 
nilei; paris din naman ng mga bungang kahoy na pag-masarap 
ay mahirap kitain, at sino man ay ayaw kumaui ng pagkaing 
lamas. 

; — Siyang totoo— ang sagot ni Puso — nguni, ang ugali ni 
Liwayway at ugali ko ay magkaiba: kami'y nagkakasumang at 
kun minsa'y nagkakabanggang kusa. Gayon man, unti-unti 
kong nahinayod sa kalakihan ng aking pag-ibig. Siya'y hindi 
na ngayon ydiong Dalagang Mdrrnol 6 i^ang halamang bundok 
na may lasang masaklap, kundi isang bulaklak na mainam at 
masamyo, 6 isang kalapating punay na maamo na ulog sa ta- 
mis umibig. 

Nguni, joh sa aba ng aking sawing kapalaran! Ang ma- 
tandang babaing nag-aalaga sa kanya ay nag-i.sip sa akin ng 
masama; para bagang mangyayari na ang isang lalaking nini- 
big ng maalab at sa boong pagtatapat ay makagagawa ng 
isang gawing hindi marapat 6 isang kaliluhan sa kadakilaan 
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ng kanya pa naniang sinasamba ng taos sa kalooban. Ina- 
kala marahil ng tampalasang matanda na ako'y kabilang ng 
mga ibang taong kanyang nakilala na may ugaling magaspang, 
at walang dangeil. 

At, ani( ginawa^y itinakas si Liwkyway sa isang bayang 
di ko alam upang ipakasal sa iba. Pinagpilitan kong siya*y 
hanapin, nguni't di ko natrigpuan, at alinsunod sa nabalitaan 
k6*y malayo na ang kinaroroonan at di sasalang ngayo'y 
kasal na sa ibri, pagka^t di maaaring madala ng matanda si 
Liwayway ng di ito kasabwat sa pagtataksil sa kahabaghabag 
kong puso. . 

Di rin naman ako makasunod sa kanya sa toto6ilig> jna- 
layo, palibhasa^y di ko maiwan ang aking mga kawai dahil sa 
kapansanang pakikilaban araw-araw sa kaaway na di kami ini- 
iwan maging araw^ at gabi; at sa wakas, ayt6 nga ak6*t na- 
mamatay. 

Pinulasan ng luhang mapait ang bayani, at sa gay6'y ki- 
nusa kong libangin. 

' At sa ibang sandali, ani Puso sa akin: 
— Kun sa isang pagkakata6n at matagpuan niny6 si Li- 
wayway, ay sabihin lamang sa kanya na kahit siyei^ naglila 
sa akin ay pinatatawad ^o rin ng di nagbabago ang aking 
pag-ibig sa kanya at ak6'y p^ipanaw na binabanggit ang kanyang 
matamis na pangalan. At kun iny©ng mahalatang nakagigi- 
sing 6 muling nabubiihay sa larawang ludrmol ang anomang 
magihw na pagtingin sa akin, anyayahan mo po at siya'y tu- 
lungang hukayin ang aking bangkay at hanapin ang singsing ko," 
upang maisaoli. Marahil kahit naging lupa na ang aking kaaba- 
abang mga but6^t laman ay sisigaw pa rin ak6 at sasabihing: 
— jLiwayway, matamis kong Liwayway! jAIaIahanm mo 
ang iy6ng isinumpa sa akin, ng ipagkalo6b mo ang iy6ng di ma- 
h'Iimot'^na singsing, na, animo'y patayin kita kun umibig sa iba! 

Muling natak na naman ang masaklap na luha ng kaha- 
baghabeig na bayani na waring ibig nang panawan ng maha- 
lagang buhay, nguni't sa bisa ng eter ay amin ding nahimas- 
masein pa. 

I\x\<g singsing na sinasabi ay gintong hnubid na wangis' sa 
karaniwang gamitin ng mga dalagang Bulakan. Tiyak na si- 
nasabing natatalian ng mga diwatang Bulakan ang puso ng 
kanilang mga kasintahan, ng sa kailan ma*y di na maaaring 
sirain, sa pamamagitan ng singsing na iyang linubid na sadya 
ng tibay. 

Tungk61 kay Liwayway, naunawa ko sa huli na ikinasal 
sa isang amerieano, alinsunod sa pahayag ng isang taong na- 
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kakita; at ng matapus ay nagsiyao raw sila sa isang lalawi- 
gang malayo. Nguni, 'ipinaglihim ko ang bagay na ito sa ka- 
pus-palad kong kaibigan. 



V. 

Iseing araw na ako'y nakikipagsalitaan kay Puso na tila 
unti-unti nang gumagaling, karaka'y naghiyawan ang mga tao 
na kami'y liniilusob ng mga kabayuhang amerieano, at sunod 
dito ang isang kasindak-sindak na putukan. 

Ageid-agad na inabeSt ni Puso ang kanyang yeifolvey at 
ang wika sa akin: 

— jMadaIi! llapit ninyo ang aking hinihigan sa tapat ng 
butas na iyeSii ng dinding at ikanlong mo po ako sa haligi. 
At, ngay6*y dumatmg na, kapatid ko, ang oras na aking mai- 
tatakal ng mahal ang buhay na itong w^alang kabuluhan. Ayto, 
itago niny(5 n^ boong ingat ang tangi kong hiyas, ang niinu- 
mutya kong sinsing, upang huwag maagaw sa akin ng mga 
kaaway. Isauli lamang kay Liwayway , sakaling siya'y ma- 
tagpiian. 

— Huwag na kayong makilaban— ang amuki ko-mahal 
na katoto, pagka^t kaye'y malubha at matitiyak kong di ka 
po aanliin ng mga kaaway sa kalagayang iyan. 

— Hindi maaari— ang mapusok na sagot sa akin— lahat 
ng kawal na may dangal, ay dapat mamatay muna, bago su- 
muko sa kanyang kalaban. Tumakbo ka po't ayto na sila. 

Di nga naman nagkabula at sa isang kisap-mata'y pina- 
putukein kami ng mga amerieano at agad parang pinutakti ang 
-aming bahay sa tama ng punlo na lusot-Iusutan sa lahat ng 
dako. Itinulak ako ni Puso at siya'y nalaglagan ng isang patak 
na luha sa pagiinit, ng makitang ayaw ko siyang iwan at anya: 

— Lumakad ka. po, kapatid ko at iligtas ang singsing na 
labis kong minamahal. ' • . 

Sa gayo'y tumakbo akong dala ang singsing at kamunti 
na akong abutin ng isang amerieanong kabayuhan, kundi ng 
makita ni Puso na ak6,y hinahabol ay agad siyang pinaputu- 
kan at no6n di*y patay na nahulog sa kabayo ang amerieano,. 

Kmubk6b ng mga kaaway. ang bahay na kinaroroonan ni' 
Puso at ng ak6*y makalayo na sa katamtamang agwat sa loob 
ng iseing masukal na talahiban, ay nakita kong marami pang 
napatay si Puso, palibhasa^t may mabuti siyang panudla at sa 
bawa't punlo ng kanyang revolver ay isang amerieanong patay 
6 sugatang malubha ang kapalit. 
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Nguni^t sa wakas ay tinamaan narnan siya at natanawan^ 
kong nalnilog na parang patay. 

Nang wala nang sumasagot sa putok ng mga ameneano 
ay dumaluhong na sila't tinalon ang bahay at doon nakita si 
Puso na walang malay-tao, nguni^t huminhinga pa ng kaunti. 

Malaki ang pagkamangha at pagpun ng mga amerieano 
sa kanyang katapangan, paHbhasa, gayong buto^t balat na la- 
mang ay lumaban pa sa lalong kabayanihan. 

Hinubaran si Puso upang siyasatin ang kariyang mga su 
, gat at ng makitang siya'y Goronel ay sinikap na Hnanggas ng 
maingat ang bago at mga dati niyang siigat at saka ginamot. 

Sa Hblib na aking kinatatagiian ay nagdaan ang dalawang 
makabebe na kasama ng mga amerieano, at aking napaking- 
gan sa kanila ang sumusunod na saHtan. 

Unang MAKABKiiK:— Ito ang '^iuney^ ng tapang. ;Sino- 
ang mag-eiakalang.makamatay p.^ ng walong amerieano, ang 
Goronel na itong halos ay naghihingalo na lamang? 

^ Ikaka\vAN(; Makabkbk:— Sinasabi ng amerieanong mang- 
gag^imot na kun sa mga sugat daw lamang uy niaaari pa si- 
yang mabuhay, pagka't ang punlo^y hindi naman nakasira ng 
mga sangkap na mahahalaga sa Io6b_ng katawan; nguni, may 
kahirapan daw siyang iligtas dahil sa lubhang kakulangan ng 
dugo, kaya nawawala tuloy ang pag-asa dahil sa kahinaan rig 
katawan. 

Inakaia kong nakaramdam mandin ang mga makabebe na 
niay tao sa aking kinalalagyang liblib, kaya agad akong tu- 
malilis at nagtatakbo ng walang tigil, hanggan sa isang nayong 
malapit sa Baluarte; at matapus ang walarig lagot na takbo 
ay dumating ako sa Gapang kinabukasan, nguni*t patay na ha- 
!os sa pagkagutom, sa pagkasindak at sa pagkapagod.^ ^ 

Tumawag ako sa unang bahay na aking natagpuan at 
magiliw naman akong tinanggap ng malaman nila ang nang- 
yari sa akin, na nakatakas lamang ako sa mga amerieano. 
Bahagya na akong makapagsalita dala ng malaking panghihina 
at ni ang pangalan ng bayani^t matapang na Puso ay di ko 
na nabanggit man lamang. 

Isang matandang babai na nag-ngangalang PMeng na la- 
ging may pugong na pario sa lilo, paris ng ugaling kataglayan 
ng matatandang babai sa lupaing ito, ang siyang nanganga 
t siwa sa aking pagkain at sa ilan pang mga kailangan; nguni't 
kun minsan, ako'y nayayamot sa matandang ito dahil sa tuwi 
nang kau-usisa sa akin ng tungkol sa mga balita ng labanan; 
at lahat halos ng mga pinuno ay itinatanong sa akin kun saan 
dapat makita. Ako naman na talagarig mayayamutin ay agad 
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sumasagot na wala akong nalalaman at lalo ko pang sinasadya, 
pagka't kun minsan ay hinihinala kong baka isang tiktik ng 
mga amerieano. Pagkatapus ng mga ilang tanong niya sa 
akin, tuwi na'y nahuhulog sa pagsisiyasat ng kun saan pu- 
muntei ang mga kawal ng balitang si Puso. At sinasagot ko 
naman ng: ''Aywan/* 

Sa gayo'y tumutugon ang matandang Edeng na anya'y: 

— Parang linamon ng lupa si Puso; marahil ay namatay 
na, kaya wahl nang mabahta sa kanyn, pagka^t noong siya'y 
buhay, araw-araw ay napag-uusapan ang mahigpit niyang pang- 
lulusob sa mga puluteSng ng kaaway. 

- Aywan ko po, aywan ko — ang lagi kong sagot. At sa 
sarih ko'y n?sasabing: 

— Datihan ang tiktik na ito. Marahil ay makahgtas sa 
pagkeihbing ng buhay. 

Iseing araw ay isinoot ko ang singsing ng aking katoto 
at bahagya pa lamang namasdan ni. matandang ITdeng ay hi- 
nawakang nangangatal ang aking kamay, tiningnang mabuti 
ang singsing at na'paiyak. AkeS'y nagtaka at aking tinanong: 

— rBakit p6.^ " ' 

— [Taksil na tao! — ang sagot na humahagulgeSl — Ikaw p6 
pahi ang pumat^iy sa kulang palad kong si Puso at ngayo'y 
nagkukunwari pa kayong wah'ing namamahayan sa kanya. Sabi 
ko na nga ba't sa muUl pa*y kumukutob na sa aking loob na 
ang teiong ito'y may kinahmian kay Puso ko. 

— Ik^iw p6 ba'y ano ni Goronel Puso.?^ ^iKayo po ba'y 
ina sakah? 

^^ — Opo. Kaya nga ipinamamanhik ko sa inyong sabihin 
lamang agad s^ akin ang nangyari sa hirang kong bunso. 

— Totoo't kinusa ko p6 ang pa-ewan sa inyo' pagka't hi- 
nihinala kong kayo'y isang tiktik ng mga amerieano; alam na 
ninyong kuii minsan ay niga babai ang ginagamit nila sa tung- 
kuling ito, at si Puso'y para kong kapatid, katunayan, ng ka- 
mi'y maghivtalay at ng siya'y humanda sa pakikilaban ng 
wala anomang pag-asang mabuhay pa, ibinigay sa akin ang 
kanyang pinakamumutyang singsing upang isauli ko sa may ari. 

— ^'Siya po ba'y buhay pa 6 patay na.?^ 

— Di ko p6 masabi, pagka't dinampot na parang patay 
ng mga amerieano; nguni't ng matapus ay sinasabi nilang alin- 
sunod sa manggagamot, kun dahil daw lamang sa kanyang 
rnga siigat ay maaari pang mabuhay, palibhasa't hindi sumira 
ng mga bahaging maselan ^ loob ng katawan; nguni't na sa 
kahangganan dau ang kanyang panghihina. 

—lAt saan naroon ngayon? 
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— Iniwan ko p6 sa dakong Sibul na inaalagaan ng mga 
anierieanong nakabihag sa kanya. 

— Kun gayo'y ibigay na ninyo sa akin ang singsing. 

— Patawarin liio po ako. Mahigpit na lubha ang bihn sa 
akin at kahit kayo ang kanyang ina'y dl ko po maipagkalea- 
lo(5b, sa inyd, kundi sa tunay na may ari; at siya ma'y kina- 
kailangang sabihin muna sa akin ang pagkakakilanlan. 

— jAt ano ang pahitandaan.^ 

— Sa pangakm niya. Hangga ngayon, ak(Vy inyong pa- 
tatawarin, hindi pa lubeSs ang paniwala ko sa inyo; ako'y iy(3 
pong nahuh sa bigkian at dahil lamaiig sa pagkatuto]) kayel nag- 
sabi sa inyo ng tot:o(S. 

— Huweig kayong mag-isip sa akin ng masama — ang sagot 
ng nahahapis na matanda. Ang pangalang myeSng hinahanap 
ay... jLiwayway! 

— jlyan nga po! 

--jLl\VAY\vAv! lyan ang naging kapahamakan ng aking 
kulang palad na anak. 

— jToto() nga p6! At kundi dahil sa kanya ay di hina- 
nap ni Puso sa kibos na kawahlng pag-asa ang kamatayan sa 
parang ng kibanan. Tiia p6 parating siya'y nagpapatiwakal... 
Silkat na p6. Kung tunay na kayo ang ina ng Goronel ay 
di dapat siyasatin pang lahat ang lihim ng aking kaibigan, 
upang huwag ka p6ng makmod sa kadalamhatian... jLiway- 
way! iOh, walang awang Liwayway! 

At, nagkahalo ang aming luha ng kapus-palad na ina. 



VI. 

Nang mnhimasmasein ang aming mga j)ag-iyak ay sinabi 
sa akin ni matandang Edeng: 

— Sukat na, mahal kong anak; ako'y mayroong kaunting 
salapi na ating mababaon. Ating hanapin si Puso at siya'y 
alagaan upang mabuhay pa kun itutulot ng maawaing May- 
kapal. Kun sa mga amerieano lamang natin siya iaasa ay 
mahirap, pagkat marami rin naman siking gagawaing inaatupag. 

— Tayo na p6 — ani ko. 

At matapus ilianda ang kaunting abiibot na aming da- 
dalhin ay lumakad kami. 

Nang may isang linggo na kaming naglalakad ay natag- 
puan din namin si Puso sa isang bahay-gamutan sa Maynila. 
Ipinakilala ko sa mga amerieano na si matandang Edeng ay 
siyang ina ng Goronel at hiniling naming ipahintulot nila na 
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aming maalagaan si Puso doon din sa bahay-gamiitang yaon; 
bagay na ipinayag nnmang malwag ng mga amerieano', at hang- 
gan sa kami'y binigyan pa ng matutulugan at pagkain, ng 
maunawang kami'y nanggaling sa malayong bayan. 

Si Puso'y hindi pa nakakakilala ng tao; nahihibang at 
madakis mabanggit ang ngalan ni Liv^'ayway 6 ang ngalan ko; 
nguni't isang bagay na kaiba: kaylan ma'y hindi nabanggit 
ang sa kanyang ina. 

Ang malapot na sabaw ng mga' amerieano at ang bisang 
tambmgan ng kaililang mga gamot; ay madaling tnmalab sa 
mga sangkap ng katawan ni. Puso; at di nagluwat ay pinag- 
saulan siya ng isip. Di siya nagulat ng ako'y makita pagka't 
akala niy<'i marahil ay di karlii nagkakahiwalay at hindi siya 
bihag ng mga amorieano. 

Ang kanyang ina'y di napakikita at kun natutulog lamang 
si Coroncl Puso saka lumalapit upang huw^ag daw mabigla sa 
pagkatuwa. 

Nguni, isang gabi, ng makita kong di na makikilos ang 
kanyailg paggaling at ligtas na ang kalagayan, sinabi kong du- 
mating ang kariyang ina. 

Si I\is(Vy nag-alangein sa una at saka nagsalita ng lub- 
hang malaki ang pagtataka: 

— ^;An6 ang sinabi ninyeS katoto? Wala akong ina ni ama 
at matageil nang panaheSng akeS'ynauIila. ^•Nananaginip kaya ak6.f^ 

— Hindi, katoto; nariyan sa labas ang matandang Edeng 
na nagsasabing ikaw po'y kanyang anak; at ]ub6s nagdada- 
lamhati dahi! sa ginawa sa iny6 ni Liwayway, nguni't ngay6*y 
walang pagkasiyahan ang tuwa dahil sa iny6ng paggaling. 

— ;P>dcMig?... llindi ko man lamang naaalala ang panga- 
lang iyan. 

— Di maaari. Siya ang nagpumilit na kami'y parito^t 
kayo'y paghanapin; siya ang nagdiikot sa lahat ng gugol ng 
aming paglalakbay at sa mula-mula pa'y siya na rin ang aking 
kasama't katulong sa pag-aalaga sa iny6. 

— jMaIaking kababalaghan 6 pagkahibang ang ganit6! e^t 
bakit siya'y di ko neikita minsan man lamang? 

— Pagka't kusang nagtatago pag-ka5^6'y gising upang an- 
ya'y liuwag kay6ng mabinat sa biglang pagkatuwa; nguni't 
siya ang nag-iinit at naghahanda ng iny6ng mga gam6t at 
naglihnis ng iny6ng mga damit; at kun kay6'y natutulog ay 
siya ang nagpiipuyat sa iny6ng siping ng di inaalis sa iy6 
pong mukha ang kanyang mga mata, matang lagi na y dina- 
daluyan ng masaganang luha n6ong kay6/y malubha. 

— ^ilyan ba'y biro 6 toto6? 
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— Kaylan ma'y di ako nangahas buniiro sa inyo-. 

— (iBaka kaya si Liwayway! 

— Hindi mangyayari pagka't siya'y isang" matandang hu- 
hukot-hukot na at di' pansin kun minsein ang maghnis ng sa- 
rihng katawan. 

— Si Liwayway ay batang-bata atsalamin sa pagkamaHnis 
— Hindi nga maaaaring siya*y si Liwayway ,pagka't kun 
ako'y natatanong at sinasaysay ko naman ang madkl ninyong 
sinabi sa akin tungkol sa inyong mga pag-ibig kay Liway- 
way,'* ay sinusumpa niya sa matinding pagdaramdam ang ka- 
taksilein'ng Dalao-mi}^ Mcin)iol , , 

— ^'At ang singsing? 

— Na sa akin. Hinihingi nga w^ matanda, nguui't di ko 
ibinigay. 

— ^•Nahihibeing kaya ako, oh, Dios ko? ^'Sino kaya ang 
matanc|ang Kdeng na iyan? Marahil, isang kamag-anak kong 
totoong mahiyo. Inyo na ngang papasukin. 

At pinaroonan 'ko't tinawag naman^si matandang }{dcng. 

— ;Di kaya mabinat kun ako'y bigh\ niyang m<ikita? — ang 
tanong sa akin ng matanda, sa lubos na pagmamasakit. 

— Hindi p6 — ani ko — pagka't tila malakas pa kay sa akin. 

Neisok kaming magkasama. At si l\is6, dala marahil ng 
kanyang panghihina pa, 6 pangl^labo ng ikaw 6 ng malabis 
niyang pagtataka ay di nakilala sa sandaling iyon si matan- 
dang Kdong, kaya anya: 

— iKaawa-awang matanda! Marahil ay napagkamalan ninyo 
ako, pagka't matagal nang panahong namatay ang aking ina 
at di ko man Inmang kayo nakikilaia. Gayon man, muhi nga- 
yo'y paparahin ko kav('>ng tiinay na ina, alang-alang sa mai- 
rog na pag-aahagang ginawa niny^; sa akin, at salamat sa ga- 
yon, ako'y nniling nabiihay. Kun sakah't kay6,y nakaranas 
ng kakulangang palad na niawalan ng anak, ay n^aging ako 
na p6 ang makapalit; at maaasalian niny6ng ang bo6ng biihay 
ko't wagas. na pagganti a\' kib6s ihahan(h)g sa iny6. 

— Hindi ak6 kulang-palad, kundi napakamapalad ng ma- 
kita kitang mabuti na! Gay6n elin, hindi ak6 namamali. Ma- 
kinig ka, irog kong anak: 

Iseing dalagang kulang-palad ay pinagtulungang' inagaw 
ng kanyang mga kamag-anak, sa lalaking kasintaha't katipan. 
Dinala'^a malayo at do6'y pinilit ipakasal sa isanng amerieano, 
Ang dalaga'y nag kunwaring umayon at na pakasal nga dili 
ang hindi, nguni't mula rin doon sa Simbahan ay tumanan 
siyang patungo sa bulubundukin, upang hariapin ang dati't tu- 
nay niyang kasintahan; at ng huwag siyang malapastangan ng 
mga la^aki ay naglagay sa ulo ng iiban at nanamit ng tulad sa 
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isang gusgusing matanda. Ang dalagang iyan ay... i'naito ngayon!' 
Pagkasabi nitcVy agad inalis ang kanyang balat-kayong 

uban at ipinakilala na ang tiinay na taginting ng kanyang tinig,. 

pinahiran ang marungis na mukha at dagli nga namang lumi- 

taw ang luningning ng bukahg liwayway na maipaparis lamang 

sa sumilang noong lalangin ang Sangsinukob at ng lumitaw 

ang kauna-unahang liwanag. 

Napasigeiw si Puso sa katwaan at namamanghang idinidipa 

ang mga kamay ay nagsaUta ng pabuntong hminga: 

— jLivvayway, Liwayway kong hirang! 

Sumapiling naman agad si Liwayway at magiliw niyang 
hinagkan sa bibig, bago siki nagyakap ng mahigpit, samanta- 
talan^ inuuht-uHt ng l)alai^ang Mdrmol ang anya'y: 

— iAK6'v lYO'T iv6 v.m at iydiig iyo kaildn man\ 
Magihw na nagkahaio ang kaniUing mga luha at ani Puso 

ng makalipas ang sandali: 

' — iMalungkot na kapalaran ang akin! iHindi na maaaring 
kamtan kita knn ganyang ikaw ay kasal na sa iba! 

Muling hinagkan ni Liwayway si Puso at magiliw niyang 
sinabi ang anya'y: 

— iGumaling ka na\va agad, dakilang bayani ng kataga- 
lugan!' Kun tungkol sa akin, akd'y iyo't iyo rin, mangyari ang 
ang rnangyayari, pagka't di maaaring pag-asawahin ang isang 
baka sa isang kalabdia. .... Kahit ako'y patayin,. hinding- 
hindi ako makasasama sa asawang ipinilit sa akin. 

— Huwag kang mangarap, kahabaghabag kong Liwayway 
pagka't siya'y iyo nang asawa at di maaaring pawiin pa ang, 
naisulat na. 

— .Anong naisulat ang sinasabi mo.? — ang pagalit na sagot 
ni Liwayway. 

— Ang iyong pag-aasawa at ang batas na nag-uutos na da- 
pat sumama ang babai sa kanyang asawa, 

— i Ang bateis! — ani Liwayway sa lubos na kaugasang loob 
— Ahg bateis na pawang gawa lamang ng mga tao ay di umaa- 
bot ni mangyayaring makahadlang sa dalawang puso na pinag- 
tali ng pag-ibig. Ang mahalagang pag-ibig na ito ay siya la- 
mang tanging makapaghahari sa dalawang pusong nagkaka- 
sintahan ng mataos. 

' — Pawang matatamis ang iyong ipinangungus^p, buhay ko,. 
datapwa't di na riiakakalag ang pinagtali sa ''bendieion'' ng pare. 

— ^iAnong muwang ng pare? Ang Lumikha lamang ang 
nakatatalos' sa kalooban ng mga tao, kaya naman sa dalawang 
pusong nagmamahalan tanging ipinagkakaloob lamang ang mahal 
ng pagpapala. - - / 
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— Talagang tayo^y ip.inanganak na kulang palad, pagka' 
di maaari ang lahat mong tinuran. Di sasalang parurusahar 
ka pa, kahabaghabag na sinta ko! . . . Di mo nga inaiiwar 
ang iyong asawa at pipihtin ka ng n^ay kapangyarihang ma- 
kisama sa kanya pagdating ng oras. 

— Magpapati\yakal naman ako bago kita iwan. llto^y asa- 
han mo! 

— Huweig na Liwayway^ Limutin mo na ako, at upang ma- 
ging kaaliwan mo'y sukat ang mahmiang ako sa iyo'y lubos 
kumikilala ng malaking utang na I(>6b; at ngayo'y mamamatay 
ako sa gitna ni^ lah^ng di masayod na kaginhawahan, dahil sa 
pagkaalam kong iniibig mo pa ako hanggang dito. . . . 

Nagyakap sihing kapwa niniyak na di matutuhan ang mag- 
hiwahiy; pani bagang di na siL'i muli pang magkikita. 

, VII. 

Nang sandahng yac3'y nagkataong pumasok ang mangga- 
gamot na amerieano upang dalawin si l\is6, at ng makita ang 
dalaweing magkasintahang nagkakayaka]) ng mahigpit at halos 
pigta sa luha ay hagsahta ng ganito: 

— Piindi pa nauukol sa inyo, g!no6ng Coronch ang mag- 
batei ng malalaking dalamhati, Baka kayo'y mabinat. At bu- 
kod sa rito, kay6, na labis napupuri dahil sa katapangan sa 
mga pakikilaban, tila pangit sa iny6 ang umiyak na p*arang 
isang mararamdaming binibini. 

— jAy, giliw kong Doetor na sa dunong mo po'y naligtas 
ako sa kamatayan! — ani Puso — kun iyo po lamang mababatid 
ang malaking sakunang nangyari sa akin, jahl makalilibong 
mapait kaysa kamatayan! 

— Alam na ninyo mahal na Goronel ang tunay na pagti- 
ngin ko sa iny6; at kung ipinalalagay mo pong ak6'y parang 
kapatid, ay sabihin sa akin ang iny6ng mga ikinahahai^is ng 
kayo'y madamayan at malunusan kun maaari. 

— Huwag na p6, Doetor, pagka,t makasasama pa sa ku- 
lang palad na babaing it6. 

---^At bakit di natin sabihin sa kanya.^—- ang giit ni Li- 
wayway — Ang Doetor na it6'y ayos mabuting tao at may uga- 
ling mahal. May masamang amerieano at may mabuti naman. 
At sabihin nga niny6, Doetor, ^'maaari bang ipilit ang katupa- 
ran ng isang pag-aasawang dinaan laniang sa gahasa ang babai? 

— Hindi — ang sagot ng Doetor — Ipaunawa niny6 sa akin 
ang nangyari at ako ang bahala. 
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Isinayseiy ni Liwayway ang lahat ng nangyari at ganito 
ang sag(3t ng Doetor. 

— Manahimik kayeS at manalig na makakalas ang lahat. 
Biikas ay makikipagkita ako sa aming General upang ipabalid 
ang bagay na ito. 

— Libong salamat, dakilang Doetor — ang panabay na sagot 
ng kaawa-aw^ang magkasintahari — maging bibig angel nawa kayo 
na siyang tumangkilik sa aming salantang puso. 

Nang makalampas ang i^ang linggo ay nagbalik ang Doe- 
tor at sinabi kay CoroncI Puso: 

— Maibabalita ko sa inyo na ipinatawag ng General naming 
amerieano ang naging asawa ni Liwayway pati ng kanyang 
mga kamag-anak at sila'y tinanong kun totoo ngang si Liway- 
way ay pinilit lamang sa pag-aasawa, gaya ng lumalabas na ka- 
tunayan sa pangyayaring tumanan siya agad upang sumama sa 
isarig Goronel na tagalog na kanyang datmg katipan. Aywan 
ko kun and ang kanilang isinagot, at ngayon nga'y ipinatata- 
wag kayo, pagka't sinabi kong ikaw po'y m?ibuti na, giliw na 
Goronel. 

— Tayo na p6, matalino.ng Doetor— ani Puso. 

At agad silang naparoon sa bahay ng General amerioano 
na kasama si Liwayway. 

Nang dumating sila sa tanggapan ng nasabing General, 
ay dinatnan nila roon ang maraming kapiis-palad na mga ba- 
baing tagalog at kinastila (mcstiza) na nagsisidaing at nag- 
sisiiyak ng gayon na lamang. 

Kami p6-— ang hinakdal ng mga babai — ay nagsipag-asawa 
sa mga kawal amerieano^t ayto dala namin ang mga katibayan 
ng pagkakasal; nguni't ngayo^y kusa kaming iniwan at sukat. 

l\t naghagulgulan sila ng katakot-takot na gayon na lamang 
ang naging ingay. 

Di malaman ng General amerieano ang kanyang gagawin 
at w^alang isinasagot kundi: 

— Huweig kayong mangamba, mga aling kuwan, pagka't 
kun kayo'y iniwan ng ilan, ay mayroon pa ako ritong ibang 
mga kawal at mahigit sa hbo ang inyong mapagpipilian sa mga 
mapuputi at maiitim. 

— jNaku, ginoong General! — ang sabaysabayang sigaw 
nila— -^At sino p6 ang magpapakain sa aming mga ''boys'' 6 
sanggol na may maitim na parang cafeng may gatas at may- 
roon namang maputing parang labanos? 
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— |Aba! ^ano ang kasalanan ko sa ganyang nangyari? — ang 
magiliw na sagot ng General — Kayo aiig hahanap at; ngayo'y 
ako ang pagbabayarin ng inyong mga pinggang basag. 

Hindi p6 kami — ani ng mga babai— ang hui,nanap sa 

kanila, kundi ang inyong mga kawal at sila ang kunwari^y 
nanuyo upang basagin lamang pala ang aming manga pinggan. 

L_Hindi lamang iyan — ang dugtong ng isang nagnganga- 
Jang Tinay— kundi dtnala pa ng demoniong asawa ko ang lahat 
ng aking pangangari. 

— Kun gayon, ^'ano pong saysay ng; kasulatang ito sa 
pagaasawa na ibinigay sa amin.^ — ang tanong ng isang nag- 
ngangalang Delang. 

— iOh, mga ahng kuwan!~ang pangiti't malamig na sa^' 
got ng General — iya'y isang papei na. basa.,.. 

— ^iBakit p6 papel na basa— ang tutol ng matandang Gan- 
gue, at sa boong kawalan na yata ng pag-aasa anya*y: — Mi- 
yak kayo mga kababai kong kulang-palad at paabutin sa langit 
ang sigaw, mga inang kahabcighab:'g at mga batang kulot na 
makapal ang labi't ngusong parang demonio, upang maawa sa 
inyo ang nalalarn'gang General na ito. 

Ng marinig ito at pasimulan ang matinding liiyawan sa 
mga paglungoy at pagdaing, hihat ay nagkasabaysabay at pa- 
rang mga insik na pinagnakawan sa ingay. 

VIII. 

Nang sandaling ito Jvami dumating. At ng makita kami 
ng General ay nagdumali sa mapitagang pagtanggap sa amin 
at rnatapus na kami'y handugrin ng ilpuan at paalisin ang mga 
babae ay nagsahta: ''^ 

Mabunying Goronel Puso — anya — pinupuri naming lahat 
ang iyo pong di karaniwang katapangan sa pagtatanggoi ng 
inyong bayan. Ganyan ang dapat alagatain ng lahat ng lala- 
kiiig may dangal. Nguni't l<:ay6'y aming nak'ipig dahil sa ka- 
butihan at kasaganaan ng aming mg^i nagagamit sa labanan. 
Giyon man, kami'y hindi naparito upang agawin ang inyong 
mga lupain at kayo'y alipinin. Naparito kami upang ls:ay6*y 
turuan at tulungang ihanda ang iny6ng bayan sa ganap na pag- 
saoarili at sa gayu^y itutulong naman namin ang madlang ka- 
ru.iunc;an at kayamanan ng Ameriea, upang maging maayos 
ang iny6ng bayan at upang kay6'y magkaro6n ng mga Paara- 
lang uliran, treng matutulin, mga tulay na bakal, mga bagong 
maquina sa pagbubukid at iba pang mga dakilang paraan upang 
ibunsod ang pagkasulong ng iny6ng bayan. 
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Tungkol sa inyo, alam mo po na kayo'y nabihag at muling 
nabuhay dahil lamang sa aming mga pag-iingat. At dahil dito, 
ngayo^y hinihih'ng ko sa inyo na kami*y tukmgan naman ng 
pagpayapa sa iyo pong bayan at kayo'y manumpa tuloy ng 
pagsuko at pagpapakumbaba sa Ameriea. 

— Minamabuti ko p6 ang lahat ng inyong ipinahayag — 
ang sagot ni Puso — ngnni, di ako makapanunumpa ng pagsuko 
at pagpapakumbaba, kundi isang tapat na pakikipagkilala la- 
maiig sa Ameriea, kun totpo. nga ang sinabi mo p6 na ang 
ipinarito ninyo'y upang kami'y tuhmgan lamang na niakapag- 
sarih' pagdating ng panahon. 

— Karapatdapat ang iyo p6ng sagot, matapang na bayani. 
Tinatanggeip ko ang inyong panunumpa ng pakikipag-ibigan 
sa Ameriea; at mula ngayo^y makalalaya na kayo't makaparo- 
roon kun saan ibig. 

— Pinasasalamatan ko kayo ng taos sa kalooban; nguni, 
^iano ang ipasisiya mo p6 sa kahabaghabag kong kasintahan na 
pinilit ikaSeil sa isang amerieano? 

^'Di ba ninyo namasdan ngayon lamang na ang pag-aasawa 
ng mga amerieano sa babaing tagalog ay nagiging parang 
^ulat insik lamang at sa wakas ay iniiwa't siikat ang mga 
kulang palad na iilipina, pagkatapus na masunod ang kani- 
lang hangad? Gayon din ang kasal ni Liwayway sa ame- 
rieano, pagka't siya'y piniht lamang. Bukod sa rito, ang ame- 
rieanong naging asawa ni Liwayway ay nahihiya nang pumisan 
pa sa kanya ng malamang siya'y sa inyo nakisama. Kung ibig 
mo p6, ngayon diV ikakasiU kayo ng General' Preboste, 

— Opo — ang sabay na sagot n^ magkasintahan— nguni't 
kami p6*y nabibilang sa mga alagad ng Simbahan Tagalog, 
kaya ibig naming kami'y ikasal ng amin ding tiinay na pari. 

— Lalong mabuti. Ngayon di*y padadalhan ko ng isang 
magalang na paanyaya ang Kgg. P. Aglipay, Vicario General 
Gastrense ng Katagalugan at nais kong ako na sana ang 
magmo" inaama ng baHtang Goronel na tagalog at ng magan- 
dang iilipina na niagiging uliran ng mga babai sa pagkamatim- 
timang umibig. 

Di lumipas ang isang oras at dumating ang kataas-tarisang 
Pinuno ng mga Paring tagalog, at sa harap ng maraming 
pinunong amerieano'y ikinasal si Goronel Puso kay Liwayway, 
na nakasisilaw sa kanyang kahinhinan at kagandahan. 
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Sa wakas ng kasal ay sinabi ng General amerienno: 

' — Mabuhay nawa kayo ng mahabang panahon sa lubos na 
katahimikan at kasyahang loob, at nais ko na ang inyong ma- 
taos na pagmamahala'y magbunga ng mga batang paw ang ma- 
babait at masintahin sa tinubuang lupa. At ngayon, parang 
munting handog ko sa pagka-inaama, ay ipinamamanhik, daki- 
lang CoroncI Puso, na tanggapin ang katungkulang pagkapinuno 
(Gobernador) sa lalawigan ng Kabuldklakdii\ upang ikaw^ po 
nama*y makapaglingkod sa ikapapayapa ng inyo ring bayan. 

Tinanggap ni Puso sa lubos na pagkiiala ng utang na loob; 
at silang mag-asawa'y nabuhay sa lalong wagas na pag-iibigan 
at sa lubos na pagkakasundo; at sa ilinakad ng panahon ay 
nagkaroon sila ng tatlong anak na naging makabuluhan at 
ikmadangal ng lalawigang Kalnddklakdn, 

At ang singsing na linubid ay siyang naging buhol upang 
paglakipin ang dalawang pusong iiliran sa pagsisintahan at 
sa pagmamahalan. — WakAs. 



^(jit Hitoetitktag 



I U epitilng himiala sa bayang Baliwag, 
i /^^ rnili'a tuwa mo't lun^kot na niasakhip, 

I alalahanin mo paL?"sintan^ matimyas 

I ; ' ng tangmt^ sa lyo'y umibig ng ganap. 

I H* eleng mahgaya, mga sahtaang 

P sa ati*y naghain sayang kahangitan. 

1 ang ating titigang sagana sa himan 

%. di na mangyayaring muh nating kamtan. 

I * 'y agsinta'y dahsay, walang kahulilip, 

I • " hbohbong mundo, biihay sampung langit 

|j sa iyo'y handog ko sa pagpupumiht 

I na patotohanan ang aking pag-ibig. 

I l-l nimis yaring abang kaluhiwa 

1 panahong nagdaan kun maahi-ah'i; 

1 lalong nagdaragdag ng matinding dusa, . 

\' ngay'oy di na akin arig iyong pagsinta. 

I „ n ugon mong mahigpit — ''Ako ay iyo rin, 

I ,. sakah't maglilo'y buhay ko'y amisin, 

I iWala nang pipitas sa akirig paggihw . 

\ yamang aahs ka... iOh, pahid kong iring!" 

I ' r y anong kadah at nag]:)ago ikaw 

I sa aking pagsintang maganehmg Liwayway.. 

f , ikaw rin ang gihw, panagimpa'y ikaw 

\ mga pangako mo'y pag-asa ko'y tunay. 
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Pamilihan ni YANGGO 

SIYANG LALONG BALITA SA BUONa FILIPINA8 
DAHIL SA KABaGUHAN AT KAMURAHAN NG 

HALAGA 

Matatagpuan Dg mga mamimili ang mga 
tindang sinamay, damit na yari, pingan, 
bilao bakiya, eigai'rillo, sutla, palayok, mga 
aklat at papel, alhajas, eaeerola, kawali, at 
lahat ng kalakal ng katagalugan. 

Inaanyayahan namin ang mga kababayan 
upang dalawin nila kami at mapatotohan 
ang kamurahan n^ aming mga kalakal. 

Tabora 258. haDgan 208, liaya at Azearraga 



Mereado Yangeo 

^S EL MAS FAMOSO DE FILIPINAS POR SU 
NOVEDAD Y BARATURA EN SUS PREGIOS 

En el eneontrara el eomprador tiendas de 
sinamay, ropas heehas. platos. bilaos, zue- 
eos, eigarrillos, sederia, oUas de barro, li- 
breria y papeleria, alhajas, eaeerolas, eara- 
jais y toda elase de efectos del pais. 

Se invita al piiblieo a que nos visite, para 

que se convenza de la baratura de nues- 

tros preeios. 

Tatiora 258 al 268 Ilaya y lzcirraga, TodiIo 
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>' Pagaw^n ng Tabako at Sigarilyo 

Daang M de ComilIas BlgH2-MayniIa;' 



f": ■ ■;,■;;,;■■..;: .mHAyAQ: ; ■ >;^- '^- 

V Ang pagawaaDjj ito'y liaglaan pg pabuya agan- 
:^; tiUg pala.sa lahat ng mamitBiii 6 maughihitit rjg lita- 
i niyang mga sigarilyong: ; 

^ ■■ "QERMINAL" ^ 

•'PLOREAU' ' . 

' KAPISANAN" "^ 

> ' , "BALINTAWAK' 



^' ( ;- ' ' "KATA^ALUGAN^ 



m 



''^•■'^V -'%;;;;.■ ■■•>--v., ;, ■.;■, ■ AT;-^iV}AG-KUP'KOP'*' ■ 

sa pamamao: itan ng mga tieket 6 eupong matatagpuaa 
4 «laHkita sa loob ng bawat pa'ugaha^Tig mga^^^ na^abing 
«igar'"):^»,;' ':'■ ■■■■':-:-''■'■' :,■; 

NA^ITAMO NG PABUYA 6 GANTING-PALA 
; ;;lp^|tatagubilin sa |^:at ng kaniyangjnanghihi- 
tit iiia^yasiatinrat malasing m^^ an^ mgST pahgaha 
;n^ nagit si^arilyong; \ ; 

:' ""GERMINAL'-*^. y>r"f '■• :' ■ 

■ ;■ ' '■ ''FLOk£AV'§'- . ■■' •■■.■■., / ■ ■■ ■■ ■ 

-■ :';:^^^"KAmSANA^N'A^%^'...^^ 

•"BALlNSrAWAK" 
- ' ^^'iATAGALUGAN" 
- ; -^ ■ AT "MAG-KUPKOP" 

Ang bawat palaring makakuh^ ng mga nasabiug 
tieket 6 eupoh a> dalhi n sa F?^gaw§ang "G EBMI- 
NAt'* 9 sa kahiyang tindaban (^geheia) isa mga lala- 
wigan at k^ipagkarakay tatamuhin ang halagang nauu- 
kol sa tieket nanaging kapalaran. 

^^^iP Tabaka at ^igarilyo 

Daang ffl. de eomillas Blg. li|--ianila - 
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PAGHAHANDOG... 

Sa mahal na kaibigang 
J)r. Lemdro H. Fermndez, 
pangunang mananalaysay 
na pilipinong nabubuhay. 




ANDRES BONIFACIO 
Ama ng Demokrasya at ng Himagsikan sa 
Pilipinas. 




GREGORIA DE JESUS 

Balo ni Andres Bonifacio at kinikilalang Ina 
ng Himagsikan^ 



(Sa aklat ng Dugo't Luha) 
BAWA'T DAHON SULOT TANGLAW 



Alaala sa kaibigang Pepe 
Santos, hiiling supling ng isang 
dakilang mananalaysay , sa kan- 
yang aklat kay Gat Andres 
Bonifacio. 

CORAZON. 

AMA NG SANDATA: 

Anino kang kahi't mun ay sa Bayan sumus'unod 
at ang amhig hilaliilang tanikaWy nilalagot. , , 
Kung kaya baH kung di 7iamin matanaw ang kamay ng Dios^ 
ang himay nvcn.g tanga'y tahak^ ang m amin ay panuhos,,. 

Ilangga ngayo'y huhay ka pa! Kung ang gahi ay rnadMm, 
minsaJy magsahulalakaie^ minha/y tala hang maningning . . . 
Talang kahi't na sa langit ay sa lupa nakatingin^ 
ot ang iyong limang snag^ Umang kislap ng patalim. 

Sinusundan naman namin ang sinug mo^ kahi't sadn^ 
nangungusap ka sa hagyo, lumakikad ka sa hulkdn... 
Ang loika mo: '^ Ang paglaya ay mahimp maMiklasdn^ 
kinukuha sa, patalim o jmmatdy o mmnatdy!'' 

lHndi ka pa nawaivala^ ikaw'y mning naririnig^ 
kung minsan ay magsa-kulog^ magsa-kidlai, magsa'lintik; 
At haha.ng may Bonifacio sa looh ng aming dihdih, 
2)us,cng holkan, sasahog din, kung hindi na makatUs... 

AKING BAYAN 

Ang huhay ni Bonifacio'y iymg sundam, iyong tunghdn, 
hawa't titik; dugoH luha, hawa't dalion; sulo't tangldw! 
Itaas mo ang kamay mo sa lawak nang kalangitdn, 
at haba ang kanyang tahak, ilaglag sa\ iyeng kamdy , . , 

At kung laging nangaapi ang da.yuhang mapangahds, 
ahutan mo niteng salin ng huhay na nasa akldt, 
Di'to nila mahahasnng tayo'y mayrong Baliniawah, 
at dugo ni Bonifacio ang apoy sa ^ating ugdt. 

JOSE CORAZON DE JESVS 

irulyo 19, 1931. 
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PROeOPlO BONIFACIO 

Kapatid ng Supremo ng Katipunan. 



PAUNAWA 

■■-■■'•,■■ .^ 

Ito ang aking ikaapat na akda na namikol sa 
kabuhayan ni Andres Bonifacio. Ang mia'y ang 
akdang Ang Mahiwagang Pagkapatay eay Ak- 
DRES BoNiFACio na sii^i sa inga ulat ni Mabini at sa 
isang aklat ni Heneral Riearte, pangalawa ang l;a- 
lilimbag. lamang na Mga Kasulatang liUMiLiwA- 
NAG SA Pagkakapatay kay Andres Bonifacio, su- 
munod ay ang hindi pa nalilimbag na Ang Sigalgt 
Ni BoNiFACio AT Ni Aguinaldo ua may Paunang Sa- 
lita ni Heneral Artemio Riearte Yibora, at ikay^at 
nga itong Si Andres Bonipaoio at ang Himagsikan. 

Sa Ang Sigalot ni Bonifacio at ni Aguinaldo 
ay inilakip ko ang lahat ng mga kasulatang may ]vi- 
nalaman sa naging sanhi ng pagkakapatay sa Daki- 
lang Supremo, mga kasulatang hindi pa nang.'-pa- 
pahayag at aring sarili ng sumulat ng kasaysayar.g 
ito. Marahil, hindi sa anomang pagmamarangya, 
ang naturang akda ang masasabing siyang Liloug 
ganap at lipos ng lalong mahahalagang kasulatan 
ukol sa naging puno't dulo ng sigalot ni ^onifaeio 
at ni Aguinaldo na humantong sa mapait na kama- 
tayan ng nagtatag ng Katipunan. At sapagka't na- 
uukollamang yaon sa masuliraning sigalot ni Boni- 
facio at ni Aguinaldo kaya't sinuUit ko naman ang 
kasaysayang ito na siya namang kababasahan ng 
kabuhayan at mga mahahalagang ginawa ng Supre- 
mo, ukol sa kapakanan ng Katipunan at ng Himag- 
sikan. 

Ang huling akdang ito na nauna pang nalimbag 
sa Ang SigalOt ni Bonifacio at ni Aguinaldo at 
ngayo'y malugod na inihahandog ko sa lahat, Uihmg- 



lalo na sa ating mga kabataan, ay inaasahan kong sa 
nilalaman at liindi sa ayos at i^araan ng pagkaka- 
sulat uuriin ng matalinong bumabasa. Pagkatapos 
ay saka na natin isunod naman ang kasaysayan ng 
sigalot nila ni Aguinaldo na lipos ng mga kagila- 
gilalas na ulat at mga kasulatang hindi pa nanga- 
papahayag na kung malathala na ay siyang hahawi 
sa makapal na ulai) na nakatatabiilg sa ipinalala- 
gay na mahiwagang pagkamatay ni Andres Bonifa- 
eio. 

JOSE P. SANTOS 
(Terona, Tarlak. 



SI ANDRES BONIFACIO AT ANG HIMAGSIKAN 



Si Andres B»onifacio, ang kinikilalang Ama ng Demakra- 
sya att ng Himagsikan sa Pilipinas ay ipinanganak sa Tundo, 
Maynila, noong ika-30 ng Nobyembre ng 1863. Ang mga ma- 
gulang niya ay sina Sant^agO' Bonifacio at Oatalina de Giastro. 
N'Gong ika-2 ng Disyembre, 1863, ay bininyagan siya ng kle- 
rigo-presbitero sa Tundo na si P. Saturnino Buntan. Nag^ng 
inaama si Vicente Molina. 

Sa mga nagsilabas at napalathalang biograpiya ni Andres 
Bonifacio ay sinasabing lima lamang silang magkakapatid, at 
sa limang iyan ay iisia raw ang babae na hindi pa tumpak ang 
pagkakasulat ng pangalan. Nguni't sa pags.usuring ginawa 
namin ay aming nabatid na sila^ anim na magkakapatid at 
hindi lima. Sa anim na iyan ay dalawa ang babae, si Espi- 
ridiona, hindi Petrona na gaya ng s'nasabi ng maraming fea- 
saysayan, at Maxima. Ang matanda sa lahat ay ang Andres, 
sumusunod ang Giriaeo, pangatlo ang Pr^:cicpio, pang-apat ang 
Espiridi'i^na, ikalima ang Troadio at bunso ang Maxima, 

Ang Espiridiona na naging may-bahay ng bayaning Teo- 
dioro Plata, isa sa bumubuo ng unang triangulo ng Katipunan 
at naging Ministro de Guerra ng pamahalaan ni Andres Bo- 
nif aeio ay buhay pa. Ang Troadio ay siyang hindi matiyak 
kung buhay pa o patay na, at mga huling balita ang nagsa- 
sabing naniairahan daw sa Makaw at kaya ayaw umuwi rito 
ay sapagka't hindi niya matitiis na di ipaghiganti ang nang- 
yari sa kanyang tatlong kapatid na ang dalawa (Andres at 
Prooepio) ay pinatay sa Bundok Buntis at ang isa naman, ang 
eiriaeo, ay napatay sa Limben, sa pakikilaban sa m^a kawal 
na dumarakip. Ang Troadio ay dating marino sa sasakyang 
kastiLang ''Reina Maria Gristina^' na pinalubog sa look ng 
Maynila ng mga pandigmang amerikanio. 

Si Andres Bonifacio ay nag-aral ng mga unang titik ng 
abadaka sa paaralang pin,amamahalaan ni Don Guillermo Os- 
meiia sa Sugbu, na nasa purok ng Meisik, Maynila, nguni't 
ito'y napatigil dahil sa pagka-ulila niya sia gulang na labing- 



ai)at na taoii lamang. Noon ay m.arunong na siyang bumasa 
at sumuliat ng tagalog at kastila. 

Ang pagtitinda ng mga tungkod at abanik ng p::pcl n,u 
ginagawa nila sa loob ng pamamahay .ay siyang ikinabuhay 
nilang m.agkakapatid. . Hindi nalaon ,ay naging mens'ahero- siya 
sa bahay kalaikal ni Fleming .at pagkatapos ay naging taga- 
paglako ahente sa pagbibili ng yantok, sahing ,at ibp. 

Makaraan ang ilang araw ay naging kawani siya sa bahay- 
kalakal nina Fressell at Ka., na may tanggapan sa da.ang Nueva, 
blg. 450, Maynila. Gayon man ay i^atuloy rin sila sa p.agti- 
tinda ng mga tungkod at abanikong papel na siynfig naka- 
tutiilong'ng Tiialaki sa kabuhayan nilang magkakapatid, pag- 
ka't ang munting sahod ni Andres Bonifacio na umaabot lamiang 
sa 12 piS'O isang buwan.ay kai)ios na kapos sa kanila. Naging 
hanap-buhay riil ni Andres B'cnifaeio ang paggawa ng mga 
patalast.as at panatak sa mga damit na ipinagbibili rito sa 
atin, dahil sa kanyang maayos at m.agandang titik sa pagsulat. 
Ang malaking hilig sa pagbabasa ni Andres Bonifacio ay 
pinatutunayan ng mga naging kasama niya sa pag-aaral. Ma- 
dalas .ay hinahalinggabi siya sa pagbabasa ng mga aklat na 
ang karamiha'y nauukol sa mga himagsikan. S.a mga aklat 
ni Andres Bonifacio na nakasalansan sa kanyang maliit na 
aklatan ay kabilang itong mga sumusmiod: 

VIDA DE LOS PRESIDENTES DE LOS ESTADOS 
UNIDOS 

HISTORIA DE LA REVOLUCION FRANCESA 

LA SOLIDARIDAD 

NOLI ME TANGERE 

EL FILIBUSTERISMO 

DERECHO INTERNAdONAL 

eODIGO CIVIL 

eODIGO PENAL 

RUINAS DE PALMIRA 

LA RELIGION AL ALCANCE DE TODOS 

BIBLIA 

LOS MISERABLES 

JUDIO ERRANTE 



At marami paiig mga aklat «at iiiobela na akda ng mga ki- 

lalang mangangatha sa Eurepa at ng mag-amang A]ejandro 

Dumas. Ang JUDIO ERRANTB ni Eugenio Sue ay siyang 

Jalong klnagigiliwang basahin ni Andres Bonifacio, ayon sa kay 

Dr. Pio V.alenzuela. 

Isa sa mga katangian ni Andres Bonifacio ay ang likas 
na pamimitagan sa mga babae. Naniniwala siyang ang mag- 
samantala rito ay para na ring uagsamantala sa kanyang Ina^ 
kaya't iilan lamang ang kanyang niligawan at pinakisamahan. 

Ang unang niligawan ni A^ndres BonifaciiO ay isang ba- 
baeng nagngangalang Monika at faga Pialemar, Tundo, na ayon 
sa mga nakakikilala ay may katutubong kagandahan din na- 
man. Nagkaibigan sila at nagsamang parang tunay na mag- 
asawa. Si J\Ionika ay namatay sa sakit na ketong. Nagkaroon 
dito ng tatlong an.ak si Andres Bionifacio na hindi naman ma- 
laman kung buhay pa o patay na. 

Ang ikalawang kinasama at pinakasalan ni Andres Beni- 
facio ay nagngangalang Dorotea Tayson. Ito ay hindi rin 
nababanggit sa mga kasaysayan niyang nagsilabas na. Nang 
mamatay ito» ay napakasal uli kay Gregoria de Jesus na siyang 
nakasama niya sa pamumundok at nakahati sa mga kahirapan. 
Upang lalong maging matibay ang tali ng pag-iibigan nila ay 
^napakasal ng kasal-katipunan na siyang tanging kasal na gina- 
nap nang naaalinsunod sa mga tuntunin ng samahan ng K. K. 
K. N. M. A. N. B. At sapagka't si Andres Bonifacio ay ti- 
natawag na Supremo kaya ailg asawa naman nito ay tinagu- 
rian nila ng LAKAMBINI na ikinakapit lamang sa mga Diyosa 
noong unang panabon. 

Ayon sa patunay ni Ginang Gregoria de Jesus, ngayo 'y 
may-bahay ni G. Julii0 Nakpil, at siyang naging karamay-da- 
may ni Andres Bonifacio hanggang sa lalong malalaking ka- 
panganiban, ito'y hindi niya nakaalit kailan man at hindi rin 
nagdulot sa kanya ng anomang bagay na isasama ng kanyang 
kob. Nagkaroon sila ng mahusay na pagsasama na habang 
ium^laon ay lalong nagiging matamis at kagiliwgiliw. 

Bago nangyari ang himagsikan, ang Giriaeo na siyang su- 
musunod sa Andres ay naging konduktor ng tren at ang Pro- 



eepio ay naging ''facior" naman sa himpilan ng Perokaril sa 
Tutuban. Ang pagkakapai^ok nila roon upang maging kon- 
duktior ang Oiriaeo at ^'factor" ang Proeopio ay utang sa 
Andres na may m^Lapad na ^^papel" sa kanyang pinapasukang 
Fressell & Cio., na siyang nagbigay ng rekomendasyon upang 
maipasok ang dalawang kapatid na ito ng Andres sa himpilan 
^ lig Perokaril sa Tutuban. 




ESPIRIDIONA BONIFACIO 

Kapatid ni Andres Bonifacio 
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N:ong 1894 o 1895, si Andres Bonifacio ay nagtungo sa 
liibiog, Albay, kasama ang mananaysay na amerikanv:ng si John 
Foreman na isa sa kanyang matalik na kaibigan at kapalaga- 
yang lo'ob. Sinasabi ni Dr. Jose P. Bantug na siya kong pi- , 
nagkakautangan ng mga ulat na ito, na si Andres Bonifacio 
-ay nagkaro n doMi ng kasintahan na nagngangalang Gen,oveva 
Bololoy at dito'y nagkaroon siya ng isang anak na babae na 
pinanganiang Francisoa. Nang makilala ni Andres Bonifacio 
si Gen.oveva ay tumutuntong lamang ito (ang babae) sa gulang 
na 22 taen. Maging ang ina at ang ,anak ay kapuwa buhay pa, 
ayon kay Dr. Bantug. Si Francisca ay naninirahan ngayon 
s.a Irosin, Sorsogon at makalawang m'agkaasawa, ang una'y 
namatay at ngayo^ muling napakasal kay Roman Balme's. 

Sa tulong ng isang babagi ng pnanalunan sa loterya iiina 
Francisoo Gastillo at Gamilo Iban na kapuwa n.aging mang- 
hihimagsik sa amuki ni Andres Bonifacio, ang Katipunan ay 
nagkaroon ng sariling limbagan. Dito nilimbag ang KALA- 
\AN at ang iba pang mga pamahayag. Dalawang mahuhu- 
say na akda ni Andres Bc«nifacio, isang tuluyan at isang tula, 
ang napalathsla sa pahayagang KALAYAAN, nguni't dahil 
iiga h-a kahigpitan ng mga kastila, gaya ng sinabi ko na, ay 
iilang sipi lamang ang kumalat sa unang blang at ang ikala- 
wang bilang ay nasamsam na lahat ng mga may kapangyari- 
hang kastila. 

Gaya ng ibang sinulat ni Andres Bonifac'o, ang dalawang 
akdang iyan ay nagkaraon ng salin sa kastila at ingles. Ang 
sa kastila ay kay Epifanro de los Santos Orstoba] at ang sa 
ingles na hinango naman sa kastila ay kay Mr. Leo. Fischer. 
Kapuwa masasabing hindi pa napapalathala ang mga orih'nal 
ng mga akdang iyan ngayon kaya't minabuti kong ilakip sa 
kasaysayang ito upang maipakilalang ang ating bayani ay nag- 
trtaglay rin naman ng malaking katangian sa pagka-manunu- 
lat at pagkamakata. Si Andres Bonifacio ay mabiiti ring ta- 
gspagsalin sa wikang tagalog, gaya ng ginawa niyang pagsa- 
salin sa tagalog ng bantv:g na Huling Paalam ni Dr. Jose P. 
Ekal. Narito ang dalawang akda niyang ngayon pa laman^g 
lubusang mapapahayag : 



ANG DAPAT MABATID NG MGA TAGALOG 

Ytong katagalugan na pinamamahalaan ng unang panahon ng 
ating tunay na mga kababayan niyaong hindi pa tumutungtong sa 
mga lupaing ito ang mga kastila ay nabubuhay sa lubos na kasa- 
ganaan, at kaguinhawahan. Kasundo niya ang mga kapit bayan at 
lalung lalo na ang mga taga Japon sila'y kabilihan at kapalitan ng 
mga kalakal malabis ang pag yabong ng lahat ng pinagkakakita- 
an, kaya't dahil dito'y mayaman mahal ang kaasalan ng lahat, ba- 
ta't matanda at sampung mga babae ay marunong bumasa at sumu- 
lat ng talagang pagsulat nating mga tagalog. Dumating ang mga 
kastila at dumulog na nakipagkaibigan. Sa mabuti nilang hikaya't 
na di Umano, tayo'y aakain sa lalung kagalingan at lalung imumu- 
lat. ang ating kaisipan, ang nasabing nagsisipamahala ay ng yaring 
nalamuyot sa tamis ng kanilang dila sa paghibo. Gayon man si- 
la'y ipinailalim sa talagang kaugalian ng mga tagalog na sinaksi- 
han at pinapagtibay ang kanilang pinagkayarian sa pamamaguitan 
ng isang panunumpa na kumuha ng kaunting dugo sa kanikanilang 
mga ugat, at yao'y inihalu't ininom nila kapua tanda ng tunay at 
lubos na pagtatapat na di mag tataksil sa pinagkayarian. Ytoy 
siang tinatawag na ''Paeto de Sangre" ng haring Sikatuna at ni 
Legaspi na pinaka katawan ng hari sa Espaiia. 

Buhat ng ito'y mangyari ay bumibilang na ngayon sa tatlong 
daang tabn mahiguit na ang lahi ni Legaspi ay ating binubuhay sa 
lubos na kasaganaan, ating pinagtatamasa at binubusog, kahitabu- 
tin natin ang kasalatan at kadayukdukan ; iguinugugol natin ang 
yaman dugo at sampu ng buhay sa pagtatangol sa kanila; kinaka- 
hamok natin sampu ng tunay na mga kababayan na aayaw puma- 
yag na sa kanilay pasakdp, at gayon din naman nakipagbaka tayo 
sa mga Ynsik at taga Holanda na nagbalang umagaw sakanila ni- 
tong katagalugan. 

Ngayon sa lahat ng ito'y ano ang sa mga guinawa nating pag- 
gugugol nakikitahg kaguinhawahang ibinigay sa ating Bayan? 
(? Ano ang nakikita nating pagtupad sa kanilang kapangakuan na 
siang naging dahil ng ating pag gugugol ! Wala kung di pawang 
kataksilan ang ganti sa ating mga pagpapala at mga pagtupad sa 
kanilang ipinangakung tayo'y lalung guiguisingin sa kagalingan ay 
ang bagkus tayong binulag, inihawa tayo sa kanilang hamak na 
asal, pinilit na sinira ang mahal at magandang ugali ng ating Ba- 
yan; Yminulat tayo sa isang nialing pagsampalataya at isinadlak 
sa lubak ng kasamaan ang kapurihan ng ating Bayan; at'kung ta- 
yo'y mangahas humingi ng kahit gabahid na lingap, ang naguiguing 
kasagutan ay ang tayo'y itapon at ilayo sa piling ng ating mina- 
mahal na anak, asawa at matandang magulang. Ang bawat isang 



himutok na pumulas sa ating dibdib ay itinuturing na isang mala- 
king pagkakasala at karakarakang nilalapatan ng sa hayop na ka- 
bangisan. 

Ngayon wala ng maituturing na kapanatagan sa ating pamama- 
yan; ngayon lagui ng guinagambala ang ating k^^tahimikan ng uma- 
alingawngaw na daing at pananambitan buiaton hininga at hinag- 
pis ng makapal na ulila, bao't mga maguMng ng inga kababayang 
ipinanganyaya ng mga manlulupig na kastila; ngayon tayo'y malu- 
lunod na sa nagbabahang luha ng Yna na nakitil na buhay ng anak 
sa pananangis ng sanggoi na pinangulila ng kalupitan na ang bawat 
patak ay katulad ng isang kumukulong tinga, na sumasalang sa ma- 
hapding sugat ng ating pusong nagdaramdam; ngayon lalut lalu 
tayong na bibilibiran ng tanikala ng pagkaalipin, tanikalang nakala- 
lait sa bawat lalaking may iniingatang kapurihan. Ano ang nara- 
rapat nating gawin? Ang araw ng katuiran na sumisikat sa Sila- 
nganan, ay malinaw na itinuturo sa ating mga matang malaong na- 
bulagan ang landas na dapat nating tunguhin, ang liwanag niya'y 
tanaw sa ating mga mata, ang kukong nag akma ng kamatayang 
alay sa ating ng mga ganid na asal. Ytinuturo ng katuiran, na wa- 
la tayong iba pang maaantay kundi lalut lalung kahirapan, lalut 
lalung kataksilan, lalut lahmg kaa;lipustaan at lalut lakmg kaalipi- 
nan. Ytinuturo ng katuiran, na huag nating sayangin ang panahon 
sa pagasa sa ipinangakong kaguinhawahan na hindi darating at 
hindi mangyayari. Ytinuturo ng katuiran ang tayo'y umasa sa 
ating sarih at huag antain sa iba ang ating kabuhayan. Itinuturo 
ng katuiran ang tayo'y mag kaisang loob magka isang isip at akala 
at ng tayo V magkalakas na maihanap ang naghaharing kasamaan 
sa ating Bayan. 

Panahun na ngayong dapat na lumitaw ang liwanag ng.katoto- 
hanan; panahon ng dapat nating ipakilala na tayoy may sariling 
pagdaramdam, may puri, may hiya at pagdadamayan. Ngayon 
panahun ng dapat simulan ang pagsisiwalat ng mga mahal at da- 
kilang aral na magwawasak sa masinsing tabing na bumubulag sa 
ating kaisipan; panahun na ngayong dapat makilala ng mga taga- 
log ang pinagbuhatan ng kanilang mga kahirapan. Araw na itong 
dapat kilalanin na sa bawat isang hakbang natin ay tumutuntong 
tayo ^t nabibingit sa malalim ha hukay ng kamatayan na sa ati'y 
inuumang ng mga kaaway. 

Kaya! oh mga kababayan! ating idilat ang bulag na kaisipan 
at kusang igugol sa kagalingan ang ating lakas sa tunay at kibos 
na pag asa na mag tagumpay sa nilalayong kaguinhawahan ng ba- 
yang tinubuan. 
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PAGIBIG SA TINUBUANG BAYAN 



Alin pag ibig pa anghihigit kaya 
sa pagka dalisay at pagkadakila 
gaya ng pag ibig sa tinubuang lupa? 
alin pag ibig pa? wala na 'nga, wala. 

Ulitulitin mang basahin ng isip ^ 

at isa dsahing talastasing pilit 
ang salitat buhay na limbag at titik 
ng sang katauhan itoy namamasid. 

iBanal na pag ibig! pag ikaw ang nukal 
sa tapat na puso ng sino't alin man 
imbit taong gubat maralitat mang mang 
naguiguing dakila at iguinagalang. 

Pagpupuring lubos ang palaguing hangad 
sa bayan ng taong may dangal na ingat 
Umawit tumula kumathat sumulat 
kalakhan din nia^ isinisiwalat. 

Walang mahalagang hindi inihandog 
ng may pusong mahal sa Bayang nagkupkup 
dugo yaman dunong katiisat pagod 
buhay may abuting magkalagot lagot. 

Bakit? alin ito na sakdal ng laki 
na hinahandugan ng boong pag kasi 
na sa lalung mahal na kapangyayari 
at guinugugulan ng buhay na iwi. 

;Ay! itoy ang Ynang bayang tinubuan 
siya'y inat tangi na kinamulatan 
ng kawiliwiling liwanag ng araw 
na nagbigay init sa lunong katawan. 

Sa kania'y utang ang unang pagtangap 
ng simuy ng hanging nagbibigay lunas 
sa inis na puso na sisingapsingap 
sa balong malalim ng siphayo't hirap. 

K?ilakip din nitoy pag ibig sa Bayan 
ang lahat ng lalung sa gunitay mahal 
mula sa masaya't gasong kasangulan 
hangang sa kataway mapa sa libingan. 

Ang nanga karaang panahun ng aliw 
ang inaasahang araw na darating 
ng pagkatimawa ng mga alipin 
liban pa sa bayan saan tatanghalin? 



At ang balang kahuy at ang balang sanga 
ng parang nia't gubat na kaaya aya 
sukat ang makitat sa sa ala ala 
ang inat ang guiliw lumipas na saya. 

Tubig niyang malinaw na anaki'y bubog 
bukal sa batisang nagkalat ^a bundok 
malambut na huni ng matuling agos 
na naka a aliw sa pusong may lungkot. 

Sa aba ng abang mawalay sa Bayan ! 
gunita may laguing sakbibi ng lumbay 
walang ala alat inaasam asam 
kung di ang makita'y lupang tinubuan. 

Pati ng magdusat sampung kamatayan 
wari ay masarap kung dahil sa Bayan 
at lalung maghirap i oh himalang bagay 
lalung pag irog pa ang sa kaniay alay. 

Kung ang bayang ito'y nasasa panganib 
at sia ay dapat na ipagtangkilik 
ang anak, asawa, ir^agulang kapatid 
isang tawag niay tatalikdang pilit. 

Dapuat kung ang bayan ng katagalugan 
ay linalapastangan at niyuyurakan 
katuiraii puri hiyat kamahalan 
ng sama ng lilong taga ibang bayan. 

Di gaanlo kaya ang paghihinagpis 
ng pusong tagalog sa puring nalait? 
at alin kalooban na lalong tahimik 
ang di pupukawin sa panghihimagsik? 

Saan magbubuhat ang paghihinay (?) 
sa paghihigantit gumugol ng buhay 
kung wala ding iba na kasasadlakan 
kung di ang lugami sa kaalipinan? 

Kung ang pagka baun niyat pagka busabo^ 
sa lusak ng dayat tunay na pag ayop 
supil ang pang hampas tanikalang gapos 
at luha na lamang ang pina a agos. 

Sa kaniang anyo'y sino ang tutunghay 
na di aakain sa gawang mag damdam 
pusong naglilipak sa pagkasukaban 
aiig hindi gumugol ng dugo at buhay. 

Mangyayari kaya na itoy malangap 
ng mga tagalog at hindi lumingap 
sa naghihingalong Ynang na sa yapak 
na kasuklamsuklam sa kastilang hamak. 
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Nasaan ang dangal ng mga tagalog 
nasaan ang dugung dapat na ibuhos? 
baya'y inaapi bafkit di kumilos? 
at natitilihang itoy mapanood. 

Hayo na nga kayo, kayong nanga buhay 
sa pag asang lubos ng kaguinhawahan 
at walang tinamo kundi kapaitan 
hayo nat ibiguin ang naabang bayan. 

K|iyong natuyan na sa kapapasakit 
ng dakilang hangad sa batis ng dibdib 
muling pabalungit tunay na pag ibig 
kusang ibulalas sa bayang piniit. 

Kayong nalagasan ng bungat bulaklak 
kahuy niariiig buhay na nilantat siikat 
ng balabalakit makapal na hirap 
muling manariwat sa baya'y lumiyag. 

Kayong mga pusong kusang (???) 
ng daya at Bagsik ng ganid na asal 
ngayon ay magbang-u't baya'y itangkakal 
agawin sa kuko ng mga sukaban. 

Kayong mga dukhang walang tanging (????) 
kundi ang mabuhay sa dalitat hirap 
ampunin ang bayan kung nasa ay lunas 
pagkat ang guinhawa niya ay sa lahat. 

Ypahandog handog ang boong pag ibig 
hangang sa may dugo'y ubusing itiguis 
kung sa pagtatangol buhay ay (???) 
itoy kapalaran at tunay na langit. 

Ang dalawang akdang iyan ni Andreis Boni^aeio ay sini- 
pi ko ng walang annmang pagbabago, maging sa ayos at pa- 
raan ng pagkakasulat. Ang mga bahaging hindi na mabasa ay 
nilagyan ko ng tandang (???) at bahala nang magpuno ang' 
wastong pangwari ng mga mambabasa. 

Ang huling paalam ni Dr. Jose P. Kizal na tinagalog ni 
Andres Benitaeio ay hindi lam.ang makasampu nang mapalat- 
hala sa mga pahayagan at rebista. Gayon man ay sisipiin 
kong inuli ngayon upang hanggang maaari ay mapagsama&ama 
natin ang kanyang mga sinulat. 
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HULING PAALAM NI DR. JOSE P. RIZAL 



Pinipintuho kong Bayan ay paalam 
lupang iniir.og ng sikat ng araw, 
mutyang mahalaga sa dagat Silangan 
kaluwalhatiang sa ami'y pumanaw. 

Masayang sa iyo'y aking idudulot 
ang lanta kong buhay na lubhang malungkot; 
maging maringal man at labis alindpg 
sa kagalingan mo ay aking ding handog. 

Sa pakikidigma at pamimiyapis 
ang alay ng iba'y ang buhay na kipkip 
walang agam-agam, maluwag sa dibdib 
mataihis sa puso at di ikahapis. 

Saan man mautas ay di kailangan, 
eipres o laurel, lirio ma'y putungan 
pakikipaghamok at ang bibitayan 
yaon ay gayon din kung hiling ng Bayan. 

Ako'y mamamatay ngayong namamalas 
na sa kasilanganan ay namamanaag 
yaong maligayang araw na sisikat 
sa likod ng luksang nagtabing na ulap. 

Ang kulay na pula kung kinakailangan 
na maitina sa iyong liwasrway, 
dugo ko'y isabog at siyang ikinang 
ng kislap ng iyong maningning na ilaw. 

Ang aking adhika sapul magkaisip 
ng kasalukuyang bata pang maliit, 
ay ang tanghaling ka at minsang masilip 
sa dagat Silangan hiyas na marikit. 

Natuyo ang luhang sa mata'y nunukal, 
taas na ang noo't walang kapootan, 
walang bakas kunot ng kapighatian 
gabahid man dungis niyang kahihiyan. 

Sa kabuhayang ko ang laging gunita 
maningas na aking ninanasa-nasa 
ay guminhawa ka ang hiyaw ng diwa 
pag hingang papanaw ngayong biglang bigla. 

Ikaw'y guminhawa laking kagandahang 
ako'y malugmok, at ikaw ay matanghal, 
hininga'y malagot, mabuhay ka lamang 
bangkay ko'y masilong sa iyong kalangitan. 
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Kung sa libingang ko'y tumubong mamalas 
sa malagong damo mahinhing bulaklak, 
sa mga labi mo'y mangyaring ilapat, 
sa kaluluwa ko halik ay igawad. 

At sa aking noo nawa'y iparamdam, 
sa lamig ng lupa ng aking libingari, 
ang init ng iyong pag hingang dalisay 
at simoy ng iyong pag giliw na tunay. 

Bayaang ang buwan sa'aki'y ititig 
ang liwanag niyang lamlam at tahimik, 
liwayway bayaang sa aki'y ihatid 
magalaw na sinag"^ at hanging hagibis. 

Kung sakasakaling bumabang humantong 
sa kruz ko'y dumapo kahit isang ibon 
doon ay bayaang humuning hinahon 
at dalitin niya payapang panahon. 

Bayaan ang ningas ng sikat ng araw 
ula'y pasingawin noong kainitan, 
magbalik sa langit ng boong dalisay 
kalakip ng aking pagdaing na hiyaw. 

Bayaang sinoman sa katotong giliw, 
tangisan maagang sa buhay pagkitil; 
kung tungkol sa akin ay may manalangin 
idalangin Bayan yaring pagka himbing. 

Idalanging lahat yaong nangamatay, 
nangagtiis hirap na walang kapalaran 
mga ina naming walang kapalaran 
na inahihibik ay kapighatian. 

Ang mga bao't pinapangulila, 
ang mga bilanggong nagsisipagdusa, 
dalanginin namang kanilang makita 
ang kalayaan mong ikagiginhawa. 

At Hpng sa madilim na gabing mapanglaw 
ay lumaganap na dooh sa libinga't 
tanging inga patay ang nangaglalamay, 
huag bagabagin ang katahimikan. 

Ang kanyang hiwaga'y huag gambalain 
kaipala'y maringig doon ang taginting, 
tunog ng gitara't salterio'y magsaliw, 
ako, Bayan, yao't kitay aawitin. 

Kung ang libingan ko'y limot na ng lahat 
at wala ng kruz at batong mabakas, 
bayaang linangin ng taong masipag 
lupa'y asarolin at kanyang ikalat. 
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Ang mga buto ko ay bago matunaw 
mauwi sa wala at kusang maparam, 
alahok ng iyong latak ay bayaang 
siya ang babalang dooV makipisan. 

Kung magka gayon na'y aalintanahin 
na ako sa limot iyong ihabilin 
pagka't himpapawid at ang panganorin 
mga lansangan mo'y aking lilibutin. 

Matining na tunog ako sa dingig mo, 
ilaw, mga kulay, masamyong pabango, 
ang ugong at awit, pag hibik sa iyo, 
pag asang dalisay ng pananalig ko. 

Bayang iniirog, sakit niyaring hirap, 
Katagalugang kong pinakaliliyag, 
dinggin mo ang aking pagpapahimakas; 
diya'y iiwan ko sa iyo ang lahat, 

Ako'y patutungo sa walang busabos, 
walang umiinis at yerdugong hayop; 
Pananalig doo'y di nakasasalot, 
si Bathala lamang doo'y haring lubos. 

Paalam, magulang at mga kapatid 
kapilas ng aking kaluluwa't dibdib 
mga kaibigan bata pang maliit 
sa aking tahanan di na masisilip. 

Pag pasalamatan at napahinga rin, 
'paalam estranherang kasuyp ko't aliw, 
paalam sa inyo mga ginigiliw, 
imamatay ay siyang pagkagupiling! 

Hindi mapag-aalinlanganan na ang pinagkakautangan ng 
madaling paglaganap ng Katipunan at ng paghihinnagsik .ay 
ang pahayagang KALAYAAN na siy.ang naging tagiapaman- 
sag nila. Ang unang bilang na lumabas noong ika-1 ng Ene- 
ro ng 1896 ay nagkaraon ng isang libong sipi at ipinamahagi 
sa ganitong paraan: 200 sa Kabite, 100 sa Bulakan at 700 sa 
Maynila ,at Mororig (ngayo'y lalawigan ng Kizal). Ang ika- 
lawang bilang na nagkareen naman ng 2000 sipi ay hindi na 
naipangalat pagkat natutop ng mga may kapangyarihang kas- 
tila. Sumulat sa pahayagang ito sina Andres Bonifacio at Dr. 
Pio Valenzuelia at ang naging Tagapamahala ay ang Utak ng 
Himagsikan na si Emilio Jacinto. 
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Upang mapaglalaiigan ang mga kastila, lang ginawa ni 
Emilio Jacintio ay inilagay n»a sa Yokohama, Hapon, nililim- 
bag ang piahayagang ito at ang pangalang nakalagay naman^ 
b:lang Tagapamatnugot, ay ang kay Mareelo H. del Pilar, na 
ang totoo'y hindi naman kaalam nila sa pagpapalabas ng nasa- 
bing pahayagan. Ang lumilimbag naman nito ay sina/Faus- 
tin,o Duque, buhay pa, at Ulpiano Fernandez, patay na. Hing- 
gl sa pagkakatatag ng Katipunan na itinatag ni Andres Boni- 
faeio, at siyang naglathaLa ng p.ahayagang KALAYAAN ay 
may iba't ibang palagay. Sina J<cse Dizon at Dr, Pio Valen- 
zuela ay nagsasabing itinatag ito noong ika-7 ng Hulio ng 1892, 
i.guni't ang kamamatay na katipunerong si LadislaiO Diwa, sa 
isang talang ipinagkakiob sa akin ay sinasabi ang ganito: 

Noong gabi ng ika-6 ng Hulio ng 1892, sa madaling sabi ay ki^ 
nagabihan ng dakpin si Dr. Jose Rizal, ay itinatag namin ni Andres 
Bonifacio at Teodoro Plata ang Katipunan sa isa sa mga bahay sa 
daang Dalmaeio, ngayo'y tinatawag na Eleano at may bilang 734* 
Ang paraan naman namin noon sa pagpapalaganap ay sa pamama- 
gitan ng trianggulo. Si Andres Bonifacio ay siyang nag-inisya at 
kumuha kina Giriaeo Bonif aeio, kapatid niya, at Restituto Javier, 
ako naman ay siyang kumuha kina Roman Basa at Teodoro Gonza- 
les at si Teodoro Plata ay kina Brieeio Brigido Pantas at Yalentin 
Diaz. Noong buwan ng Oktubre ng 1892 ay inihalal namin ang: 
unang Ktt. Sanggunian (Consejo Supremo) at ang nahirang na 
magsisibuo ay itong sumusunod: Deodato Arellano, Pangulo, An- 
dfe Bonif aeio, Intervfehtor, Ladislao Diwa, Piskal, Teodoro Plata, 
Kalihim at Yalentin Diaz, tagaingat-yaman. Dahil sa totoong ma- 
liwag ang paraang ito kaya't pinagkaisahan na ang pagkuha ng 
mga kasapi ay huag nang gawin sa pamamagitan ng triangulo, at 
bawa't isa'y pinahihintulutang makapagdala ng kahit ilan o hang- 
gang makapagsasama. Noong Pebrero ng 1893 ay muling nagdaos 
ng halalan at ang nahirang na magsibuo ng bagong Konsejo Supre- 
mo ay itong sumusunod: Roman Basa, Pangulo; Andres Bonifacio, 
Piskal; Jose Turiano Santiago, Kalihim; Yieente Molina, tagaingat- 
yaman; at Restituto Javier, Brieeio Brigido Pantas, Teodoro Plata, 
Teodoro GonzaIes at Ladislao Diwa, mga kagawad." 

Bago nangyari ang Unang Sigaw sa Balintawak ay su- 
mangayon si Andres Bonifacio kay Heneral Piaeiano Rizal na 
ipagpal^ban ang pagbabangon ng himagsikan npang huwag 
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makapinsala kay Dr. Rizal na noo'y iiasa sasakyang kast'lang 
'^'Gastilla" at nagljihintay ng bapor na maghahat'd sa kanya 
sa Kuba, nguni't dahil sia pagkakatnklas ni P. Mar'ano Gil sa 
Tundo sa Katipunan ay sinugo ni Andres Bcnif'a,cio si Emilia 
Jacinto, na siyang tanging sanggunian at kanang kamay niya, 
kay Hen. Eaeiano Rizal at ipinasabing dahil sa nangyaring ito 
ay binabdwi niya ang unang pasiyang ipagpaliban ang pagba- 
bangon ng himagsikan pagka't kung hindi ganito ang gagawin 
ay maaaring mabigo ang paghihimagsik. 

Ang mga katipunan noon ay kulang na kulang sa mga san- 
datang maipanglalaban, nguni't ang kalo'oban nila'y handang- 
handa at ang tanging hinihintay ay ang pasiya ng kan lang 
Ktt. PuniGng si Andres Bonifac:*o. Ang Maykawayan ay siyan.g 
napili ni Andres Bcnifacio upang do-on magpagawa ng mga 
g^l'Ok na matatalim na siyang gagamitin sana nila, nguni't 
nang isakay na ito sa isang karetela ay nano ng Guwardya Si- 
bil na bantay sa Kalookan. Ang may dala ay nakapagtanan, 
nguni't ang mga dalang sandata ay nasamsam na lahat ng mga 
Guwardiya Sibil. 

Walang alinlangan na ang Dekalego ni Andres B.onifac*'0 
ay siyang naging batong salalayan ng Katipunan at ng Himag- 
sikan. Ang Kartilya ni Emilio''^Jacinto, Utak ng Himagsikan, 
ay siya ngang ginamit dahil sa pagbibigay-loob at pagkilala 
ng Supremo sa katalinuhan ng kanyang kalihim at kanang- 
kamay, nguni't hindi maikakait na kung hindi sa Dekalogo 
niya ay hindi mai'sipan ni Emilio Jacint^3 na sulatin sng Kar- 
tilya, n,a siyang ginawang batayan at mga gintong aral sa pag- 
hihimagsik. 

At dahil sa kadakilaan at pagka-makasaysayan ng nasa- 
bing Dekalogo ni Andres Bonifacio kaya't hinuwaran naman 
ito ni Mabini. At sa ganyan ay lalong naging makasaysayan 
ang nasabing Dekalogo, na dinaig at nilaluan pa ang pagiging 
makasaysayan ng kartilya ni Emilio Jacinto. 

Ang orihinaLna sulat sa tagalog ng DekalogoRg ito ay 
hindi pa nalalathala, at pinamagatang ' ^^Katungkulang Gaga- 
win ng mgoi Z. LI. B.^' Ang unang naghulog nito sa wikang 
kastila ay ang nyasirang Epifanio de los Santos Gristrbal. Mu- 
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la sa kastila ay isinalin naman sa wikang ingles ni Mr. Leo. 
Fischer at sa tagalog ni G. Hermeneg^ldo Cruz. Miila noon ay 
nagkaro^^n na n^ang maraming traduksion o salin sa iba 't ibang 
wika na pawang galing sa salin sa kastila. Sa mga nagsalin 
sa tagakg ay kabilang sina Gg. Dionisio San Agustin, Jiian N. 
Evangelista, Emilio Siongko*, Julian Cruz Balinaeeda, Hen. 
Artemio Riearte at iba pa. Sa wikang ingles naman ay kabi- 
lang sina Gg. Eernando Maramag, Gharles Edward Russell, 
Gamilo Osia.s, Sol H. Gwekoh at iba pa. N,agkaroon din ito ng 
salin sa iba't ibang dialekto sa Kapuluan at gayen din sa wi- 
kang aleman na gawa ni Prof. Cecilio Lopez ng Unibersidad ng 
Pilipinas at sa wikang pranses na gawa. naman ng walang ka- 
pantay na makata sa wikang kastilang si G. Cecilio Apostol. 

Dahil din sa kahalagalian ng nasabing Dekalogo kaya't 
ang buhay ni Andres Bonifacio ay hindi maaaring sulatin nang 
hindi ito kasama napag-uukulan ng mga gintong talata. Sa 
ilang ''text book" na itinuturo ngayon sia mga paaralang ba- 
yan ay kasama rin ang dekalogong ito. Ang lalong mahala- 
gang talumpati ng Pangulong Manuel L. Quezon ukol sa bu- 
hay lat kadakilaan ng Supremo ay ibiniatay niya sa nasabing 
dekalogo at ang mga aral ng bagong Katipunan ni Espiker 
Rox)as ay ibinatay at nasasalig din sa dekalogo ni Andres B^- 
nifacio. Ang lahat nang iyan ay n.agpapakilalang habang lu- 
malaon ay lalong nagiging dakila at makasaysayan ang Deka- 
logo ni Andres Bonifaeio na siyang gaiiap na nagpalaho nga- 
yon sa Dekalogo ni Mabini at sa Kartilya ni Emilio Jacinto. 

Sa ka:hilingan ng mga guro sa ^^lntramuros Intermediate 
Sehoor', ang Pangulo ng mga Pantas sa Akademya ng Wi- 
kang Tagal'Og na si G. Julian C. B^lmaeeda, ay sumulat ng 
isang dula sa wikang ingles na piuamagatang ''BONIEA- 
eiO'S TEN eOMMANDMENTS" (A deealogue speeially 
written for Bonifacio Day eelebrations) na ang diwa ay hina- 
ngo sa Dekalogo ng Supremo ng Katipunan at itinanghal ng 
mga nagsisipag-aral doon noeng 1929, bilang pagpaparangal 
sa kaarawan ni Bonifacio. Ito ang kaunaunahang dulang si- 
nulat sa wibang ingles ni G. Balmiaseda, at hagama 't niyari 
sa maikling panahon na tumagal lamang ng Uang ora3 ay na- 
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ging kahanga-hangia ang pagkakasnlat, 'na ayon na rin sa pat.n- 
nay ni Dr. Jose P. Bantug, ay nagpakilala ng malaking kata- 
ngian ng may akda na ipinagkaroon niya ng karapatang mapa- 
bilang sa unang hanay ng mga mangdndnlang pilipinong su- 
musulat sa wikang ingles. Sa kahilingan ng marami ,ay isina- 
lin ito sa wikaiig tagalog ng may akda at inilathala sa linggu- 
guhang SAMPAGITA at pinamagatan namang "ANG SAM- 
PUNG UTOS NI BONIPAGIO". Gaya nang sa ingles, ang 
salin sa tagalog ay maitututring na isang "obra maestra". 

Gaya ng ibang siamahang lihim, ang Katipunan ay nagka- 
roon ng sariling alpabeto na gawa ni Emilio Jacnto at Andres 
Bonifaeio. Ang karaniwang alpabetong ginagamit nila ay 
itong sumusunod: 

Alpahetong Alpahetong 

kastila KatipurMn 

A Z 

B : B 

. C K 

D D 

E ;. Q 

F G 

G F 

H H 

I N 

K K 

LI ... J 

M V 

N LI 

C 

P P 

Q K 

R R 

S S 

T T 

U X 

W W 

Y Y 



18 

S.a mga kasulatan ni Emilio Jacinto n.a aking iniingatan ay 
natatala ang dalawa pang liliim na alpabeto na silang da].awa 
lamang ni Andres Bo'nifaeio ang gum^agamit. Ang dalawang 
alpabetong nasM])i ay may malaking pagkakaiba sa karaniwang 
ginagamit ng Katipunan at hindi naldkilala at nalalaman ng 
iba. Natiatala din nam.an sa nasabing mg;a kasu]atan na maba-' 
basa sa aking Any SSigalot ni Bomfacio at ni Agu'naldo na ang 
titili na ^^A" ay pinapat.ay pagkatapes ng^'eonsonante'' at ang 
mga salitang ang, ng^ at^ knng at sa .ay pinapalitan nila ng 1, 2, 
3, 4 lat 5. Ang mga alpabetong ito ay mabal^asa sa aking ai^dang 
^^Los Alfahetos del Katipunan^\ 

Isang tula ni Proeo-pio, kapatid ng Suprem^o, ang iniwan ni 
Andres Bonif'acLa kay Ginang Espiridiona^ l^apatid na habae ng 
SupremiO, bago siya lumabas sa gubat, at ngayo'y sisipiin ko ng 
walang,labis at walang kulang: 

Oh inang Espariya, humihinging tawad 
kaming pilipino na iyong inanak, 
panahon ay dumating na magkatiwatiwalag 
sa di mo pagtupad, masamang paglingap. 

Paalam na akong Espanyang pinopoon, 
kaming pilipino humihiwalay na ngayon 
ang bandera namin dulo ng talibong 
ipakikilala sa lahat ng naeion. 

Lakad, aba tayo, titigisa ang hirap 
tunguhin ang bundok kaluwangan ng gubat 
gamitin ang gulok at sampu ng sibat 
ipagtanggol ngayon Inang Pilipinas. 

Paalam na ako, bayang tinubuan 
bayang masagana sa init ng araw 
oh maligayang araw na nakasisilaw 
kaloob ng Diyos at poong MaykapaL 

Ang mga huling talata ng tulang ito na ngayon lamang 
mahahayag ay nahiahawig sa mga huling talata ng huling p,aa- 
lam ni Dr. Jose KizaL Ang tulang ito ay buong-buong nasa- 
sa-ulo ni Ginang Espiridiona na siyang nagkaloob sa akin ng 
sialin. Itinutugma nila ito sa isang namemiodang tugtugin nang 
panahong iyon, kaya't ang pagkakatula 'y hindi husto ang mga 
pantig o silaba. 
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Sa mga talang naiwan ng nasimng Naning Ponee ay may 
dalawang tuLang sinipi ito, na ayon sa nasabing mga ulat, ay 
tnla ni Andres Bonifiacio. Ang una'y pinamagatang ^^KATA- 
PUSANG HIBIK NG PILIPINAS'^ at ang pagkakatula^ 
mainam. Ang ikalawa'y pinamagatan naman ng ^^TAPU- 
NAN NG LINGAP". Narito lang nasabing dalawang tula: 

Sumikat na Ina sa sinisilangan 
ang araw ng poo't ng katagalugan, 
tatlong daang taong amin^ iningatan 
sa dagat ng dusa ng karalitaan. 

Walang isinuway kaming iyong anak 
sa bagyong masasal ng dalita't hirap, 
iisa ang puso nitong Pilipinas 
at ikaw ay di na Ina naming lahat. 

Sa kapuwa Ina'y wala kang kaparis 
ang layaw ng ariak dalita't pasakit 
pag nagpatirapang sa iyo'y humibik 
lunas na gamot mo ay kasakit-sakit* 

Gapuring (?) mahigpit ang mga tagalog 
hinain sa sikad, kulata at suntok, 
makinahi't ibiting parang isang ,hayop 
ito baga, Ina, ang iyong pag-irog? 

Ipabilanggo mo't sa dagat itapon 
barilin, lasunin nang kami'y malipol 
sa aming tagalog ito baga'y hatol, 
Inang mahabagin sa lahat ng kampon. 

Aming tinitiis hanggang sa mamatay 
bangkay ng mistula ayaw pang tigilan 
kaya kung ihulog sa mga libingan 
linsad na ang buto't lamuray ang laman. 

Wala nang namana itong Pilipinas 
na layaw sa Ina kundi nga ang hirap 
tiis ay pasulong, patente'y nagkalat 
reeargo't impuesto'y nagsala-salabat, 

Sari-saring silo sa ami 'y iniisip 
kasabay ang titos tutuparing pilit 
may sa alumbrado bayad kami'y tikis ^ 

kahit isang ilaw ay walang masilip. 

Ang lupa at bahay na tinatahanan 
bukid at tubigang kalawak-Iawakan 
at gayon din naman mga halamanan 
sa paring kastila ay binubuisan. 
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Bukod pa sa rito'y ang iba't iba pa 
huwag nang saysayin oh Inang Espanya 
sunod kaming lahat hanggang may hininga 
tagalog di'y siyang minamasama pa. 

Ikaw nga oh Inang pabaya't sukaban 
kami di na iyo saan man humanggan 
ihanda mo, Ina, ang paglilibingan 
sa mawawakawak na maraming bangkay. 

Sa sangmaliwanag ngayon ay sasabog 
ang barila't kanyon katulad ay kulog 
ang sigwang masasal ng dugong aagos 
ng kanilang bala na nagpapamook. 

Di na kailangan sa Espanya ang awa 
na mgg. tagalog oh! inang kuhila 
paraiso namin ang kami mapuksa 
langit mo naman kung kami madusta. 

Paalam na, Ina, itong Pilipinas, 
paalam na, Ina, itong nasa hirap, 
paalam, paalam, Inang walang habag, 
paalam na ngayon, katapusang tawag. 

Narito ang ikalawa: 

Sumandaling dinggin itong karaingan, 
nagsisipag-inot magbangon ng bayan, 
malaong panahon na nahahandusay 
sa madlang pah|rap sa kastilang lalang. 

Nangasaan ngayon, mga ginigiliw, 
ang tapang at dangal na dapat gugulin, 
sa isang matuwid na kilala natin 
ay huwag ang gawang mga pagtataksil. 

At ating lisanin ang dating ugali 
na ikinasisira ng taas ng uri, 
ng bayang tagalog ay may asa dili 
ang puring nilupig ng bakang maputi. 

Aanhin ang yama't mga kapurihang 
tanawin ng tao at wikang mainam (11) 
kung mananatili ina nating Bayan 
sa kastilang ganid, kastilang sungayan. 

Kaya nga halina, mga kaibigan, 
kami ay tulungang ibangon sa hukay, 
ang inang nabulid sa kapighatian 
nang upai;ig magkamit ng kaligayahan. 

Mga kapatid ko'y iwaksi ang sindak, 
sa mga balita ng kastilang uslak. 
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ugali ng isang sa tapang ay salat 
na kahit sa bibig tayo'y ginugulat. 

At huag matakot sa pakikibaka, 
sa lahing berdugo na lahing Espanya, 
nangaririto na para manggagaga, 
ang ating sarilin^ ibig pang makuha. 

Sa Dios manalig at huwag pahimok, 
sa kaaway natin na may loob hayop, 
walang ginagawa kundi ang manakot 
at' viva ng viva'y sila rin ang ubos. 

Ay! ang lingap mo po, nanunungong langit, 
Dios na poon ko'y huwag ipagkait 
sa mga anak mong napatatangkilik 
ng huag lumagos sa masamang hilig. 

Kupkupin mo nama't ituro ang landas 
ng katahimikan at magandang palad 
kaluluwa namin nang di mapahamak. 

Ang unang pamabayag na ipinalibet ni Andres Bonifacio 
ay gawa ni Emilio Jacinto at ang nag'ng tagasulat ay si G. 
SinfoTOso San Pedro at katulong niya si G. Florencio Inioeentes 
ng Sangguniang Makabuhay. May isa pang pamahayag si An- 
dres Bonif;acio, hindi malaman kung siya ang may-akda o si 
Emilio Jacinto, at ipinalibot sa pangalan niya. Narito ang 
nasabing pamahayag na waLang petsa at direksiyon : 

KATIPUNAN MARARAHAS NG MGA AnAK NG BAYAN 

Ang/inyong ipinakilalang katapangan sa pakikihamok. sa kaa- 
way na mga kastila buhat pa nang simulan itong paghihimagsik 
ay siyang nagsasabing mataas na di ninyo ikinasisindak ang ugong 
ng paghahanda at pagsalakay dito ng hukbong akay ni Polavieja, 
na sa kaunting panahon ay nagpakilala na ng malabis na karu- 
wagan at hamak na kaasalan ng alipin sa kanyang pagpapahirap 
at malimit na pagpatay sa makapal na kalahing hindi nagsisila- 
ban. Yaong pagpapasunog nito sa mga bata, yaong paglapasta- 
ngan at pagdungis sa kapurihan ng mga babae na di na pinakun- 
danganan ang kanilang kahinaan, yaong pagputol ng buhay ng 
mga matatandang hindi na makausad at sanggol na sumususo pa, 
na kailan man ay hindi aasalin at gagawin ng sino pa mang la- 
laking may puri at may tapang, ay humihingi ng isang masiglang 
paghihiganti at matinding kaparusahan, 

Sa inyong pam.imiyapis, mangyayaring abutin ang kayo'y tang- 
haling bangkay sa gitna ng parang ng pakikidigma; nguni't ito'y 
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kapurihang maipamamana sa ating Bayan, sa ating Lahi at sa 
ating Angkan. 

Ang inyong mapupugtang hiniiiga ay siyang magbibigay-buhay 
sa ating bayan at siyang matamis na alaala sa gunita ng inyong 
mga kapatid na maiiwan. 

Dapat naman ninyong mabatid, na ang kadahilanan ng ating 
paggugugol ng lalong mahalaga sa loob at sampu ng ingat na bu- 
hay, ay nang upang tamuhin at k'^mtan yaong nilalayong Kalayaan 
ng ating Bayang tinubuan na siyang magbibigay buong kaginha- 
wahan at magbabangon ng kapurihan na inilugmok ng kaalipinan 
sa hukay ng kadustaang walang katulad. 

Sasagi kaya sa inyong loob ang panglulumo at aabutin kaya 
ng panghihinayang na mamatay sa kadahilanang ito? Hindi! hindi! 
Sapagka't nakikintal sa inyong gunita yaong libu-libung kinitil na 
buhay ng mapanganyayang kamay ng kastila, yaong daing, yaong 
himutok at panangis ng mga pinapangulila ng kanilang kalupitan, 
yaohg mga kapatid nating nangapipiit sa kalagimlagim na bilan- 
guan at naglitiis ng walang awang pagpapahirap, yaong .walang 
tilang pag-agos ng luha ng mga nawalay sa piling ng kanilang 
mga aimk, asawaO at matatandang magulang na itinapon sa iba't 
ibailg mal^Ia^oiTglupa at ang katampalasanang pagpatay sa ating 
pinakaiibigL^ating kababayan na si M. Jose Rizal, ay nagbukas 
na sa ating puso ng isang sugat na kailan pa ma'y hindi maba- 
bahaw. Lahat ng ito'y sukat nang magpaningas sa lalong mala- 
mig na dugo at magbunsod sa atin sa pakikihamok sa hamak na 
kastila na nagbibigay sa atin ng lahat ng kahirapan at kan>atayan. 

Kaya mga kapatid, igayak ang loob sa pakikipaglaban at pa- 
kaasahan ang pagtatagumpay, pagka't nasa atin ang katwiran, at 
kabanalang gawa; ang kaaway, iyang kasuklam-suklam na dayu- 
hang dito'y napasoot ang tanging ipinaglalaban ay ang malaing 
katwirang panggagaga at panglulupig dito sa di nila bayan. 

Sa lahat ng ito, nang malubos ang kabanalan at kapurihan ng 
ating lahi, nang tanghalin ng sangdaigdigan ang kamahalan ng 
ating kalooban, ay huwag nating tularan ang ating mga kalaban 
sa pagka-hamak na asal na ugaling gamit sa pakikidigma huwag 
tayong makipaghamok sa kaibigan lamang na pumatay, kungdi 
sa pagtatanggol ng kalayaan ng ating Bayan, . ay maihiyaw ng 
buong lakas na Mabuhay! Mabuhay ang Haring Bayang Kataga- 
lugan ! 

ANDRES BONIFACIO 
Maypagasa 

Ang iinang natuklasan ng mga kastila ay ang mga kati- 
piman sa Sampiro Makati. Nt:ong ika-5 ng Hulyo ng 1896 ay 
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siimulat sa mga pinuno' niya sa Maynila si tenyente Manuel 
Sityar ng (hiwardiya Sib:l sa Pasig, at ipinagb'gay alam ang 
})agiagapap dron ng K.atipuaan. ., Isang buwan pa ang naka- 
raan at naluklas'an nani^iu iii P. Mariano Gil sa Tundo ang 
mga kasulalan ng Katipunan sa Loob ng palimbagan ng ^'Dia- 
r:0 de Manila'' aj. piglw'itapub .ay pinasimulan na nga ang pag- 
])apadakip .at pagpapabaril sa maraming pinagliihinalaan na 
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Ang '^expedievie'' ng pag'ilit ng mga kastila sa 
mga ari-arian ni Andres Bonifacio. 
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kinabibilaiig.an nina Jose Dizon, ainain ni Emilio Jacinto at 
ni Marina Dizon, Saneho Yalen^u-ela, Ramen Peralta, Eiigenio 
Silvestre, Modesto Sarmiento, Numeriano Adriano, Moises Sal- 
v,ador, Luis Eneiso Yillareal, Domingo Cecilio, Mareos Ventus, 
Teodoro Lagonera, Mamerto Natividad, Proeopio H'ilario, Fran- 
eiseo Tanedo, lang labingtatlong martir sa Kabite, at iba pang 
marami. At sa ganyan ay lalong n,ag-apoy ang kaLooban ng 
mga liamamayan at lumagamap ang katipunan, sa pamumuno 
ni Andres Bonifacio at Emilio Jacinto. 

Ang mga mananaysay ay hindi nagkakaisia kung kailan 
nangyari ang unang Sigaw ng Himagsikan. Sa isang dako ay 
nagkakaisia ang Lahat sa di mapupmying na katotohanang ang 
himagsikan sa Pilipinas ay naibunsod sa pamumuno ni Andres 
Bionifacio at sa pamamaraan naman ni Emilio Jacinto. 

Sang-iayon kay heneral Emilio Aguinaldo, ang unang Si- 
gaw ng Himagsikan ay naganap sa San Juan del Monte, Rizal. 
Ito 'y kinakatigan ni heneral Pio del Pilar at koronel Sinforoso 
San Pedro. Ang dating paniniwala niaman ng marami ay 
nangyari ito sa Balintawak noong ika-26 ng Agosto ng 1896, 
gaya ng nasasabi sa maraming kasaysayian. Gayon din ang 
patunay ni G. Guillermo Masangkay, kasamahan ni Andres 
Bonifacio. Nguni't isang salaysay na nilagdaan nina heneral 
Gipriano Paeheeo, Dr. Pio Valenzuela at Brieeio Brigido Pan- 
tas ang bumabago sa dating paniniwala ng marami, gaya ng 
nilaLaman ng sumusunod na , 

ISANG PAGUNITA 

Upang matuwid ang Paniwala sa Unang Sigaw sa 
Panhihimagsik Kaming Naguing Kasanguni ng Pangulo ng 
Kataas taasan, Kagalanggalang Katipunan ng mga 
Anak ng Bayan na si Andres Bonifacio. 
Kaming nalalabi pang Kasama sa unang labanan iyon 
Alang-alang sa Ikapapanuto ng mga Mananalaysay at ng 
hinaharap, 

ay Nagpapahayag:— 

NA HINDI SA BALINTA*vVAK f5rGYARI ANG UNANG 
SIGAW m PANGHIHIMAGSIK NA KINALALAGUIAN 
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>3[GAY0N m BANTAYOG, KUNG DI SA POOK NA 
KILALA SA TAWAG NA PUGAD-LAWIN. 

BRieeiO BRIGIDO PANTAS PIO VALENZUELA 

eiPRIANO PACHECO 

Kung .alin diyan ang dapat pahalagahan at paniAyalaan ay 
siyang dapat suriin ng isang tanging lupong dapat ihalal ng 
pamahalaan, sa pamumun^o ng Tagapam.ali'al.a ng Aklatang 
Pambansia. Ang pagunita nina Dr. Pio Valenzuela ay kiua- 
katigan ng B>alo ng Supremo na si Ginang Gregoria de Jesus. 
SamantalaY maghaitay tayo ng lalong maliliwanag na ulat 
at mga patibay ng iba pang nangaka,s,ama sa unang sigaw ng 
Himagsikan sa Pilipinas. 

Alam ng lahat na ajig lalong madugo at makas.ays'ayang 
pangyayari sa buhay ni Andres Bonifacio ay nagmula sa ma- 
gukng haLalan sa Teheros na pinagtagumpayau ni heneral 
EmiliiO Aguinaldo sa pagka-pangulo ng Pamahalaan ng Himag- 
sikan laban sa Supremo ng Katipunan. Lahat ng lalong ma- 
liliw.an.ag na ulat at mga kagil^gilalas na kasulatan ukol sa 
madugo at makasaysayang pangyayaring yaen na humautong 
sa pagkakapatay sia kinikilala ngayong Araa ng Demokrasya at 
ng Himagsikan sa Pilipinas ay siya ko'ng pinagtlyagaang pi- 
nagsama-samia at maingat na sinipi sa aldng ipalilimbag na 
akdaiig ^^\NG SIGALOT NI BONIPAGIO AT NI AGUI- 
NALDO" na may Pauna'ng Salita ni heneral Artemio Riearte 
Yibora. Gayon man ay magiging malaking kaluilangan ng ka- 
saysayang ito kundi nati'n/ lalakipan ng ilang kasulataii na may 
kina'alaman s;a nangyaring yaon. Narito ang dalawang sulat 
ni Bo'n.ifacio na ang isa ay naglalarawan ng kanyang sama ng 
kob sa kinalabasan ng halalan sa Teheros : 

Mapagtiis 2 Enero 1897 
Pangulong Mainam:' 

Huwag ang hindi kayo magsadiya rito ngayon din at nais kong 
mapagusapan natin sarilinan ang nangyari sa akin sa sang. Mag- 
dalo at maipagbigay liwana^g niniyo sa akin ang kanilang. pagkaka- 
tatag. -^ ^ 

AND. BONIFACIO 
Maypagasa 
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27 Abril 1897 
Mahal kong general Mainam:- 

Ang natapos nating pulong halalan sa Mapagtiis ay nagiwan 
sa ^king puso nang malaking tinik na makamandag. Ynuulit ko 
sa iniyo ang pagwawalang bisa ko sa lahat ng doo'y pinagkaisa- 
han. Ay general, hindi ko akalain na ang aking pagbibigay at 
pagtatapat ay suklian ng pagiimbot at paghamak sa aking pagka- 
tao ng mga bayabayanihan niniyong kalalawigan. Maipatataritu 
ko rin sa kanila pag apak ko nang lupang Morong, na di ako ang 
kanilang hinamak kun di ang boong Bayan. 

Bigyan niniyo ako kaagad ng pagkain at manga tapat na ka- 
wal nang Ynang Bayan dito sa Limbon, bilang katuparan nang 
pangako niniyong tulong sa aking balisang pag alis. 

Ang iniyong supremo, 

AND. BONIFACIO 

Maypagasa 

Ang heneral Mainam na pinadalhan ng sulat ui Boniiaeia 
ay w^alang iba kundi ang pangulo 'ng S'angguniang Magdiwiang 
na si heneral Mariano Alvarez na may simbolik.ong Mainam sa 
loob ng Katipuaa'a. Si heneral Mainam ay .am-a ni henerai 
Santiago V. Alvarez na may simbolikong Apoy at kilalang ma- 
ka-B'onifaeio, sa mula't mula pa. 

Kung ano 'ang ay^s ng asyenda sa Teher.os nang panahon^ 
yaon, na lubhang naglng makasaysaya'n dahil sa magulong ka- 
pulungang idinaos doon ng pinagiakip na Sa'ngguniang ]\Iag- 
diwang «at Magdalo^ at dahil sa bantug na akta sa Teheros, 
na siyang nangung^na sia talaan ng sampung lalong mahaha- 
lagang kasulatan ng himagsikan, alinsuned sa kuru-kuro nina 
henerai Artemio Riearte Vibora, Emilio Aguinaldo at Geeilio 
Ap.ostol, .a^ng bagay na ito'y siyang isinaysay ni Hen. Riearte 
na siyang naging kalihim ng kapulungan at isa sa mga naka- 
lagda sa akta sa Teheros na tumututol sa piagkakahalal ni Hen. 
Aguinaldo sa pagka-Pa'ngulo ng CTcbierno Rebolusyionario, sa 
isang ulat na ipinadala sa akin noong ika-16 ng Pebrero ng 
1931, at nilakipan ng isang munting mapang may iba't ibang 
palatandaan at mga paliwanag. v 

"Ang sulok na may palatandaan sa ilalim ng blg. 12 ay siyang 
tapat ng bulwagang pinagdausan ng pulong noong ika-22 ng Marso 
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ilT?^ mapa ng Teheros na iginiihit ni Hen. Artemio 
Riearte Vibora. 

ng 1897 — ang paliwanag ni Hen. Riearte sa kanyang ulat na kina- 
kaharap ko ngayon- — at yaon namang^may palatandaan sa panulok 
ng blg. 15 ay siya namang tapat ng bulwagang pinagdausan ng 
pagsumpa sa pagtanggap ng tunkulin. Mar'ahil itong huli ay naro- 
roong makikita pa sapagka't noong panahon ng himagsikan laban 
sa mga kastila, ang kumbento at simbahan ng Tansa ay hindi na- 
pipinsalaan, hindi gaya ng ^'Casa-hacienda de Tejeros" na natupok 
at ang mga kaskahong nangatira ay pinaghakot naman ng pama- ' 
halaang militar ng mga Amerikano at itinabon sa mga daan, kaya 
walang mababakas ngayon kundi ang lupang kinatayuan lamang.'^ 
^'Sa mga palatandaang inilagay ko sa bayang Mapagtiis ay 
mapapansin ang mga tildi-tilding pahanay, at iyan ang mga lan- 
sangang aking pinabuksan nang kasalukuyang nag-aalab ang hi- 
magsikan upang may mapagsanayan ang aking mga kawal. Ibina- 
balita sa aking mga buhay pa ang mga lansangang yaon. Ang 
may blg. 5 ay siyang kinalalagyan ng tahanan ko at ang paaralan 
na siyang tanggapan sa mga n'agsisianib sa Katipunan. Ang paa- 
ralaiig nasabi alinsunod sa isang kapasyahang ipinadala sa akin ng 
Konseho Munisipal doon, ay bininyagan nila ng aking pangalan.'' 
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Sa mga talang iyan na ipinadala sa akin ni hmeral Ri- 
earte ay dapat nating idagdag ang sumusunod na ulat na siya 
nama'ng pin.akap.aliwanag sa mga biLang na matutunghayan sa 
mapa ng asyenda ng Teheros na iginuhit din ni Hen. Kiearte. 

"Ang blg. 1 ay ang trapiehe o paipitan ng tubo ni G. Gatalino 
Amaldo na pinagtipunan ng mga katipunan naaanib sa Balangay 
Mapagtiis, sakop ng Sangguniang Magdiwang, noong ika-29 ng 
Agosto ng 1896, upang antabayanan ang mga pinagkayariang hud- 
yat, at dahil sa hindi naman nagkaroon ng pagkakataong maisa- 
gawa ang gayong pinagkasunduan ay naghiwahiwalay sila nang 
nagliliwayway na." 

"Ang blg. 2 ay ang pasong kalabaw na siyang muling pinag- 
pulungan ng ika-31 ng Agosto, 1896. Sa pook na ito nagsimula 
ang himagsikan sa lalawigan ng Kabite." 

''Ang blg. 3 ay ang kinalalagyan ng karihan ni Benigno Parot. 
Dito naghanda ako ng pagkaing pinagsalusaluhan ng mga nagpu- 
pulong. 

"Ang blg. 4 ay ang simbahan at kumbento ng bayang Mapag- 
tiis, lalong kilala sa tawag na San Francisco de Malabon o Mala- 
boh Grande, nang matukoy na hindi ang Malabon sa lalawigan ng 
RizaL" . 

*'Ang blg. 5 ay ang bahay paaralan ng bayan na siyang gina- 
wang tanggapan ng mga nagsisianib sa K.K.K. hg mga A.N.B., 
at ginawang piitan ng mga bihag na Guwatdiya Sibil at mga 
prayle. Kahulihulihan ay ginawang bahay-pamahalaan ng Sang- 
guniang Magdiwang, mula sa buwan ng Oktubre, 1896, hanggang 
sa buwan ng Marso ng 1897, na ilipat sa Naik." 

" Ang blg. 6 ay ang ^ribunal munisipal na ngayo V tinatawag 
na Presideneia at siyang unang sinalakay ng mga manghihimagsik 
na pinamumunuan kd." 

'*Ang blg. 7 ay ang kuwartel ng mga Guwardiya Sibil na ka- 
pagkarakang sumuko ang mga pulisyang tumatanod sa Tribunal 
Munisipal ay sinalakay naman ng mga manghihimagsik ay napau- 
rong dahil sa mahigpit na pagtatanggol ng mga nasasaloob. Mag- 
iika-12 ng tanghali nang simulan ang paglusob na tumagal ng 21 
oras at ang nagtagumpay ay ang mga kawal lia pinamumunuan 

"Ang blg. 8 ay siyang liwasan bayan at sa tapat noon nata- 
tayo ang bahay na tinirhan ni Andres Bonif aeio. Sa nasabing ba- 
hay isinatagalog ni Andres Bonifacio • ang Huling Paalam ni Dr. 
Jose P. Rizal. Dito rin natatayo ang bantayog ni Hen. Mariano 
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Trias na inihandog sa kanya ng mga kabataan sa San Praneisoo 
de Malabon." 

"Ang blg. 9 ay siyang kinatatayuan ng bahay ni Hen. Santos 
Noeon na unang tinirahan ng Supremo. Sa bahay na ito muntik 
nang patayin ni Andres Bonifacio si Hen. Daniel Tirona, dahil sa 
mga sulat na kanyang ipinakalat na humahamak sa karangalan 
ng Supremo, nang ito'y bagong kararating lamang sa lalawigan ng 
Kabite." 

**Ang blg. 10 ay siyang kinatatayuan ng magarang tahanan ni 
Ginang Estefania P.otente na tinirahan din ng Supremo. Dito rin 
inilagay ang munting limbagan na ang mga titik na ginamit ay 
padala ni Emilio Jacinto, kinikilalang Utak ng Himagsikan." 

"Ang blg. 11 -ay ang tulay na nasa tabi ng bahay ni kapitang 
Kiko o Francisco Ferrer, biyenan ni heneral Mariano Trias." 

*'Ang blg. 12 ay siyang kinaroroonan png bahay-asyenda sa Te- 
heros na naging lubhang makasaysayan dahil sa pangyayaring dito 
idinaos ang dakilang kapulungan noong ika-22 ng Marso ng 1897, 
na pinagtagumpayan ni heneral EmiUo Aguinaldo sa pagka Pangulo 
ng Gobierno Rebolusyonario laban kay Andres Bonifacio. Noon nag- 
simula ang sigalot ni Bonifacio at ni Aguinaldo na nagwakas sa 
pagkakapabaril sa Supremo ng Katipunan. Dito rin nalagay ang 
pagamutang pinaglingkuran ng balo ni Dr. Rizal at ang Maes- 
tranza na pinangasiwaan ni Dr. Francisco, punong pagamutan. 
Dito rin idinaos ang pulong ng may apat na pu't limang (45) ma- 
tataas na pinuno ng himagsikan sa pangungulo ni Andres Boni- 
facio, na tumututol sa pagkakahalal ni heneral Emilio Aguinaldo 
na maging Pangulo ng Gobierno Rebolusyonario." 

''Ang blg. 13 ay siyang kinatatayuan ng simbahan at kumbento 
ng Salinas o Rosario na sinunpg ng mga kawal na kastila, saman- 
talang naglalabanan ng mga huling araw ng buwan ng Marso ng 
1897." 

"Ang blg. 14 ay ang kinaroroonan ng tulay ng Tansa. Sa 
nasabing kumbento ginanap ni heneral Emilio Aguinaldo ang pag- 
tanggap ng tungkulin sa pagka-Pangulo ng Gobierno Rebolusyona- 
rio." 

Ang iilat na iyan ua galing kay Hen. Riearte, b:lang pa- 
liwanag s.a mga palatandaang nakalagay sa mapa ng Teher.os 
na ipinadala sa akin, ay dl mapagaalinlanganang isang mala- 
king tulong sa pagyari ng lalong ganap at mahusay na kasay 
sayan ng himagsikain sa Pilipinas. 

Si Andres Bcnifaeio, dahil sa paghiwalay sia pamahalaan 
ng himagsikan ay ipinadakip kina kor^anel Agapito Bonson at 
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Jv:se Ig*nacio Pawa no,ong ika-28 ng Abril ng 1897. Isinaila- 
lim siya ng Sangguniang Digm;a at ang naging hatol ay ba- 
rilin. Tinupad ang ntos ng Sanggimiang Dignia noong ika-10 
ng Mayo ng 1897 at ang namnno sa pagbaril sa magkapatid 
na Andres at Proeopio B,o'nifacio .ay si koronel Lazaro Maka- 
pagal. Knng paano bin.aril ang Supremo ay siyang inilala- 
rawan ng sulat na ipinadala sa aki'n ni koronel Makapagal at 
matutungbayan sa sumusunod: 

G. Jose P. Santos 
1017 Pennsylvania, 
Malate, Manila 

Ginoo: 

Sumulat po ako sa inyo ukol doon sa sinabi ninyo sa 
akin na bigyan ko kayo ng sulat bilang paliwanag sa aking 
"aetuaeion militar" sa nangyari sa magkapatid na Andres at 
Proeopio Bonifacio na may 30 taon na marahil ang nakalam- 
pas. Kaya hindi ko kayo' mabigyan lugod ay dahil sa napa- 
katagal na at lahat ng mga taga paligid ng Maynila ay alam 
na iyon. Tila lipas na sa panahon at hindi na kailangan. 
Gayon man po ako'y magpapaunlak at ganito ang nangyari: 

Noong umaga ng ika-10 ng Mayo, 1897, araw na inilu- 
sob ng hukbong kastila sa bayan ng Maragondong, Kabite, 
pagtugtog ng diana ay humarap sa akin ang isang ordenansa 
\ at sinabing: ^^Komandante, kayo po'y ipinatatawag ni Heneral 
Norieiy Madali akong nagbihis at humarap agad. Matapos 
kong magbigay-galang na sinagot niya ng gayon din ay inia- 
bot sa akin ang isang sulat na nasa loob ng isang sobreng 
nakapinid at ang wika: Komandante, ang suldt na ito ay para 
sa inyOy datapuwa^t huag ninyong bubuksan. Ganito ang in- 
yong gagawin: Paroon leayo agad sa Kuwartel at sabihin kay 
Koronel Ritual na bigyan kayo ng apat na sundalo, pagka- 
tapos ay paroon kayo sa Ermita at kunin ninyo ang magka- 
patid na preso na si G. Andres at Proeopio Boni/aeio^ dalhin 
ninyo sila sa bundok ng Tala. Pagdating doon, buksan itong 
sulat, basahin, ng malakas sa harap nilang dalawa at sundiii 
ninyong mahigpit kung ano ang simasabi sa loob niyan.'^ P^g- 
kaabot sa aking kamay ay sinabing magmadali ako at papa- 
sok nooh ang mga kastila. 

Lumakad na akong patungong Kuwartel. Humarap ako 
kay koronel Ritual at sinabi kb sa kanya ang utos ng Hene- 
ral kaya madali akong binigyan ng apat na kawal. Kaming 
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lima ay nagpunta sa Ermita. Pagdating namin sa bahay ay 
tinawag ko ang dalawa at sinabi kong sila'y ipinadadala sa 
bundok ng Tala, kaya't sila'y manaog agad at dadalhin ko 
roon. Nanaog naman sila dala ang mga damit. Nagtungo 
na kami sa Tala. Habang lumalakad ay itinatanong sa akin 
na baka raw sila ay babarilin. Sinabi kong hindi at ang or- 
den sa akin ay dalhin sila sa bundok ng Tala upang ilayo ma- 
rahil sa laban. Itinanong kung ano raw ang balita ko na 
gagawin sa kanila. Sinagot kong ako'y isang Komandante 
lamang ng "fuerza", malayo sa mga pinuno, pirme sa kuwartel 
kaya ako'y walang balitang tinatanggap kundi puro utos at 
trabajo. Habang lumalakad kami ay naguusap na mapayapa. 
Wala silang anomang kutob ng loob at ako, kaya pati mga 
kawal ay hindi handa sa panganib. Nang dumating na kami 
sa isang pook na may bundok na munti> tila bilog, malapit sa 
kawayanan, kabila ng tubigan, harap sa Norte, tanaw namin 
ang bayang Maragondong, kanan ang sikat ng araw at sa 
likod ay tanaw ang bundok buntis, ay niyaya nila akong mag- 
pahinga raw muna kami at sila'y pagod. Pumayag ako. 
Nagupuan kaming lahat sa pinakapaa ng hundok na mun- 
ting bilog, harap sa tubigan at kawayanan. Nang malaon na 
nang kaunti ay sinabi sa akin ni don Andres: ''Kdpatid, 
malapit na rm lamang tayo sa '^bundok ng Tala ay baka ma- 
biibuksan na iyong pakete o sulat at ng malaman natin hung 
saan, mo kami iiwan'\ Alang-alang sa pakiusap ay puraayag 
ako. Akala ko'y sa pangulo sa Tala doon sila ibibigay. Da- 
hil sa sabing basahing malakas sa harap nila at ng malaman 
kaya binasa ko naman ng malakas ang nilalaman na humigit 
kumulang ay ganito: 

G. Komandante Lazaro Makapagal: 

Alinsunod sa utos ng Consejo de Guerra na ginanap sa , 
Maragondong noong ika 8 nitong Mayo laban sa magkapatid 
na sina G. Andres at Proeopio Bonifacio, hinatulang barilin 
upang mamatay. Sa pamarnagitan nito, kayo at mga kawal 
na nasa ilalim ng inyong kapangyarihan ay inuutusan upang 
ganapin ang nasabing hatol na harilin ang dalawang magka- 
patid. 

Ipinatatalastas sa inyo na sa ano mang kapabayaan o ka- 
kulangan ng pagsunod sa utos na ito ay pananagutan at ipa- 
pataw sa inyo ang bisa at kautusan^ nasasabi sa Oodigo de 
Enjuiciamento Militar Espanol. 

Dios ang Tnag-ingat sa inyo sa mahabang panahon^ 

Maragondong 10 de Mayo de 1897. 

MARIANO NORIEL. 
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Nan^ maringig nila ang wikang barilin ang magkapatid 
ay napatigil ang pagbasa ko dahil sa ang Proeopio ay napa- 
luksd sa upo sabay ang wikang ''Naku Kuyangr\ Ang An- 
dres ay napaluhod na akmang ako^ yayapusin, sabay na na- 
pasigaw ang wikang ''Kapatid, patawarin mo ako" Ako na- 
man ay umigtad at ang minamatyagah ko ay ang kilos ng 
Proeopio dahil sa malakas kay sa Andres ay baka ako mau- 
nahan. Kinabahan ako ng takot na baka lumaban o maka- 
wala at makapagtago sa kagubatan. Awa sa kanila at takot 
sa nag-utos ang naghari sa akin. Paano ako? At ako'y su- 
migaw ng ''Peloton, Preparen! Garguen, Armasr Nang ma-. 
ringig nilang naglalagitikan na ang mga gatiiyo ng pusil sa 
pagkakarga, sila'y tumahimik na. Nang makargahan ang 
mga pusil hinarap ko ang Proeopio, sinabi kong: ''Defrenten, 
Marr Itinuro ko ang dinaanan, isang landas na munti, pa- 
tungo sa loob ng gubat. Sa loob ng gubat ay tinupad namin 
ang utos ng Consejo de Guerra. Pagkatapos ay binalikan ka 
ang Andres na binabantayan ng dalawang kawal. Nang 
ako'y makita niya ay paluhod na sihabi sa aking ''Kapatid, 
patawarin mo akor Ako noon ay nasa panganib din ha gaya 
niya. Nagdaramdam siya ay nagdaramdam din ako, ngunit 
''Wala akong magagawa'' ang naging sagot ko sa kanya. 
Nang makita niyang hindi siya makapamamanhik sa akin ay 
biglang tumakbo, Tinungo ang kagubatan, kaya hinabol na- 
min. Inabot namin sa tabi ng ilog, pinakasulok ng isang ilog 
na munti. Sa malaki siya naroon at ang munting ilog ay 
pinaka sanga. 'Doon namin siya binaril. Pagkatapos ay ti- 
nangka naming ibaon, bilang paggalang, datapuwa't wala ka- 
ming panghukay. Gayon man ay nakagawa kami ng kaunti 
sa bayoneta, tinabunan ng kaunti na mga sanga ng kahoy 
ang pangdagdag. 

Pagkatapos noon ay nagbalik na kami. Ang katotohanan 
ay ang aking sariling loob ay galit sa aking ginawa, nguni't 
kung isipin ko'y wala akong magagawa laban sa nag-utos na 
hindi mo masusuway. Binasa ko uli ang sulat mula sa una 
hangang katapusan. Bumalik kami sa Maragondong na ma- 
lumbay sa nangyari. Kung nalaman ko kapagkaraka 'y dili 
ang hiridi ako tatanggi dahil sa hindi ko gusto ang gayong 
servicio. Masarap sa akin ang huma^ap sa panganib na la- 
ban kay sa gumanap ng gayong tungkulin sa isa^g hindi ka- 
galit at walang sama ng loob. Nang kami ay malapit na sa 
bayan ng Maragondong ay nasalubong ko ang kanyang asawa, 
Ginang Gregoria de Jesus, at itinanong sa akin kung ^saan 
naroon ang kinuha ko sa kanya (ang Andres at Proeopio). 
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Sa awa'y hindi ako nakasagot pagka't nalalaman kong mala- 
king lumbay ang idudulot ko sa kanya. Gayon man ay napi- 
litan akong sumagot: ''Magpatuloy kayo at itanong sa Pang- 
ulo sa TaW Ito'y kabulaanan, nguni't sa habag ko'y ano ang 
sasabihin ko? Pagkatapos ay nagpatuloy kami sa paglakad. 
Nang dumating kami, ang loob ng bayan ay nilulusob ng mga 
kastila, lahat ay napapalabang mahigpit. May labanan sa 
loob ng Patio, sa harap ng simbahan, kumbento at ang kam- 
panario ay kinakanyon. Nang tamaan ang kampanario ay 
sumabog ang bato, inalipad ang aking kapasete nguni't hindi 
ko na makuha sa higpit ng laban. Hindi nalaon ay isang 
bala ng mauser ang tumama sa dibdib ko, galing sa tribunal, 
nguni't hindi gaanong dinamdam • dahil sa tumama muna sa 
relos na bakal sa patio bago sa akin. Nang atakihin kami 
ng "a la bayoneta*' ay hindi kami nakatagal. Patay at su- 
gatan ay nagtimbuwang sa patio. Aywan ko kung ano ang 
nangyari. Tinamaan ako sa binting kanan, hindi ako niaka- 
bangon ni hindi makagapang.* Isang kawal ang humila sa 
akin. Kinaladkad akong parang sanga ng kahoy, at itinawid 
ako ng ilog. Nang makatawid sa ilog ay isa pa ang tumu- 
long. .. Nang malayo na ako sa umuulang bala aiy iniwan ako 
sa lilim ng isang puno ng kahoy na malaki. Ang laban ay 
inumpisahan ng uniaga at nang maagaw sa amin ang bayan 
ay magiika-3 ng hapon. Gayon man ay hanggang magiika-6 
ng hapon ay nariringig pa rin ang putukan. Ako V magda- 
mag na naiwan doon. Hindi ako kumain ng ano man baga- 
man maghapon at magdamag na gutom na gutom ako. Nang 
sumunod na umaga ay kinuha ako roon. Ginamot at dinala 
ako sa malapit sa bundok ng Buntis. Si heneral Noriel na 
nag-utos sa akin sa pagbaril sa magkapatid na Bonif aeio ay 
hindi ko nakita dahil mandin sa pagkakawatak ng mga ka- 
wal dahil sa nangyaring mahigpit na labanan. Dahilan dito 
sa mga nangyaring ito at ang tatlong pagkakatama sa akin 
kaya hindi ko malimutan na ang araw na iyon ang ipinasok 
ng mga kastila sa bayan ng Marigondong at siya rin namang 
araw na ikinamatay ng magkapatid na Andres at Proeopio 
Bonif aeio. 

Manila, Hunio 27, 1929 

LAZARO MAKAPAGAL 

Ayon sa isang salaysay ni heneral Pio del Pilar 'na sinulat 
at nilagdaan nioong 1929, lang magkapatid na Bonifacio ay gina- 
wara'n ng indnlto .o patawad ni h«en. Aguinaldo, nguni't nang 
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tanggapin ito ni Hen.^ Noriel lay i^atay na ang magkapaiid. 
Ukol dito, ay basahin ang ak'ng akdang ^'Mga Kasulatung Lu- 
miliwanag Sa Pagkakapatay Kay Andres Bomfacio'\ 

Piatay na si Andres Bonifacio at ang kanyang bangkay ay 
kinain na na'n.g Inpa, ang diwa niya'y siya ring maging tang- 
law ng Himagsikan, gaya ng mapatutnnayan sa isang tula 
niyang lumiaganap noiong 1897 at ''98" na pinamagatang ''Ang 
Mga Cazadores". Narito: 



T)^ 



Mga kasadores dito ay padala 
sanhi daw sa gulo'y HlipuHn nila 
nguni't hindi laban yaong kinikita 
kundi ang mang-umit ng manok at baka. 

Yaong mga bayang sa tahimik kanlong 
sa mga kastila'y siyang hinahayon, 
ang bawa't makita nilang malalamon 
pinag-aagawang masahol sa gutom. 

Boong kabahayan ay sinasaliksik 
pilak na makita sa bulsa ang silid 
gayon ang alhajas at pinijing damit 
katulad ay sisiw sa limbas dinagit. 

Sa mga babae na matatagpuan 
mga unang bati'y ang gawang mahalay . 

kamuntik man lamang di nagpipitagan 
sa puring malinis na iniingatan. 

At ang mga lakong kamatis pakuan 
milon at iba pang pinamuhunanan 
walang nalalabi sa pag-aagawan 
ng mga kastila kung matatagpuan. 

Lahat ng makita nilang maggagatas 
agad haharangin dadaanin sa bulas 
tuloy lalaklakin ng mga dulingas 
anopanga't wala nang pinalalampas* 

Ngalang "cazadores'' hindi nadadapat 
kundi ^'saeadores'' ang ukol itawag 
bakit sa tanguay (?) malayo at aguwat 
mandi halatan (?) matakaw at duwag. 

Ang mga bahaging nilagyan ko ng (?) ay hindi na ma- 
basa pagka't kinain ng a'nay. Ang tulang iyan ay sinipi ko 
sa mga tala ng nasirang Mariano Ponee na nag-ingat ng mga 
sipi 'njg ilan sa mahahalagang sinulat ni Andres Bv.nifaeio. 



X 
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Ang iiiiang pagdiriwangA!^sa kaaraw;an ni Andres Bonifacio 
ay idinaos noong 1901 sa daang Alvarado, Binnndok, Maynila. 
Noong 1910 ay binalak ang nnang pagpapiatayo ng monumento 
sa kara'ngalan ng Ama ng Katipunan^ nguni't tinutulan ito ng 
pahayagan LIBERTAS sa matuwid na lang gayon ay magiging 
isang '^Estatua al Crimen". Sinagot' ito ng mga pahayagang 
l)ilipino at ang LIBERTAS ay su'nod na naglathala ng kan- 
yang mga sagot noong ika-23 at ika-25 ng Pebrero ng 1910. 
Ang unang lathalang LIBERTAS ay napalathala noong ika- 
19 ng Pebrero lat pinamagatang'^^ESTATUA AL GRIMEN''. 

Upang mawala ang pag-aalinlanga'n, ang nasirang Epifa- 
nio de Los Santos Gristobal, ayon sa pangukng Rafael Palma, 
ay hinirang ng pamahalaan na gumawa ng pagsisiyasat sa ka- 
buhayan ni Andres Bonifacio at sa ulat niya na sinasabing si 
Andres Bo'n.ifaciiO «ang dapat kilalaning Ama ng Demokrasya 
at ng Himagsikan sa Pilipinas ay doon ibinatay at isinalig ng 
pamahalaan ang pagkilala sa kadakilaan ng nagtatag ng Kati- 
punan. Noong ifea-3 ng Setyembre ng 1911 ay ginawa ang 
pagpapatayo sa monume'nto s'a Balintawak at pagkaraan ng 
siyam na taon, o dili kaya'y i^oong ika-30 ng Nobyembre ng 
1920 ay iniharap naman ng noo'y senador Lope K. Santos ang 
kautusang nagtat'adhanang maging pistang pangiliu ang kaa- 
rawan ni B.onifacio. Napagtibay ang nasiabi'ng panukalang ba- 
tas at mula naong ika-30 ng Nobyembre ng 1921 ay naging 
pistang pa'ngilin ang kaarawan ni Bonifacio, sa bisia ng batas 
blg. 2946. 

Ang bu'^ng b^egrapiya ni Andres Bonifaeio ay itinuturo 
ngayon sa mga paaralang bayan mula noon.g 1928, m pama- 
magitan ng aklat na PHILIPPINE PROSE AND POETRY 
na sadyang inihanda 'ng Kawanihan ng Piagtuturo at ginaga- 
mit ng mga nasa unang taon sa high sehool. Sa mahahala- 
gang akda namian un i^auukol sa kanyang buhay ay kabilang 
ang kina Gg. Manuel Artigas y Cuerva sa kastila, Epifariio 
de los SantO'S eristrbal sa kastila at ingles, Hermenegildo Cruz 
sa tagalog, Jesus Oastro Olega sa tagalog at Aguedo Gag^ngin 
sa ingl-es. Si,G. Remigio Mat. Castro ay siyang nagsapelikula 
ng buhay ni Andres Bonifacio, at si G. Antoni'O K.- Abad ay 
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may mibandang dulang nauukol §a buhay ni Bonifacio na isa- 
sapelikula rln. 

Ang mga makata sa wikang tagalog ay siyang nakapag- 
suob ng laLong mababangong kamanyang ng papuri at pag- 
ha'nga kay Bionifacio. S.a ingles ay sina Mauro Mendez, Juan 
F. Salazar at iba pa. Sa kastila ay namumuked ang kina Don 
Femando Ma. Guerrero at Manuel Bernabe, lalo na ang kay 
Gee^lio Apostol na natatapos sa mga taLataug: 

*Tor los elaros timbres de tu ejecutoria 
los humildes granos de mi ineienso quemo. 
Por ti nuestra Patria hoy viye en la Historia. 
Resplenda en su nombre por siempre la gloria, 
Plebeyo Patrieio, Gaudillo Supremo.'* 

At sa kasaysayan ay talagang hindi na maaaring makat- 
kat 'ang pangalan ni Andres Bon.ifacio. Hindi lamang siya 
ang kinikilalang pangunang bayani ng himagsikan sa Pilipinas 
kundi maging ang mga kasulatang nauukol at may ki'nalam«an 
sa kanya ;ay siya p,a ring nangunguna, alinsuTOd sa isang pag- 
susuring inilathala ni Dr. Jose P. Bantug sa bilang ng La Opi- 
nion noong ika-22 ng Marso ng 1930, na aiig akta sa Teheros 
noong ika-23 ng Marso ng 1897, ang akta sa Naik, wialang 
petsa, .at ang Dekakgo ni Bonifacio, ay siyang mga panguna 
sa talaan ng sampurig lalong mahahalagang kasulatan ng Hi- 
magsikan, mga palagay itong ibinatay niya sa kurokuro nina 
heneral Artemio Riearte Vibora, Emilio Aguiaaldo at Geeilio 
Apiostol nia hininga'n. ng talaan ng kung alin-a}in ang sampung 
lalong mahahalagang kasulatan ng Himagsikan sa Pilipinas. 

Bukod sa mga karaiigalang iyan 'na iniuukol sa kadakilaan 
ni Andres Bonifacio ay maidaragdag pa ang sumusunod: dala- 
wang malalaking paaralang bayan, isa sa Maynila .at isa sa 
Gerona, Tarlak; ang isang samahan na tinatawag ngayong ^^Ca- 
balleros de Andres Bv3nifacio de Pilipinas'', ang ^^Bonifacio 
Institute", ang posporeng may tatak na '^Andres Bonifacio" 
ng Philippine Mateh Co. Ltd,, at isang m.alaking balangay ng 
kapatirang Palihan ng Bayan na nagtataglay rin ng pangalan 
ni Andres Bonifacio. Sa mga nayion naman o '^barrio'' ay 
maibibilang ang sa Unisan, Tayabas, ang nasa San J^oaquin, 



37 

lloilo, ang n.asa San Jose, Nuweba Esiha at ang nasa Baras, 
Rizal. Sa mga sitio naman ay ang nas>a nayon ng Lia Granja, 
bayan ng La Garlota, Oeeidental Negros at ang nas»a nayon 
ng Tayug, bayan ng Tayug, Pa'nggasinan. Mula naman naong 
1923, ang ika-24 baytang ng mga Hiwaga ng Ktt. Kap. ng 
mga Alagad ni Dimas-Alang (G. 0. C. D. A.) na natatatag 
sa Pilipiuas at lumalaganap hanggang s^a Amerika at sa iba't 
ibang dako sa Dulong Silangan, ay tinatawag na baytang ng 
mga ^^KAWAL NI BONIPAGIO' ^ar^ii »a, Ritual na sinulat 
ni G. Julian C. Balmiaseda. 



MAY PANIWALA ANG LUPONG TAGASIYASAT NA 

KAY ANDRES BONIFACIO NGA ANG MGA 

BUTONG NATUKLASAT NAIIUKAY 



Na, ang mga butong iniingatan ngayon.sa Museong Pam- 
bansa ay mga butong |:unay ni Andres Bcnifacio, ay siyang 
pinatitibayan ng ulat na iniharap ng Lupong Nagsiyasat. Na- 
rito : 

Maynila, ika-31 ng Marso, 1926. 
Kgg. Manuel Roxas, 
Espiker, 

Kapulungan ng mga Kinatawan. 
Maynila. ^ 

Minamahal kong Espiker: 

Ipinagkakapuri kong ipadala sa inyo ang ulat ukol sa naging 
wakas ng tungkuling, sa pamamagitan ng liham na ipinadala ninyo 
sa akin noong ika-2 ng Enero ng 1926, ay napaatang sa aking ba- 
likat. Sa nasabing ulat ay kasama na rin ang lahat ng nangyari 
na, sa inyong tagubili't utos, ay inilipat sa aking kamay ni G. Jose 
G. Generoso. 

Ipinagbibigay-alam ko sa inyo na ang pinakaubod ng mga 
ulat na ito ay hindi pa napa^atalunan nitong nakalagda, ng^^mga 
kagawad ng Lupong Pambansa at ng mga kagawad ng Kapisanan 
ng mga Beteranos ng Himagsikan, at dahil diya'y inilakip ko na 
rin dito ang ilang sipi upang ilipat sa nasabing mga lupon upang 
pagtalunan at pagpasyahan, sakaling ipinalalagay ninyong iya'y ki- 
nakailangan. Dahil sa kahalagahang pambansa ng suliraning ito, 
kung kaya binubuo ko ang aking huling pasya sa tulong ng isang 
pagsisiyasat na tuwiran at sarilinan, na ang kabuuan nito, ayon 
sa sumusulat, ay siya nang pangwakas. 

Buong pitagang sumasainyo, 

EPIPANIO DE LOS SANTOS 

Direktor 
Philippine Library and Museum 

Sa kiasunod ay matutunghayan. ang isa pang ulat ni G. 
Epifanio de las Santos ha ipinadala sa Espiker R3xas, bilang 
karagdagan sa unang ulat .na ipinadala n.iya, at may petsa 
noong ika-26 ng Nobyembre ng 1926. 
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Kgg. Manuel Roxas, 

Espiker ng Kapulungan ng mga Kinatawan. 

Ginoo : 

Bilang pagtupad sa tungkuling iniatas sa akin ng inyong liham 
noong ika-2 ng Enero, 1926, ay malugod kong ipinagbibigay-alam 
sa ihyo ang sumusunod : 

Ang yumaong si Hral. Riego de Dios, si Koronel Makapagal at 
si G. Cajulis, sa panig ng "Asoeiaeion de Yeteranos de la Revolu- 
eion,'' at si Hral. Pantaleon Gareia at ang nakalagda, sa ngalan 
ng Lupong Pambansa, ay nagsitungo sa pook na pinaghukayan ng 
mga buto ng yumaong ANDRES BONIFACIO. Sang-ayon kay G. 
Makapagal, ang pook na yao'y di siyang pook na pinagbarilan kay 
Andres Bonifacio, kaya't ang mga butong natuklasan ay di siyang 
mga tunay nitong buto. . . Sa turo niya, ang lupon nami'y nagpa- 
tuloy ng lakad, nagdaan sa lansangang hayag, tumigil sa paanan 
ng isang bundukin, at ang bahagi nitong nasasaka ay siyang iti- 
nuro ni Makapagal na umano'y pook na pinagpatayan sa magka- 
patid na Andres at Proeopio. Pagkatapos nito, ang mga kagawad 
ng pulutong namin ay nagbalik na sa Marigundong, at matangi kay 
Heneral Riegp de Dios, ang iba'y lumulan na sa tren sa Naik pa- 
tungong Maynila. 

Nang maragdagan pa sa Maynila ang mga pagsisiyasat na ito, 
at matapos maihambing sa mga nagawa na ng lupon noong 1918 at 
sa ilang mga pangyayari sa kasaysayan, ang nakalagda ay nanatili 
sa paniniwalang ang mga butong nahukay noong 1918 ay siya ngang 
tunay na mga buto ni Andres Bonifaclo. Ang paniniwala kong 
ito'y naipahayag ko na sa pakikipagpulong sa Lupung-Pambansa. 

Pinatitibayan ang paniniwala kong ito ng mga sumusunod na 
pasubali at mga pangyayari. 

Ayon kay Makapagal,^ siya't ang kanyang pulutong na binubuo 
ng apat na kawal na di niya alam ang mga pangalan at ngayo'y 
nangamatay na, ayon sa kanya, ay siyang tanging nangakababatid 
at nangakapakialam sa pagkapatay at paglilibing kay Andres Bo- 
nifacio. Nguni't nang ituro niya ang pook na pinagbarilan noong 
ika-10 ng Enero ng 1926, ang una niyang pahayag sa nakalagda 
noong ika-25 ng Setyembre ng 1925, ay kanyang binago at sinabi 
pang ang inaakala niyang bundok ng Tala ay bundukin pala ng 
Lagundi. At, bagama't - ang pook na ito'y natatamnan ng tubo, 
ito raw ay di nasasaka noong Mayo ng 1897. At sapagka't ang 
hukay ay gawa lamang ng mga gulok at bayoneta, at ang bangkay 
ay nabaon nang bahagya na sa lupa, tinitiyak niyang ang pang- 
dungkal ng araro, ang mga babuy-damo, ang aso o ang agos ng 
tubig ang siyang tumangay sa bangkay o sa kalansay. Nguni, ang 
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may-ari ng lupa na si Mareelo Angeles Hinahon, may gulang nang 
21 taon nang 1897, ay walang kamalayan sa bagay na ito, ni walang 
ano mang kasaysayang nababatid niyang nangyari sa mga pook 
na paligid, gayong alinsunod sa aking pagkabatid, ang pook na 
ito'y maraming panahon nang nasasa,ka at sa paligid-ligid ay ma- 
tagal nang maraming bahay na natatayo. Maging ang yumaong 
si Hen. Riego de Dios, taga Marigundong, ay wala ring malay sa 
iniuulat na ito ni Makapagal, at nakapagtatakang lubha ang ka- 
walang ito ng sali't-saling salita man lamang, kung aalagataing 
ukol pa naman sa isang tanyag at bantog na taong tulad ni An- 
dres Bonifacio. At sapagka't si Makapagal, dahil sa kanyang pag- 
mamadali na udyok ng mga pangyayari, at ang kanyang mga kawal 
ay tumupad agad sa atas sa kanila, at pagkatapos ay di na na- 
balik sa pook na yaon sa loob ng 27 taon, kaya di na maaari 
ngayong matiyak pa ang pook na pinangyarihan hanggang sa ka- 
liit-liitang sulok. Ang malamang na nangyari, si Makapagal na di 
matatawarang may mabuting kalooban, dahil sa kanyang pagka- 
limang ay naipagkamali ang pook sa talagang tunay na pinag- 
patayan, pagkalimang na sukat nang asahan dahil sa katagalan na 
ng panahong nagdaan, at ng mga maligalig na pangyayaring nag- 
hahari noon at ang pagkakawangki-wangki ng mga pook na itong 
bulubundukin, ng isang tanawing likas na pabagu-bago, gawa ng 
kamay ng tao. 

Sa kabilang dako, ang paniniwala kong ang mga labing itong 
aking binanggit ay siyang tunay, ay nasasalig sa mga sumusunod na 
pangyayari. 

Si Guillermo Masangkay na lubhang malapit kay Andres Bo- 
nifacio, ay nagpahayag na ang utusang si Goryo ni D. Andres na 
kailan man ay di nahihiwalay sa kanyang panginoon, ay siyang nag- 
libing sa bangkay nitong iniwan ng nagsipatay sa kanya at siyang 
nagturo ng pook na pinaglibingan noong 1898. Nagbalik si Ma- 
sangkay sa pook na ito noong 1914 na ang hangad ay hukayin ang 
mga labing natagpuan na niya sa pamamagitan ni Goryo, at nang 
1918 ay naging kagawad siya ng Lupong siyang humukay. Nag- 
dagdag pa ng ilan pangyayari si Masangkay na nagpapatibay nito 
sa kanyang pahayag sa ''El Debate'' noong ika-29 ng Nobyembre, 
1925. 

Sa pagsisiyasat na ginawa ng Lupon noong 1918, ay nagsalay- 
say, bukod sa ibang mga saksi, si Tomas Eapalla/ isa sa mga nag- 
sihukay at bantay sa pook na yaong pinagpatayan at pinaglibingan 
kay Bonifacio, at bukod sa hindi na siya umalis sa pook na yapn 
ay kinilala pa niyang ang lugal na nabanggit ay siya ngang pook 
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Si G. Guillermo Masangkay, malapit kay Andres Bonifacio at 
ang bayaning Geroni'Md^ristobal na binaiil-ng mga kastila.'^ 

at ang mga labi ay ^yang; tanging iialibing doon. Nagsipagsalay- 
say rin ang may-ari n^^umng ^si^^ Reyes, ang pari sa Mari- 
gundong na si P. Dumandan-li^ sa kusang kahilingan at sapagka't 
siya ang pumatnubay hanggang sa mga huling sandali, kaya't na- 
batid niyang lahat at ang kapatidNna babae ni Andres Bonifacio, 
na si Espiridiona Bonifacio na nagpVtoto9/Sa sinabi ni Zapalla at 
siya ring nagpatunay ng pook at kumilala na piya ngang tunay na 
buto ang nahukay. At mayroon pa, si Dorenngo Lapaz, may 75 
taong gulang, na siyang sumasaka ng lupang kanugnog ng pinag- 
libingan, ay bumabanggit ng mga pangyayaringnawawangki sa mga 
binanggit ni G. Makapagal sa nakalagda, at si Lapaz ay isang sak- 
sing lubhang mahalaga, sapagka't maluwat ding naglingkod kay 
Andres Bonifacio at nakababatid ng mga hirap na binata ni Andre« 
mula sa kanyang pagkadakip hanggang sa siya'y patayin. Tunay 
ngang di siya naging saksi sa paghukay ng mga buto, nguni't di- 
nadalaw niya, kungdi man araw-araw, minsan o makalawa sa isang 
linggo, ang kanyang lupa na kanugnog ng pook na pinaglibingan. 
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Sinamahan ni Lapaz ang pulutong ng mga kagawad ng Lupong 
Pambansa at ng Samahan ng mga Beterano ng Himagsikan. Dahil 
sa kanyang katandaan na at sa halos panglalabo na ng mga mata 
ngayon, at sapagka't ang puno ng alibambang na nakayungyong sa 
pinagbaunan ng niga labi ni Andres Bonifacio at . ang mga tuod 
ng kawayan ay nangawala na, kaya di nakuhang ituro ang tiyak 
na pook na pinaglibingan nila ng kanyang mga kasamang Rufino at 
Gerardo, m,ga kasama ring nangamatay na ng may-ari ng lupang 
pinaglibingan kay A.. Bonifacio; nguni, humigit-kumulang ay ti- 
niyak na ang kanyang tinutuntungan ay siyang pook na pinagli-' 
bingan niya't ng kanyang mga kasama sa bangkay ng Supremo 
ng Katipunan, isang pook na kailan man ay di pa nabubungkal. 
Ang labis niyang pagkatalos sa pook — anya— at kahi't sa hipo 
man lamang, ang sa kanya'y nagdudulot ng kasiguruhan. Kaya't 
~ang dugtong pang saad sa nakalagda, nang ang Heneral Riego de 
Dios, mga ilq.ng araw pa'bago dumating ang magkalakip na Lupon, 
ay nagtungo sa pook ding yaong kasama ng dalawa pang tao upang 
siyasatin at itanong sa kanya kung bakit, gayong di naman niya 
nakita ang pagpapahukay ay natiyak niya ang pook ha pinaghu- 
kayan, ay sumagot siyang yaon nga ang mga buto; isinagot niya 
sa Keneral ang ganito: "Ang sino ma'y maaaring mag-alinlangan 
sa aking mga sinasabi; nguni, wala akong alinlangang ang mga bu<- 
tong ito'y siyang tunay. Diyos ko— ang para pang naghihinagpis 
na sinaliwan ng buntung-hininga — sa hipo man lamang ay mapag- 
uunav7ang ito na nga!'V 

Ang kailangan ngayo'y ang linawin kung ang mga butong hi- 
nukay noong 1918 ay siyang mga tunay na kay Andres Bonifacio. 
Mang ang mga buto'y pag-ugpung-ugpungin nina Doktor Sixto de 
los Angeles at Fidel Cuajunco, isang malaking bahagi ng kanilang 
ulat ay naangkop sa ilang mahalagang pahayag ng kapatid na ba- 
bae ni Andres Eonifacio, At kung idaragdag pa ritong ang may- 
ari ng lupa, ang kanyang katiwala at lahat ng lumahok sa pagsi- 
siyasat na ginawa noong 1918 at 1925, ay nagkakaisa halos sa pag- 
sasabing siya ngang mga tunay. na buto, mapag-aalinlanganan pa 
kaya ang katotohanang ito? 

Dahil sa mga matuwid na ito at sa iba pang mga unang pang- 
yayaring may uring makasaysayan, ang nakalagda'y naniniwalang 
si Andies Bonifacio ay pinatay nang umaga ng ika-10 ng Mayo ng 
1897, na ang mga butong nasa pag-iingat ngayon ng mga Lehiyo- 
naryo ay siyang tunay. Nguni't maaari ring idagdag na ang mga 
butong ito'y ti!a napabayaan sa Presidensiya ng Marigundong, ayon 
sa pahayag sa nakalagda ng kasalukuyang Pangulo ng bayang yaon. 
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G. riorentino de Guia, at maliban kung sa nabanggit nang presi- 
densiya at niula nang ilipat ang niga buto sa Maynila hangga nga- 
yon, ay napalitan na, ang mga butong ito'y dapat ipasyang siya 
ngarig tunay na kay Bonifacio. 

Gumagalang, 

. EPIFANIO De4.0S SANTOS 
Direktor, 
Piiilippine Library and Museum, 



MGA SINASABI N!LA . . . . 
Ukol kay JOSE P. SANTOS 



Your seholaiiy eomment on the joint work of Russell and Ro- 
driguez on THE HERO 0F THE TILIPINOS elearly shows that 
you have done a great deal of researeh work and speaks highly for 
the thorough manner in whieh you havG handled your subject. Flat- 
tery aside, the Philippines needs more men like you. 

JUAN eOLLAS 

Editorial Staff 

The Philippines P^ree Press 



Jose"P.Santos, este es el hijo, el primogenito del sabio histoiia- 
dor D. Epifanio de los Santos Gristobal que ^ieB'e publieando libros 
y folletos que, reunidos, harian la historia de un pueblo, de una ra- 
za, de una patria. Pepe Santos ha heredado de su ilustre padre 
todos los meritos para haeer que el pueblo iilipino se conozca a si 
mismo por medio de sus martires y sus heroes. Es muy joven aun, 
y la patria espera de su pluma mas sozanada eoseeha. 

EL DEBATE, Agosto 4, 1935. 



As he saw in his eldest son, Jose P. Santos, an intense desire 
to study the lives and exploits of Andres Bonifacio, Emilio Jacinto, 
and other heroes of the revolution, he left him all the doeum.ents 
pertaining to those leaders whieh now form the nueleus of the great 
revolutionary eolleetion and library of Pepe Santos. (EPIFANIO 
DE LOS SANTOS — HIS GOLLEGTION AND LIBRARY, The 
Surday Tribune Magazine, Nov.*23, 1930). 



Sa mga autobiografia, mga tala at iba pang mga ulat ng hi- 
m.agsikan, maaaring sabihin natin ng walang pag-aalinlangan na 
walang kapantay ngayon ang koleksiyon ni Pepe Santos. Isang ka- 
purihan din ni Pepe Santos na siya lamang ang tanging nag-iingat 
ngayon sa buong daigdig ng m.ga orihinal na dokumento o ng ma- 
raming sulat kamay nina Andres Bonifacio at Emilio Jacinto, na 
wala sinoman at hindi makakita maging saan man, at ukol kay 
Riearte ay siya naman ang pinaka-marami. (Sa PAGKAKAISA, , 
ngayo'y MABUHAY, Pebrero 15, 1931). 
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MGA AKDA NI JOSE P. SANTOS 



LEYENDAS EILIPINAS (Katipunan ng maiikling alamat ni Jose 
P. Santos na , inilathala sa La Yanguardia at iba pang pa- 
hayagan.) 

POESIAS DE GEGILIO APOSTOL (Katipunan ng mga tula ng 
bantog na makatang ito na may tulang papuri ni Don Fer- 
nando Ma. Guerrero at Paunang Salita ng Kgg. Glaro M. 
Reeto). 

KASAYSAYAN NG LALAV/IGANG NU^YEBA ESIHA. 
KASAYSAYAN NG LALAWIGANG RIZAL. 

BUHAY AT MGA SINULAT NI PLARIDEL. May Paun^ang Sa- 
lita ng Kgg. Manuel L. Quezon. 

BUHAY AT MGA SINULAT NI EMILIO JACINTO. Naglala- 
man ng buong katipunan ng mga sinulat ni Emilio Jacinto 
na pawang hindi pa nahahayag. May Paunang Salita ng 
Kgg. Rafael Palma. 

MGA KASULATAN UKOL SA HIMAGSIKAN. 

ANG TATLONG NAPABANTOG NA '^TULISAN" SA PILIPl- 
NAS. Buhay at kamatayan ni Juan Tangkad, auto-biogra- 
fia ni Eelipe Salvador (a) Apo Ipe na hindi pa nahahayag 
at mga kasulatan ni Maeario Sakay. 

ANG KASAYSAYAN AT PAMAHIIN SA ARAW-ARAW. Ang 
kasaysayan ng Pilipinas sa bawa't araw ng buong isang 
taon, lealakip ang mga pamahiin sa ipinanganganak sa 
araw-araw. 

ANG SIGALOT NI BONIEAGIO AT NI AGUINALDO. May Pa- 
unang Salita ni Heneral Artemio Riearte (Yibora). Nag- 
lalaman ng lalong mahahalagang kasulatang hindi pa na- 
hahayag tungkol sa alitan ni Bonifacio at ni Aguinaldo na 
humantong sa mapait na kamatayan ng magkapatid na 
Bonifacio. 

MGA SALAWIKAIN, KANTAHIN AT KUNDIMANG TAGALOG. 
Katipunan ng mga salawikain, kantahin at kundimang ta- 
galog. 

ANG MGA MAGITING NG ATING KAHAPON. May Paunang 
Salita ng dalubhasang Teodoro M. Kalaw. 
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MGA AKDANG IPALILIMBAG 

NI ^ 
JOSE P. SANTOS 

ANG SIGALOT NE BONIFACIO AT 
NI AGUINALDO 

May raunang- Salita ni 
iron. Arteniio Riear'te Yibora 

May Paunang Tula ni 
l<''(M'!i.:uul() Mn. fiiu'rrcr(, 

Paunang Salita n^' 
Kji'^-. (1a!() :\1. Ueeto 

Isina-aklat ni 
.TOSE P. SANTOS 

SINO SI HEN. GREGORIO H. DEL PILAR? 

May Paunang Salita ni 

ileii. Kmilio A.miiiialdo a1 I^'air.i 

(l^hos }}((. MuUyii) lili}nh(t(;i}i) 



BUHAY AT MGA SINULAT Nl PLARIDEL 

May Paunan^- Salita n^ 

(llhoi^ }i(i. MuUv(i liUmhngin) 



% 



•lOSE P. 8ANTOS 




BUHAY AT NGA SINUtAT 



NI 



EHIUO JACINTO 



PAUNANG SALITA 

NG 

KGG. RAFAEL PALMA 



^ 



1935 




JOSE P. SANTOS 



BUHAY AT MGA SINULAT 

EMILIO JAClNTO 



Painang Sauta 

XG 

Kgg. RAPAEL PALMA 



1935 



WITH THE eOMPllMENTS 

JOSE P. SANTOS 
GEF?ONA, TARLAK 



PAGHAHANDori.., 

Sa i)arang tunay na ma.yu. 
lano- Hex. Artkmio RieAinK 
ViBOKA, ang bayanino' walang 
kupas. 

Ang may-akda. 



Gopyright, 1935 

By 

Dr. Jose P. Bantuo 



SUPPLEMENT^PHILIPPINES FREE PRESS—^uly 20, 1929. 




EMILIO JACINTO 



Ang '*Mata ng Katipiman at Kalidiiwa ng Himagsikan,'^ sang- 
ayo)t kay Andres Boniptreio. 



fr-^ 






^^JU^^ 




J\ 



M. 'AN'DRES nONIIw>/aO MAYPAGASA 
PAJ?our,o-r.ANG ..au:no nA^ANo it ataoaluoan. maytayo nanO 

K K KAT.rUNAN NANO ^^A^^^A f'AK NANa nAYAN AT VHSm 
NAG GAI.A"/ N'ASG rANOIinHMAnStK. 



SA ^AGK.XXif.M."' « tapnt na paglilingkod at p:»«:" 
U«ngot « Bay.nK linuUnu ri >J. ^r^^^^*^^^ 

gnn.p nang k.-.»ipnff ,l*r-n8jariiionK tt.«gl«.l nalnaMpat 
M iuihabl :».ig ni.abi..g^ktJFauJ »a kat.iwnl^uhng^S^^ 

Upang map^i^ul.b :^t ar.v-Un »■» buo:^^ snkon nang 
Pamalwban nang ra.'j! ilMn.»5fiik At g.^m'l»:» si kaniya 
iMg nararapmt na r'«taS^^ o^J*»2 »^m-»-;."»l il.ng Kattina}ia 
aito aa Kulaaliaawng !*ar2ii1dti»n natt^ Httnng Bayi» 






Katibayan ng pagkakahirang kdy Emilio Jacinto na 
maging Punong Hiikbo sa Hilaga ng Maynila at may lagda 
ni Andres Boni/aeio. 



r.^J 



BUHAY AT MGA SINULAT NI EMILIO JAOINTO 



PAUNANG SALITA 



ng 



Kgg. RAPAEL PALMA 

Naging Pangulo ng Unibersidad ng Pilipinas 



Im pang ikauunlad ng pagyaman ng panitihang sarili 
ang paglalailiala n.g aklai na ito/ imng akdang p':mgsikapan^ 
sinadya^ at nilikha ng sariwang talino ng isang batang meinunu- 
l(tt, Ang aklat na ito ay salita ng huliay ng isa sa mga pina- 
kamatapang sa sand^atahan ng Ilimagsikan; isa sa pinakahan- 
tug na uliran noong payinhoug yaoh, IIvndi mapagardinlanga-- 
nun na si Emilio Jacinio ang siyang smug.o ng Diyos upang 
maghigay diwa at kuro sa uting panghihimagsik ncv pinaghan- 
dugan ni Bonifacio ng lakas ng kaniydng hisig at hili) ny ka- 
niyang sandatn, Bagaman si Emilio Jaciwto ang hata sa, da- 
lawa^ siya ang parating namatnugot sa. piling ni Bonifacio, at 
naging tagapangaral'ng hagong halita na pinagsikapan niyang 
ipangalat noon sa ating mga mamamayan, Nagkaroon sHang 
dalaiea ng pagkakaymng maiihay, tapat at walahg pagkashn, 
likha ng pagmamahalan^ pagkakahagayan ng ugali^ pagiisang 
akrh ng looh at mga pangarap. Kaypala a>ng Ilimagsikan ay 
naging madugeng patayan lamang na, walang kasaysayaw ni 
kinahinatnan^ kung hindi' sa kataasan ng isip at walang pagod 
na pagpapalagawrtp ng mahalagang aral na ginamit ng mup':- 
kumhahayig anak ng r^ang tahimik na "tonedor de lihros^' na^ 
kung tawagin ay Emilio Jacinto. 

Dapat ng'a siyang palitawin, ipakilala at pagukulan ng 
aklat, Ilangga ngayon ang ^i^'.niula ng ating Panghihimngsik 
ay isang hiwaga pa sa kammihan sa mga pilipino, Malihan sa 
mga malalapit na^ katidong nina Bonifacio at Jucinto, napaka- 
hnkaunti ang mga pilipinong nakaaedam ng pinagmulan at na- 
ging lakad ng mga pangyayaring ang naging tampok uy ang^ 
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ummg Panghihimagsik nang '96 at ikinagulai ng maraming 
7nmnanvayan. 

Ang aklut na ita ay isang mahalagang ahnloy na dapai 
pagaraUn tungkol sa mgu pannhong ya.on ng atvng kasaysayan, 
Dito'y na^giiguhit ang tunay na larawan ni Emilio Jacinto, na 
walang kalahisan ni pag<ialinlangan. Siya ay isa sa maramvng 
mahahang tao na kaypaWy nakaraang di napansin noong mga 
panahong napakahabagal at maramot sa pagkilala sa karapatan 
at mapaniil sa pagunlad iig ugaling mahal na akala'y nangga- 
galing sa uH ng pagka.tyao. Nguni\t ang mga aral ni Eizal at 
ng mga "nangauna'' na nagpatulin sa is:p na palaypalay, ang 
naghunga m hudhi ng di kilalang hinatang iio ng mahigpit na 
nasa na ipagmnggalang sa pamamagitan ng panulat at sandaia. 
<ing mga kara.uatan ng kaniyang Inang Bayan. ,At si Boni/a- 
eio ang naghigay sa kaniyany mahuting pagkakataon. 

Kung dahandahang hahasa]\in <ing mga talata sa aklat na 
iio^ ay maliwanag na makikita ang mga unang pakikilamas nt 
paghihirap ni Emilio Jacinto upaoig siya'y matuto; alkung da-^ 
hil dito'y tunay na linasap niya ang mga kapaitan ng huhay, 
sa.kahila naman ay ito rin ang naghigay sa. kaniyang kahduwa 
ng makunat na tigas ng patalim, na siyang umalalay a,t nagpa- 
tatag sa kaniya sa harap ng kahirapan at mga panganih. Sa 
kaniyang mga kuro at mga siniilat na nakuha kaypala sa pag- 
hahasa ng mga '' eneidopedistas /raneeses/' ay waring nagugu- 
niia ang maalah na tinig ni Rousmiu at ang makawalat-dihdih 
na mga panamhitan ni Lamennais. Ilindi lumikhi ni humalak 
ng hagong turo si Emilio Jacinto^ nguni't naalaman niyang ga- 
mitin ang mgd dating aral sa kapakinaha7igan ng kaniyang ha- 
yan, 

Ang piay akda ng aklat na iio ay naknmana sa loaniyang 
amd ng dalisay na hilig sa pagkamasugid at ng ka^ipagan ng 
talino. Sa aklat na ito'y nalalantad ang ynga hagong katiha- 
yan (doeumentos) at ko^s^iildiang nauukol sa kaniyang ihinu- 
huhay, na siyang naghahayag ng hahaging pinakamahaiaga sa 
kalayuang pagkamanunulat ni Emilio Jacinio. Ang mga awit 
at papuri na natitipon sa mga huling dahon ng aklat na iio^ 
na inialay ng mga pinakatan'yag sa ating mga manunulat sa 
tula at tuluyan, alangalang hay Jacinio at sa, kaniyang ginawa; 



ay lalong inasmarapan pagkatapos na lasapin ng hunmhasa 
ang kaiviliwiUng tinig na nanggagaling sa mga sinulat ni Emi' 
lio J(icTnto na ngayo'y^ inihahayag ng may akda ng kasaysa^- 
y^ing ito, 

Parating aking ikinalulungkot ang kasalatan sa kuro nt 
mga aklat ng mga lipi naiin sa kamlukuyan. Hindi pa tayo 
nakagagawa ng sapat na dami ng mga bitngang'panulat na da,- 
P'C4 'nating gawin at sukat ikakilala^ sa atin ng hoong daigdig. 
Kaya kinakailangan tulungan at pasiglahin ang paglalathala 
ng ano mang aklat na nauukol sa ka,pakanun ng mga pilipino. 
Dapat ipagkapuri at ipagparangalan ng panitikang sarili ang 
hagong hiyas na ito na nakararagdag sa mititipon na niyang 
kayamanan. Inaasahan ko na ang may akda ng ^'Buliay at 
mga Sinulat ni Emilio Jacinto" ay aani ng mga pa.puri dahil 
$a aklat na ito^ at maghahandpg siya sa atin ng iha pamg akda 
na gaya nito'y riagaakay na, tayo'y magmahal sa ating tinalik- 
dan at umihig sa haynng ito na ina ng mga taong may talina at 
hmt na kauri din ng kay Emilio Jacinto\ 




MayniUy ika 22 ng Agosto, 1928. 



BAGO BASAHIN. . . 

Bago basahin ang kasaysayang ito ng buhay ng isa 
sa lalong dakilang bayani ng nagdaan nating himagsi- 
kan, ay kinakailangang mabatid na walang nag-udyok 
sa akin upang sulatin ito kundi ang hangad na maipaki- 
lala ang mga katangian ng nasabing bayani na hangga 
ngayo'y lubhang marami pa rin ang hindi nakakikilala* 

May ilan nang sumulat ng kaniyang biograpiya^ 
nguni't panay na mga ulat at tala ng kaniyan^g kabuha- 
yan at mga pagpuri at paghanga sa kanyang pagka-ma- 
kata at manunulat, nguni't hindi inilalathala ang kani- 
yang mga akda, bagay na iki-natitira na lamang sa mga 
bali-balita ng bumabasa at hindi ikakitala sa kanyang 
mga sinulat. 

Sa kabutihang palad, ang mga orihinal ng mga si- 
nulat ni Emilio Jacinto ay natagpuan ko sa baul na ki- 
nalalagyan ng matatanda at mahahalagang kasulatang 
ari ng aking ama na matapos na ipagkaloob sa akin ay 
siya kong sinipi at inilakip sa kasaysayan ng kanyang 
buhay, upang sa ganito'y lalong mapagyaman ang kan- 
yang biograpiya, sa pamamagltan ng pagpapakilala sa 
kanyang kagitingan at mga ginawa. 

Ang may-akda nito ay kumikilala ng malaking 
utang na loob kay Dr. Jose P. Bantug, na siyang nagpa*- 
limbagy sa kanyang sariling gugol, ng kasaysayang ito« 

JOSt P. SANTOS. 

' • ■ ■' ' 

Maynila, Abril 8, 1927. 



KVNG SINO SI EMILIO JACINTO 



Kung hindi namatay ang dakilang bayaning Andres Boni- 
facio ay siya sanang mabuting hingan ng mahahalagang ulat 
ng kabuhayan ni Emilio Jacinto, na tulad niya, ay isa sa mgi 
pangunahing bayaning lumabas sa paiang at naghand'-g ng bu- 
hay at kayamanan sa ikalalaya ng ating bayan. 

Wala nang uuna kay Andres Bonifacio sa paghanga iat 
pagdakHa kay Emilio Jacinto. Wala siyang lihim na hindi ipi- 
nagtatapat dito at walang bagay at pangyayaring hindi muna 
niya isinasangguni kay Emilio Jacint'o bago niya isagawa. 

Ayon din kay Andres B'0iiifacio ay si Emilio Jacinto ang 
kahduwa ng katipunan. ^^Naging kalihim ng kapatiran ng mga 
manghihimagsik at siyang kinikilalang ma/a ng K. K. K. N. l.L 
A. N. B. 

Sa pag-uulat ni G. Lope K. Sant-es ng kabuhayan ni Emi- 
lio Jacinto ay sinabi niyang ^'maliban kay G. Epifanc de L:s 
Santos at, Gristobal, ay wala pa hangga ngayong nakap:g-uu- 
lat nang mahaba at masuri ng kasaysayan ni Emllio ^aeaito. 
Sim Isabelo de los Reyes, Manuel Artigas, at pati ng nangama- 
tay na J. Glemente Zuluel:a at Eelipe G. Galderon, mga kila- 
lang mananalaysay na pilipino ng mga nangyaring malalaking 
kabayanihan dito sa Pilipinas, ay walang naiukol kay Emilio 
Jacinto kundi ilang banggit-banggit lamang sa kainyang pagka- 
tao at pagka-matalinoaig kalihim at matapang na kopatid sa 
'KATIPUNAN. Lalo na sa mga mananalaysay at manunulig- 
siang kastiLa at makakastila tungkol sa pagkakapaghimagsik ng 
bayang pilipino laban sa Espanya, gaya nina W. E. Retana, J. 
M. del Gastillo, G. C. Mora, at ilang mga prayleng nabihag at 
napaghigantihan dito noon, at maging sa mga mananalaysiay na 
amerikanong gaya ng n^asirang Le Roy, si Dr. Barrows at iba pa, 
ay talagang bahagyang-bahagya nang may nababasang mga tu- 
koy sa bayani at sangguniang ito ng K. K. K. Mahanga, kung 
mayrdon man, ay ilang pagkutya pa kay Andres Bonifac'.o, o sa 
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KATIPUNAN, ixa sa ganito'y narammay na pati ng tinurang 
kalihim." 

Sa mga m,anana]aysay natin na siimusulat sa wikang taga- 
log .ay hindi marahil magiging kapangahasan kung sabihin ko 
ritong si G. Lepe K. Santo^ ang siya namang nakapag-ulat ng 
mahabahaba at m.aliwanag tungkol din sa kabuhayan ng magi- 
ting na bayaning iyan. Ang naturang biograpiya o ulat ng 
buhay ii\ Emilio Jacintio na sinulat ni G. Lv:pe K. Santos ay 
sadya niyang niyari ui^ang ilakip s.a ''ILoja Conmemorativa'' 
o pamahayag na pang-alaaLa sa pagkamatay nito na ipinaiim- 
bag ng Lup.on sa Pagdiriwang neong 1914, nguni't dahil sa ka- 
gahulan sa p.anahon ay hindi nailathialang lahat kaya't ang gi- 
nawa ay muling pinalabas sa linggaihang ''Ang Bayang Pili- 
pino" noong ika-28 ng Mayo ng 1914. 

Upang miakatulong sa pagpap.akilala ng mga katangian ng 
naturang bayani .ay sinikap ko namang bumago ng landas na 
tinalunton ng mga nauna «a akin sa piagsulat ng kanyang ka- 
buhayan, kaya't nang magkaroon ng halaga ang kasaysrayang 
ito ay minabuti kong piagyamanin naman sa mga kasulatang 
hindi pa n.ahahayag n.a pawang bunga ng makatas na panulat 
ni Emilio Jacinto. 



Kung susiindin ang nakalagay sa kialendaryo, ang panga- 
lan ni Emilio Jacinta ay dapat maging/Valeriano, nguni't ang 
napili ng kanyang mga magulang ay arig Emilio, kaya't siyang 
inginalan sa kanya nang siya'y binyagak^ Ang kani5^.ang .ama 
ay si G. Mariano Jacinto na isang kilalang ''tenedor de libros'' 
sa M.aynil.a nang panahong yaon .at lalong kilala sa palayaw na 
Don MarianOy lat hindi isang komersiyante na gaya ng palagay 
ni G. Isabelo de los Reyes. Ang kaniyang ina ay si Nora Pa- 
ngoy na ang tunay na pangalaii ay Josefa Dizon. Pamangkin 
siya ng bantog na si G. Jose Dizon, na pinatay ng mga kastil.a. 

Sinasabing nang bata pa siya ay Dizon ang apelyidong gi- 
nagamit, nguni't nitong lum.aki .at magkaroon ng hustong pag- 
iisip ay binago at ginamit na ang apelyido ng kaniyang ama, 
kaya't mula noon ay EmiUo Jacinto <it Dizon .ang inil.al.agda ni- 
ya sa mga liham at kasulatiang nangangailangang Lagdaan ng 
kaniyang boong pangalan. 
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Nang isilaiig siya sa maliwaiiag ay ika-15 iig DiiS^^iembre ng 
1875 lat ang mai^alad na i)ook na sumaksi sa kaniyang pagiging 
tao ay ang siyudad ng Maynila. Dito 8iya lumaki at palibha- 
sa'y ang kastilang tindahan o '^lenguaje de tionda'' lang kinau- 
ugali'aaig gamitin ng mga naninirahan sa May.nil»a kaya't ito 
ang wika.ng ginagamit nilang mag-aanak sa loob ng tiahanian, 
at lumaki siyang garil at hindi matatas sa pagsasalitia ng wi- 
kang tagalog. 

Ang kaniyang ina .ay magaling na hilot. Tangi rit.o ay may 
pagawa^n ng tabakong hititin at ngatain sa kanilang bahay, nia 
ang iba'y pagawa at lang iba naman ay ipinagbibili o inilalako. 
Dala ng kanilang kahirapan ay sa paliingi-hingi lamang ng da- 
mit Sia ilang may kayang kamaganak o dili kaya^ sa pinaghilu- 
tan ng kaniyang ina ipin.agpapalimos ng damit si Emilio Ja- 
einto kaya'y sa pagbili ng mga lumang kasuutan na inabot 
ng pagka-remata sa mga Agamd o Cam de Ageneia, Sa kawa- 
lan ng salapi ay hindi niya tuloy makuhang magpagupit, at 
madalas, n.ang siya'y nag-aaral na sa San Juan de Letran at 
maging nang malipat sa Unibersidad ng Santo Tomas ay laging 
njapapabaya.an ang kaniyang mahabang buhok at kaya lamang 
maipaputol, ay kung tunay na hindi na makatiis sa panunukso 
ng kaniyang mga kamag-aral. Kung minsan, at dahil din sa 
kanilang labis na pananalat sa kabuhayan, ay kumukiiha ua la- 
mang ng basahang itim at matapos pirasuhin ito ay siyang gi- 
nagawang sintas ngkaniyang sapatos, at ang mga listong pang- 
laylaiyan ng kaniyang mapagmiahal na ina ay siya namang gina- 
gawang panali sa kaniyang suot. 

Nag-aaral pa lamang si Emilio Jacinto, ay.on sa patunay ni 
seuador Juan Sumulong, ay nagpakilala na nang kaniyang 
malaking pag-ibig sa bayan. Lagi siyang tahimik sa loob ng 
paaralan, nguni't ipinakikilala niya na siya'y may kamay na 
bakal, kailan ma't dumarating ang mga pagkakataon dapat ni- 
yang gamitin ito. 

Totoo siyaiig mahilig sa pagbabasa ng mga aklat, ngu- 
ni't lalo niyang kinagigiliwang basahin ang ^^La Historia de ha 
Beyoludon Francesa'^ at ang '\Ld^ Misterios de la Tnguisieidn^^ 
at iba pang aklat na nauimol sia himagsikan. 

Ang pag-aaral ni Emilio- Jaeinto ay napatigil dahil sa pag- 
kakareon na nga ng himagsikan. Noong 1898, at dahil sa likas 
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na hilig niya ^a ikatututO' ay tinangka niyang magpatuloy at 
ukol dite^y hiningan niya ng tulong si M.abini. Ito'y talagang 
tutulong namian sana, nguni't hindi na nangyari dahil sa mu- 
ling pagbabangon ng mga pilipino laban naman sa mgaameiika- 
no. Ang sulat ni Mabini kay Emilio Jacinto ay ganito ang 
nilaiaman: 

Malolos 17 de Noviembre de 1898. 

M. Emilio Jacinto 
Pinakamamahal kong Kaibigan: 

Maraming salamat dahil sa inyong ala-ala sa akin. 
Nang manga unang araw ay parang di ko kayo naala-ala, 
sa pagka't nagaala-ala akong baka masamain nila ang ating 
pagkikilala. Kinakailangan ko noon na magkaroon sa akin 
nang malaking pananalig, upang mabigyan ko nang kahu- 
sayan ang lakad nang ating gobierno, baga ma't hindi ko 
lubos na nakamtan. 

Nang tanggapin ang inyong sulat ay ipinasabi ko kay 
Kapitan Emilio kung kayo'y makatitira dito sa Malolos at 
makaaasang walang liligalig sa inyo bagay sa nangyari 
hang unang panahon; ay ang sagot sa akin ay mangya- 
yari at wala kayong aalalahanin. 

Tungkol sa matrieula ay kailangang kayo'y siyangina- 
kasapit dini;sa pagka't nawala ang inyorig manga katiba- 
yan, ay kailangang magpresenta kayo nang isang deelara- 
eion jurada na kapilma ang dalawang testigo na magpapa- 
totoong kayo'y aprobado na sa l.er aiio sa dereeho at napa- 
tigil sa 2.0 ano. May panahon pa, sa pagka't hindi kayo 
ma huhuli hangan l.o nang Dieiembre na siyang taning. 

Natutuwa ako, dahil sa inyong pagparini, sa pagka't 
umaasa akong malaki ang inyong maitutulong sa amin. 

Maka aasa kayo sa lahat na makakaya nang talagang 
lingkod. 

Ap. Mabini. 

Nang mapasama si Emili-o Jaeinto sa Katipunan ay no.on 
hmang nagkaroen ng malaking pagkakaunrad ito. Naging ma- 
buting katulong at itinuring na kanang kam.ay ni Andres Boni- 
facio at ang ugali niyang mapag-isip at mahinahon, nguni/t ma- 
pusok sa intaakalang matuwid ay siyawg lalong kinalugdan ng 
dakilang Supremeng Andres Bonifaci.o. Sa kamay ni Roman 
Basa na kasalukuyang pangulo neon na sumuned kay Deodato 
Arellano ay hindi gaanong nagkaroon ng malaking pagkakasu- 
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long ang nasabmg kai)^:tiian na di gaya ng makasama na la- 
mang si Emil'o Jacinl.o, Sina TeudGTo Plata at Restitut.o Ja- 
vicr at ilan pa ang siyang tanging nagtitiyaga na lamang n:on 
sa p ling ni E\nifacio. 

Ang pagkakalapit ni Emilio Jacinto at ni Andres Bonifa- 
eio ay utang sa asawa ni G. Jose Turlano Santiago na si Mari- 
na Dizm na pinsang buo sa ina ni Emilio Jacinto. Kasinggu- 
kng niya ang kaniyang pjisang ito at n:ong maliit pa itvng 
pasusuhin ay laging plnasususo rin ng kaniyang inang si Nora 
Pangoy. Si Marina ay isa sa mga kaunaunahang babai nating 
napaanib sa kHtipunan, kasam.^ ng ilan pang umaabot na laliat 
sa bilang na dalawampu't siyam. 

May labingwalong taon lam.ang ang gulang ni Emilio 
Jac:nto nang mapasama sa katipunan. Nagkaroon agad sa ka- 
niya ng ma^aking pagtatapat .at pagmamahal si Andres Bonifa- 
Kth: na hindi maaaring matuLaran ng iba. 

Ang m^ahigpit na palakad ng mga katipunan na ang sinu- 
man ay hindi m.aaaring magsalita ng ibang wika kundi tagalog 
iamang sa alin mang pagtatale, usapan o padalahang sulat at 
pataiastas :ay siyang lalong nakatulong upang matuto agad na 
sumulat at magsal'.ta ng dalisay na tagalo'g si Emilio Jacinto na 
dati'y garil na garil sa pags.asalita ng tagalog dahil sa pagka- 
bihasang m.agsHlita ng kastdang tindahan., Naging palakad ng 
kat^punan na ang magsalita ng kastila sa kaniiang mga pagta- 
talo ay minumultahan ng lahing anim na kuarta (katimbang ng 
sampung sentimos ngayon) at ang kaniliang mahigpit na taga- 
pagpaganap ng kautusang ito ay .ang isa sa mga bayani ng nag- 
daang himagsikan na si Herm'.genes Plata. 

Karamihan ng mga akdang s'nulat ni Emilio Jacintc ay sa 
wukang tagaleg at dahil sa kainaman lay marami ang nagpapa- 
lagay na nilampasan pa niya ang husay s;a pagsulat at panana- 
galog ng kaniyang gurong si Andres Bonif aeio. Kabilang sa mga 
naniniwaLa sa palagay na ito ay ang kasalukuyang kinikllal.ang 
ama ng mga mananagalog na si G. Lope K. Santos. May mga 
sinulat din iiaman siya sa kastila at isa na riyan ang tulang A 
LA PATRIA na niyari niya sa Santa Cruz, Laguna, n.o,ong ika- 
8 ng Oktubre ng 1897 at nilagdaan ng siagisag na Dlmas-Ilaw, 
na ayon sa patunay ni G. L-epe K. Santos ay ''masasabing pina- 
kamagaling sa layos at sa paglalarawan ng kaniyang mga dair.- 
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damin." Nahah.awig iimaiio ang ttilang iyan sa Ulthno Adios 
ni Dr. Rizal, maging sa ''pseudonimo" ng naturang i^anganay 
naiting bayani, .ayon naman kay ({. Epifanio de los Sant,os, ateu 
sineeridud le va. a los p.lcwiccs (sa pagtatapat ay hindi pahuhu- 
li). Ang bantog na makatang pilipinong si G. Geeilio Ap'ostol 
ay isa rin sa mga humahangasa tulang iyan ni Emilio Jacinto. 

Ang pahayagang KALAYAAIS! na mamakahawang lumabas 
ay siyang pinaglathalaan ng lakng mahuhusay na akda ni Emi- 
lio Jaeinto. Ang naulit na p.ahayag;an ay ipinalagay ng mga 
kastilang sa Yokohama (Ilapon) nililimbag, gayong ang totoo'y 
dito sa Maynila, daang Garriedo, Sant-a Cruz, IMaynihi, sa likod 
ng kinalalagyan ng "B('>zar el Gisne" na iigayo'y siyang kina- 
roreonan ng Gtisali ni Arias. Nabili ang piUiaglilimbagan ng 
pahayagang ito kay Antonio Salazar na binaril ng mga kastila. 
Dahil sia panganganib na matuklasan ito ng mga kastila lay ini- 
lipat sa Lavezares, Binundok, at pagkatapos ay sa Anyahan, 
Santa Cruz. Hindi matiyak kung s.aan humantong ang limba- 
gang ito, bagama 'y may nagpapalagay na nakaiiating hanggang 
fta gul^at. Sina Franeisco del Castillo, Yaleriano Dalida at isa 
pang kasama na pulos na bisaya at ang hanap buhay :ay "bu- 
zo" e maninisid ang siyang namuhunan at magbigay ng sal,a- 
ping maibibili sa nasabing limbagan. Ang salaping ito naman 
,ay nanggaling sa tama sa Loterya na umaabot sa halagang 8,000 
piso. Ang ibinayad sa limbagan ay 400 pis,o at lumaki ito da- 
hil sa mga kasangkapan namang nabili sa limbagan ni G. Isa- 
belo de los Reyes. . Ang mga katibayan ng katipunan ay sa 
limbagan ding ito patagu-tag-ong nililimbag at ang gumagawa 
ay sina Emilio Jacinto at ang namatay na manunulat na si G. 
xWrelio Tolentino. 

At gaya ng.binanggit ko na, ay sa limbagang iyan ginaga- 
wa ang pahayagang Kalayaan na sinusulatan nina Andres Bo- 
nifaeio at Emilio Jiacinto. Batagu-tago ito kung gawin at ma- 
makalawa nga lamang lumabas. Ang Pahayag, gayon din ,ang 
Sa Mga Kalalayan n,a lumabas sa unang bilang ay panulat ni 
B^mili^^ Jaeinto ang may akda. Ang mga lathala sa ikalawang 
labas ay .sariling Lahat halos ni Emilio Jacinto, nguni't ang ika- 
lawang bilang na iyan ay hindi na nakarating sa kamay ng ma- 
raming mamhabasa pagka't sinamsam ng mga kastila at pinag- 
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siineg, bagama^t may itinago ring ilang sipi na ngayo'y iniinga- 
tan ng kanilang museo' at aklatang pambiansa sa Espanya. 

Sa mga lathala ni Emilio Jacinto ay w.alang laging inila- 
lagda kundi ang DiniaS'Ilaw. Ang ''simbolieo'' naman niya sa 
katipunan ay ang Pingkian.' 

Noong Mayo' ng 1896 ay nangulg siya (si Emilio Jacinto) 
sa isang lup.on ng mga katipunan na binubuo nina Andres Bo- 
nifaci'0, Oipriano Baeheeo, Pio V'alenzuela at iba pa, na naki- 
pagkita at nagbigay-galang sa isang almiranteng IIai)on at ibi- 
nigay rito ang isang pagbati sa emperador ng Hapon upang 
'/ang liwanag na tumatanglaw sa Hap'on ay magsabo-g din na- 
man sana ng kaniyang mga sinag sa Pilipinas.'' 

Ang Camara s^eereta ay manukala ni Emilio Jacinto at di- 
to hinuhukom ang mga kapatid sa katij)unan na pinaghihina- 
laang nagtataksil sa sinumpaang pagtatapat. Tatlo ang kaga- 
wad ng kamarang ito at sila'y sina Dr. Pio Valenzuela, naging 
gubernadoT sa lalawigan ng Bulakan, Andres Bcnifacio at si 
Emilio Jacinto na siyang tumatayong tagausig o piskal. Ang 
palatandaan iiila sa inilalagdang hatol ay ito: pag nilagyan ng 
tatak na may hugis o ayos ng isang kopa at isang ahas ay papa- 
tayin. Lilima lamang naman umano ang nilapatan ng mabi- 
gat na hatol ng kamarang ito at diya'y tila isa ang taga Pasig 
at isa naman ang taga Mandaluyong. 

Sa mungkahi at munukala ni Emilio Jacinto, ayon sa ulat ni 
G. Lope K. Santos^ ay dalawang sunod na taong pinarangalan 
nila ang ala-aLa ng mga binitay na paring sina Burg'os, Gomez 
at Zamora. Ito'y sa bahay ni Andres Bonifacio idinaos noong 
Pebrero ng 1894 at Pebrero ng 1895. Nagiagay si Emilio Ja- 
einto rito ng isang tumbang may gayak na kayong itim, may 
isang bungo at nakasulat ang pangalan ng tatlong paring bini- 
tay, at napapalamutihan ng mga baging ng makabuhay o 
^'siemprevivo. " Sa manukala rin ni Emilio Jacinto ay pina- 
susumpa ang bawa't kapatid na duniiating na igaganti ang bu- 
hay ng tatlong paring yaon. Bumigkas pa raw ng talumpati 
si Emilio Jacinto at dito'y hinangaan siya, dahil sa matayog na 
nilalaman nai ikinaluha ng maraming nakikinig. 

Minsan naman, ayon kay G. Lope K. Santos, ay may nang- 
yari sa Trozo na hangga ngayo'y sariwa pa sa ala-ala ng mga 
taga noon. Pista noon ng bayan at kasalukuyang lumil'bot 
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ang prusisyoii. Isang matandang lalaki ang ip'nagtutulakan 
ng mga kuadrilyoro sa tabi at nang dumating .ang tenyente 

"^y tumukng pa ito sa pagtulak at sinaktan. Nang makita ito 
ni Emilio Jaeinto ay dindulwng ang walang kalukiwang ten- 
yonte, nguni't palibhasa'y naror-.:on ang maraming kuadrilyero 
kaya't pinagtulungtulungan siya hanggang sa magkanggugu- 
long sa isang kana', i:apuno ng putik at namaga ang mukha at 
dumurugo ang ngu o na dinala sa tribunal. Nguni't nang ga- 
bi ring yaon ay nakauwi siya at sa bahay na lamang tinanglsan 
ng kaniyang mapagmahal na ina ang napagsapit ni Jacint,o. 

Isang araw bago dumating ang himagsikan at sa hangad na 
marating nila ang banteg na bundok ng Tapusi sa San Mateon;. 
inaaakala niiang s'yang mabuting pangublilian at urungan ng 
mga manghihim.agsik kung saka-sakaMng nagigipit ng kalaban, 
ay nagtungo sila r:to nina Andres Bonifaciv; at gumawa ng pag- 
sisiyasat. Sa bahay ni kapitang Matias dc los Angeles ay doon 

• sila unang nagtuloy at dito na rin sila inabot ng gabi at naka- 
tulog. Kasama niLa sa lakarang ito sina AureUo T.olentin", 
Guillerm-o Masangkay, Fraucisco del Gastillo na binaril ng mga 
kastila, Gandido Iban, binaril dln, Pedro Zabala, Faustino Ma- 
nalak, binaril, at Aguedo del R:sari,o. Binigyan sila ng kani- 
lang tinuluyan ng isang gum, at nang maka&apit na slla sa 
bundek ay natagpuan nila rito ang isang nagngangalang tan- 
dang Pelis na may malaking nababatid at kaalaman sa mga pa- 
likaw-likaw ng mga kabundukan doon. Ipinakila^a ni Emilio 
Jacinto sa lakareng yaon na matagal siya sa paglakad. Ang 
boong sang-linggO' halos ng mahai na «mw, mu^a s>a Martes San- 
to hanggang Sabado de Gkria, ay inilagi nila roon at matapos 
nilang marating ang yungib ni Bernardo Garpio ay nangagka- 
isa sila sa pagpapalagay na ang mga kabundukang yaon ang 
mabuting gawing kublihan lat urungan ng mga manghihimag- 
sik,kaya't bago sila nangagsiuwi ay guma.wa na sila ng planeng 
magagamit pagdating ng araw. 

Bago isagawa ang binabalak na paghihimagsik ay minabu- 
ti nilang sangguniin muna si Dr. Rz.al na noo'y natatapon sa 
Dapitan. Sinugo nilang maglakbay si Dr. Pio Valenzuela at ito 
ang siyang n.agdala kay Dr. Rizal nang balitang nauukol sa 
tangkang paghihimagsik. Isinama ni Dr. Valcnzuela, upang 
may madahiian sa pagparoon, aiVg isang matandang lalaking 
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tao^a Kawit iia nagaapelyidong Mata na may sakit ,at malabo 
ang mga p>aningin, pialibhasa'y bantog na bant-og si Dr. K!zal 
sa> mg.a sakit n.a ito. Pagdating d: on ay ibinalita na ngai ni Dr. 
Valenzue].a na nakaliandia na ang lahat at walang kulang kundi 
ang hudyat lamang upang simulan na ang kilu&an, nguni 't si Dr. 
Rizal na ayaw s»a pagbububo ng dugO' ay sumagot at itinanong 
kung handa na rin at tutulong ang mga mayayaman na sinagot 
ng tinanong na hindi. Sa/ ganito ay hindi sumangayoii si Dr. Ri- 
zal pagka 't ang mayayaman ang kinakailangang unang hikayatin 
upang sumama sa pagbabangon ng mga pilipin-o laban sa pama- 
lialaang kastila, pagka/t kung hindi ay ang mga mayayaman na 
ring iyan ang siyang una-unang makakalaban ng mga magsisi- 
paghimagsik. Dahil dito ay si Emilio Jacinto' rin ang siyang 
gumawa ng paraan, katulong si Pantaleon Torres upang ang 
I)aghihimagsik ay makabalisa, hanggang sa sinapupunan ng 
mga mayayaman. Ang mga pahayag ni Dr. Pio Valenzuela sa 
mga kastilang lumitis sa kaniya, nang ito'y mahuli, hinggil sii 
maruruneng at mayayamang pilipinong katulong at nag-aabu- 
loy ng salapi sa katipunan na sinabi niya, ay siyang maliwanag 
na nagpapatibay sa katotohanang ginawa nga nila Emilio Ja- 
einto ang paraang ito. 

Ang ginawa umano ng Gonsejo Supremo na kinabibila- 
ngan ni Emilio Jaeinto ay itinala nila ang pangalan ng mga 
mayayaman, sinikap na makilala at maparisan ang kanilang 
mga lagda at ang mga pangalan at lagda ng mga mayayamang 
iyan ang siyang ginamit sa maraming kasulatang may kinala- 
man sa mga manghihimagsik na nangahulog naman sa kamay 
ng mga kastihi. Sa mga nasabing kasulatan ay nakalagay na 
parang katuk)ng .at nagbigay ng malalaking abuky ang mga na- 
turang mayayaman, kaya't ang nangyari ay pinag-usig sila ng 
mga may kapangyarihan. Dito nagsimula ang ligalig sa kabi- 
kabilang dako hanggang sa ang leob ng marami ay m.angapu- 
kaw. 

Nalalaman nina Andres Bonifacio, Emilio Jacinto at Pan- 
taleon Torres na ang gawang manghuw^ad sa lagda ng may lag- 
da ay isang salang pinagdudusahan ng mabigat, bukod pa sa 
pangyayaring karaniwan nang ginagawa ng mga taoaig may 
maruruming kasaysayan, nguni't sa panahong yaeng kinakaila- 
ngang makakita ng isang mabuting paraang magagamit sa ika- 
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pagtatagumpay iig hini.agsikaii,, aiig gawaing ito ay liindi La- 
maiig itinnring nilaiig isang kahanakm kiindi bagkus pa nga lay 
isang tunay na pagkam<akabayan. 

Ang Gonsejo Supremo ug katipuiian na siyang nagpasiya 
sa pagsasagawa nito ay binubuo noon ng mga suitiusunod: Pa- 
nguLo, Andres Boni^aeio;» Kalihim^ Emilio' Jaeinto; pangala- 
wang kalihim, Aguedo del Rosarro; Piskal tat lieneral-en-hepe, 
Teedoro Plata; tagadnga.t-yaman, Enrique Paeheod; at mga ka- 
sangguni sina Dr. Pio Valenzuela, Restituto J«avier, Ji0se Turia- 
Uy) Santiago, Alej.andro Santiago at Proeopio Bonifaciio. 

Dahil sa mabuting paraan ng naulit na Consej.o Supremo, 
/ang katipunan ay hindi lam.ang sa sinapupunan ng mga maya- 
yam»an at sa dampa ng mga mahihirap nakasapit, kundi gayon 
din naman s.a iba't ibang tanggapian at kawanihan ng pamaha- 
laaii. Ang tanggap.an lig mga sekreta at ang kuartel ng mga 
karabiii'ero lay pinasok ng ilang tao ng katipunan na siyang na- 
kikimatyag sa kanilang mga kilos. Si Andres Bonifacio ay na- 
kakuha ng rekomendasyon sa kura sa Santa Cruz upang mai- 
pasiok na sekreta ng mga kastiLa si Julio Nayarro' at si Emilio 
Jaeint.o namian ay sa isa niyang prox)escr s,a San Juan de Le- 
tran nakakuha at s.a pamamagitan nito'yT^aip^s^k niyang se- 
kreta ang ilang tauhan ng katipunan. Sa wakas, ay natukla- 
san din ito ng mga kastila at ipinalalagay na ang nagsuplong 
ay waLang iba kundi si Teodoro Patino. 

Isa pa s.a mahalagang paraang ginamit ni Emilio Jacinto 
upiang makausap lamiang si Dr. Rizal na noo'y nasa Look ng 
Maynila, lulan ng isang Lantsia,, ay nang waLang .anu-ano'y sala-" 
lapit sia tabi ni Dr. Rizal na noo^ nakikipaglaro ng ahedres sa 
tenyente ng mga beteranang tanod niya, ang dalaw^ang taong 
may hawak na panglampaso at miakailang sumagid sa tabi ni 
Dr. Rizal. Nahulaan naman agad ni Dr. RizaL na niay miaha- 
lagang sadya sa kaniya ang mg.a taong ito kaya sandaling nag- 
paalam sa kaniyang kaLaro at nagtungo sa kaniyang silid. Ni- 
lapitan siya ng is<a sa mga naglalampaso at ipinatalastas na ka- 
ya sila nagtungo roon ay sa utos ng Supremo B'onifacio at ang 
ibig ay agawin si Dr. Rizal sa kamay ng mga tanod na kastila, 
mangyari na ang mangyayari. Sinasabi ng ibang nagalit si 
Dr. Rizal nang marinig ang gayong pasabi sa kaniya, nguni't 
ang totao raw, ayen naman sa patunay ni G. Lopo K. Santos, 
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ay walang isinagot si Dr. Rizal kundi ang huwiag silang guma- 
wa ng gayon at siya ang baliala sa kaniyang katawan. Sa da- 
]aw.ang taong yaon na sinugo ni Bonifacio tay isa si Emilio Ja- 
einto. 

Ang patron,o ng lantsa na nagaapelyidong Eeyes ay kapa- 
tid sa katipunan, kaya nangyaring nakapasok doon si Emilio 
Jacinto at a.ng isa pa niyang k.asam.ang si Guilkrmo Masang- 
kay. 

S.abihin p.a, nangagbalik silang kapuw^a malulungket at sa 
pantalan ay sinalubong sila ni Andres Bonifacio na talagang 
n.akahanda na s.ana upang isagawa ang kanilang balak na 
agawin si Dr. Rizal, pagka't ang maraming kapatid ng kati- 
pun.an na nakakalat sa pantalan ay walang hinihintay noon 
kundi ang hudyat n^a siyang i^alatandaian nila s-a gagawing 
pag-agaw .at pagsalakay. 

Nang si Rizal ay isakay sa munting bapor ^^Otalora" 
Tipang ilipat sa malaking ''Gastilla'' (Sa ''lsla de Panay," 
ayon sa n,amatay na mananalaysay na si G. Manuel Artigas at 
Cuerva) ay muling humabol si Emilio Jacint.o at upang ma- 
isagawa ito. ay nagdamit labanderong taga-Kawit, nguni't ni 
hindi man lamang niya nakuhang makalapit ka"y Dr. Rizal da- 
hil sa ito'y natatalibaan nang mabuti. 

Ang inutusan ni Andres Bonifacio upang magpadala ng 
is,ang sulat na may uring '^ultimatum" kina Hermogenes Pla- 
ta at Jose Turiano na nagsisitutol laban sa pinagkayarian sa 
Balintawak na lusubin na ang Maynila ay w^alang iba kundi si 
Emilio Jacinto. Siya rin ang nagdala ng katibayan kay Au- 
relio Tolentino na naatasan ni Andres Bo'nifacio na magtatag 
ng sanggunian sa mga lalawigan ng Lalaguna at Morong. 

Mula nang mga unang ])akikilaban sa Balintaw^ak at Pa- 
song-Tamo ,ay inihalal na siya ni Bonifaci'0 na maging Piinong' 
hukho sa Tliletgaan at nasasakop niya ang mga lalaw'gan ng Ri- 
zal (dating iMorong) Bulakan, Nueba Esiha at gayon din ang 
Maynila. Ang katibayan ng pagkakahalal ni Emilio Jacinto 
upang humaw^ak ng gayong mataas na tungkulin ay matutnng- 
hayan sa kasunod nito: (^^) 



('') Ang orihinal hito na may lagda ni Andres Bonifacio ay 
nasa aking pag-iingat. — J. P. S. 
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M. ANDRES BONIFACIO MAYPAGASA 
PANGULO NANG HARING BAYANG KATAGA- 
LUGAN, MAYTAYO NANG K. K. KATIPUNAN 

NANG MGA ANAK NANG BAYAN AT UNANG 
NAG GALAW NANG PANGHIHIMAGSIK. 

SA PAGKAKILALA sa tapat na paglilingkod at pag- 
tatangol sa Bayang tinubuan ni M.EMILIO JACINTO 
PINGKIAN itong Kataastaasang Panguluhan sa pagganap 
nang kaniyang kapangyarihang tungkol, minarapat na ini- 
halal ang nasabing kapatid sa katungkulang PANGULONG 
HUKBO SA DAKONG HILAGAAN NG MAYNILA. 

Upang mapagkilala at sundin sa buong sakop nang Pa- 
mahalaan nang Panghihimagsik at gamitin sa kaniya ang 
nararapat na pitagan aking iginawad itong Katunayan di- 
to sa Kataastasang Panguluhan nang Haring Bayan nga- 
yong ika 15 nang Abril nang 1897. 

^ Ang Pangulo ng Haring Bayan, 

ANDRES BONIFACIO 
MAYPAGASA 

, Is\ang sekreta ng mga kastilang n.agngangalang Ploreneio 
Reyes ang inalisan niya ng (nihay s.a Pasig, at ang nakuha ri- 
teng katibayan sa pagka-tiktik ay kinuha at itinago ,at pagkata- 
p.'^s ,ay ang katibayan ding iyan ang siya niyang nagamit sa 
pagsasanggaLang naman ng kaniyang buhay laban sa mga nag- 
sisiusig na kastila at mga guardia sibiL 

Ang tawag kay Emilio Jaeinto n.ang panahong yaoii ay 
Emiliong Bata, pagka't ang tawag naman kay D,on Emilio 
Aguinaldo ay EmiUong Matanda, 

Ang katanglan ni Emilio Jaeint'0 ay hindi kimang ixa sa 
pagkanlabuting manuiiulat at militar^ kundi may kasanayan 
din naman sa iba't ibang karunungan, gaya ng pagtutun,aw ng 
bakal at patalim, gumawa ng pulbura at dinamita, bagay na 
.ang karamihan ng kaniyang ginawa nito ay siyang nagamit ng 
mga katipunan sa p-akikilaban sa mga kastila. 

Parang mga huling ulat ng kaniyang maningning na ka- 
s.aysayan ay sisipiin ko rito ang mahalagang talata ng buhay 
niyang sinulat ni G. Lope K. Santos na nag-uukat kung paano 
siya nasugatan at kung p.aano nakaligtas sa kamay ng m,alulu- 
pit na k^stila, hanggang sa abutin ,na tuloy ng m.alupit na ka- 
mriitayan. Ganito ang sabi ni 0. Lope K. Sant^:s: 
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"Sa isang labanaii sa M,ahayhay, Laguna (1898) .ay nasu- 
gatan siya sa paa, sa may ibaba ng tiihed. Sila'y may mga da- 
Lawangpu kataong i)ara-i)arang kab.ayuhan. Papalubog na 
ang ai-aw.- Tumatahak sila ng mga kaparangan at gubat, at 
hindi akalaing maaabot ng tanaw ng pangkat ng mga kasadores 
na nro'y nag dedeseuhierta, Sila'y pinaputukan, at sa una 
pang mga putok, ay ikinagulat at ipinagtakbuhan ng mga ka- 
bayo", ay tinamaan na si Emilio J.aeinto at nahulog sa kaniyang 
kinasasakyan. Ang punglo ay naglagos sa may alak-alakan at 
naduneg at nagkalinsad-linsad ang mga but.o ng paa. Sa ga- 
5-on, siya'y naiwan ng mga kasamahan; at sa x>aghahangad na 
mapalingid sa mga kasndores, ay nagkabaun-baon sa mga bu- 
rak at mapuputik na sapa. Inabot d:on ng hanggang umaga, 
bago naisi])ang magpaanod sa isang natagpuang ilog at nang 
dakong hapong mapalapit sa isang nayong di na lubhang mala- 







Nang mamatay si Emilio Jacinto na naliligid ng mga kamag- 
anak at kaibigan. 
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yo sa bayan at n.ang ang gutom, pagal at liapdi ng sugat ay 
hindi na totoong map.aglabanan, tangi sa ang naahnnan niya'y 
higal na matarik .at di na makayang salnngahin, naisipan ang 
sumigaw na lamang at humingi ng gibik sa mga taung-nayon. 
Isang matandang lalaki ang sa kaniya'y dumalo at siyang nag- 
bigay-alam naman sa tininti' ng nayon. Ito ang kumuha sa 
kaniya roon; inihatid siya sa bayan, at isiniilit s,a puno ng mga 
kasadores. Noon na nagamit ni Jacinto ang katibayang naku- 
ha sa P,asig. Napakilalang si^^'a'y sekretang nagngangalang 
Florencio Reyes^ na nabihag ng mga '^insurreeto'"^ at nasugatan 
nga't pinagiwanan sa putukang nangyari nang nagda.ang ha- 
pon. Sa paniniwala ng mga kastila, si Jacinto'y ipinagamot 
sa mediko. Salamat naman at ang unang tangkang putulin 
ang kaniyang mga paa ay hindi natuloy: napagaling na nang 
walang putol, nguni't nangaiLangan na nga laniiang ng tung- 
kod s»a kilikili omuleta upang makakkad. Pagkagaling, si- 
ya'y pinalaya at nakauwi pa sa Maynila, bago natalo-s ng mga 
kasadores na sila'y napaglaruan. Nang t.ahi-tahimik na ang 
pag-uusig sa kaniya, ay napabalik uli sa M.ahayhay, at doon 
na binihag ng sakit na lagnat at ngiki, karaniwang karamda- 
man s,a mga lagay na yaon, hanggang niyong ika-16 ng Abril 
ng 1899, ay natuluyang magpahingal.ay na ang buhay ng Ba- 
yaning ito s.a hukay na di na kaaaahunan kailan man'\ 

Hanggang diyan ang ulat ni 0. Lope K. Santos. Bago na- 
man ginawa ang malaking pagdiriwang sa Trozo noong ika-18 
. at ika-19 ng Abril ng 1913, sa karangalan ng magiting na ba- 
yaning iyan, .ay napaharap .ang isang kahilingan sa Hunta Mu- 
nisipal noong ika<-24 ng ]\Iarso ng taon ding yaon (1913) at m^ay 
taglay na lagda ng 143 kilalang mamamayan sa nasiabing pook 
at hinihiling na ang mga daang Magdalena at Benavides ay pa- 
litan ng mga pangalang Emilio Jacinto ang una, .at Jose Dizon 
naman ang ikalawa upang manatiliiig buhay sa ala-al.a ng la- 
hat ang kanilang kagitingan at kabayanihan. Hindi man na- 
sunod itO', ay mayroon na rin nam.ang isang hayag na lansa- 
ngan sa Maynila na bininyagan ng pang.alan ni Emilio Jacin- 
to at sa maraming bayan sa mga lalawigan ay hindi mabilang 
ang mga lansangang nagtataglay ng kaniyang pangalan. Ang 
lal'ong m.akabago at malaking paaralang-bayan sa Maynila ay 
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tiuatawag ngayiong ''Emilio Jaeinto Elementary Sehool'- at sa 
Gerona, Taiiak, ay may isang paaralang nagtataglay rin ng 
kaniy,ang pangalan. 

Ang kaniyang mga buto ay matagal nang kinuha sa Ma- 
hayhay at dinala sa Maynila at ngayo'y nalalagak sa Siariling 
libingan ng samahan ng mga beterano' sa Paang-bundok, ma- 
tapos handug.an ng isang maringal na lamayan sa SaLong Mar- 
mol n^oong ika-18 ng Disyembre ng 1921. 
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II 

ANG KANIYANG MGA SINULAT . . . 

Mga bantog na man.analaysay at r^iatatalinong kritiko na- 
tin ang iiagpapatunay sa pagiging mabnting makata at manu- 
nulat ni EmilitO Jacintc. Ang nakapagtataka ay ang pangya- 
yaring siya y nakasusulat ng mahusay sa tagalog nguni't hiu- 
di marunong tumula; samant.alang &a wikang kastila ay isa 
siya sa mga hinahangaan sa pagka-makata at manunulat. i 

Sa mga tula niya sa kastila ,ay walang napahayag kundi 
ang A La Patria) na gaya ng binanggit ko na sa unang kaba- 
nata nito* .ay itinuturing ng lalong matatalinong manunuri na- 
tin na hindi alangan iagapay sa Iluling Paalam m Dr. Rizal. 
May tatlo o -apat na mahuhusay n,a tula pa siyang sinulat sa 
wikang kastila, isa na riyan ang handog sa kaniyang ina at 
pinam.agatang ''A Mi Madre''. 

Si Dr. Rizal -ang kaniyang uliran sa kabutihang asal at sa 
panunulat at ang kaniyang idolo politieo (diyus-diyosan sa 
p.agka-pulitiko) ay si Mareelo II. del Pilar. Dahil dit-o, ang 
kaniyaiig mga sinulat ay nagkareon ng kakaibang tatak na si- 
yang ikina])atangi at naging sanhi ng p.aghanga ng marami. " 

Sa p.agka-makata a.t pagka-m.anunulat s,a kastila ay na- 
ging kapanahoai ni Jaeint'0 ang bdong matatalinong makata at 
manunulat na sina GG. Geeili.o Apestol, Fern.ando Ma. Guerro- 
ro, Jose Palma, Glemente J. Zulueta, llonori.o Valenzuela at 
iba i)a. Si Zulueta ,ay siya namang kinagigiliwan niya sa P'ag-; 
ka-mabuting mananalaysay at gayon din sa p.agka-makata, da- 
hil sa tagumpay na tinamo nito sa isang i^ambansang timpalak 
sa tula na binuksan at sinalihan ' sa Espanya ng lakng mahu- 
husay na makata at manunulat doon no:;ng 1895 at pinagka- 
koban ng gantingpalang /'lirio de i)Iata'' ng Aeademia Biblio- 
grafieo-Marina" sa Lerida. 

x\ng paham na si Mr. James A. Le Roy, na kinikilalang 
unang pilipinistang amerikano ay siy.ang may akda ng put-a- 
putaking pagkakahulog sa ingles ng mahahalagang b.ahagi ng 
i^a Mga Kahahayan na lumabas sa unang bil.ang ng Kalayaan, 
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na liindi binabanggit ang pangalan ng sumulat na si Emilio 
Jacinto dahil sa hindi niya nababatid kung sino ang may akda. 
Isa pa ring sinuLat ni Jacinto at napalathala rin sa Kalayaan 
ang isinakastila nam,an ng bantog na manunulat na si Don 
Juan Caro y Mora ng Manifiesto (Pahayag) at mababasa sa 
ikatlong akkit ng Archivo del Biblidfilo Filipino ni Retana, 
nguni't hindi rin masabi ng nagsalin kung sino ang may akda. 
Ito'y 'Mialiwanag na nagpapakilalang ang kaniyang panulat .ay 
talagang hinahangaan .at kinikilala ng lalong hig.a banteg na 
manunuri at mananalaysay. ; 

Ang napabantog n.a pahayagang Kalayaan^ gaya ng bi- 
nanggit ko sa unang kabanata ng kasaysayang ito ay munaka- 
la ni Emilio JaGint'0, at siya rin ang naglagay ng pangalan, 
tangi pa &a siya ang nag-ayo's ng mga lathala, Pinilit niyang sa 
mga lathalang lumalabas sa pahayagang yaon ay huwag nang 
gumamit ng mga titik na kastilang c, g, j, at iba pa, kundi ng 
k, h, w, at iba pa, at ang iminamatuwid niya ay kinakaila- 
ngang magkaroon tayo ng sariling panuntunan sa pagsulat. 
Siya ang sumulat ng Paliay^ag at ng Sa Mga Kahahayan^ gaya 
nang makailan ko hang banggitin, na lumabas sa unang bilang 
ng Kalayaan at ang mga lathala sa ikalawang bilang ay hal'3s 
kaniya nang lahat. . . 

Ang Kartilya ng Katipunan ay siya rin :g,iig may akda. Si 
Hermegenes Plata ang unang sumuLat nito, na sinundan ng 
K. K. K. KATUNGKULAN GAGAWIN NG MGA Z. Ll. B. 
ni Andres BonifaciO', nguni't pagkatapos ay pinagkayarian ni- 
lang ang sundin at pairalin ay ang kay Emili.o JacintiO na si- 
yang uangatawan sa lupong inihalal upang gumawa ng bago. 

Nang kasalukuyang nag-aapoy ang himagsikan ay binalak 
ni Emilio Jacinto na magtatag ng isang samahan ng mga mag- 
kakababayan ukol sa pagsasaka, pagpapagawa at pangangala- 
kal at ito'y maglalayon ng pagpapayaman sa bayan upang may 
mapagkunan ng puhunan at lakas sa pakikibaka. Nahahawig 
^n^ samahang yaen sa Liga Filipina ni Rizal, at ang palatun- 
tunan nitong hindi pa nahahayag ay siya ko-ng inilalakip nga- 
yon ditiO. 

Ang akdang Liwanag at DHim na pinag-ukulan ng mata- 
tayog na papuri nina GG. Lope K. Santos at iba pang mga pa- 
ham na manunuri, ay isang akdang busog sa lalong makakatas 
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na kiiro-kiiro, naglalamaii np; niga dakilang aral at halimbawa 
tungkol sa suliranin ng kalayaaii, iKigkakapantay-pantay .at 
pag-iibig.an ng mga tao, suliranin ug bayan at ng pamunuan, 
I)agtutuwid sa maling panan.ampalat.aya, tuntunin sa paggawa 
at kagandahang anal, anupa't maipalabigay nga naman na 
isang Ccdigo Revohtcio'iiario o isang Koran. 

Sa kabutihang i^aLad, hihat nang mga sinulat ni Emilio 
Jaeinto, maliban na lamang sa ilang wala namang gaanong ha- 
]aga ay nakap.ag-ingat ako ng sipi, at diya'y namumukod ang 
akdang Ang Kasalanan ni Gain^ Pugl^aUitag ng Pamahalaan sa 
nukiiman ng Silangan^ ang palatitntunan ng Samahan ng Ba- 
jjan M7 Pangangalakaly at ang akda niyang Liwanag at Dilim^ 
na siyang lalong kinagigiliwan ng lahat, na bukod sa hindi p,a 
nangapapalathala ay par.a-parang iniingatan ko ang mga ori- 
hinal, p.alibhasa'y .ang aking ama (Epifanio de lios S.antos) ang 
siyang n.agkapalad ria makakuha at magmay-ari ng mga natu- 
rang akdang lubhang makasaysayan n.a ngayo'y aring sarili ng 
m.ay-akda nito. 

Ang mga nabanggit na -akda ay siyang matutunghayan 
ngayon sa kasunod nito. Maliban sa Pohayag at sa Kartilya 
n.g Katipiinmi na kung nangalathala man noong y^anahon ng 
himagsikan .ay iilan lamang ang nakababatid, ang lahat ay pa- 
wang ngayon pa h\mang mangapapahayag. 

SA ANAK NG BAYAN 

Sa iyo, oh Anak ng Bayan, anak ng dalita, na onagb.aba- 
tang pumapasan ng madlang kabigatan sa balat ng lupa, s,a iyo 
ko inihahandvg itong munting kaya ng kapus kong isip. 

Yyo ngang merapatin sapagka 't iniaalay ng isang pusong n.a- 
bubuhay at nabubuhol sa iyo, sa paraamagitan ng lalung ta- 
pat na pakikipagkapua, 

Yuakala ko n,a kahi't babahagya ay iyong pakikinabangan; 
at ako ma'y di bihasa sa magandang pagtatalatag ng mga pi- 
ling pangungusap, ay .aking i^inangahasang isulat. 

Mapalad ako kung makabahid ng tulong sa lalung ikagi- 
ginhawa ng aking mga kababayan na siya kong laging matin- 
ding n.ais. 
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LIWANAG AT DILIM 

At hakit di ko sabihin? Ang ala-ala ko'y baka ikain na 
namuhunan ng buhay at daiita ay malabuan at m-aalimpunga- 
tan sa nagdaang mahabang pagkakahimbing, at ang laman ng 
bungang matitira sa iyo kung di mapait na balat. 



ANG NINGNING AT ANG LIWANAG 

Ang ningning ay nakasisilaw at nakasisira sa paningin. 

Ang liwanag ay kinakailarigan ng mata, upang mapagwa- 
ri ang boo'ng katunayan ng mga bagay bagay. 

Ang bubog kung tinatam.aan ng nagaapuy na sikat ng araw 
ay nagniningning; nguni't sumusugat sa kamay ng nagagan- 
yak na dumanpot. 

Ang ninning ay^^araya. 

Ating hanapin ang liw.anag, tayo'y huwag mabighani sa 
niiigning. Sa katunayan ng masamang naugalian. NagdaTaan 
ang isang earruaheng maningning na hinihila.ng l^abayong ma- 
tulin? Tayo'y magpupugay at ang isasaioob. ay mahal na tao 
ang nakalulan. Datapua'y marahil naman isang magnanakaw, 
marahil sa ilalim ng kaniyang ipinatatanghal na kamahalari at 
mga hiyas na tiiiataglay ay natatago .ang isang pusong suka- 
ban. 

Nagdaraan ang isang maralita na nagkakanghihirap sa 
l)inapasan? Taya'y mapapangiti, at isasalwb: — Sa.an kaya ni-' 
nakaw? Datapua'y maliwanag nating nakikita sa pawis ng 
kaniyang noo at sa hapu ng kaniyang katawan na siya'y na 
bubuhay sa sipag at kapagalang tunay. 

i Ay ! sa «ating n.angungugali ay^ lubhang nangapit ang pag- 
samba sa ninning at pagtakuil sa liwanag. 

Yto na nga ang dahilang isa pa na kung kaya ang tao at 
ang mga bayan ay namumuhay sa hinagpis at dalita. 

Yto na nga ang dahiLan na kung, kaya ang mga loob na 
inaakay ng kap,alaluan at ng kasakiman ay nagpupumilit na 
lumitaw na maningning, lalung lalu na nga ang mga hari at 
mga Pinuno ha pinagkatiwalaan ng sa ikagiginhawa ng kani- 
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laiig mga kampon, at walang ibang nasa kung di ang mama- 
lagi sa kapangyarihan sukdang ikainis at ikamatay ng Bayan 
na nagbigay s.a kanila ng kapangyarihaHg ito. 

Tayo'y mapagsampalataya sa ningning, huag nating p.ag- 
takhang na ang ibig mabuhay sa dugo ng ating mga ugat ay 
magbalat-kayu ng maningning. 

iAy! kung ang ating dinudulugan at hinahayinan ng pus- 
pes i:i.a galang ay ang maliwanag at magandang asal at mata-^ 
pat na loob, ang kahit sino ay walang magpapaningning pag- 
ka't di natin pahiahalagahan, at ang mga isip at .akalang ano 
pa man ay hindi hihiwalay sa maliw.anag na hanal na landas 
ng katuiran. 

» Ang kaliluhan at ang katampalasanan ay humahanap ng 
ningning upang huag mapagmalas ng mga matang tumatang- 
hal .ang kanilang kapangitan; nguni't ang kagalingan at ang 
pagibig na dalisay ay hubad, ihahinhin at maiiwanag na na- 
patatanaw sa paningin. 

Ang lumipas n.a pinanginoon ng tagalog .ay labis na nag- 
papatunay ng katutuhanan nito. , 

iMapalad ang araw ng liwauag! 

iAy! ang An.ak ng Bayan, ang kapatid ko, ay maty^tuto 
kaya na kumuhang halimbawa ^at lakas sa pinagdaanang mga 
hirap at binatang mga kaapihan? 

AKOT UMAASA 

Tayo'y huag mainaman sa balat pagka't di kinakain at 
karaniwang magkalaman ng mas.aklap. 

Ang mga libingang marmiol at maputi at makintab sa labas; 
sa loob uod at kabulukan. 

KALAYAAN 

Ang kalayaan ng tao 'ay ang katuirang tinataglay na ta- 
laga ng pagkatao', na umisip at gumawa ng .ano miang ibiguin 
kung ito'y di nalalaban sa katuirang ng iba. 

Ayon sa wastong bait, ang katuirang ito ,ay siyang iki- 
naiba ng tawo sa lahat ng nilalang. Ang hayop ay sinusupil 
at nilulubiran sapagka't di nakatatantu ng matuid at di ma- 
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tiiid di riakaaabiit rig dakila at magandang gawa. Liban sa 
tawo lamaiig ang m.akapagsasabi ng ibig ko't di ko ibig ka- 
ya't ayon sa bagay na kaniyang inibig 6 inibig, siya'y magi- 
ging dapat sa tawag na mabuti 6 masama, s.a parusa 4 sa palo. 

Kung sa tawo'y wala ang Kalayaan ay dili niangyayaring 
makatalastas ng puri, ng katuiran ng kagalingan, at ang pa- 
ngalang tawo'y di rin mababagay sa kaniya. 

iAy! Kung sa mga Bayan sukat nang sumupil ang kulu- 
ngan, ang panggapus at ang panghampas katulad din rig ha- 
yup, ay dahil sa ang mga A. N. B. ay di tawo, pagka't ang 
katuiran ng pagkatawo ay namatay na sa kanilang puso. 

Kung sa santinakpan ay walang lakas walang dun,ong na 
makakakayang bumago ng ating.pagkatawo, ay wala ring na- 
mang makapakikialam sa ating kalayaan. 

Ang Kalayaan ay biyaya ng langit at hindi rig dilang ka- 
galirigan at magandang asal. 

Bakit nga, bakit nating ipagkakaloob sa kapangyarihan ng 
lupa ang ipinagkaleob sa ating ng kapangyarihan ng larigit? 

Ga57^:n ma'y ang karamihan rig mga Bayan ay lagi ng hu- 
mihila ng tanikalang mabigat ng /kaalipinan. Ang kakapalan 
ng tawo'y iniinis rig iilang panginoong itinatangi. 

Ang Anak ng Bayan ay lagi ng inaagawan ng buriga ng 
kapaguran niyang sarili upang mamalagi at maragdagan ang 
kapangyarihan at bagsik ng mga Namamahala at Pamahalaan 
(Gobierne) sa pag kaliliyo sa mabango-ng suob ng mapagpu- 
ring kaakbay, ay nakalilimot tuloy na ang kanilang buong la- 
kas, kalakhan at kataasang ipinatatanghal ay galing na lahat 
sa mga kampong inaalipin at ibinabaon sa dalita. 

Madalas naman nangyari na ang kalayaan ay sinasakal ng 
mali at bulag na pagsampalataya, ng mga laon at masasamang 
ugali at ng mga kautusang udyok ng mga akalang palamara. 

Kung kaya may katuiran ay dahil sa may kalayaan. 

Ang kalayaan nga ay siyang pinakahaligui, at sino mang 
mangapus na sumira at pumu-uing ng haligui at upang mai- 
guiba ang kabahayan ay dapat na pugnawing at kinakailangan 
lipulin. 

Kung ang kalayaan ay wala dili mangyayari ng ganito, 
na ang tauong bumati sapagkat ang anomang gagauin ay di 
magbubuhat sa kanyang pagkukusa. 
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Maraming hayup lalu na sa ihon ,ang namamatay kung 
kulungin sa i^agdaramdam ng pagkawala sa kanilang Kala- 
yaan, Diyata't ikaw na itinariging may bait sa Sangdaigdigan 
ay daig p.a ng hayup? 

Ang salitang Kalayaan ay naninibago- sa tainga, at ma- 
rami p.a sa aking manga kabahayan ang di nakaaabut ng tu- 
nay na kahulugan. 

Kung ang Kalayaan .ay wala, ang kamatayan ay makali- 
libo pang m.atamis s.a kabuhayan. 

Ang umiibig at nagpapakaimatay sa dakilang kadahilanan 
ng kalayaan ay umiibig at nagpapakamatay sa kadahilaniaai 
ng Maykapal puno't mula ng katuiran na dili maaaring mag- 
karoon kung ang Kalayaan .ay wala. 

Y Bakit ang tagalog, ay kulang kulang na 'apat na raang 
taong namuhay sa kaalipin.an na pinagtipunang kusa ng lahat 
rig' pagayop, pagdusta at pagapi rig kasakiman at katampahi- 
sanan ng kastila? 

Dahil s,a kaniyang itinakuil at pinayurakan ang kalayaan 
ipinagkaloob .rig Maykapa] upang mabuhay sa kaginhawahan, 
at dahil dito, nga sa mga mata'y nawala .ang il.aw .at lumayo 
sa pus.0 ang kapatak marig ligaya. 

ANG TAWO Y MAGKAKAPANTAY. 

Ang lahat ng tawo'y magkakapantay sapagka't iisa ang 
pagkatawo rig lahat. 

•'^Anong ganda, aiiiong liwanag ng katutuhanang ito? 

^Sino kaya ang parigahas na makapagsasabing higit .ang 
kaniyang pagkatawo at tangi sa pagkatawo ng kaniyang mga 
kapua? 

Datapua'y sa lahat rig panahon .at sa lahat ng sulok ng 
lupa ay naghai;! at nagk'aroon ng mga pangahas na ito; kaya 
nga't lumabu ang ganda't liwanag ng dakiLang katutuhanan, 
at ang kaguluhan, ang luha, ang dugo ang kasukaban, ang ka- 
diliman ay lumaganap sa Sangsinukuban. 

^'Kayong lahat ay magkakapantay, kayong lahat ay mag- 
kakapatid''' — sinabi ni Gristo. Nguni't ang nagpapangap na 
mga kahalili niya, alagad at i)inakahaligi ng kaniyang mga 
aral ay siyang kauna-unahang napakilalang natatarigi sa mad- 
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la, at ang biilag na tawo'y naniwala sa kanila, sa matinding 
pagsami),a.latay.a na snmusnnod nga sa ar.al ni Gristio. 

'^Ang tawe'y magkakapantay '' — sinabi ng mga amang ma- 
ii'ogin ng SangkatawoKan; at ang sabing ito ay tnmalab hang- 
gang s,a kaibuturan ng piiso. Ang ulong may putong na 6o- 
rona ni Luis XVI ay miaglag; mar.aming eetno .ang nanginig 
ta kamay at umuga ,ang luklukan ng mga hari; sampu ng 
mga marayang kahalili at alagad ni Gristo ay kinasuklaman at 
inilagan na katuhid din iig pagilag sa olupong. 

Ang lahat ng tawio'y magkakapantay sapagka't iisaang 
pagkatawo' ng lahat. Yto'y siyang katutuhanang tunay; ito 
ang itinatag lig katalagahan ng lumalang ng lahat; ito ang 
ilaw ng p.agasa na matatapus din ang pagkainis, at titigil din 
sa mata rig tawo ang pagdaloy ng luha. 

Kung itinititig ang mga mata ko sa kahambalhambal na 
kaanyuan ng kabuhayan rig mga Bayan i ay ! di ko mapigilan 
na maniig sia puso ang matinding kalungkutan. Kung minsan 
ang katutuhanang ito ay niyuyurakan ng kaliluhan sa tukng 
ng tinga ng baril, at ng tanikala ng bilanguan, dahil sa di 
pagkakaisa lat karuagan ng mga Bayan. Kung minsan naman 
ang kaliluhan ay nagdadamit mahal .at ang mga hamak niyang 
kaakbay ay di kinukulang ng maririkit na katuirang ipina- 
patay sa ginagawang mga paglapastangan sa matuid at sa pag- 
kakapantay — ng tawo/ na tinatangap naman ng Bayan sa ka- 
niyang kabulagan. 

I)atapw.a ang katutuhanan ay walang katapus,|in, ang ma- 
tuid ay hindi nababago siapagka't kung tutoio na ang ilaw ay 
nagpapaliwanag magpahangang karian man .ay magpapaliwa- 
nag; kung may matuid .ako Uia magari ng tunay na akin pag 
ako'y di nakapagari, ay dina matuid. 

Kaya rigii't may panahun din na dapat antayin na ang 
sigaw ng katutuhanan ay sasapit sa mg.a isip na kinakalung 
ng kadiliman, at ang matuid ng pagkakapantay-pantay ng tawo 
^^y yayakaping tunay ng mga pusong nahihimbing sa kaliko.an. 

Huag umasa, na ang araw na ito 'y darating ay katumbas 
din ng di paniniwala sa pagka-Dios ng Dios. Oh, ikaw na 
pinop'oon sa k.ata.asanj ^di mo baga talios na ang dinaramdam 
ng mababa kung iyong inaapi ay siya nio ring daramdamin, 
kung ito'y sa iyo gc.win? 
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Ikaw na mayaman, ^di mo- naaabot na ang li.apdi ng loob 
mo kung aalisaii ka ng iyong mga kayamanan .ay siya ring 
hapdi ng Loob iig mahirap kung inaagawan iig kapus na upa 
ng kaniyang mga kapagalan? 

Kayong m.alalaki, n,a umaasa sa kamahalan ng inyong dugo 
•at sa katuirang taglay ng inyong kakkhan n.a sumakop at lu- 
mapastaiigan sa inyong mga kapua, sandaling bukahin ang ma- 
pagmarunong na pagiisip sa mga halimbawang sinabi at ma- 
kikilala ninyong lubos na .ang lahat rig tawo ay tunay ngang 
niiagkakapantay. 

Datapua'y liuag akalain ng sino pa man na ang p^agkaka- 
pantay ng tawo .ay nalalaban sa kataasang kinakailaiigan ng 
mga Pinunong dapat na mamahala ng Biayan. Hindi nga na- 
lalaban, siapagka't ang kanilang kataiasan ay- nagbubuhat sa 
Bayang kumikilala sa kanila, iigunit ang sarili nilang pagka- 
taWiO ay kapantay din ng pagkatawo ng lahat. 

At dahil sa ang tawo ay tunay na magkakaiiantay at wa- 
lang makapagisasabing siya'y lalung tawo s.a kaniyang kapuwa, 
tang sino' p.a man riga na sa sarili niya lamang at sa tulong 
rig iilang mapagmapuri, .ay lumukkk sa kataasan ng kapang- 
yarihan ,at maiigarigahas na nagpakilalang una't mataas sa 
lahat, ito'y isang sukab na loob na ibig mamanginoon, na nag- 
sasabi ng katuir.an at umuuyam sa matuid, na nagsasabi ng 
kaginhawahan at umiinis at nagpapadalita. Sa walang likat 
na pagpupuri ng kaniyang mga lilong katulong at kaakbay, 
namamahay tuloy sa paniniwala na siya'y tunay ngang hini- 
rang rig langit na maging panginoion .at kaniyang magagawa 
ang balang nasain ng kaniyang pagkapangineon. Ang kani- 
yang mga hamak na Galama'y ay katulad ng aso na napasu- 
supil sa kaniya upang makasupil sa iba na katulad rig halimaw, 
at makasalo' sila sa paginom ng dugo ng Bayan. 

Ynyong masdan ang kinasasapitang kahambal-hambal, 
kung ang pagk.akapantay-pantay na tawo'y ibin.abaon sa di- 
lim ng limot lat siphayo. 

^Bakit kung iginagalang ang hangin rig kapalaluan, ang 
bula ng kayam.anan ay di lalong dapat na igalang ang mag- 
bubukid na nabababad sa ulan at nabibilad sa ara.w up.ang 
mabuhay ang lahat na buriga ng .kaniyang pin.agpaguran ? 
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sa di n::babatid ang daan, ^ano't liindi pinabayaang magakay 
ang ibang nakaiaalam? 

Lisanin nga natin sa pangungugaling dinadala ang dating 
l)aniniwala na ang mga Pinung ay paiiginoon ng Bay.an, at 
magaling ang lahat nilang pasiy.a at gawa, Laging isaisip at 
sabihin na .ang kaginhaw^ahan rig lahat ay siya nilang tungkol, 
upang huag nilang makalimutan. 

Ako'y naniniwala at lubos kong pinananaligan na ang ka- 
luagan ng alin man Bay'an ay sa kaniya din dapat na hanapin. 
Ang Bayan nakakikilala at umiibig ng matuid, na inaakay ng 
kabaitan at mahal ang kaasalan ay di pa babahala sa karigino 
pamang piangineon, di paiilalim sa kapangyarihan ng lakas at 
daya, di aalalay sa palalu't masibang kaliluhan na maghari sa 
taluktiok rig kataasan. 

Kaya .ng,a't dahil sa ito y siya kong pinaniniwalaan, ay 
'siya ko namang ipinaliliw^anag sa anak ng Bayan, pagka't sa 
paraang ito lamang makakalimutan na't di na masasabi kailan 
man sa atin ang sumusunod na mga tula ni Baltazar; 

^'Kaliluha't sama ang ulo'y nagtayu at ang kabaitan ki- 
mi't nakayubD^'. 

Nakita na nga natin na ang l,ahat ay magkakapantay, at 
ang kataasan ng mga pinuno ay di tinataglay ilg sarili nilang 
pagkatawo, pagka't sila'y kapantay din ng lahat. 

Kaya nga't ang alin mang kapangyarihan, upang maging 
tunay at matuid sa Bayan lamang at sa kaniyang mga tunay 
na Pinakakatawan dapat na miangaling. 

Sa madaling salita, ay di dapat nating kilalanin ang pag- 
kataw^o ng mga Pinuno na riiataas sa madla. Ang pagsunod 
at pagkilala sa kanila ay dahil sa kapangyarihang ipinagka- 
loob ng Bayan, sa makatuid ang kabuioan iig mga kapangya- 
rihan ng bawat isa. 

Sa bagay lui ito ang sumusunod sa mga pinonong inilagay 
ng Bayan ay dito sumusunod, at sa paraang ito^ nakikipag- 
isa sa kalahatan. At ang pakikipagiisang ito ay siyang daang 
tangi ng kaayusang kinakailahgan ng kabuhayan ng Bayan. 

Yto'y siyang paraan lamang, na ang malupit at mara- 
yang kaliluhan na ngayo^ lumagpak na, ay huag na muling 
magbarigon at magdamit bayani, o tagapagtangol kaya ng Bayan 
at kalayaan. Na kung magkaganitio ma'y kaniyang ililihis ang 
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katuiran, iinisin aiig B.ayaii at sasakalin ang kalayaan sa mga 
dahilang hango din kunnari sa tatlong hagay na ito, at kawili- 
wiling dingin. 

Uala. na ngaiig m.akapahgahgalaga sa sariling gaya ng tu- 
iiay na may katiawan. (Tayon din naman ang Bayan, npang 
hnag magaga huag maapi kiixak.ai]angaiig magkaloob na kumi- 
]ala at tumakuil vsa mga likng may balat-kayu. 

Sa katahimikan hg bawat i)anig ng B»ayan at kaaluanan 
ay hindi maaring di i>amiagitanan ng isang kataastaasang ka- 
l)angyarih,ang h.angu sa kabuoan at laang sa laging pagkakaisa, 
binhi nglakas at kabuhayian. 

Magbuhat nga sa lalung matataas na pinuno h.anggang sa 
kahulihulihang nam»am,ayan ay d.apat na gumamit hg lubos na 
pitagan at pagtupad sa mga pasiya ng kataastaasang kapang- 
yarihiang ito n,a hinah.ahgu s.a kabuoan, at ginaganap sa kapa- 
. raanan ng kapisanan ng mga Pinakakatawan hg Bayan 6 Con- 
greso. , 

\Ayl nguni't ang tunay n.a nararapat at ahg katuir.an ay 
madalas na guluhin at takpan iig malabis na paghahangad ng 
kariaiigalan, ng lampas na pagiimpok sa s.arili at hg gumigiit 
na gawing masasama. 

Ang kapangyarihan hg mga Pinuno ay dapat na iasa La- 
mang sa pagibig at i),agmamah.al iig Bayan, na dili mangyaya- 
ring m.akamtan, kung di sa maganda't matuid na pagpapa- 
sunod. 

iAneng laking kamalian ng mga pusong maisip, na. nag- 
pupumilit magpasikat hg kapangyarihan sa kaparaanan ng la- 
kas ng l)aril ! i Mga pikit n.a mat.ang ! aayaw kumuhang ha- 
limbawa sa mga nangyaring kakila-kilabot sa . mga nagdaang 
panahon! 

Wala nang niagaang »akayin na gaya ng mga leob na ta- 
pat; datai)ua't w.ala na namang napopoot na gaya nila sa di 
m.atuid at mararahas na paraan at ,sa hamak na pagpapakun- 
baba. 

Lagi nang sinasambit ang katuiran ng mga pinuno, at ahg 
mga utang na loob, sa kanila ng Bayan. Ito'y siyang kara- 
niwang nakikita sa mga Pamahalaan. Datapua'y .ang Bayan 
ang ^siyang may katuiran, pagka't ang tungkol ,at matuid,,ng 
mga pinuno ay laan at pawang dapat na isukat sa kapakina- 



bangan at niloliob ng Bayan. Yilan ang nakiatatanto 6 ibig 
tumantu ng katutuhanang ito. 

Ang kaginliawahan, wala na kung di ang kaginhawahan 
ng B.ay.an ang siyang talagang katuiran at kadahi],anan, ang 
simula't katapusan, ang hukr't wokas ng lahat ng katungkulan 
ng mga taga-pamahala. 

Nguni't ang kaginhawahang ito'y madalas agawin at ha- 
tiin, kung ,ang mga karangalan ay kinakamtan ng mga subab 
na mapagmapuri, kung ang mga pala at katuinan ay ibinibigay 
s.a udyok ng suhol at pagkakapit sa malalaki. Siya nang pag- 
yaman ng masasama lait paglitaw ng mga paMu. 

Umasa na ang masasamang ito'y bumago at kusang bu- 
muti, ay mjalaking kamalian. Ang mga ito^ katulad ng hu- 
niango na bumabagay sa kulay ng kahoy na dinadapuan. Ang^ 
lunas na kinakailaiigan upang huag mangyari at magamot ang 
l)apaganitong mga kasamaan ay wala kung di ang pagliliwanag 
ng isip iig Bayan at ang bagong paiigungugali. 

Ang mga kautusan nga, dahil sa nagbubuhat sa loob hg 
Bayan, ay unang dapat na igalang at sundin bago ang mga 
l^inuno, pagka't ito'y mga katiwala lamang ng pagpapatupad 
ng kautusang ito. Ang dating masamang ugali na ang pagka- 
hukom ng hukom ay siyang kauna.unahang binibigyang halaga, 
ny pinanggagalingan tig malala.king kasamaan, pagkat napu- 
l^uing ang katuiran at ang mga kautusan. 

Dapua't baguhin ang ugali, sa makatuid, pahaliagahan ang 
mga kautuisan na una, sa lahat, palibhasa'y bunga ng nais ng 
kalahatan, at ang mga hukom, kung ibig na manatili sa pagka- 
hukom ay pilit na gaganap ng wastong katuiran, at isa laba 
nila! kung ang naLalaban dito ang siyang aakalain. 

Wala n.a kung di ang kaginhawahan ng Bayan ang tunay 
na sianhi ng alin mang kapang^s^arihan sa ibabaw ng lupa. Pag- 
ka't ang Bayan ay siyang lahat; dugo at buhay, yaman at la- 
kas, lahat ay sa Bayan. Ang mga kawal na naghahandog ng 
buhay sa pagtatanggol ng buhay ng lahat ay taganas na anak 
ng Bayan. 

Ang kayamanan ng Gobierno ay nanggagaling sa niga 
anak ng Bayan; ang Laki at tiba^^ ng kapangyarihan ay sia pag- 
kilala't pagsunod ng Bayan nagbubuhat; at ang tungkol ikina- 
bubuhay ay ibinibigay na lahat ng lanak ng Bayan, na nagpa- 
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pabiinga ng liipa, nagaalaga ng mga lia^^op .at gumagawa ng 
mga .^rangkap at gamit na lahat sa kabu]iay.an. 

Sapiagka't ang Bayan nga, upang manatili at miabuhay, ay 
n.akita na natin nangangailangan ng isang piniukaulo o Gobier- 
no, nauukol d!n n.aman ang magkaloob dit: ng mga ambag na 
kinakiailangan na kung wala ay hindi maaari, bagama't ang 
mga bnis 6 ambag ng Bayan ay sa tangi >ai lubos na kapakina- 
bangan ng lahat dap>at n.a gamitin. 

ANO MALING PAGSAMPALATAYA 

Sukat na sa mga isip na bibasang magnilay-nilay ang sa- 
\itang sampalaUiya^ upang malirip na malinaw, na ang pinaka- 
haliging ito ng naugaliang mga pag^amba ay nialalaban sa ka- 
baitang matalino at gayon din sa talaga ng Dios. 

Sa katunayan, .ang kahulugan ng pags,ampalataya ay ang 
pikit na paniniwala sa sinasabi ng iba. At ikaw na bumabias.a 
niteng w.aiang ayos na mga lakad, ^di mo baga n.a»aabot, na 
kung ang nakamulat ay madalas na maligaw sa landas ng kabu- 
hayan, ay di lalu na nga ang nakapikit? 

Nalalaban din naman.sa talaga ng Dios, pagka't ang ta- 
w:ry binigyan niya ng pag-iisip upang magamit s'a pagkilala 
ng tutO'O't di tutvo, ng matuid at di matuid, ng mabiiti't masa- 
ma. Datapua y dahil s.a maling pagsampaLataya't pikit na pa- 
niniwala «ang pagiisip ay pinahihimbing at di ginagamit sa 
mga pinaglaan.ang ito ng Maykapal. 

Gayon ma'y mga ulong i)inamam»ahayan diumano iig karu- 
nungang buhat sa langit, ang siyang nagkakalat at umaalalay 
nitong likong pagp-atay sa lialung mataas na biyaya sa tawo, na 
gaya na nga ng pagiisip. 

Ang sangol, liban na lamang s^a sangol ang mababaga^Man 
ng paniniwa]«a sa sabi ng iba na wala niang pagdidilidili. 

Yto na nga ang isang dahil pa ng mga paghihirap -at hi- 
nagpis; at lang B.ayang tagaleg di pa na].a]aon at ]ub'cs nang na- 
karamdam ng mga kasakit sakit at kasindak-sindalv na n.asasa- 
pit kung ang kamaliang ito'y pinapangangapit sa mga pagi- 
isip na mapapaniwalain. 

Mga hunghang at palamarang alagad ni CrisrtO', kung ta- 
w.agin, ay nangahas na binalughok ang matuid at binalutang 
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ANG PAGIBIG 

Sa lahat ng daindamin ng i^uso ng tawo ay wala ngii ma- 
hal at dakila na gaya ng pagibig. 

Ang-katuiran, ,ang katutuhanan; ang kabutihan^ laing kagan- 
dahan, ang Maykapal, ang kapuwa tawio ay siya lamang na 
mangyayaring maging sanhi ng pagibig, siya lamang na ma- 
kapagpapabukal sa loob ng tunay at banal na pag-ibig. Kung 
ang masama at di matuid .ay ninasa rin ng kob lay hindi -ang 
pagibig ay may udyek kung di ang kapalaluan at ang kaya- 
muan. 

Kung ang pagibig ay wala .ang mga Bayan ay dili mag- 
tatagal at kapagkarakang mapapawi sa balat iig lupa ang la- 
hat ng p»agkakapisian at pagkakaisa ,at ang kabuhayan ay ma- 
tutulad sa isang dahon ng kahoy na niluoy ng init at tinangay 
ng hanging mabilis. 

Ang pagibig wala na kundi ,ang pagibig ang maka.aakay 
sa tawo sa mga darakilang gawa sukdang ikawala ng buhay 
sampung kaginhawahan. 

Ngunit ang kada^^aan at ang katampalasanan ay nagaan- 
yong pagibig din kung minsan, .at kung magkag.ayon na ay 
libo libong mararawal na pakikinabang ang nakakapalit ng ka 
p.atak na pagkakawiang gawa, na nagiging tabing pa man din 
ng kalupitan at masakim na pagiimbot. ] Sa aba ng mga bu- 
lag na isip na nararahu^^io sa ganitong pagibig. 

Ang pagibig,' wala na kundi ang pagibig -ang tanging bi- 
nabaluiigan ng matatamis na alaala sa nagdaan na at ng pag- 
asa naman sa darating. Sa malaw^ak na dagat ng ating mga 
kahirapan at kadustaan, ang pagibig .ay siyang nagiging dahil 
lamang na kung kaya natin minamahal pa ang buhay. 

Kung ang magulang ay w^alang pagibig sa anak £„sino ang 
magbabatang magiiwi ng kasangulan, at mabubuhay kaya na- 
man ang mga anak sa sarili nila lamang? Kung ang anak 
kaya naman ay walang pagibig sa magulang ^sino ang magi- 
ging alalay at tungked ng katandaan? Ang kamatayan ay 
lakng m^atamis pa sa buhay rig matanda na nangarigatal tang 
tuhod at nanglalabu ang mga pagud na mata ay walang ma- 
lingapang makapagaakay at makaaal-iw sa kaniyang kahinaan. 

Ang pagkaawa sa ating mga kapuwa na inilugmok ng sa- 
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wing kapalaran, hangang sa taya'y mahikayat na sila'y baha- 
ginan ng ating kamuntik na kaltiagan; ang pagtatangkakal sa 
naaapi hangang sa damayan rig panganib at buhay; ang pag- 
kakawang-gawa na lahat kung tunay na umusbung s»a puso, 
^alin ang pinagbubuhatan kung di ang pagibig? 

Ang tun.ay na pagibig ay w^alang ibinuburiga kung di ang 
tunay na ligaya at kaginhawahan. Kaylan pa ma't sapinsapin 
ang dagan na pinapasan rig Bayang lipos ng' kadukhaan at 
lungkot, ay dahil ,sa .ang tunay na pagibig^ay di siyang nag- 
hahari kung di .ai;ig taksil na pita sa yama't bulaang karanga- 
lan. 

' iSa aba ng mga Bayang hindi pinamamahayan rig wagas 
at matinding pagibig! 

Sa pagibig nunukal ang kin,akailangang pagdadamayan lat 
pagkakaisarig magbibigay ng di maulatang lakas, maging sa 
piagaabuluyan at pagtutulungan iig isa't isa, maging sa pag- 
sasangalang ng mga banal na matuid rig kalahatan. 

i Sa aba ng mga Bayang hindi pinamamahayan ng pagibig 
at binubuliag rig hamak na pagsasarili ! Ang masasama ay wa- 
lang ibang ninanasa kung di «ang ganitong kalagayan, at inu- 
ululan pa't pinapasaukan ng mga i)agkakaali% kaguluhian, 
pagtataniman ,at pagpapiatayan, sapagka't kinakailangian ng 
kanilang kasamaan iia ang Anak ng Bayan ay magkabuked- 
bukod upang kung Mahina na't dukha sa mga pagiiringan, 
sila'y makai)agpasasa sa kaniyang kahinaan at kadukhaan. 

iOh! ^Sino ang makapagsasaysay ng mga himalang gawa 
ng pagibig? 

Ang pagkakais,a na siya niyang kaunaunahang nagiging 
buiiga ay siyang lakas at kabuhayan; at kung nagkakaisa n.a't 
nagiibigan ang lalung malalaking hirap ay magaang pasanin, 
at ang munting ligaya'y nilalasap na malaki; kung bakit nang- 
yayari ang ganito, ay di matatalus ng mga pusong hindi nag- 
dadamdam rig tunay na pagibig sa kapuwa. 

At upang mapagkilalang magaling na .ang pagibig ay siya 
ngang susi ,at mutya rig kapayapaan at ligaya, ikaw na buma- 
bas^a nitong m.agugulong talata, ^„mapagnanakawan mo kaya, 
mapagdadayaan 6 matatainpalasan ang iyong ina't mga ka- 
patid? iHindi riga sapagka't sila'y iyong iniibig, at hagkus 
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pang dadamayan ng dugo at sampiing buliay kung sila'y ma- 
kikitang inaapi ng iba. 

G;ayon din nam^an kung ang lalmt ay magiibigan ,at mag- 
papalagayang tunay na magkakapatid. Mawawala ang mga 
pagaapiban lahat na nagbibigay rig madlang pasakit »at di ma- 
batang mga kapaitan. 

Kung ang pagibig s.a kapuwa ay wala, ay nilulunod ng 
malabis na pagsasarili ang miagagandang akala. Ang mga ta- 
pat na nais, at ang tinatawag na marunong ay ang mabuting 
magparaan up.ang miagtamasa sa dagta ng iba, at ang tina- 
tawag na haiigal ay ang marunong dumamiay sa kapighatian 
at pagkaapi ng kaniyang mga kapatid. 

Maling mga isip at ligaw na loob ang nanambitan. sa mga 
hirap ng tawo na inaakalarig waliang katapusan! Sukat ang 
mamahay at m.anariwang muli sa mga, puso ang wagas na pag- 
ibig sa kapuwa, at lang tinatawag na bayan ng hinagpis ay 
matutulad sa tunay na paraiso. 

ANG BAYAN AT ANG MGA (GOBIERNO) PINUNO 

Ngayong bumanaag na sa langit na ating sinisilungan ang 
liwayway ng Kaliayaan, at ang landas ng tunay na ligaya ay 
siyang naging panatang lalakaran^ hangang s.a masapit ang 
hanganan rig nais, ngayon nga dapat na tantuin ng Anak ng 
Bayan ang maraming bagay na di naaring kanyang matantu 
sa kapanahunang inaalipin ng ka^tila. 

Ang mga bagay na it: ay kinakailangang maalaman, pag- 
ka't siyang bulaklak kung baga sa bunga, ang harigin kung 
baga sa layag, at dahil sa nagtuturo na kung ano. ang Bayan 
at kung ano ang Gobierno, upang niaging tunay at manatili 
sa isa't isa ang bigat na dapat taglayin sa timbangan ng ka- 
tuiran. 

Kailan pa ma't dili ito ang siyang miangyayari ay nali- 
lihis ng daan, at lalung magagandang nasa at akala ay panga- 
rap na mistuk., at ang maririkit na talumpati't pangungusap 
ay marayang hibo. 

i Oh, anak ng Bayan ! dilidilihin mong palagi ang iyong 
pinuhunang dugo at mga kahirapan, ang iniubos mong lakas 
sa pagpupumilit na ang puri't katuirang nakalugmok ay ma- 
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pabangun sa panibagong buhay. Yiong dili-dilihin, at ikaw ay 
manghinayang, kung muling maagaw ang iyeng mga matuid 
sa kabulagan m-o't kiahinaan ng loob. 

Huag mong kalilimutan na ang bagong pamumuhay ay na- 
ngangailang.an ng bagong ugali. 

^At sino ang makapagmsabi ? maaaring mamahala ang 
mga hangal at lilong Pinuno, na magakala ng sa sarili, bago 
ng sa iyo at silawin ka sa ningning ng kanilang katiaasan at 
mga piling pangungusap na nakalalamuyot. Kinakailangan 
ngang matalastias mo't mabuksang tuluyan ang iyeng pagiisip, 
nang makilala mo ang masama at mabuting Pinuno, at nang 
huag masayang aiig di-m.asukat m-ong mga pinuhumn. 

Ang Bayan na dito'y sinaisabi ko ay hindi ang kapisanan 
ng mga tawong nananahan s.ai gay.ong lugial, kung di ang ka- 
tipunan ng l.ahat ng tagalog ng lahat ng tumubo sa Sangkapu- 
luan. 

Dapua't ang alin mang katipunan at pagkakaisa ay na- 
ngangailangan ng isang pinakaulo, ng isang kapangyarihang 
una sa lahat na sukat makaptagbigay ng magandang ayos, ma- 
kapagpanatili ng tunay na pagkakaisa at makapagakay sa h.an- 
ganan niniais, katulad ng sasakyang itinutugp.a ng bihasang pi- 
lotio, na kung ito'y mawala ay nangaiiganib na maligaw at 
abutin ng kakilk-kilabot na kamatayan sa laot ng dagat, na di 
na makaaasang makadodoong sa panpang ng maligayang p.a- 
yapa't kabuhayang hinahanap. 

Ang pinakaulong ito ay siyang tinatawag na Pamahalaan 
6 Gobierno at ang gaganap rig kapangyarihan ay pinanganga- 
lang mga Pinuno ng Bayan. 

Ang kadahilanan nga ng mga Pinuno ay .ang Bayan, at 
ang kagalingan at kaginhawahan nito ay siyang tanging da- 
pat turiguhin ng lahat nilang gaw.a at k/autusan. 

Ano pa man, mangyayari sa mga Pinuno ay siyang ma- 
nanagiot. 

Tungkol nila ang umakay sa Bayan sa ikagiginhawa. Kai- 
lan pa ma't maghirap at maligaw ay kasalanan nila. 

At kung .ang nagkakasala Sia iisang tawo ay pinarurusa- 
han, ^ano kaya ang nararapat sa nagkakasala sa Bayan, sa 
yuta't yutang mga kapua? S.ak.ali't ang pagkaligaw ay dahil 
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lupa sa (lilim; at .aiig mga pagiisip ay nangabulag at nalumpo 
>ang mga loob. Sapin sap:n at walang patid n.a mgia alay at 
ambag sa simbahan ray dinadala ng maling pagsampialataya; 
mga alay at ambag na ipinatutungkol sa langit, nguni't tinata- 
masa ng mga liLo s.a lupa at nagiging balung na walang ng 
mga kayamanan at kataasang di magunita. 

^Kinakailangan pa kayang isaysay ang sarisari't di mabi- 
lang na mga katampalasanan at madlang upasala't s^galot na 
ibinubunga ng mga ugaling ito? Ynaakala kong hindi na sa- 
pagka't talastas na ng lahat. 

At sak:?ii mang may mga matang naalimpungatan pa sa 
mahabang n.:igdaang pagkahimbing, at ang kahirapang binata 
ay ibubuhat n:i lahat sa kasamaan ng nagpapangap na mga ala- 
gad ng Dios, s^ukat na lamang ang masdan iig mga matang 
iyan at tantuin, na ang mga kasamaan nila'y walang nagawang 
ano pa man, kung ang bayang ay natutong magbiilaybulay, at 
kumilala ng kapalalua't kasakimang dinamdam ng kabanalang 
ng natatagung alup ng na mabaingls sa maamjong balatkayu ng 
kabaitan. 

Kung ang sasabihin naman ay dahil sa siyang kinagisnan 
sa magulang at naging ugali, hindi ang. lahat ng ugall ay mabu- 
ti at ang pagsunod sa Dios ay ang pagali&' ng masasamang 
ugali. 

i Anong laking pagkalihis sa daan ng katutuhanan at tu- 

\ji§y na kabanalan! Mga tawomg tinatawag na tunay na Kristo 

ay walang sinusunod na isa niang aral ni Kristo. Ang buong 

pagkakristiano 'y ipinatatanghal paimbabaw na kabanalan at 

palalung ningning at pagpaparangya. 

^Hangang kailan mabubuksan ang mata mo tawong binig- 
yang ng pagiisip at itinangi sa sangnilalang ? Kung kapu- 
tol na kahoy ay gagawing anyong tawo, ay maaaring pagkama- 
lan ng sin.o mang makakita, datapua'y ano man ang katalinu- 
han ng gumawa ang kahoy ay kahoy din ang kauuwian. 

Gayon din naman, lihan na lamang sa tunay na sumusu- 
nod sa mga aral ni Kristo ay walang matatawag na tunay na 
kristiano ano man gawin at kasap:tan . 

Nguni't si Kristo ay walang sinabing ano man sa mga ipi- 
naguutrs at ginagawa ng simbahan (anang mga alagad ay sim- 
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bahan ni Kristo) ; ang dmbi ni Kristo ay ito: kayo''y miagma- 
halan; kay.o'y magkakap.atid na lahat at magkakia.pant.ay/' 

At ang pagmamahalang ginawa ng mga Krist'.ano ay ang 
pagaapihan at pagdadayaan; at ang m.agkiakap.atid at magka- 
kapantay, nnang nna na ^RXig mga .alagad, ay nagagawan ng 
kptataasan kayam'anian at' karangalan, npang masila ang mali- 
liit at mga maralita. 

Sinabi ni ^esuerlsto. '^Ang nagpapal^alaki ,ay hahamakin; 
at pupurihin ang nagpapakaliit.'' (Gap XIV. N.) Datapua't 
ang sabing ito'y pinawi ^a alaial.a ng mga kaLakhang maraya 
n;a kumalat at pumuno sa lupa. 

Sinabi ni Jesucristo sa nags^isipag alita sa kaniya ng mga 
kayamanan at mpgagandang batong hiyas ng simbahan; ''Ang 
lahat ng iyang nakikita ninyo, ay darating ang araw na walang 
matitira na di malilipol," (Cap. XXI.). At kayong binubu- 
lag ng kadiliman, na mga biny.agan kay Krisl::, sa inyeng mga 
simbahang lipos ng ningning .at kapalaluan^^di baga niny: m- 
kildta na ang inyong mga gawa ay nalalaban kay Krist.o, pig- 
ka't siya niyang itiixakuil .at isinumpa? 

Min'iang pumasok sa simbahan ay kaniyang ipinagtabuyan 
ang lahat ng doo'y nagbibili at bumibili. ''Nasusulat, anya, 
na ang bahay ko'y maging bahay ng kabanrlan; nguni't in- 
yong gin.ag.awang yungib ng mga magnanakaw. " (Cap. XIX). 
Ynyong m.asdan, kayo'y maghaka-haka .at sandaUng gun'tain 
ang mga j)i]ak na pumapasek sa simbahan, saka ninyo sabihin 
kung tun.ay ng.aiig simbahan ni Kristo. 

Laging kinakaaway ng dili-dili it ng kahambal-hambal na 
psgkalihis ng mga pagiisip, at di miminsang itinanvng sa sari- 
]i n.a. kung hindi n.a matatapus «a.ng kalagayang ka]ungl^ot-lung- 
k?t at kasakit-sakit, na kung ang lakas ng kaliluhan ,ay hindi 
na madadaig ,ng wastong m..atuid. Nguni't nalalahan sa diiki- 
lang kabutihan ng Maykapal ang mamahay s2 gianitong akala. 
Pagka't kung ang lahat ng sama at di kaluiran, ,a.ng lahat ng 
hir^p. at dusang wal.ang katapusan ang siyang pamumuhayan 
ng tawo Ka haba.ng panahon. ^Ano't bakit i).a niya nilikh.a? 
Hindi nga Sia Maykapal naroroon ang kadahilanan^ kung di sa 
tawo din na blnigyang lah.at -at bawa't isa ng pag-iisip at ng 
buong kinakailangan sa ikagiginhawa, ay itinatabi at ipinauu- 
baya ang mga biyayang ito s.a mga pag-iisip at l v:b na in.aa- 
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kay ng kamaliang anaki'y tuto,o at unail ng kasukabtang ana- 
ki'y hanal. 

Uptang lamuhin ;ang hiniahanap na ginhawa ay kinakaila- 
ngang lubos ang pagaaral na kumilala ng matuid at di matuid, 
ng daya at tunay, ng magaltng at masama, ng dapat ipagka- 
puri at dapat ikahiya, ng nagbibigay lakas at nagbibigay &akit. 

Upang manga lamang kapatid kay Kristo ay kinakaila- 
ngang tumulad sa kanya sa kababaan, kabaitan at pagibig sa 
kapua. Hindi kinakailangang gumanap ng ganito't gayong 
mga p.agsamba at mga santong talinghaga. Saan man dumo- 
on ang pusong malinis na pinamamahayan ng. magandang nasa 
at ng matuid ay naroro'on si Kristo; binyagan at di binyagan, 
maputi't m.aitim ang kulay ng balat. 

Di r.elilingid sa akin na ang mga saysay k0''y magbigay 
pangamba marahil sa mga Loob na iginawi magbilhat sa mga 
unang araw ng kasanggulan sa maling piagsampalataya. 

Datapua't tumahimik a;ng mga loob na ito, pagka't ang 
aking talagang pakay ay hindi nalalaban kung di naaayon sa 
kalakhan ng Dios at kabutihan niyang di pa nalilirip sa pana- 
hong ito. Ang aking kinakalatan ay na sa lupa; ang kasuka- 
ban ng mga alagad at ang kabulagan ng mga inaalagaan. 

Sa katunayang hindi naaabot ng' tawo ang ka^akhan at 
kabutihan ng T)xs ay nangapit sa itinurong paniniwala na Is- 
hat ng mangyayari ay talaga niya masama 't mabuti, at sila riii 
naman ang kumikilala na lamang ang masama, na ang kina- 
uwian ay itinulad sa tawo hamak ang Puno't mula ng lahat ng 
nilalang. 

Kung ito'y di gawa ng pikit na isip, ay ngalanan na ninyo 
ng kahit ano, datapua't huag tawaging kabanalan. 

Ang Dio'S ay wakng tinalagang masama, pagka't ang kabu- 
tihan niya'y walang katapusan; ang masama ay tayo; ang lahat 
hg niga hirap, hinagpis, dalita at kaabaan ay pawang kasa^la- 
nan natin. 

Sabihin ninyo sa tamad ang kaniyang pagdaralita, at ang 
isasagot ay umaasa sa talaga ng Dios, nguni't ang talaga ng 
Dios ay magdalita ang tamad. 

S.abihin ninyo sa is»ang bayang namumuhay sa pagkaamis 
at niluluey ng kasibaan at kayabangan ng mga Pinuno at isa- 
sagot na sumasangayen sa tala^a ng Dios; hguni't .ang talaga 
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ng pios iay maghirap ang mga bayang di marunong magkai&a 
sa pagLalaban ng katuirang biyaya ng Makapangyarihan sa 
lahat. 

Ynyong masdan; nariyan at nakaluhod, nanalangin at nag- 
papasalamat s-a Dios s.a di mabilang na mga kayamanang kalo- 
ob diumano ng langit. Gayon ma'y ilang ulila't mahih'rap 
ganong luha at himutok ang binalungan ng kayamanang it:: na 
kinamkam sa mga paraang balawis. 

iAy! ang maling piagsampalataya ay kauna-unahang na- 
ging dahil ng di maulatang mga kasamaang nangyayari sa lu- 
pa ! 

Kung lahat ng m^angyayari ay talaga ng Dies, ang nagna- 
nakaw at pumapatay sa kapua ,ay hindi dapat paru>ahan pag- 
ka't siya'y di makasusuay sa Makapangyarihan sa lehat na tu- 
malaga ng paggawa niya ng kasalanan. S-a paraang it,: ang 
masam.a «ay muli't muling gag.awa ng kasamaan, dahil s:^ ang 
kaniyang mga gawa ay ibinubuhat sa talaga ng D'os. Di nga 
sukat kamanghaan ang Laging paghahari ng di niatuid. 

Ang kalakhan sa langit ay di nangangailangan ng ano man 
sa lupa» Ang Di.os «ang siyang Am.a ng Sangkatawohan at ang 
hanap ng Ama ay hindi nga ang anak na lagi na 't sa tuing 
sandali ay nagsasabi ng kaniyang p.aggalang, takot ,at pagibig, 
kung di ang gumanap at sumunod sa matuid at magand::ng 
utos niya. 

Ang tunay n.a p-agsampalataya, paggalang pigibig at pag- 
sunod sa Dio.?, sa makatuid ang tunay na pagsamba ay lang 
paggalang, pagibig at pagsunod sa katuiran, na isusukat dlto 
ang bav/a't gawa, pangungusap at kiles, dahil sa ang buong ka- 
tuiran ay nagmumula at namamahay sa kalakhan, kabutihan 
at pagka Dios ng Dios. 

p'to nga sa tunay na pag^ampalatayang ito nabubuhol 
ang pagibig at pagganap ng tun,ay na kalayaan at p^igkakapan- 
tay £t gayon din ang pagibig at pagdamay sa kapuwa ng dala. 

S:. pagibig at pagganap ng tunay na Kalayaan at pagka- 
kapantay nagbuhat ang pagkakaisa, binhing tangi ng kasipagan, 
lakss kap'ayaparn at ginhawa. 
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Sa p.agibig at pagd'^imay sa kapua nagbubuliat aiig tapat 
iia leob at ang pagkakaweuggaw-a bulaklak na maganda ng 
mg.a pusong banal at m>atamis na lunas ng may sawing kapa- 
lamn, 

Ang pagsampalatayang iloV walang nililisan: binyagan 
at di binyagan ano m«an ang lahi kulay at sialita, pagka 't si- 
yang tunay na pagsampalataya sa Dios, .at magaganiap ng lahat 
ng tawo n.a pawang anak Niya. 

Naririto ang pag&ampala*.aya na a,k!ng inaaring tunay at 
naaay s s:a ta^aga ng Maykapal, Kung ako'y namamali ma- 
f^i:^g dahilali nawa ng aking kamalian eng tapat kong nasa. 

ANG GUMAWA 

Nguni't kung mahinahon nating pagbubulay-bulay.n ay 
makikitang maliwanag na ^ng gumaw»a ay hindi parusia at hi- 
rap, kung di pala at kagarng.a.n n»a ipinagkalc':b ng Diios »a 
tawo aLaala, ng di matingkala niyang pagibig. 

Ang gumawa ay isa s.a malaki't mahalagang biyaya pag- 
ka't sa pamamagitan nito ay nagigising at nararagdagan ang 
laka>: ng isip, loob at katawan, mga bagay na kasanib at kina- 
kailangan ng k^buhayan. 

Anang mga banal na kasulatang pinagmulan ng pagsam- 
ba ng kakristiianohan, ang gumawa. o magtriabajo ay parusang 
ib:nigay ng Dios sa kay Adang ama ng sangkatawohan, dahil 
sa siya'y kumain ng bung,a ng kahey na ipinagbawal s»a kani- 
ya, parusang mina.ua nating mga anak. 

Datapua't ang sabihg ito ay mal;ng nirli at naialaban sa 
talag.a ng Mayka.pal, at siya ring pinangaliugan ng maaamang 
binhi na. akalain ng tawo na ang gumawa pagka't parusa ay 
tunay na hirap na ipiualalagay sa isang sakit -na di maiwasan. 
malalaki at nagmam'arunong, at kanilang ipinagpaparang'a 
Eaya't ikinahihiya ng marami, la^ung lalu na ng msyayaman. 
,a,ng tinatawag na layaw ng kanilang katawan. 

Ang gumagaw.a ay nalalayu sa buhalhal na ka.salaiian, maru- 
ruming gawi at kayamutan; nagtatamo ng aliw, tibay, glnha- 
wa at kasayahan. 

Masdan natin ang naturang mga mayaysman, malalaki at 
mapagmarunv ng na mga layaw, at sa ilalim ng kanilang ipin:- 
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kikitang ginhawia, ningning at kasagauaan, ay nanianiig ang la- 
lung matinding pagkasuya at yamot kahinaan, ang k»apalalu- 
.an, kasiahay ang ma^asamang ga.wi na pin»anggagalingan ng 
mga sakit at utay utay na inuubus ang kanilang buhay. 

Anong laking katutuhanan ang siniabi ng ating si Baltazai' 
Sia kaniyang mga tula : • 

''Ang laki sa layaw karaniwang hubad — sa bait ay inuni't 
aa hatul ay salat.'' 

Ynibig ng Dios na tayo'y magtrab^ho, pagka't kung ta- 
yo'y nilibiran ng buong kailangau at kasaganaang ,a.abutin na 
Mmang natin at sukat, tayo'y walang .'ialang lalung m>alulug- 
mok, sa lalung kahamak-hamak at ka.suklam-sukbm na kabu- 
hayan, na tungei sa pagkalipol ng ating pagkatawo. 

Ang lahat ng pinakikinabangan, ang balang ikinabubuhay 
at ikinaiiba sa hayup ay siyang kinakata.wan at ibinubunga ng 
paggawia na nararapat ng kapagalang hindi n.?.sisinsay &a ma- 
tuid. (*) 

ANG KASALANAN NI GAIN 
.■ ■ ■ I . ■ 

Katatapus pang nilaLang ng Maykapal .ang Sang-daigdigan. 

Bahagya pang sumusupling sa magasauang si Adan at si 
Eva ang mga kauna-unabang bunga ng kanilang pagsasama s.a 
il3iabaw ng lupa. ..... At ,aJig lupang ito, na katatapus pang 

nilalang ng Maykapal, ay dinungisan na ng isang kasalanang 
kakila-kilabot at kasuklam-suklam na higit s,a bangis ng gabing 
lumilintik, at higit sa k.a.sindak-sindak at nakauulol na panga- 
rap ng may pusong dulingas at sukab na akala. 

Si Ca][n ay nagtaglay ng malaking pagkainggit sa k^patid 
niyang si Abel, at sa kaingitang ito V nagmula ang isang ma- 
tinding kagalitan, hanggang sa siya'y di^ayang dinala sa iUng^ 

at doro'y .pinatay ng likng kapatid na si Gaing tampala- 

san. 



(*) Sa katapusan ng orihinal nito ay may mga nakasulat na 
notang hindi ko na isinama pagka't wala namang puno't dulo o pa- 
rang isang "outline'' — J. P. S. 
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I\i.agl3iiliat 'niyaon ay maram'ng daan iat libong taon n.a 
raig nakaramus ; gayon may nalilimbag pa sa .ala-ala lat gunita 
ng mga tao't mga hayan ang kasalan:?n ni Gain; at dili y.ata 
mapapawi't mababaklas hangang sa ang lupa ay lupa. 

M.agbiihat niyaen, magbuhat nang patayin ng kapatid 
.aiig kapatid sa hamak na feadahilan,an ay naghari at nagul.ol 
ang kasukaban sa balat ng lupa, .at ang mga mata'y laging lu- 
muluha, at ang dugo ng kapatid ay laging pin.ababaha ng ka- 
patid, at w.alang nam.amahay sa mga k^koban kung di ang 
umarpin at dumaya sa kapua din. 

At si Gain ay isinumpa ng Dios, lat iginuhit sa noo niya 
,ang tanda ng darakilang ka&alanan. At magbuhat niyao'y ma- 
kapal na noo ang nagtataglay ng hamak na tanda. . . 

Tunay ngang may lumitaw iia mga bayani 't magagandang 
puio ang nangahas at nangahas ding bumangon sa lusak ng 
madlang kapahamakan, at sukdang ikapanaw ng tangang hi- 
ninga ay pinukaw at ipinaalaala sa nangahihimlay ang lahat ng 
tao ay magkakapatid, at m.agkakapantay, na ang nagiging da^ 
hil ng mga &akit, hirap at daLamhating walang katapusan ng 
Sia,ng-katauhan .ay ang m.ana't manang kasalanian ni Cain, na 
W3lang daang iba pa sa kaginhawahang laging hinahanap kung 
di .ang tunay na pagkakilalanan at pagmamahalian ng magka- 
kapatid, at tunay na pnglingap ng lahat sa bawa't isa at . ng 
bawa't isa sa lahat. 

Datapua't kung ito'y tunay tunay din naman na ang mga 
pu^.eng lubhang nagpakababad .ankan at ankan pa sa kasiama- 
an at katampalaeianan ay bumalikuas na nagngangalit .at wa- 
lang awang iniwas ang mga p.angahas na niagsisiwalat ng ba- 
nal m matuid at magandang pagib'g, na makapuputol ng lilong 
pagpapasasa sa din.ayang kapangyarihan at ninakaw na yaman. 

II 

Ngayon namian, kung ang mamasdang haharapin ng pani- 
ngin ay ang mga nangyayaring pinaglalagusan ng katagalu- 
an, [ay! pus'o'y na'inis, nagsisikip ang dibdib at luha sa m.a- 
ta'y kusang umaagus. 

..... .Nak.aririm.arim n,a tanda ng kasalanan ni Gaing isi- 

numpa ng Maykapal, ^.bakit nakaguhit ka sa noo ng makapal 
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n,a tagalog; kanig6 af tumy koiig kap.aiid? ^Diyata't ikaw 
lamiang nga, ikaw ,ang magiging dahil na kung kaya manaiiati- 
li s.a barukhia^an at kutiya ang walong pung yutang katawan^ 
na kung kaya di magtatamo ng kinaka'liangan at minimithing 
kalayaan ang walong pung yutang tsgalog; na kung lotya ma- 
wiawalan ng kabuluhan ang mga pinuhunang pagud, panganib 
»at di maaaysay na katiisan at tiyaga, sampu ng libo libong bu- 
hay na pumiapanaw ng mga"bayan!ng nagbangun ng kratuiran 
at puri ng laha t ? iOh, easalanan ni Gaing i>inumpa ng Disl 
ikaw ay muli naming isinusumpa sa ngalan ngiaming mga inang 
nsnaniangis, sa ngalan ng madlang nagbabata ng lahat ng sakit 
at katampal'asanan sa kadahilanan mio! easalanan^ni C:in, ikaw 
ay muli't muli rbaming isinusumpa ng walang kat:pusan. 

III 

Ma.?dan ninyo iyong tao : ang mga mata iiiya'y kging isi- 
nusnliap sa balang masalubong; ang mga tainga niya'y Laging 
nakikinyig ng balang salitaan; ang mga bibig niya'y laging 
nangungusap ng balang nalalaban sa kaniyang isinasaloob at 
masasamang budhi; sa baywang niya'y may natatagung isang 
lubid at isang revolver na laan .sa kaniyang mga kapatid: iyan 
ay poUeia seereta, sa makatuid tiktik, tiktik na sukab at walang 
awa ng tampalasang panginoon. 

PAGKATATAG NG PAMAHALAAN 

SA 
HUKUMAN NG SILANGAN 

— 



Madlang Kasaysayan 

Pangkat na una : — Ang Pamahalaan sa hukuman n^ Sila- 
ngan ay sumusunod at napaiilalim sa ' ' Gonstitueion PrcvisirO- 
nal de la Eepubliea de Pilipinas'' na pinagkaisahan sa Biak-na- 
bato nang unang araw ng Noviembre taong 1897, at aalinsunod 
din naman sa alin pa mang marapating kautusan w^ kinikila- 
lang mataas na Pamahalaan. 
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2 — Ang kapangyarihan ng Bayan ay siyang dakila at ka- 
taastaasang kinikil-ala nitong Pamaha^aang Hnkuman, maging 
sa talagang pamahayag ng B.ayan, maging sa pamiamagitan ng 
kaniyang mga tunay na katiwala lat Pinunong pinagsalinan ng 
kapiangyarihang ito. 

3 — Ang mataias at unang pamahalaiang gagan.apin ,sa bu- 
iong hukuman, taglay .ang lahat ng bagay-bagay na nararapat 
masiangbap sa pamahalaang ito, ay kakatawanin ng isang h'- 
nang at tanging Sangunian, nia tatawaging ' ' Sanguniang Hu- 
kuman". 

4 — Sa pamamahala. ng hukuman, ay papagaapating bahagi 
ang kabilangan ng mga bayang sakop nito, at ang itatawag sa 
bawa't isj n!tong pagkakabahagi ay Peok (Distrito). 

5— Ang mga bayan ay pamamahalaan n-aman sa kapiara- 
aiian ng mga Ssnguniang Bayan at Balangay.. 

6 — Ang kapangyarihang magtatag ng panibagong mgja. pa- 
lakad at pamamahaLa ay natutungkol sa kapulungan ng mga 
pinakakatawian ng mga bayang Siakop. 

7 — Hihirangiu ng Pamalialaan sa kaniyang mga pagganap : 
uua, tungbol sa pagaiayus at pangangasiwa ng Bayan; ikalawa, 
tungkol sa pi::gtatatag, at pagaayus ng Hukbo. 

8 — Ang pangangasiwa ng mga paguusig, paglilining at 
pabibigay — kabatuLan sa mga sala, ay itatagiay m isang Ha- 
tuLan, na itatatag ng Sianguniang Hukuman. 

9 — Ang lahiat ng tagalog sa lupang nasasakupan ng huku- 
man ay malalagay sa ilalim ng kapangyarihan ng Pamahala- 
an, maliban lamiang yaong mga pinagkaLoob.an ng ibang Pama- 
halaiang Hukuman ng isang tungkol; datapua ito'y hindi rin 
mangyayaring makaganap ng kanilang tungkol, kung walang 
tunay na pagkataLastas ang Sanguniang Hukuman. 

II 
ANG SANGUNIANG HUKUMAN 



Pangkat na ika 10 — Ang Sanguniang Hukuman ay magta- 
taglay ng isang Pang-ulo, isang pangalawang Pang-uLr, isang 
Tagaingat-yaman at isang Kalihim. Ang m<:ghahslal sa mga 
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(..katungkulang it.o ay ang kapulungan ng mga Pinakakatawang- 
Bayian. 

11 — Sa kapangyarihan ng Sanguniang Hukuman :ay na- 
tutungkol ang pagganap ng kinakailangan, .at ang piagpapala- 
kad naman ng mga kautusang inaakalang dap'at sa ikalulubos 
at ikapiamamalagi ng magandang kaayusan at pagsun'od. 

12— Ang Sanguniang Hukuman ay si^^a lamang makahihi- 
ngi at makatatangap ng mga ambag na hindi karaniwan, ,at li- 
ban pa sa rito at s,a m^^y mga tunay n.a kapahintulutan sa ba- 
gay naito, ay uusigin .ang sino mang miararapatati. 

13 — Ang Sianguniang Hukuman ;ay siyang magpapasiya ng 
mga kabagayang dapat m, paggamitan, at siya ding magpapa- 
• hintulot ng alin mang paggugugol 6 paglabas ng raiapi 6 kaya- 
manan ng P.amahialaan ng Hukum'an. 

14 — Siya din namang may tungkol na magpalakad ng mga 
kautusan hingil sa ikakakapal ng kayam.ianan, at gayon din m 
ikapangyayari ng katipiran at lubos na kalinisan na dap.at tag- 
kyin ng isang mat'aline at tapat na pangangasiwa. 

15 — Natutungkol din aa kapangyarihan ng Sanguniang 
Hukuman ang paglatatag ng Hukbo ng Hukuman, sampu ng 
mga pangasiwaan .at pamunuang kinakailangan s/a buong kaa- 
yusan at lakas ng Hukbe); ang paghahalal .at pagpapalagay ng 
mga uneng Pun.ong aakay at mamamahala nito»; at ang pagga- 
gawad ng katibayan <:a kani^^ang mga pinuno. 

16 — Siya ding may tungbil ng pagbabangun ng Hatulang 
Hukuman .at ng paghahal.al sa m;agsisitayu at m.angangasiwa 
dito. 

17 — Kung kinakailangan ang kapulungan ng mg,a katiwa- 
lang Pinakakatawan ng B.ayian, ito'y pagkakayarian sa Sangu- 
niang Hukuman. 

18 — Ang Sanguniang Hukuman ay may katungkulang ma- 
kinig, magpasiya at humiatol sa mga karaingan tutol .at ipinag- 
sasakdal ng sirio mang lanak ng Bayan sa kaniyang nasasaku- 
pan. 

19 — KaiUn pa ma^t hindi makagaganap -ang Pang-ulo ng 
Sangunian, .ay kakatawanin ang kapangyarihang ito ng kani- 
yang Pangalawa. 
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20 — Ang mga Pinunong tumntayu .^a S.anguniang Huku- 
man ay makapaglalagay ng kanilang inaakalang dapat m ma- 
katuleng m. pagganap ng kani^kanilang katungkulan. 

21 — Mapagkakasunduan sa Sanguniiang Hukuman at ma- 
hihingiiig alisin sa natungkuLan ang sino mian dito, na insaka- 
la ng ibang mga kapisanan na walang karapatan. 

22 — S,a kitungkulan ng P;ang-ulo 6 Pangalawa^ kaya, kung 
yaion ay hindi makaganap, nauukol: — Una, ang pagpapatunay 
at paglalathala, kasuma ng Kalihim, ng mga pasiya at pinag- 
kayarlan sa Sanguniang Hukuman; — ikahawa, ang pagpapala- 
kad ng mga kautu&an, atas at Tuntunisng-utes na kinakailangan 
>a ikatutupad ng nasabing mga pinagkayar'an; — ikatatLo, ang 
pagg^gawad ng katibayan s:a kinauukulang may mga hawak na 
katungkuL::n; — ikaapat, ang pagtalastas at , pangangalaga ng 
p.agtupad na gini^gawi ng iba't ihang mga Pinuno sa kani-ka- 
niLang tungkol, at upang maghari din sa kalooban ng Lahat at 
ng bawa't isa :ang magandeng pagsusunuran .at pagkakasundo. 
Ang Pangul'o ay siyang una unang maykapangyarihan sa Huk- 
bo ng Hukuman at nauukol sa ka;niya ang mataO'S na pamama- 
hala nito. Datapua maisaeialin «ang kapangyarihang ito sa isang 
m.agtataglay ng buong karapatan. 

23 — Ang tagaingat-yamian ay siyang mangangasiwa ng ka- 
yam;anan ayon sa mga p:gpasuk at paglabas nito sa kaban ng 
Piamahalaan; nguni't kaniyang sisingilin at gugugulin alinsu- 
nod sa pinagkayarian lat minamarapat sa Sanguniang Hukuman. 
Ang mga ari at kalakal ng Piamahalaan (kung mayrvon), ay 
siya rin namsang unang dapat na niakaialam. Katungkulan ng 
Taga'ngat-yaman ang mangalaga, sumiyasat at umusig, kung 
sa mga bayang sakop ay mialinis at wast,o ang ginagawang pa- 
ngangasiwa sa kani-kianiyang kayamanan (fondos). 

24 — Sa Kalihim ng Sangunian ay natutungkol aiig pag- 
gawa rig mga kasulatan ng mga pagpupulong (aetas) ; ai>g pag- 
Lalagda hg mga atas, kautusan, pagbibigay-alam, liham lat lahat 
iig iba't iba pang sulat hg Sangunian; ang pagiihgat ng kala- 
tiss na lahat (doeumentes) na nauukol sa Pamahalaan, .at ang 
paggawa at paghahanay hg Kasaysayan hg mga bayan, Hukbo, 
yaman at lakas na tinataglay hg Pamiahalaang ito. (Estadis- 
tiea). 
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25 — Ang mga pasiya kautusan ng Sanguniang HuKuman 
ay iiral at mxngyayari, ay.on sa pagkaisahan iig miagsisitayu 
dito, 6 sa marapatin kaya ng karamihan. 

III 

"* ■» 

ANG MGA POOK 

Pangkat ma. ika 26 — Ang mga bayang nasasaklawan ng 
bawa 't i.^^a sa apat na Pv ok, na s'nas,abi sa pangkat na ikaapat, 
ay ang sumususod:— Unang Pook: Pagsianhan, Lumbang, Lo- 
nges, Sn. Antenio, Paete, Pakil, Paiigil, Sinil o^n, Mabi'.ak at 
Sta. Maria. — Ykalawang Pook: Magdialena, Liliw, Nagkarlang, 
Mahayhay, Luis^ana, at K^binti. — Ykatatlong Peok: Sta. Cruz, 
Pila, Kalawang, Sn. Pablo at ALamin-s. — Ykaapat na Pook: 
Bay, Mainit, Kalamba, Kabuyaw, Sta. Rosa, Biiiang at Sn. 
Pedro-Tunasan. ' 

27 — Ang Sanguniang Hukuman ay magkakarion ng isang 
Punong Katiwala sa bawa't i^ang Peok, na siyang mamagitan 
sa pamamahala nito sa mga bayang sakop ng Peok, kaya't ito 
ay siyang salamin lig nasabing mga bayan at ang makikiialam 
naman sa kanila. 

28 — Sa mga bayan hg Binaiigunang-malayu lat Polill'o ay 
m.akapaglalagay din ng ibang Punong Katiwala, ,at ito'y ibibi- 
lang na ikalimiang Pook. 

29 — Ang mga Puneng Katiwiala ay ihahalal iig Sanguniang 
Hukuman. 

30 — Sa mgi pulong rig Sanguniang Hukuman sila ay m.ang-^ 
yayaring humarap, maiigusiap at magpasiya^ 

31 — Ang mga Punong Katiwala lay su-undin iig mga ba- 
yan sa Pook na kinatutungkulan, at kikilalanin s.a kanilang 
kapangy.arihan ang kapangyarihang tunay ng Sangguniang 
Hukuman. 

32— Katungkulan rig Punong Katiwala, — Una : mapara- 
ting at magpatantu sa mbadaling panahon hg mga pasiya at 
kautusan iig Sanguniang Hukuman sa mga bay^n n.a kan!yang 
sakep. — Ykalawa: tumalastas, maiigalaga, magpalinaw^ at mag- 
utos hg katupar!::ng nauuk 1 sa na!urang mga pa^ya at kau- 
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tiisan. — YkaUitlo: Immatol at niiagpasiya sa mga ipinagsasak- 
dal, mga karaingan at nangyayaring mga kaguluhan at di ka- 
tampatan, kung ang bagay ^ay hindi laban sa Panghihimagsik 
(rcvolucion) sa Pamahalaan 6 sa Hukbo kaya. — Ykaapat: ipag- 
bigay-alam s,a Sanguniang Hukuman ang lahat ng mga pala- 
kad, pangangadwa, at nakita 6 nabalitang nangyayari sa ka- 
niyang nasas.akupan. 

33 — Ang Pukng Katlwala ay makapaglalagay ng kaniyang 
kalihim, 

34 — Ang kapisanan iig mga pulutong ng Hukbo sa loob 
ng baw«a't Peek ay magkakar.eon ng sarUing pamiamahala &a 
pamamagitan iig isang Pinuuo s,a Hukbo, baga ma 't sa ilalim 
din ng kapangyarihan ng Pamahalaang Hukuman. 

35 — Tungb:! niaman sa mga paguusig at paghatul ng mga 
kas.alanan, ang Hatulang Hukuman ay maglalagay sa bawa't 
Pook hg isang Tagausig. 

IV 

ANG MGA SANGUNIANG BAYAN 
AT BALANGAY 

Pangkat na ika 36 — Tungkol sa kaayusan at pangangasi- 
w^ang gaganapin sa bayan-bayan ay aalinsunurin ang ^^tuntu- 
nang-utos hg pagtatatag hg mg.a Sanguniang Bayan'' n,a ini- 
atas rig Pamahalaan sa Biak-na-Bato,. taong 1897. 

37 — kung marapatin iig S. H. lay maaaring baguhin, ba- 
wasan at dagdagan ang mga kautusan ng nasabing Tungtu- 
nang-utos, 6 magpalakad kaya n,am,an ng bago kung siyang 
pagk;ais,ahan ng mga Pinakakatawang-Bayan. 

ANG HUKBO NG HUKUMAN 

Paaigkat na ika 38 — Ang miataas na pamamahala at pag- 
aakay ng Hukbo hg hukuman ay matutungkol sa isang Te- 
niente General, na tatawaging PaiiguLong-Digma, sa ilalim ha- 
man ito hg kapangyarihan hg Gapitan Gener.al ng mga Huk- 
hong tagalog. 
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39 — Sa kapangyarihan hg Pangulong-Digma ay natutmig- 
h:l, — Una: ang gumianap ng n:arar.ap!at sa ikapangyiayari ng 
lubos na katuparan ng mga kautus-an hg Oapitan. (1) Ang 
kabanatang ito lay niwalang kabuluhian. General. — YkaLawa: 
ang umakay at pumatnugot sa Hukbo ng Hukuman sa paki- 
kidigma, — Ykatatlo: ang magat^s ng niauukol hingil sa masi- 
gasig at masikap na pagsun*od ng mga kawal, at hingil naman 
sa bueng kaayusan at kkas na dapat taglayin hg Hukbo. 

40 — Ang Pinuno sa Hukbo na sin»asabi sa pangkat na ika 
34 ay magtataglay iig katungkulang Goronel, at sa bagiay na 
ito'y magkakamon ang Hukbg ng apat na malalaking piling 
hSi apat na Pook na kinababahaginan ng Hukuman, at sa ba- 
wa't i^iling na ito ay mamahala ang isang Goronel. 

41 — B»awa't 'dalawang piling na pinamumunuan hg Corc- 
nel ay malalagay naman m ilalim hg kapangyarihan ng isang 
General de Brigada. 

42 — Atig mga pulutong ng Hukbo sa bayan-bayan ay pa- 
mamahalaan hg isang Gapitan at mga Tehienteng kinakaila- 
iigan, ayon sa kabilahgan iig mga kawal na nasasaklawan. 

43— Ang mga Pinuno at kawal hg Hukbo ay may katung- 
kulang umalalay, sa pamamagitan ng buong lakas niya, sa ka- 
pangyarihan rig dapat makapangyari, upang matupad ang pag- 
sun-i^d at pagpipitagan hg lahat, at sa ikalulubos naman ng 
pagkakaisahg dapat na lumagi sa loob ng Pam;ahalaan. 

44 — Ang katibayan (nombramiento) sa mga katungku^ang 
Pang-ulong-Digma, General de Brigada at mga Pamunuang 
kasunod ^a kapangyarihan, at makakatuang sa pamamahala ng 
Hukbo at hg Digma, ay pawa-pawang magbubuhat sa Kataas- 
taasang Sangunian, datapua'y sa palagay na m.arapatin iig 
Sanguniari Hukuman. 

45 — ^Ang S'anguniang Hukuman ky siya namang magga- 
gawad sa mga katungkulang Geronel at hangang sa Teniente. 

46 — Ang pagtatuu at pagaayos iig mga Pangaisiwaan at 
Pamunuang mauukol sa paglalaan rig mga kailahgan ^^t kaga- 
mitan hg Hukbo sa pakikidigma ay tungkol hg Sanguniang 
Hukuman. 

47 — Natutungkol din naman sa Sanguniang Hukuman ang 
I)agtatatag iig iba't ibang mga kaw^al ay\on sa pananandata, 
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gay.a ng barilan, kabayulian at iba pa; ang pagaatas at pag- 
giagawad iig mga pala na dapat iganti sa nagkakiainit kara- 
patan s,a digma, bukod nam:an sa Kataastaasang Siangunian; 
■<.i ang pagtataari ng katungku^.an iSia nauukol sa gayon, ayon 
ang lahat ng ito &a pasiya't palagay ng P.ang-ulong-Digma. 

48 — Ang Pang-ulong-Digma ay dapat makaalam sa pama- 
mahalang lahat n;a gaganapin sa Hukbo hg Sanguniang Hu- 
kuman, 

49 — Ang mga iaatas na alin mang bagay tungkel sa Huk- 
bo ng hukumian ay iaayos s^a ipinagsasaysay dito, kailau pa 
ma't ang Kata::istaasang Pamahalaan ay hindi magpapanihala 
ng ibang bagay, 

VI 
ANG HATULAN 

Pangkat na ika 50 — ^^Ang Hatulang Hukuman ,ay magta- 
taglay ng isang PanguLo, isang Tagalining-siala at isang Ka- 
lihim. 

51— -Sa kapangyariha ng kinakatawan hg Hatulan ay nja- 
tutungkol ang paglalagda hg mga Tuntunang-utes na nauukol 
sa mga paguus'g, paglilining at paghatul na gaganapin, alinsu- 
nod sa marapatin iig Sanguniang Hukuman; at ang pagpapa- 
nihala naman hg kinakailangan sia ikatutupad hg mga kaba- 
gayan hg Hatulan. 

52 — Ang pakikitungo at pakikipiagalam tig Hatulan sa mga 
bayan ay gagawin sa pamam:agitan ng Tagausig na sinasiaysay 
sa pangkat n,a ika 33 (III), na iLalagay sa bawa't Pook. 

53 — Ang paghatul at paguusig ng sala sa bayan.bayan ay 
gagana.pin hg mga Sanguniang Bayan, alinsunod sa pangkat 
na ika . . , ng ' ' Tuntunang-utos hg mg.a Sanguniang Bayan". 

54 — Miangyayaring ipailalim sa kapangyarihan tig Hatu- 
lan ang sino mang marta.rapatan sa bueng nasasiakupan. 

55 — Ang mga Pinuno at kawal hg Hukbo ay m.aipaiilalim 
sa kapangyarihan ng Hatulan, kung .ang mga. salang inuusig 
ay hindi tungkol sa Hukbo lat sa Digma; datapua kung ang 

55 



^:>L: 



sala ay sa mg.a bagay iia ito ay uusig at halmtul aiig mga 
Pinuno'ng may karapatan sa Hukbo. 

56 — Ang siu'o mang may katungkukn na maparatiangan 
ng sala at maipaiklim sa kap.angyarihan hg Hatulan ay titi- 
gil muna sa hinahiawakang katungkulan, hengang sa maipa- 
tantu ang kinalabasang hatul 6 pasiya. 

57 — Ang Fang-uIo rig Hatulan ay may katungkulang mag- 
patuntay ng mga pasiya iig Hatulan, at magiathala ng mga 
kautusan sa ikatutupad iig nauukol; tumimbang ng mga sala^ 
tumanong at nangalaga sa ikagiging dapat ng mga hatul at 
paguusig nia lahat. 

58— Ang Tagal'ning-sala ay siyang may katungkulang gu- 
manap at magpaganap rig lahat ng kinakai^angan sa ikatutuk- 
las iig buong katutuhanan at sa ikakikiiala't ikaliliwanag ng 
mga bagay-bagay na n.ala]akip sa sialang inuusig. 

59— Ang KaKlrini ay siyang gagawa ng kasulatan iig mga 
pulong ng Hatulan, magiiiigtat at maglalagda ng mga pag- 
uusig (espediente), hatul, panihala at kautusan, sampu iig 
iba't ibang mga sulat at kalatas ng Hatulan. 

60 — Katungkulan ng Tagausig leng magparating agad sa 
mga bayang sakop ng mga kautusan ng Hatulan; ang manga- 
Jaga at magpalinaw ng katuparan nauukol sa nasabing mga 
kautusan; ang umusig, maglining at humatul sa mga sala ng 

hindi lumalampas sa halagang ........' ang bagay, at 

hindi umaabet sa buang pagkakabilangu ang 

parusang dapat; ang g^umawa iig mga unang ka^ul'^^tan na ki- 
nakailangan sa mga paguusig, bago ipadala sa Hatulan, at ang 
pagbibigay alam sa Hatulan iig ginaganap na pangangasiwa 
sa mga pagusig at paghatul sa mga bayan iig Peok na kinatu- 
tungkulau. 

61 — Ang lahat na Pinuno, maging sa bayan, maging sa 
mga kawal ng Hukbo ay may katungkulang tumulong sa buong 
lakas at kaya sa ikapangyayari ng mga panihala at kabagiayan 
ng Hatulan sa buong nasasakupan iig Pamahalaian. <2) 



(2) Sa likod ng orihinal na sinipian ko nito ay may nakalagay 
na ''Tuntunan na Napapalaman'' na hindi ko na isinama rito pag- 
ka't makasisira sa pagkakasunod-sunod ng kanyang mga akda. — 
J. P. S. 
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SAMAHAN JNG BAYAN SA PAnGAnGALAKAL 

Sta. Cniz — (Liagniia). 

V.. 

PANUNTUNAN 

Unang p.angkat — Ang pakay hg Samahiang ito ay ang mag- 
tipon hg isang puhunang gagamitin sa pahgahgalakial, s,a ha- 
lagang mi2.sapit, at sa kapar,aanan hg mga taong bayan na mag-, 
kanasang puma.^iok na makisama sa paghina .at ikagagaan hg 
mgia paghahanap at pinagkiakakitaan hg B-ayan. 

Ykalawa — Ang puhunang ito ay titipunin sa pamamagitan 
ng mga hulog na ang bawa't isa ay piso; datapua't ang nag- 
iibig ay makapapasek hg kahit ilang hulog ang ipakisama. 

.Ykatatle — Upang miamaha].a. <at makapagbigay hg narara- 
pat na kaayusan sa Samahan, ang kapisanan iig mga kasama 
ayon sa marapatin hg karamihan ay maghahalal hg isang Pa- 
mahalaan na magtatagiay hg isang Pahgulo, (Presidente) isang 
Tagaihgatyaman at apat na Kiasanguni, (voeales) na pawang 
bubunutin sa mga kasama din. i 

Ykaapat — Ang Pamahalaang ito ay siyang makaalam — 1, 
sa pahgangalagang nauub:! upang manatili ang SamahaEL m 
buong kamahalan at kalinisan — 2, sa paglilining at pagpili hg 
kalakal na minamarapat paggamitan fig natipon puhunan — 3, 
s.a paguusig at paghatul sa mga kasama na marapatang nagka- 
sala sa Samahan; — 4, sa pagtangap na mapapasok na kasama 
ang sino mang inaakala na maykarapatan; — 5, sa pananagot sa 
ano pa. mang mangyaring kasiraan na di mabibigyan hg buong 
kalinawan. 

Ykalima — Nauukol din naman m- Pamahalaan ang pagpili 
Yig mga kasamang dapat pagkatiwalaan na kumatawan at mag- 
palakad hg pahgangalakal, ayen sa kanilang tapat na loeb at 
katalinohan, na sila naman ang mananagot sa Pamahalaan. 

Ykaanim — Sa tuing unang araw hg Lingo hg baw^a't buan 
ang mga kasama ay magpupulorig sa a las euatro hg hapon 
sa bahay na siabihin hg Pamahalaan, at sa harap hg kapulu- 
ngan ito maghahayin hg buiong kasaysayan iig kalakaran at 
kalagayang tunay hg pangahgalakal at pamamahalang gina- 
gauap; ^ 
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Ykapito — Ang lahat hg kasama ayon sa pasiya iig kara- 
mihan, ay siyang may kapangyarihan ]/amang na makapagpa- 
tigil ng Samahaii, at gayon din kung gagawin na ang p.agba- 
baha-bahagi hg tubo. 

Ykawal.0 — Ang 10% ng tubo, sa makatuid .ang sampti sn 
bawa't isang daan, ay isasaklolo sa mga ulila at balo sa ba- 
yang ito na namiatayan sa nagdaang pakikidigma at ang tung- 
kol na ito ay. gaganaping ipagbabaha-bahagi hg Pamahalaan. 

Ykasiyam — Ang ikalimang hahagi ng tubo, pagkaalis ng 
10 per eientio, nauukol naman s.a mga tauong pinili kumata- 
wan at magpalakad ng pahgaiigalakal, ina bilang upa sa kani- 
Lang kapagalaii. 

Ykasampu^ — Ang matitira ay siyang mauukol s,a mga ka- 
sama, ayon sa hulog na ipinasok sa puhunan hg baw^a't isa. 

Ykalahing-isa — Ang lahat ng kasamia lay maykatungkulang 
magtihginan sila sila at tumulong hg kaya sa ikagagaling at 
ikalalagu hg Sam.ahan. Kiaya't bago lumapit sa kalakal hg 
iba ay^ sa kalakarmuna iig Sam'ahan. 

Ykalabing-dalawa— An.g marapatang gumamit ng kataksi- 
lan at di pagtatapat sa Samahan, ay ihihiwalay kapagkaraka, 
at mawawalan pa ng katuirang sumingil ng puhuU'a.ng ipiiiasok 
at tubong n^auukol. At ang mga halagang ito ay ipipisan sa 
kabuoan hg tubo. 

Yl^alabing-tatlo — Ang .alin mia't sino sa mga kasiama ay 
may katuirang umusisa sa ano mang oras at araw hg kalaka- 
ran at humabol iig kalinawang kin»aba.ilaiigan. 

Ykalabing-apat— Ang s^lapi hg Samahan ay iingatan sa 
isang kabang na tatlo lang susi na ang isa «ay hahawakan ng 

KAGANAPAN 

Tagaihgat-yaman, ang is,a ang Pangulo, at ang isa ay haha- 
wakan hg isang kasamang pipiliin hg lahat* 

Ang pagpasok sa Samahan ay sisimulari sa. ikawalong araw 
hg Oetubre hg taong ito, hangang sa katapusan hg nambing 
buan. 

Ang sino mang matalastas hg^^Panuntunan'^ at magka- 
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msang pumasiok, ay ipatiatiala ang kaniyang pangalan, ang bi- 
lang ng ipinapas^:k na hnlog at .ang nayoug tinitigilan. 

Sa kaarawang nna hg susunod na buan iig Noviembre ang 
liahia.t hg nagpatala ay dadalo sa a las dos ng hapun sa bahay 
ni 0. GiriLo Javier sa nayon hg Bubukal, na taglay ang kani- 
kaniyang ipmatala na ipakikisama, at upang maihaM niaman 
•ang mga tagapahgasiwa, sampu hg kasiamiang maghahawak hg 
pahg.atloiig susi hg kaban. 

Ang lum.abas na Tagaingat-yaman ,ay miagbibigay sia ba- 
wat naghulog hg isang reeibo at katunayan ng kaniyang pa- 
kikiaama. 

Pahgalan — Hulog — Niayion 

Ykalabingi lim;a — Ang Panuntunaiig ito ay hindi mababago 
kung di sia kakoban ng kapisanan hg mga kasama. 

Ang paghabahgun puri ay niaganap n.a, at ang mga kaha- 
rian at Bayang iba't iba ay nam.angha sa katapahgan hg ta- 
galog na di nag-impok hg kamuntik mang hinayang. Dapua't 
ang ugat ng naging ^akit ay natitira pa, at di pa nababakbak 
ang kalawang ng mga. puso sa pagkakababad sa lusak hg ka- 
dustaan. Yto, kapatid ko, siyang nais ko- ngayon. (?) 

. Ako'y ixaniniwala at luhos kong pinananaligan na ang ka- 
ginhawahian hg.mga Bayan ay s:a kanila din dapat na hana- 
pin. Ang Bayang nakakikilala at umiibig hg matuid, na ina- 
akay ng kabaitan at mahal ang kaasalia.n ay di pababahala sa 
kahgino pa mang pahginoon, di paiilalim ^a kapangyarihan hg 

lakas at daya, di aalalay sa palalu't masibang kaliluhan na 

. ■ I • 

maghari sa taluktok hg kataasan. 

KATIPUNAN 

ng mga, ' , 

A. N. B. ^ ■-.'■' [^' ■. 



SA MAY NASANG MAKISANIB SA KATIPUNANG ITO 

Sa pagkakailaiigan, na ang lahat n.a na^iibig pnmasiak sa 
katipunang ito, ay magkaroon iig lubos na pananalig at kaisi- 
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paii sa mga layORg tinutungG at mga kaaralang pinaiiml, mi- 
narapat na ipakilala sa kanila ang mga bagay na ito, at ng 
bukas makaliawa'y huw.ag silang magsisi at tuparing m.alu:g 
sa kaloioban ang kanilang mga tutungkulin. 

Ang kabagayang pinaguusig ng katipunang ito .ay lubos 
na dakila at mahaliaga; papagisahin ang loob at kaisipan ng 
lahat ng t.aga.log (^) sa pamagitan ng isang mahigpit na pa- 
nunumpa, upang s-a pagkakaisang it;o'y magkalakas na iwasak 
ang ma^insing tabing na nakabubulag sa. kaisipan -at matuk- 
lasan ang tunay ua landas ng Katuiran ;at Kaliwanagan. 

Dito'y i&a sa mga kaunaunahang utos, ang tunay na pag- 
ibig sa bayang tinubuan ;at lubos na pagdadam.ayan ng isa't 
isa. 

Maralita, mayaman, mangmang, marunon^^, lahat ditr/y 
magkal^apantay at tunay na m.agkakapatid. 

Kapagkarakang mapasuk dito .ang sino man, tataligdan 
pilit ang buhalhal na kaugalian, at paiilalim sa kapajigy;arihan 
ng mga baual na utos ng katipunan. 

Ang gaw.ang lahat, na Laban sa kamahalan at kalinis.an, 
dito'y kinasusuklaman; kaya't sa bagay na ito'y ipinaiilalim sa 
m-asigasig na pakikibalita ang kabuhayan ng sino mang nag- 
iibig makisanib &a katipunang ite, 

Kung .ang hangad ng papasuk dito'y ang tumalastas la- 
mang ng mga kalihiman nito, o ang ikagiginhawa ng sariling 
katawan, o .ang kilalanin ang mga naririto't ng niaipagbili sa 
isang dakot na s.al)api, huag magpatuloy, sapagkat dito'y ban- 
tain lamang ay talastas na ng makapal na nakikiramdam sa 
kaniya, at karakarakang nilalapatan ng mabisang gamut, na 
laan sa mga sukaban. 

Dito'y gawa ang hinahanap at gawa ang tinitignan; ka- 
ya't hindi dapat pumasuk ang di m.akagagawa, kahit magaling 
magsalita. 

Ipinauunaw^a din, na lang mga katungkulang ginaganap ng 
lahat ng nap^aanak sa katipun.ang ito ay lubhang mabibigat 



(*) Sa salitang tagalog katutura'y ang lahat nang tumubo sa 
Sangkapuluang ito, sa makatuid, bisaya man, iloko man, kapangpa- 
ngan man, ete, ay tagalog din. 
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la^-Uiig lalu na, kung gugunitain na di magyayaring maiiwa,san 
at walang kusang pagkukulang na di aabutin ng kakilakilabot 
na kaparusahan. 

Kung ang hangad ng papasuk dito, ang siya'y abuluyan 
\j ang ginhawa't malayaw n,a katahimikan ng katawan, huag 
magp,atulioy, sapagkat mabigat na mga katungkulan ang mata- 
tagpuan, gaya ng pagtatangkilik sa mga naaapi :at madaluh:ng 
n.a paguusig sa lahat ng kasamaan; s-a bagay na ito ay aabu- 
tin ang maligalig n/a pamumuhay. 

Di kaila sa kangino paman ang mga nagbaliang kapahama- 
kan sa mga tagalog n.a nakaiisip niteng mga banal na kabagia- 
yan (at hindi man), at mga pahirap na ibinibigay ng nagha- 
haring kalupitan, kalikuan at kasam.aan. 

T.alastas din namian ng lahat ang pagkakailangan hg sa- 
Lapi, na s.a ^ngayoY isa sa mga unang lakas na maaasahang 
magbib'gay buhay sa lahat; sa bagay na, ito, kinakai^angan 
ang lubq^ na pagtupad s*a mga pagb^abayaran; piso sa pagpa- 
sok at sa buan buan ay sikapat. Ang salaping itoy ipinag- 
bibigay alam ng nagiingat sa tuing kapanahunan, bukod pa sa 
mapags'siyasat ng sinoman kailan ma't ibigin. Di makikiks 
ang .salaping ito, kundi pagkayarin ng karamihan. 

Ang lahat ng ipinaeisiaysay at dapat gunitiain at mahina- 
h ng pagbulaybulayin, ^.apagkat di magaganap at di matitiis 
ng walang tunay na pagibig sa tinubuang lupa, at tunay na 
adhikang ipagtangkilik ang Kagalingan. ^ 

At ng lalong mapagtimbang ng sar!ling isip at kabaitan, 
basahin ang sumusunod n,a 

^MGA ARAL NANG 
KATIPUNAN NG MGA A. N. B. 



Ang kabuhayang hindi ginugugol sa isang malaki at banal na 

kadahilanan ay kahoy na walang lilim, kundi damong ma- 

kamandag. 
Ang gawang magaling na, nagbubuhat sa pagpipita sa mrili, at 

hindi sa talagang nasang gum.awa ng kagalingan, ay di 

kahaitan. 
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Ang tunay na kabanalein .ay ang pagkakawang gawa, ang p;ag- 
ibig sa kapua at .ang isukat 'dng hawat kilos, gawa't pa- 
ngungusap sa talagang Katuimn. V 

Maitim man at maputi ang kulay ng balat, l;ahat ng t.aoY mag- 
kakapantay; mangyayaring ang isa y liigtan sa dunong, sa 
yaman, s'ia ganda. ..; ngunit di mahihigtan sa pagkatao. 

Ang may mataas na kalooban inuuna anjg puri sa pagpipita sa 
sarili; ang may hamak na kakoban inuuna laiig pagpipita 
s,a sarili sa puri. 

Sa ta»ong m.ay hiya, salita'y panunumpa. 

Huag meng sasayangin .ang panahun; ang yamang nawala'y 

magyayaring magbalik; ngunit panahong nagdaan na'y di 

na muli pang magdadaau. 

Ipagtanggol mo' .ang inia.api, at kabakahin .ang umaapi. 

Ang taong matalino'y ang may pagiingat sa bawat sasabihin, 
^ at matutong ipagiihim .ang dapat ipaglihim. 

Sa da.aiig matinik ng kabuhayaii, lalaki ay siyang patnugot ng 
asawa't mga anak; kung ang umaakay ay tungo sa sama, 
ang patutunguhan ng inaakay ;ay kasam.aan din. 

Ang babai ay htiag mohg tignang isang bagay n,a libangan la- 
m.aiig, kundi isang katuang at karamay sa mga kahirapan 
nitong kabuhayan; gamitan mo ng buong pagpipitagan 
ang kaniyang kahinaau, at .alalahanin ;ang iuiang pinagbu- 
hata't nagiwi sa iyong kasangulan. 

Ang di mo ibig na g.awin s:a asawa mp, «anak at kapatid, ay hu- 
ag mong gagawin sa asawa, anak at kapatid ng iba. 

Ang kamabalan ng tao'y wala aa pagkahari, wala sa tangus 
ng ilong at puti ng mukha, wala sa pagkaparing KAHA- 
LILI NG DIOS, wala sa mataas Uia kalagayan sa balat ng 
lupa; wagas .at tunay na mahal na tao, kahit laking gubat 
at waLang nababatid kundi ang sariling wika, yaong may 
magandang asal, may isiang pangungusap, may dangal lat 
puri; yaong di napaaapi't di nakikiapi; yaong marunong 
m'agdamdam at marunong lumingap sia bayang tinubuan. 

Paglaganap ng mga !aral na ito at maningning na sumikat 
ang araw ng mahal na Kalayaan dito sa kaabaabang Sang- 
kalupaan, at siabugan ng matamis niyang liwanag ang 

62 



niangagkaisang magkalahi't magkakapatid ng ligaya ng 
walang katapusan, ang mga gimigol na buhay, pagud, at 
mga tiniis na kahir.apia'y labis nang natumbasan. 
Kung lahat ng ito'y mataruk na ng nagiibig pumasuk at ina- 
akala niyang matutupad ang mga tutungkulin, mait.atala 
ang kaniyang ,mnana»a sa kasunod nito'. 

SA HKAN. . ,NG ^ - -. 

AKO'Y SI — - 

TAONG TUBO SA BAYANG NG — 



HUKUMAN NG — ANG KATANDAAN KO 

AY — TAON, ANG HANAP BUHAY — 

ANG KALAGAYAN — _ AT NANANAHA- 

NAN SA DAAN NG ^ : — 

S.a .aking pagkabatid ng boong kag,alingan ng mga ni- 
lalayon at ng mga aral, na inilalathala ng KATIPUNAN 
ng mga A. N. B. ninais ng loob ko ang makisanib dito. 
Sa bagay na ito'y aking 'ipinamamanhik ng boong pitagan, 
na mampating tangapin at mapakibilang na i&a sa mga 
anak ng . katipunan : at tuloy nangangakong tutupad at 
paiilalim sa mga ,aral at mga Kaut.uaang sinusunod dito. 

■ ika — ng buan ng — "■ '■ 

ng taong 189 — , 



Nakabayad na ng ukol sa pagpasok, 
ANG TAGA INGAT NG YAMAN. 

PAHAYAG. 



Ngayong pinasisimulan namin ng baong kasay,ah,an ang 
ikalawang panahon ng aming pagsasakit, mula sa mga kabun- 
dukang ito, na kailan may siyang nagaalay ng dalisay na pana- 
nalig sa ami.ng kalayaan, at paghiwalay sa Espaiia, ay aming 
ipinupukol ang hiaw ng aming pagtawag sa lahiat ng mga na- 
hararamdam sa kanilang dibdib, na ang tumitibo'k ay matiti- 
ning na puso, m lahat ng taong may bait at puri may dangal 
at lupang tinubuan. 
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Hiiidi kami n,atangi ng manga Lahi : tinatawagan namin 
,ang ].ahat ng may iuing pnri at pamah:alaa.n ng isang may pag- 
lingap sa kaniang bayan; gayon ang katagalugan para ng tagia 
Asia, Ameriea, 6 Europa tayong Uhat ay nag durusa; at lahat 
ay nagsisipagdusa, ay .aming inaanyayahang ibang-en ay isang 
bayang.inilugmok, pinasakitan, isang Ynang bayan minunglay 
at itinulak saputik ng ka-alipustaan. Hindi namin inililisan 
ang sino man kahima't kastila, sapagka't may mar,arang.al na 
kastilang nak'kihaiiay sa aming h.okbo, na walang mga ligalig 
,ang mg.a kaleeban, at .<ukat sa kanilang pagkamagalang sa ka- 
tuiran ay ipinagtatangkilik ang aming karaingan, kar,aingang 
damayan baga ng mga may kaya at wagas na kamahalan. 

i Mangagsipanandata ka3',o mararangal na puso mangagsi- 
panandata kayo! iSiana ang manga pagtitiist 

Ang katagalugan ay hinila sa kaalipinan. Ang Ynang- 
Bayan ay tinatangisan,-ang pagkapalungi ng kaniang mga an,ak. 
Masdan ninio alig ating mga sambahang dinung.'sah ng 
mga kahalili ni Jesucristo na ang mga lalong kagalanggalang 
na kasangkapan ay guinawa lamang masisibang sisidlan ng 
kanilang gawang pangangalakal sa ngalan ng Dios. Walang 
bahala sa kanilang pinanumpang karalitaan gagandahang ugali 
at sa kalinisan ng lahat ang mga Frayle ay salapi lamang ang 
tinitingn,an, ng makapagbinyag, makapagkasal at makapagli- 
bing sa mga bulaan na di nananalig sa isang Dios iia tunay; 
nguni't labhasain 6 lamunin ng mga uak ang mga tagalog na 
walang pilak. Sukat ang mayayaman lamang ang pinagbi- 
yayaan ng dalangin at katawan ni Jesueristo. 

Masdan niniyo ang ,ating mga tahanan. Ang kanilang 
mga haliguing bato at lupang dinilig ng pauis ng ating magu- 
lang ay pinagagawan lamang niang mga Frayle na ualang ki- 
nikilalang kautusan kung di ang kapangyarihan ng kanilang 
kalftoba.n at matatapang ng magiiakaw ng mga bunga ng ating 
kapagalan, saman.tg,1ang isinisigaw nila ang kanilang panatang 
pagpapakarukha at pagiingat ng katauan laban sa kahalayan. 
i Ay ng isang mag,a,nak na may itinagong am mang ya- 
man! jay ng Ynang may alagang i.?ang bulaklak na may ka,- 
gandahan! Karakaraka nganing ikaguiguing sanhi lamang ng 
mga luha ng pagpapahamak ng puri at pagkatapon ng mga 
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ualaiig salang iiiiagul.aiig .at kapatid. Tingnan ninyo ang ka- 
tuiran na yinioyurakan at guinagawa munang kaguilaguilalas 
na pangdaya, bago sa ikapagtatiaiig.al ng katagalugan, saan s.aaii 
may :ang pagbabala at .ang pa gpapasuhol. Ang mga pinuno sa 
bayan bayan ay hinamak at m walang halaga. Ang panganga- 
laga. sa bayan at ang mga kayamanan ay sinila ng kalupitang 
asal, at ka&akiman ng tubo't tubong paiigangalakal. Sa pama- 
halaan ;at sa mga ganapan ng katungkulan ng mga matataas 
na pinuno' na doo 'y hinahalay lamang ang mg.a tagalog ay nag- 
hahari «ang kasauian at pinapagbubuhat at katibayaii ng tao 
hindi sa talagang katuinan kung di sa. ualang saguting kaloo- 
ban ng alin man sa mga pinuno :ang lisia at kabulaanan .ang 
itinuturo sa kalahatan; sa mg«a bahay aralan at tag,a kalat ba- 
lita sa araw araw ay ang luhos na kasukaban; saan saan may 
ang bamiammangan lang kadustaan, ang gauing masama at ang 
kasiraan. 

Walang halaga ang mga tapat sa suplong ang mga sum- 
bong, ang mga karaingan, ay pawang kaalipustaan ,ang tinamo 
lainang. j,Ano ang guinawa sa ;ating mga matuid na kahingian 
na alisin ang mga Frayle dito sa lupang katagalugaii? Ano 
ang guinawa sa ating gunamgunam at pagmamatuid na. ipina- 
liayag upang magkaroon ng pinakakatauang bayan itong katar 
galugan, n;a maitututol baga ang kaniang balang tapat na mai- 
big sa mga kapisanan ng mga katawang bayan s,a Esp.ana.? 
i Oh karunungan at katotohanan ! Aiig mga nagsisihinging :am- 
pon sa. katuiran, lahat ay isinadlak sa bibitayan 6 sa pagka- 
tapon. iSiana mga kahalayan! iMangag si panandata kayo 
mga kababayan! Mangag si panandata kayo mga kapatid! 

Maguiliw sa kagalingan ng lahat ay, nilalayon namin ang 
kalualhatiang magkamit ng kalayaan, ang sariling kapangya- 
rihan at :ang kapurihan iiiteng Ynang Bayan. Niiianais na- 
min aiig isang kautusang yari isa kalooban ng tunay namamar 
yan na maging katibayan at pitagan sa kanilang lahat na 
ualang ililisan kahiman at sino, 

Nagnanasa kami ng isang pamahalaang magpakilala ng 
mga buhay iia lakas iig isang bayan .at doo'y maiigasiwa ang 
lalong may karapataii, ang laloiig may mga puri at matali- 
nong pagiisip, lia dititingnan, dukha maii o mayaman man at 
lahing pinanggalingaii. 

65 



Ninaimis nainin na. dito sa sang kapuluan ay huag may 
matuntong kahit isang Frayl<3 huag m.ay manatile kahit isang 
Cionvento kahit anomang tahanang makasisira, kahit aliu m-ang 
mga kaibigan niang mga puseng naugali ng mga Frayle na 
itoy lupang katagalugan ay guinawang paiigalawang Espaiia 
iig kanila iig mapagusig n.a kalupitan. Sa aming hanay kailan 
may igagalang ang kaayusan. - i 

Sa ilalim ng aming bandila ang katuiran ay siang mama- 
m.ahala magpakailan man. 

Kaming mga tunay na aiiak rig kalayaang inagaw sa amhi 
ng mialaking katampalasanan, ay .aming itatangal sa sang si- 
nukuban, na kami'y nararapat magkaroon iig isang sariling pa- 
mahalaan isang sariling Ynang Bayan gaya. ng kami'y may- 
r-oong isang sariling wika. 

Ypinagtatanim namin .ang paiigalang kalaitlait na ipm;a- 
lalayaw sa amin ngayon ng .aming mga kaaway kami .ang mga 
tapat n»a anak na walang liiigon sa aming buhay at kayama- 
nan sa mga kaguinhauahan at lahat iig kapansanan ay ipinag- 
kakal'oob namin .ang amin dugo sa kagaliiigan iig Ynang Ba- 
yan, isa ka.payapaaii iig aming mga kahabayan at sa ikaliligtas 
sa kaalipinan iig aming .anak. 

i j i Mabuhay sa kalayaan .ang' Katagalugan ! ! ! 
Agosto '97. 

Ang napabantiog na tulang A La Patria rii Emilio Jaeinto 
tay hindi ko na inilakip dito pagka't naihayag n,a ng aking 
ama sa kanyang sinulat na buhay ng naturang bayani. Ang 
orihinal ng rtaaabing tula .ay iniingatan ko rin. Nagkaroon 
kami ng sipi ng kanyang makatas na lathalang Sa Mga Kaha- 
hayan na lumabas sa un,ang bilang ng Kala/ymyi, nguni't ang 
mga unang dahon ng siping iniingatan namin ay nawala at 
siya ngayong hindi ko makita. 
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III 

PITONG LIHAM NA PADALA SA KANYA. . . 

Kabilang sa Tn;a,r.a.mmg liham iia iiatagpiian nanim sa mg.a 
kasulatan ni Emilio Jaeinto .ay ang mga padala sa kanya ni 
Andres B»onifacio, Greg^ria de Jesus, may-hahay ni Andres Bo'- 
iiifacio at Antionino Gueyara na paw.ang tumutukoy sa maka- 
saysayang halaLaii sa Teheros iia piniagmulan ng .alitan ni An- 
dres Bonifacio at ng mga kabig ni Hen. Aguinaldo'. Ang mga 
ka^ulatang ito'y isinama ko sa aking sinulat na akdang ^'ANG ^ 
SIGALOT NI BONIFACIO AT NI AGUINALDO'', na may 
Paunang Salita ni Hen. Arteiriio Riearte. Ang sisipiin ko na- 
mian ngayon ay ilan sa niga liham na padala sa kanya na ka- 
r,apat-dapat ding mapasama s»a kasaysayian ng buhay ni Emi- 
lio Jacint»o : 

Mayo 7 de 1897 
Mgo. Emilio J^cinto 

Minamahal kong P. Digma, tinangap ko kahapon ang iiiong 
sulat ng 3 ng Abril, na luhos kong ikinagalak ang inong pagaalay 
ng mga partida na sinasabi sa inong sulat, subalit hindi po dapat 
pisanin lahat dine sa isang lugar ang nabanguit na partida, at 
mauaualan tayo ng labanan sa Maynila at Biilakan, kaya po ang 
ina-antay kong ipagkaloob lamang nino sa akin ay limampung re- 
rnington o mauser, sa loob ng isang lingo ay dumating dine mula 
sa matangap nino itong sulat; sa inong kahilingan na biguiang kayo 
ng detalles ay may razon politika na hindi dapat ipagkatiuala sa 
sulat, datapuat may katibayan labis ang kalalaguian ng aming fuer- 
sa, eay sa mga bayang aking isinulat sa ino. tangap ang yakap 
ng kapatid 

P. R. ^ 

Maitem (?) ^^' 

P. D. Padalhan nino ng kasangkapan ng. gaua-an ng kapsula at 
polvora, at sinasabi sa sulat na kalakip nito ay apat na kaja ay 
hustuhing sampu, ang lahat na ito ay ipadala sa tropa at totoong 
kailangan 

Mayo 7 de 1897 
Mgo. lEmilio Jacint6 

Minamahal kong P. Digma : kahapon ko tinangap ang sulat niiio 
ng 3 de Abril sulat na aking pinasasalamatan lalong-lalo — entre 
parenteis hindi bale — ^ '^ 
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Mayo 8 de 1897 
Mgo. Emilio Jacinto 

Ang sulat ko sa ino ng fecha 7 nito rin lumalakad, ay kung 
hindi pa nino tinatangap, bagay po sa aking hiling na biguian nino 
ako ng limampung fuerza o reminton, sampung kajang polv,ora at 
maestranza na gauaan ng kap-sula; ay dito na niiio pasamahin sa 
may dala jiitong sulat, at totoo ko pong kailangan sa madaling pa- 
nahbn ang limampung reminton o fuerza ha taglayen ang kasang- 
kapan at polvora; na huag po lamang ang hindi, at bago na po 
nino malaman ang lugar na aming kalalaguian. 

Tangapin nino ang yakap ng may tapat na puso at lumingap 
kayo sa iriong kapaT;id 

P. R. 

Maitem (?) 

Sr. D. Emilio Jacinto 
Manila 8 de Enero 98 

Muy Sr. mio y amigo eami ng dalaua ni mang Julian ay nang- 
yaring sumolat nitong ilang letra ang una po ay eumusta sa inyo 
at sa mga familia. 

Pues Sr. ang dahilan po at bagay nitong aming sulat, ay mang- 
yaring eaming dalaua ay pag ealouban ng Arma at sello dito sa 
calaquip na Certificacion na para na po ninong Aua dine sa aming 
mga kahirapan, para eami ay maeapasue ng personero eay eapi- 
tang Luis, sa pag ca po at itoy siyang hinihingui ang antigong ca- 
tipunan eaya po sa hangan dito ay lubos ang aming pag asa ng 
inong eapatid na nagaantay pag utusan, at toloy laquip ang mad- 
lang pasalamat sa aming mga bagabag nitbng iiiong servidor na si 

Apolinario Soleosa (?) 
at Julian Aguila 

P. D. Cayo na po ang bahalang mag eomponi ng easiraan ng say- 
say sa nasabing importa na Certificacion 

(May membrete) 
EJERCITO LIBERTADOR 

eOMANDANdA GENERAL 
DE 

riLIPINAS 

Mas D. G. Emilio Jacirito 

Kapatid na Emilio: Sa malaking pagnanasa ko na tayoi mag- 

kaulayao at gayon din si G. Pedro Gortes s|<y kun mangyayare sana 

ay kayoi dumating dine sa madaling panahon sa akin tahanan, sa- 

pagkat kinakailangan na sa prov.a ng Laguna ay magkaroon ng 
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isang gobernador, kaya minarapat kong tayoi paparinihen at siya 
namin inilagda at si G. Pedro Gortes ay Korl. sa Gampamento ni 
Poneiano (?) Rizal eaya parine kayo at inyong kunin arig mga ti- 
tulo at tatangap kayo ng atas. 

Antay ko ang kasagutan ninyo. 

Yngaian kayo ng Dios ng mihabang panahon. 

Maeati 30 de Abril 1898. 

PIO DEL PILAR 

29 de Oetubre de 1898 
M. Emilio Jacinto 

Minamahal kong kapatid malaking tua ko't pasasalamat kung 
ikaw malualhating datnin nitong aking sulat lalong lalo pa kung 
ikaw ay na lalagi sa kapayapaan at walang anomang na giging 
sakuna 

Ay kapatid, matay kuman tinpiin sa sariling loob itong mga da- 
lamhating aking tinatagla'y tila wala ng pag kasiayahan kaya ikaw 
na lamang ang unang aking madadaingan sa pagkat sigurong di 
kaila sa iyo ang na pagsapit niring abang buhay kaya baka ma- 
maaarit mamatamising ng inyong kalooban na pagkalooban ng 
kaunti ang aking kapatid at magulang sa pagkat walang sukat pag- 
kakitaan dito, ay kapatid ang aking ina ay nagtitiis pumasok sa 
istangki gumagana ng sikapat isang araw nagtitiis araw gabi kaya 
palaging aking ipinag kakaramdam ako namay walang sukat ma- 
gawa siguro namang talastas mo na kundi nang kaganong napaalis 
ang aking ama ay di tuto'ong mag mag kakaganoon kami kaya ikaw 
na ang bahalang mag sabi sa inyong asawa ng bagay 

Yto na lamang at wala ng iba laganap ang maraming kumusta 
tuloy lumingap ka ng akalang kaya sa iyong kapatid na si 

Gregoria de Jesus 

Sa G. Emilio Jacinto 

Querido h. ang kadahilanan nitong aquing sulat ang unang 
una,i ay akoy nagkokomusta sainio diang ng maraming marami at 
kung ako'y naman ang gusto ninyong matanto ay mabuti sa aua 
ng P. Dios at ualang karamdaman, at ang nagdadala sa aquin ay 
ang kaualaan kung kaya hindi ako makaparian saiiiio para .masabi 
ko saiiiio ang akin kailangan na ibig kong hingiin saiiiio na baka 
maaring pagkalooban ninyo ako ng isang Certificado o katibayan 
ng katipunan ng mga Z. Ll. B. at kung ha hangan ng akin ay hindi 
ko kailangan sa pagkat mayroon akong asawa at dalawang anak 
ay tila mandin siang na ngangailangan kaya akoy pagkalooban nin- 
yo ng akoy makaparoon sa Malolos at akoy magpipresenta na sa 
ating Dietador kung iiiiong kalooban dala ng akin kaualan ng pag- 
kabuhay at buhat pa ng magkagulu sa unang kaguluhan ng Santa 
Mesa ay ualan pinapasukan ako at uala akong naquiquita ni isang 
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veles magpahangan ngayon noon akoy nasa Ymus pa ay ako ang 
lugar kapitan kaual Sadatahan (?) ni G. Andres Bonifaeio at na 
pa sama rin aeo sa laban sa Zapote na tatlong veces at sa Nove- 
leta ay gayon din tatlong veces at ako isa sa nakulung sa labanan 
sa San Fran.co de Malabon pero akoy ualang nombramiehto ni Don 
Andres pati sa labanan sa Marinas noon panahoy yaon ay kasama 
ako ni Don Andres ay hindi ako nabigyan ng katibayan ; kaya big- 
yan ninyo ako magbuhat ng akoy inieiahin sa katipunan magmula 
ng 16 ng Marzo ng 1894. Sa aking katungkulan Taga ingat yaman 
Sangunian Manhiganti. Tila kung wala niyan ay ualang marara- 
ting at ualang kakasapitan ang kalagayan ko kaya akoy kaauan 
mo at uala aeo ni isang veles segurong talastas muna at nakita 
mo rin ako sa labas at ng pasukin ng kastila ang Real ng Piasig 
ay narobn din ako noon despiras ng Paseo ng 96. 

Yto na lamang at tuloy eomusta at 'mangyarin tayo,i, magka- 
usap. 

Julian Aguila y Gahis (?) 



Maynila 22 ng Nov.e ng 1898 



(May tatak) 
Republika Fil^pina 
Goneepeion 
Manila 



Longos 15 de Enero de 1899 



Pmilio Tanggapin mo ytong aquin sulat bagay sa ypinagaua 
ng Espiritismo Gristiano sa aquin na isang Mareha Real Eilipina 
ay ito ay Tutugtuguin sa 24 nitong Buan ito sa pagpasoe ng kati- 
punan sa Maynila ito huag babaguhin ang Armonia at dag dagan 
ng ibang Ystormen para sa Gran Osquesta gni Mareelo Adonay at 
yan ang nasa ca alam ng novena Mayor na hindi y nuusu ngayon 
Siglong ito eaya ngayon ay siang iuusu sa pagkat tayo ay hindi 
Ereges na paris nang Gastila ang musiea nila galing kay Lueiper 
Ynvencion ni San Ganoto Pulitao ng Siglo mil eatoree sa Yngla- 
terra eaya hindi sila marunon ng novena Mayor at masamang pa- 
quingan ng Demonio at sila ay nanaeg a ci balj eon marinig itong 
novena ni Maria Yrimaeulada Concepcion ito uala silang lunas at 
taeot sila sa novena. Nga yon ito huag dadagdagan nang Armonia 
ni Ganto at dian eumuha ng Armonia sa Tompas para sa Viola at 
Yioloneello at Glarinete Bago at dagdagan ng Tompas at Trombone 
para sa 64 Personas at yeao ay lumuas sa Maynila at siang mag 
sabi qui Mareelo at ibigay mo itong sulat at ng maalaman ang 
gagaoin ito na lamang 

Guillermo Lisboa y Bagayan. 
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IV 

ANG UNANG PAGDIRIWANG SA KARANGALAN 

NI JACINTO 

Ang kaiiiiaunahia.ng pagdiriwang alangra].ang sa karanga- 
lan ni Emilio Jaeinto ay idin,aos sa pnrok ng Troso, Maynila, 
noong ika-19 at ika-20 ng Abril ng 1913. Totoong maning- 
ning SiXig ginanap na pagdiriwang at nagkaroon pa ng isiang 
maLaking timpalak panitik na sin.alihan ng laLong mahuhusay 
na makata a.t manumiLat sa Kapuluan. 

Sa unang ara.w ay nagkareon ng mga pailaw at paglilibot 
ng mga banda ng musika. Kinabukasan ng umaga at. niang du- 
mating ang ika 7 :30, ayon sa nakalagay sa palatuntunan, ay 
inilakad ang mah.abang parada n.a sinamahan ng mga sumu- 
sunod : 

1. Isang pangkat ng pulisya. 

2. Ang Grand Marshall na si G. Guillermo G. Gana at ang 

kanyang mg^, ayudante. 

3. Banda ng Musika. 

4. **Union de Gielistas Filipinos'', may bandila at mga ka- 

saping nangakasakay sa bisikleta. 

5. Pahayagang El Ideal-Ang Mithi, bandila at mga. ka- 

wani. 

6. "La at Ang Demoeraeia", mga kinatawang nasa kotse. 

7. "Gonsolidaeion NacionarV ang mga manunulat na nasa 

kotse. 

8. *^La Luz'', limbagan, mga kinatawang nasa kotse. 

9. "Tagumpay", limbagan, mga kinatawang nasa kotse* 

10. "Obreros Gantineros Filipinos", bandila at lupong pamu- 

nuang nasa kotse. 

11. "Katubusan^', pagawaan ng tabako, bandila at lupung 

pamunuang nasa kotse. 

12. ^'Dakilang Rizar', bandila at lupung pamunuang nasa 

kotse. 

13. "Aliw", ng pagawaan ng tabakong "Katubusan", ban- 

dila at lupung pamunuang nasa kotse. 

14. *'Buhay K. Ri^al", bandila at mga kasapi. 

15. ''Adhika ng Mahirap", bandila at mga kasapi. 

16. "Anak ng Katuwiran", baiiidila at mga kasapi. 

17. "Bangis ng Pagkakaisa", bandila at mga kasapi. 
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18. ''Mithi ng Kabataang Tutuban'', bandila at mga kasapi. 

19. **Jupiter", bandila at mga kasapi. 

20. '*Bukal sa Sarili", bandila at mga kasapi. 

21. "Wakas Dalita", bandila at banda ng musika. 

22. ''Gomite Rizar', bandila at mga kasapi. 

23. ''Damayang Mahirap", bandila at mga kasapi. 

24. ^^Habag-Kapatld'^, bandila at mga kasapi. 

25. *'Union de Tabaqueros'', bandila at mga kasapi. 

26. '^Dimas-Alang", pamunuang pangkalahatan at mga lu- 

pon na taglay ang kanilang bandila at kasama ang 
mga kasapi. 

27. '^Yeteranos de la Revolucion'', rmga kinatawang nasa 

kotse. ~ 

28. Banda ng Musika. 

29. Sasakyang may dala ng busto ni Emilio Jacinto. 

30. Mga kagawad ng Lupon sa Pagdiriwang. 

Ang parada ay nagdaan ,s,a mga, hayag na lansangan sa 
Tros.0 mula sa Magdalena, tuloy ng Azcarraga (kanan), Rein.a 
Regente (kaliwa), Plaza Galderon de La Barea (kaliwa), Sa- 
'eristia (kaliwa), Teodora Alonso (kaliw^a), Azcarraga (kaliwa), 
M.agdalena (kaliw'a), Sala^ar (kaliwa), Benayides, Estado (ka- 
liwa) at Magdalena (kanan). 

Pagkatapos ng parada lay nagkaroen ng tialumpatian sa 
isang tribun.ang sadyang ipinatayo sa pook na yaon (Troso) 
at ang mga niag.salita ay itong sumusuniod: 

Angel Ansaldo, na nagsalit.a sa wikang kastila 
Hermenegildo Cruz, sa wikang tagalog 
Primitivo Cruz, s.a wikang baistila 
Lx3pe K. Santo^, sa tagaLog 
Juan SumuLong, sa hastila 
Ang naging tagapagpakilala ay si G. Eomualdo G. Kamos. 
Ang talumpa.tian .ay nagsimula s-a ganap na ikasampu ng 
um'aga at natapos ng mag-iika 12 ng tangliali. 

Ang lupong namahala sa pagbubunyi ay namahagi ng sari- 
saring pamatid-uhaw. 

Kinagabihan ay nagkanoon ng lamayan. Sinimulan ng 
mahigit. n.a ika-8 ng gabi, at ang naging tagapagpiakilala .ay 
si G. Remigio Mat. Oastro. 

Si G. Gregorio L. Ij.opez, nagmunukala ng pagbubunyi kay 
Emilio Jacinto .at Kalihim Panghalahatan ng Lupon sa Pag- 
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diriwaii^ na nak.a].ag''c;y ,sa palatuntunang siyapg unang magsa- 
salta ay pinalitan ng isa ring kasama niy.a sa lupon dahil >i\ 
pagkakaroon ng karamdamsn. Sumunod :ay si G. Esteban T. 
Villar, taga Albay, na nagsalit.a sa wikang kastila. Ang tu- 
lang ''A La Patria" ni Emilio J.acinto na binigkas ng magan- 
dang ,si Cion>uelo Gon^aks ,ay n.agkamit ng paghanga at papuri 
ng marami. Sunod na ipinakilala ang lupong sumuri sa mga 
tulang isinali sa timpalak ria pinagwagihan ni Apostol sa kas- 
tila at Balmaseda sa tagahg. Pagkatapos ay si G. Isabelo de 
los Eeyes. 

Ang talumpating binigkas ni G. Aurelio Telentino (s. 1. 
n.) ay naging sanhi ng pagtawag sa kanya ng pansin ng isa 
.^a lupen pagka't may mga bahaging ''sedieioso". Si Dr. Pa- 
eifiei> Viet,oriano at sina GG. Giriaeo Nieolas, Patrieio Belen 
at, isa pang binibining nahingang bumigkas ng tula ay pawang 
nagkamit ng masaganang papuri at palakpakan. Kahulihuli- 
han, bilang pasasalamat, ay ang talumpati ng Pangulo' ng lur 
p^ ng si G. Pio H. Santos. 

Ang mga akdang isinali sa timpalak panitik, 'alang-alang 
kay Emilio Jacinto, ay pawang mahuhusay. Sinasabing si Dr. 
PaeiAeo Victorian:) na naghandang mabuti upang sumali sa 
timpalak ay kusang umurong nang mabalitaan niyang sasaU 
si Apostol na isa sa mga luwalhati ng panitikan sa. Pilipinas. 
Ang isinaling tula ni Apostol ay isang tulang mahirap mapan- 
tayan, ayion na rin sa patunay sa akin ni Balmaseda na siyang 
nagwagi sa tulang tagalog. Hindi pa niya nababasa ang iba 
cy hinulaan na niymg ito ang magwawag'i, dahil sa kainaman 
at sa tayeg ng diwa. at nilalaman. Nang ilathala ng La Vaw-. 
gnardia ang nasabing tula ni Apostol ay pinapurihan ng ga- 
yon na lamang, bagay na hindi ginagawa sa ibang mahuhusay 
rin namang tulaug inilalathala nila. Ang mahalagang papu- 
ring yaen na karapatdapat isatagalog at banggitin dito ay si- 
nulat ni Don Eernando Ma. Guerrero, isang dakilang maka- 
ta.ng pilipino sa wika ni Cervantes, at ang sabi: ^^Ang diwang- 
makata ni Apostiol ay hindi alangan sa kadakilaan ng kanyang 
lahi. Mayaman sa mga kaisipan, mabini at pilingpili ang kan- 
yang bigkasin, at sa kanyang sariling ikababantog ay mayroon 
siyang wala.ng kahulilip na pangnamnam, hindi lamang sa mga 
tugtuging binibigkas, kundi, ang lalo pang kahangahanga, ay 
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e.a lambiiiK ngiinig na kiiiig maay':s iia mapagkatnigkatnig ay 
ne^gdudulel ng isang malind'ng silakbo ng kadiakilaan at isang 
hiwagang nakahahalina at nakamamangha sa bawa't talatang 
bigkasin nang boeng tamis ng diwang pinapamlnman ng kata- 
ngitanging makatan^* ito". , 

Ang tula ni Balmyseda ay isa ring ''obra maestra". Bu- 
rcg s:a mayamang pagkukuro ^at hitik sa m'agagandang halim- 
baw.a at kaisipan. Isang tulang karapatdapat ^>a taglay na ka- 
bantugan ni Balmaseda. Dalawang tula ang ipin.agwiagi niya 
sa timpalak: isang una at, isang karangalang banggit. Ang sa- 
ling inil.akip ko sa ka^aysayang ito ay pinasukan niya ng ma- 
raming pagbabago upang m.ailagay umano ang ilang bagay sa 
kanyang dapat kalagyan at upang lalong mag'ng m.aayos. Oa- 
yon din ang ginawa ni Paseual de Leon s.a kanyang tula. Pi- 
nasukan din ng pagbabago, nguni't ilan lamang. Itinuwid la- 
mang ang ilang mali sa pagkakalathala sa pahayagan. 

Dahil sa p.angyayar'ng si Paseual de Leon ay kas,ama ko 
sa pa.^sulatan at siya naming punong-mc.nunulat, kaya't anj>' 
mga papurii)g dapat sabihin sa kanyang tula (hindi ko sasabi- 
hing maganda pagka't isang p^gpuri din) ay sasarilinin ko na 
]ama.ng. Upang huw.ag masabing magaan, ay iba na ang ibig 
kong bumuhat sa aming bangko. 

Ang nangagsipagtamo ng gaiitimi^aLa sa binuksang timpa- 
lak panitik ay it.ong sumusunv:d: sa kastila, Geeilio ApO'Stol. 
Sa tagalog: Julian Cruz Balmaseda, unang gantingpala, Pas- 
eual de Leon, unang ikalawaiig gantingpala; Julian Cruz Bal- 
maseda at Komualdo Ramos, mga karangalang banggit. 

Ang mga tula nilang nagkagantingpala ay siyang matu- 
tunghayan sa kasuiiiod nito : _ 

A EMILIO J AeiNTO 



Lema: YOGA. 

Patriota: en los tiempos de ingratos estudios, y audaees 
loduras, y dulees visiones de rostros fugaces 
eon rezos y risas en labios de ingenuo earmin, 
hermetieo fuiste al amor y su gaya oonquista. 
Lo raro anidaba en tu airosa melena de artista, 
y raras orquideas poblaban tu austero jardin... 
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En odio implaeable a todo lo inieuo y nefario 
tu mente inflamaba una arenga del nueve Brumario 
o un trozo del "Noli": adorabas a Ibarra y Danton, 
y amabas lo antiguo. La edad patriareal y de oro 
del pristino regulo tuvo en tu verbo sonoro 
la elara justeza de amada y distante visi6n. 

Espiritu proeer, sensible al poetieo eneanto, 
que a veces es ritmo y a veces es flor, de tu eanto 
aun queda el reeuerdo sonoro en el aire natal; 
aun vibra y eontagia el patriotieo ardor de tus yersos 
y muestra tu limpis V£rsi6n el elaror de los tersos ' 

diamantes que enjoyan el ^*Ultimo Adi6s" de Rizal. 

No fue tu exclusive misi6n la del eanto apolineo. 
La areana virtud que preside el rodar curvilineo 
de pueblos y razas que integran la adamiea grey, 
tu acci6n en el eielo inieial prefij6 en el espaeio: 
Rizal puso el germen; su museulo Andres Bonifacio; 
tu el brazo y la idea juntaste en harm6nica ley. 

Asi eomo el gris tenebroso de edades provectas 
doraron las maximas puras de las Analeetas, 
y en ellas el Asia, rompiando el sopor seeular, 
la voz escuch6 del que luego eseribiera a Gorinto, 
tu noble eyangelio de honor y de patria, oh Jacinto, 
nimbando a tu raza, engrandeee la historia insular. 

Rumor suberraneo, en mitad de la idiliea fiesta, 
sinti6 la eolonia, y un yiento de airada protesta 
pas6 por las frentes su fuego de ealido tul. 
Plasmaste el anhelo en que espiritus libres se adunan, 
y entonees, al rojo fulgor del audaz Katipunan, 
punales febriles lanzaron su reto al azul... 

La uberrima tierra tornose despues en un lago 
de sangre, firmada en el paeto, y el bolo hizo estrago 
fulgiendo en el puno broneineo de anoso reneor. 
La suerte fue adversa a tu ardor eficaz de guerrero; 
no obstante, a tu genio eneubria el vulgar prisionero, 
y hubiste mereed del hidalgo oficial cazador. 

Despues que la amada bandera se irgui6 liaeia los astros 
en montes y valles, floridos de hist6ricos rastros, 
tu dupliea gloria fue esquiva al fa7or popular. 
Busc6 tu nogtalgia el retiro aneestral, y en belleza 
rendiste, por fin, a la Parea la insigna cabeza, 
de eara a tu eielo, debajo de umbroso palmar. 
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"La muerte es deseanso''. Cerebro)en que tuvo su hornaza 
la idea que urdio la epopaya inmortal de la raza, 
deseanas. La Patria vigila tu sueno de paz. 
La Patria, orgullosa, entre eponimos heroes te nombre. 
Moriste diehoso, sin ver sobre, el peeho la sombra 
del ala extendida y las garras del buitre voraz. 

La suerte esta eehada. Borraste el padroh infamante, 
y en su hispide senda tu pueblo eamina adelante. 
Tal vez llegue al fin, o tal vez lo sepulte el alud. 
Ya el arbol, nutrido eon sangre y aeerbos dolores 
sonrie en sua frutos y espera en sus'vergenes flores. 
No es una raz6n el negarlo; tampoeo es virtud. 

GEGILIO APOSTOL. 
EMILIO JACINTO^ 



Sagisag: — ''Noli me Tangere' 



Dakilang Bayani; 
Ipaumanhin mo kung ako'y humanga't 

pakapurihin ko 
ang mga gawa mong kadakidakila, 
pagka't kung tunay mang ang balat iig lupa 
ay tirahan lamang iig mga hiwaga; 

iiguni't ang diwa mo 
nang ikaw^ buhay pa'y nagpapaniwala 

na ikaw ay sadyang 
sugong itinangi yata ni Bathala, 
kung may Bathala mang Diyos iig Tadhana, 
Upang tubusin mo ang bayang kawawa. 

At marahil ako'y 
kasingpanalig din hg kahima't sino 

na sa biglang tingi'y 
hindi mapag-asa sa gawa ng Tao; 
aking tinawanan sina Bonifacio't 
inumisan ko rin sina Aguinaldo, 

datapwa't nang ikaw 
ay aking makita na kahalobilo 

sa ^'Anak iig Bayang'' 
nagbaiigon sa gitna upang managano 
ng Lakas sa Lakas... ay nagunita kong 
dapat ngang humaiiga ako sa gawa mo. 
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Na kung ikaw't sino? 
Ako sa sarili'y parang alinlaiigang 

wariV nagtatanong, 
wari'y nagbubuklat ng aklat ng buhay 
wari'y binabakas ang pinagdaanan 
ng kabuhayan mo iig hinggil sa bayan, 

datapwa't nang aking 
mapag-aralan na ang hulo't luwasan 

ng mga gawa mo'y 
naniniwala ako'y aking naalaman, 
na ako man pala'y may malaking utang 
sa mga gawa mong kataiigitangian. 

Bihibihira iiga 
at iilan lamang sa silong iig Laiigit 

ang makababalak 
iig gaya ng iyong mga naiigaisip ; " 
isang bayang tiklop ang tiiiiod at bisig 
sa harap ng isang Haring Mapanglupig 

ay napamulat mo 
at sila'y naakay upang maitirik 

ang bagong watawat 
na ang nilalama'y bagong panag-inip, 
bagong munakalang panglunas sa sakit, 
bagong pagkukurong panglimas^ sa ganid. 

Gaya iig marami ; 
Ikaw ay namulat sa dampang tahanan, 

at kung ang isip mo 'y 
hasa man sa aklat rig katalinuhan, 
hindi mo kilala ang kislap iig yaman, 
at di ka palagi sa pasasang dulang, 

gahol ka sa lahat, 
sa aliw rig puso't ligaya iig buhay, 

taguri ng diwa't 
bulong iig paiigarap sa batang isipan ; . 1 
nguni't nang dinggin mo ang tawag iig baya'y 
niwalang saysay mo ang lahat ng bagay. 

At nang makita mong 
ang sikat ng araw sa irog mong lupa'y 

malamlam na waring 
hiiigalo iig tinghoy sa bahay-timawa, 
ay di mo natiis at iyong nawikang; 
— Kung tunay na tayo'y likha ni Bathala 

kailangang tayo'y 
kanyang bahaginan iig patak rig awa, 
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tayo ay tao rin, 
at sapagka't tao'y dapat maunawang 
may karapatan ding tayo ay lumaya 
at makapagtirik hg ating bandila. 

Aiigat ang noo mong 
lumuwal sa parang iig pakikihamok 

pinag-aralan mong 
pumatay hg kapwa nang laban sa loob, ^ 

sapagka't tanto mong ang Bayang Tagalog i 
ay lubhang dagi na sa buhay-busabos. 

Ang napakahabang 
pagpapakahirap ay di na pagsubok, 

kundi talaga nang 
pagpapakaimbi't pag-aasal-hayop. 
kaya makakalag ang higpit hg gapos, 
kung Lakas sa Lakas ang nagpapasabog. 

Nagdamit-intsik kang 
pagkahiraphirap upang ibalita 

kay Gat Jose Rizal 
ang dakilang mithi nitong iyong Lupa^ 
na kung mangyayari'y minsanang lumaya 
sa kamay ng Haring nagpapakasiba. 

Dakilang Bayani; 
sa katutuhanan, ako'y naniwala 

na napakatangi 
ang pag-iisip mo, diwa't munakala, 
sa kapwa ko tao'y talagang biliira 
ang sa ginawa mo'y hindi pa hahaiiga. 

Mulang Balintawak 
hanggang Pasong^Tamo'y ang ngalan mo lamang 

' ang mistulang naging 
parang pulot-gata sa bibig ng bayan, 
paano'y sadya kang diwang tagaakay, 
ulong tagaisip, tukod na pangsuhay. 

Lahat ng gawain 
kung ikatatamo ng kaligayaha'y 

nasasaklawan mo 
at may panahon kang sa madla'y panglaan. 
Talagang ang bawa't pagbabagong buhay 
ay mga gaya mo yaong kailarigan. 

— Kung si BQnifacio 
ang diwang nagbunsod sa dakilang nais, 
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nguni't Ikaw naman 
ang talino't siglang nag-akay sa bisig 
ng bayang busabos hg mga limatik... 
Sulo kang tumanglaw sa malabong isip, 

araw kang sumikat 
sa wastong panahon sa bayang may sakit, 

Pagka't ang 'utak mo'y 
parang isang aklat na mapanaginip, 
tambuling ang sigaw'y abot hanggang langit, 
baiiganan ng lunas, kaban ng pagibig. 

At ikaw'y di lamang 
bayani ng bisig at ng katapaiigan, 

hindi lamang gulok 
ang iyong napitang gawing kasangkapan 
upang makayari iig Malayang Bayan 
at makapagtayo iig Sariling Bahay; 

ikaw'y . bayani ring 
higit sa marami't hirang sa hinirangi, 

Guro sa kudyapi, 
Nuno sa panulat, Apo sa isipan, 
sapagka't sa iyong mga tula't aral 
ay lalo kang naging kataiigitangian. 

Ang — A LA PATRIA— mo, 
matapos na aking mapagkurukuro'y 

kinilala kitang 
sa iigalang tulaa'y dapat maging Guro 
pagka't tutuhanang ang luwasa't hulo 
iig tuia mong yaon ay tibok iig puso't 

pitlag iig damdamin 
iig bayang aliping laon nang siphayo, 

at ayaw tulutang 
sa pagkaalipiV sandaling maharigo, 
tulang kinalamnan iig iyong paiigakong; 
"patay ka na muna bago ka sumuko''. 

Sa wikang sarili 
na iyong minana sa Inang naghirap 

ay doon lalo kong 
tinakhan ang iyong Dakilang Panulat, 
sapagka't kung ikaw'y hindi ko namalas 
na kagaya ko ring taong sawing palad, 

ipalalagay kong 
malikmata lamang ang iyong pagsikat 

at ang mga aral 
na taiiging ikaw lang ang nakasusulat 
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ay sasabihin kong di sibol sa utak 
hg sino mang tao tsa Sangmaliwanag. 

Kung tunay ang sabi 
na may isang Diyos na lubhang dakila, 

ay sasabihin kong 
ang mga-aral mo. ay aral-bathala, 
sapagka't ang lahat at bawa't talata'y 
isang mundong batbat ng banal na nasa, 

isang daigdigang 
ang pinakalangit ay aral ina pawa, 

isang halamariang 
ang lahat ng bunga, hinog man o mura, 
ay kanin nio'y parang sinukat sa dila 
at balat ma'y di mo iiwan sa lupa. 

Walang kabanatang 
di ang bawa't bigkas ay may kanyang aral, 

kung baga sa kanin : 
walang isang mumong sukat na masayang, 
hamog ng Disyembreng sa lantang halarna^ 
nagpapasariwa't nagbibigay-buhay, 

bulong ng hiwagang 
ang ibig sabihin — Dapat mong malamang 

Kung ikaw ay tao'y 
narito ang iyong mga katungkulan, 
sa pagka't tao ka'y mayroon kang bayang 
dapat mong tubusin sa kabusabusan. . . 

'*Ningning at Liv7anag" 
Isang kasulatang ang ibig sabihi'y 

— Di dapat masilaw 
ang tao sa dikit hg makita natiri, 
sapagka't mayroong kung tingna'y butihin 
iiguni't ninanakaw lamang ang kakanin; 

at may abang-abang 
kung ating pagmasda'y mistulang alipin, 

iiguni't nabubuhay 

na... sa kanyang pawis galing ang pagkain, 

may magandang-pangit na dapat; laitin, 

may pangit na gandang dapat dakilain. 
,1 

At "Ang Kalayaan" 
Sa bayang alipi V aral na dakila 

isang pagtuturong 
iigayo'y naguugat sa lahat iig Diwa, 
Hampas na mariin sa' mga pasasa 
na umaaliping lagi kay Mahina. 
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Ikaw ang may sabi 
— Kung walang katwiran ay walang paglaya, 

at ang ka^ayaa'y 
haliging matibay iig Isang Dambana, 
na sino man siyang ibig na sumira'y 
kinakailangangi ilagpak sa lupa — . 



'Tao'y pantaypantay^' 
Isang pagkukurong ang ibig isaad, 

ay: — Galing aiig tao 
sa iisa lamang, kaya't pataspatas 
at magkakapatid ang dapat itawag, 
Ang lahat iig tao, mayama't mahirap, 

puti man at itim '1 

matalino't mangmang, dakila at hamak, 

ay dapat kilanling 
iisa ang uri't sa isa nagbuhat... 
Nguni't tayo'y sadyang sawi yatang palad 
na wala nang laya'jt wala pang watawat. 

At "Ang Pagibig^' mo, 
Kay tamis na wikang singlambbt ng tubig 

Singlamig ng buwan, 
Singganda iig tala; sing-inam iig larigit, 
wikang naguutos sa lahat iig isip, 
wikang nagaakay sa lahat iig bisig, 

datapwa't dahil 
s^ salitang iya'y ibig mong isulit; 

na... — tayo'y kung kaya 
inalialipi'y dahil sa pagibig 
at kapapasuno sa bawa't may nais, 
at kapapatuloy sa bawa't lumapit.. 

"Bayan at Gobyerno'' 
Dalawang salitang iisa ang uri, 

singtimbang rig lakas 
at kapangyarihan sa alin mang lahi, 
ang huli ay Puno't ang una ay Hari, 
datapwa't ang una'y dustaing palagi. 

Gaya iig sabi mo: 
— ^Ang una ay buhay, dugo, lakas, ari 

ang huli ay siyang 
utak na pangkuro't bisig na pangyari. 
Maging yao't ito'y dapat magugaling 
tulong na parati't sukob sa gusali. 

"Maling Paniwala'' 
Isang aral mo ring ang ibig ituro'y; 
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— Iwan mo ang maling 
pag-asa sa Diyos sa tunay ma't biro; 
tayo ay binigyan ng malayang kuro, 
malayang isipa't layang paghuhulo. 

Ang hirap sa lupa 
ay likha ng Tao at hindi ng Gurong 

LumikAa sa Tao. 
Siya'y di gumawa ng Daya at Hibo, 
Bagkus pawang galing pagka't Siya'y puno 
ng lahat ng gawang kapintupintuho — -. 

'''Gumawa'': — Salitang 
nasnaw sa bibig mo, Bayaning Dakila, 

upang gawing batas 
nitong iyong bayang sabik sa paglaya. 
— Ang paggawa'y hindi parusa sa lupa 
manapa'y ginhawang hulog ni Bathala. — 

lyan ang sabi mo 
sa paggawa lamang napananariwa 

ang lantang bulaklak 
ng halaman nating mga mahihina, 
Ang paggawa^ ugat ng pananagana't 
ang paggaway birang sa daloy iig hiha. 

Ang damong masama'y 
kung lumalago man kahi't ginugusad, 

ang damong mabuti'y 
sadyang matampuhin sa guhit ng palad. 
Ito ang nangyari: sa jniaagang bulas 
ng kagitiiigan mo'y pinuti ka't sukat. , . 

parang hangga ngayo'y 
natatanaw ko pa ang dugong iiagdanak 

nang ikawY tamaan 
ng taksil na punglong sa kalaban buhat, 
nguni't ang dugo mong yaon ay nasulat 
hg titik na ginto sa ating Watawat. 

Naryang boongboo 
ang lahat hg bagay na dapat masabi, 

ang — alpha't omega — 
ng kabuhayan mo, Dakilang Bayani, 
anopa't ang iyong buhay na iniwi; 
kung isasalibro'y libro nang marami, 

paano'y sa bawa't 
pinagdaanan mo'y may binhi rig buting 

tumubo, nagdahon, 
nagbunga at iigayo'y aming inaani i 
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upang maipunla kung ga't mangyayari 
dito rin sa Lupang sabik-manarili. 

lyan ang diwa mo: 
kislap na mistula ng batong 'Tingkian'', 

tinig ng kudyapi 
ng isang Makatang "hindi masisilaw'' 
sa kinang ng ginto at bisa ng yaman; 
Biblia't Ebanghelyong kinasusulatan 

ng mga tuntuning 
dapat panuntunan ng alin mang bayan. 

At ngayon, sa harap 
iig tirik ii^ kurus sa iyong libinga'y 
walong angaw kaming rigayo'y nagninilay 
upang ang ARAL mo'y amin ding iaral. 

JULIAN CRUZ BALMASEDA. 
EMILIO JACINTO 




' "Emilio Jacinto o Dizon (a) 

Pingkian, seeretario del Katipu- 
nan, fue, segun dieen los Ka- 
tipuneros, el ojo de la Soeie- 
dad." 

___ "Si Andres Bonifacio fue el 

^l^/ Alma del Katipunan, Emilio 

Jacinto la inteligeneia, y el en- 
tusiasmo que lo dirigio." — (Isa- 
belo de los Reyes.) 

. I ' ■' . ■ 

Ang mga bayani ng irog kong bayan 
Ay di lamang tanyag sa mga digmaan, 
Sa mga nagpuyat sa bundok at parang, 
Sa mga nagsubo ng buhay sa hukay, 
Sa mga kumilos ng lubus-lubusan, 
Sa mga gumamit ng lakas at tapang 
Ay may mahahalong di malilimutan 
Na isang Makata pagsakapuluan. 

II 

Gaya ni Mabini kung magmalasakit, 
Gaya rin ni Luna sa paniimiyapis, 
Gaya rin ni Rizal sa mga pag^awit 
At kung sinasabing '^kaluluwa't bisig 
Yaong Bonifaciong hindi naliligalig.'' j 
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Masasabi namang mata, dunong, isip 
Noong himagsikang ang hindi nanganib 
Na ating Pingkiang m.ay gintong panitik. 

III 

Singbata ng mga balitang Patroelo, 
Subali't singdiwa nina Zola't Jugo; 
Singtapang ng ating mga Bonifacio, 
Plaridel, Zamora, Burgos, Lapidario; 
Bayaning kapilas ng palad ni Kristo 
Na nagpapahirap nang matubos tayo; 
lyan ang makatang Emilio Jacinto 
Na anak at dangal ng purok ng Troso. 

IV 

Kabilang sa isang marangal na lipi, 
Matalinong walang kapangipangimi 
Mapalad na anak na nakapag-ari 
Ng isang panulat na di nababali; 
Batang magdirigmang dangal nitong Lahi; 
Batang manunulat na kahilihili 
At isang makatang kung magdalamhati 
Ay nailalagay sa tulang mayumi. 

Murang-murang bunga ang kanyang katulad 
Nguni't pusong Nestor na di nagugulat, 
Nang mga panahong nagbabangung-palad 
Itong ating Bayang busog sa pahirap, 
Ay nagsuot-intsik na di nabagabag 
Upang makalapit at makipag-usap 
Noong si Rizal pa ay nasa sa dagat, 
Tungkol sa pag-agaw dito at pagtakas. 

VI 

Ang tapang ng tao, ang pagkamagiting 
Sa buhay na ito'y hindi malilihim, 
Pagka't parang talang hagkan man ng hangin 
Ay taglay ang kislap at di magmamaliw; 
Ang batang Pigkian, nang siya'y pukawin 
Upang makilaban, ay di nahilahil; 
Kanyang idinulot ang buong paggiliw 
Sa ikatutubos ng Bayang alipin, 

VII 

> Kanyang isinubo sa mga kaaway 
Ang hindi nangiming hiniram na buhay: 
Paano, sa mundo'y walang kamatayan 
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Ang taong masawi nang dahil sa Bayan, 
At ang kanya pa ring pinagbabataya'y 
Ang buhay ng tao'y parang isang araw 
Na kahi't magkanlong sa kanyang kanlungan 
Ay sumisikat din sa kinabukasan. 

VIII 

Yaong Pasong Tamo ang siyang magsabi 
Sa tapang na kimkim ng ating Bayani; 
Ang bayang Mahayhay na nananatili 
Ang siyang sumagot sa mga nangyari't 
Diyan napatangi ang dahas na iwi 
Ng ating Jacintong hindi masisisi:, 
Diyan naikilalang siya'y Garibalding 
Sa mga digmaa'y unos at buhawi. 

IX 

Talagang, ang sibol sa lupang Tagalog 
Ay napapatangiiisa pakikihamok, 
Na kung sakali mang hindi kumikilos 
Ay nagpapalipas pa lamang ng pagod, 
O kaya'y katapat ang nangaguutos: 
Kung hindi ganito V laging masusubok 
Ang kapangyarihan kung nagsasaagos 
Na ba#a't daana'y pawang matatapos. 

X 

Matamis sa puso kahi't Bagumbayan, 
Huwag lang malagak sa kapighatian; 
Mga Balintawak ang hinahanapah 
Ang ipanglalagot sa kabusabusan 
Labing-tatlong palad sa Kabiteng bayan 
Ang kailangan pa sa ati'y dumamay. 



Ang lahat ng ito, kung nangabubuhay '0 
Ay bagong Malulos ang maaasahan. ^ 

XI 

"-■'''' 

At bakit binitay yaong tatlong Pari? 
Si Rizal ay bakit kaya naaglahi? 
Bakit nangagsikap sa anyo't ugali 
Ang mga Jacinto at ibang kalahi? 
Bakit pinaluha ng walang pangimi 
Ang mga panulat na kahili-hili? 
Pagka't nangagnasang sa mga gusali 
Ng lupit ay kumi't iguho ang hari. 

85 



XII 

Sa dahon ng ating panahong lumipas 
Ang ngalang Pingkia'y di na matitinag, 
Paano'y pangalang ang nakakatulad 
Ay malaking bundok na d|i mapapatag; 
Ng mga dumaang digmaa't bagabag; 
Paano'y pangalang yumari't sumulat 
Ng dakilang aral ng ilaw ng palad. 

XIII 

Ang kaniyang sinulat na palatuntunan 
Na ubod at diwa noong Himagsikan, 
Ang kaniyang niyaring mga gintong aral 
Na yaman ng palad at gabay sa buhay, 
Ang di malilimot na kaniyang kundiman 

Na handog sa ating nagdurusang Bayan 

Ang lahat ng ito'y mga katunayang 

Ang kaniyang panulat ay dapat hangaan. 

XIV 

Ang kaniyang panulat na busog sa diwa 
Haligi ng palad na kahanga-hanga, 
Ang kaniyang panulat ang siyang nagwikang 
Tayo'y pantay-pantay sa balat ng lupa; 
Panulat ding iyari ang hindi naawang 
Tumapos sa mga ganid at 'masiba; 
Subali't sa mga may pusong dakila 
Ay batis at batis ng mga biyaya. 

XV 

Kung minsa'y hinampo ng puso sa kasi, 
Kung minsa'y tumaghoy na parang pulubi, 
Kung rhinsa'y paawang parang si FIorante, 
Kung minsa'y kilatis ni Elias sa Noli, 
Kung mmsa V dagundong ng mga buhawi, 
Kung m'nsa/y maglambing na parang babae... 
lyan ang panitik ng ating Bayaning 
Sa pagka-makata'y walang masasabi. 

XVI 

Ba^ahin ang kaniyang kundimang sinulat 
Kungdi ka mapukaw sa pagkapanatag, 
Kuruin ang kaniyang hinagpis ng palad 
Sa bawa't talatang mainit, maalab ; 
Pakinggan ang kaniyang paghanga't pagtawag 
Sa kaawa-awang Inang naghihirap; 
Tignan mo kungdi ka sagian sa hagap 
Ng mga yumaong saglit ng bagabag. 
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XVII 

Kung buhay si Aldeng humanga kay Gesar 
Ay hindi sasalang hahanga ring tunay 
Sa pagka-makata't sa kabayanihan 
Ng ating Jacintong walang kamatayan, 
Ang ganitong anak na may katangian 
Ay dapat matanyag sa Sangkatauhan, 
Sapagka't sa tao'y bihirang mapisan« 
Ang pagka-makata't kawal sa digmaan. 

XVIII 

Malinis na asal, tapat na pagsuyo, 
Pag-ibig sa bayang kapintu-pintuho, 
Damdaming matayog na hindi susuko, 
Loob na maalab na di maglalaho 
Isipang mayaman na makagigipo 

Sa kapangyarihan ng mga palalo 

Ang lahat ng iyan ang itinuturo 

Ng kaniyang panitik na hindi mahapo. 

XIX 

Hanggang may panitik ang mga makata't 
Mga manunulat sa iniwang lupa 
Hanggang nadadama ng aming akala 
Ang bundok, ang yungib at damong mahaba, 
Hanggang nadadama ng aming akala 
Ang bayang Mahayhay na kahangahanga^- \ 
Ay pakaasahan na laging sariwa 
Ang ngalang Pingkian sa puso at diwa. 

XX 
PARANGAL: 

Dakilang Kalihim niyong KATIPUNAN: 
Batang namayani sa unang digmaan, 
Bolivar ng aming sinisintang Bayan, 
Aquiles na tanyag sa pakikilaban; 
Ahg halimbawa mong sa ami'y iniwan 
Ay magiging sulo sa kinabukasa't 
Siyang magtatanyag sa iyong pangalang 
Katumbas ng Dunong, Lakas, Kalayaan. 

PASeUAL DE LEON. 

Tondp, Maynila. 
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"PINGKIAN'^ 



iSagisag: 

Consumatum Est . 



Sala ng may sala!... Sadyang ang Mahina 
ay talo ng lakas sa balat ng Lupa, 
Ang Lakas ng Matwid ay bihibihirang 
makitang sa kaniyang tahana'y malaya; 
ang Matwid ng Lakas ang magpapasasa't 
kailan ma'y siyang palaging Dakila. 

Ito ang nangyari sa palad ng Bayang 
kaya nakidigma^ upang patunayan, 
na dito sa isang dulo ng Silanganan 
ay hindi ang bawa't diwang tagaakay 
sa dakilang lahdas ng Katutuhanan 
ay supil nang lahat ng Lakas ng Yaman. 

Hinding-hindi pa nga; dito ay may bisig 
na hindi maalam magdamdam ng sakit, 
dito ay may utak at may pag-iisip, 
may puso at diwang walang iniibig 
kundi ang makitang ang baya'y nialinis 
sa yagit na padpad ng alon sa Pasig. 

At nipot sa gitna ng katahimikan 
ang dakilang mithi ng "Anak ng Bayan'' 
wari'y Bagong-Kristong nagkalat ng aral 
sa prkit na mata ng Katagalugan 
parang bagong sinag na nagbagong buhay 
sa lamlam ng sikat ng "Malayang Araw". 

At doon sa umpok ng mga Zamora, 
mga Bonifacio, Rizal, Burgos, Luna 
ng mga Del Pilar, Gomez at Jaena, 
may isang kung di man natin nakilala, 
subali't sa dahon ng ating "istorya'y" 
ma^^ titik na gintong nagpapakilala. 

lyan ang JacintQ. . . ang Anak ng Bayang 
nakilala natin sa ngalang 'Tingkian", 
utak, pag-iisip, sigla, dunong, buhay 

ng di malilimot nating "Katipunan'* 

patnubay sa landas ng likolikong daan, 
diwang tagaturo sa diwang panglaban. 

Sa kapayapaa'y budhing matahimik 
ligaligin mo ma'y di mangliligalig, 
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datapwa^t talagang ang lamig iig tubig 
ay daig ang apoy pag siyang nag-init, 
ang datihang tiklop na tuhod at bisig 
ay talagang sukdol pag siyang nagalit. 

)Na kung siya'y sino? — Basal na binata, 
sumupling sa tangkay ng Lahing kawawa, 
sahol sa ginhawa, kaya't nagtiyagang 
tumuklas ng dunong at pagkadakila, 
datapwa't sa tawag ng Inang may-luha 
ngiti ng ligaya^ niwalang bahala. 

Ang dahon ng aklat at ng karunungan 
iniwang sandali sa kinalagyan, |^: 

At sa ganang kanya ; — Anhin ang yuinaman 
sa lupa kung laging alipin din lamang, 
mahanga'y ang dukhang mayrong Kalayaan 
kay sa masagana sa tahanang hiram. 

Iniwan ang lahat: ang kaway ng puso, 
anyaya ng diwa't ngiti ng pagsuyo, 
nilisan ang bayang batbat ng balaho, 
tiniklop ang aklat na mana sa nuno, 

3ilingon ang tawag ng bayang siphayo 
pang isagawa ang sumpang pangako. 

Siya ang nanguna upang ibalita 
kailanga'y aliw ng Bayang kawawa't 
hingin sa may lakas ang habag sa kapua, 
upang ang liwanag na sa ibang lupa 
aiy nananagano't nagbibigay-diwa 
sumikat din ito nang boong paglaya. 

Humuwad sa isang intsik na mahirap 
upang sa lihiman ay maipahayag 
kay Gat Jose Rizal ang guhit ng palad 
nitong bayang ibig kumita ng lunas, 
na kung mangyayari'y sadyang mailadlad 

lyan ang bayani; di ng bisig |lamang, 
ang isang Dakila't Malayang Watawat. 
di lamang ng puso, di lamang ng yaman,. 
iyah ang bayaning palibhasa'y bayan 

ang nakita niyang nangangailangan 

nilisan ang lahat, ang aklat, ang layaw, 
upang maitayo ang Sariling Bahay. 

Nita ka ng lalong batibot na utak, 
mita ka ng lalong matayog na malak 

na animo V sadyang kaban ng pangarap . . 

siya'y dili iba. . . ang sa| unang inalas 
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ay makikita mong ngala^ nasusulat 
ng titik na giiito sa dahon ng palad. 

Utak na umisip ng Aklat ng Lahi 
na pinagsaligan sa pananakali, 
utak na lumubid ng mabisang tali 
ng pagkakaisa, utak na yumari't 
naghanda ng lupa- sa sariling ari 
upang katayuan ng Bagong-Gusali. 

Kung si Bonifacio ang pagsasabihin 
kung sino ang taong dapat dakilain, I 

sa pinagdaanan nitong bayan natin 

marahil tutugong: "Ang dapat ituring 
ay kung sino yaong nagkusang gumising 
sa himbing ng bayan sa pagkaalipin". 

lya'y si "Pingkian'': ang tanging bayaning 
kung di man nabantog noon sa marami'y 
datapwa't naglagak naman ng hali^ing 
magiging saligan sa pagsasarili, 
mga kasulatang sakdal ng bubuti't 
mga binhing ngayo'y ating inaani. 

Dakilang dakila ang kaniyang pangalang 
sinagisagisag sa pakikilaban j 
upang makayari ng Sariling Bayan; 
sapagka^t ang kaniyang pinananaligan : 
"sa pagkakapingki ng kapwa katwiran 
kaya sumisikat ang katutuhanan". 

Datapwa't talagang ang banal na diwang 
bukalan ng buti^ mahirap lumaya; 
ang sama ay sadyang mapagpangahyaya't 
mapagwaging lagi sa balat ng lupa; 
ang gawang magaling kahi't manariwa'y 
nilalanta't sukat ng kaniyang tadhana- 

;Ang araw ng api'y talagang mahirap 
makapanalaya sa kaniyang pagsikat; 
yumao si Rizal ng hindi pa oras 
at si Bonifacio'y pinaram din agad, 
si Jacinto nama'y sa banig ng hirap 
binigyang tadhana ang buhay na hawak^ 

At siya'y namatay: gaya ng marami; 
ang lupang katawa'y nabalik sa dati; 
nguni't kailan man ang mga Bayani'y 
hindi namamatay, ni di napuputi 
sa tangkay ng Lahi; sa madaling sabi; 
kahi't putihin ma'y hindi mangyayari. 
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Naryan a^g kaunting halaw ng isipan, 
sa aking kudyaping puspus kapanglawan, 
naryan ang halaw ko sa "Aklat ng Buhay" 
na makasasaksi sa "Luha ng Bayan,'' 
Maging kurus nawa sa kaniyang libingan 
nang tayo'y mayroong mapaghahanapan ! 



EMILIO JACINTO 



Noon ay panahon ng pamamayani sa bayan kong amis 
ng pamahalaang walang ginaganap kung di ang mang-inis, 
sa abang lahi kong kahi't na dustai't sa hayop iparis 
ay pawang ngiti rin at tamis ng loob ang ipinapalit; 
nang panahong yao'y walang bigong kilos, at bahagyang imik 
ang kahima't sino na di may katugong yamba ng paglait. 
Ang lahing tagalog nang araw na iyon ay kakaning itik 
ng mga maputing sa dugong dalisay ay lakas sisipsip. 

Ang ulo ng lahat noo'y nangagyukod kahi't na paslangin, 
bibig ay may susi, hindi makatutol sukdan mang iringin, 
palibhasa noo'y ang kilalang hari sa bayan kong angkin 
ay di gumagalang sa batas ng Matwid na dapat tuntunin, 
bagkus siyang lalung madalas lumabag, magwasak, pumuwing 
sa Katwirang Banal. lyan ang larawang hindi nagmamaliw 
ng Bayang kong sawing lipos ng linggatong at laging alipin 
at kuyom ni Lupi... Anong pagka-lungkot kung gugunitain . . . 

Lahat ay may nais, nang panahong yaoh, na ipagsanggalang 
sa harap ng haring pinapanginoon, ang hiyas ng buhay 
ng abang lahi kong laging nakadalhak sa maruming hukay 
nang pagka-alipin, nang kahi't bahagya'y masinag man lamang 
sa silangang dako ang dakilang sikat ng malayang Araw; 
nguni't sadya yatang di pa dumarating ang katadhanaan. . . 
sapagka't ang libong mga pagsisikap ay di makagitaw 
sa iisang lakas na noo'y may hawak sa palad ng bayan. 

Datapua't hindi rin lubhang namalagi sa hindi pag-imik 
ang bayang nang una ay sipsipang dugo ng mga limatik, 
sapagka't dumating ang talagang araw na dapat ipatid 
niyong tanikalang malaong panahong nakabilibid 
sa kaniyang katawan; sa parang at gubat, bangin hanggang yungib 
ay di magkamayaw ang mga hiyawan ng magkakapatid : 
anila'y *'Dapat nang maputol ang Sama't gumitaw ang Matwid'' 
at ang watak^watak na bisig ng baya'y tinipo't binigkis. 

Ang mga tagalog na anak ng bayan ay di na nagyukod 
ng kanilang ulo sa pamahalaan na nagbubusabos ; 



sa kabila nito'y lalong minabuti ang parang at bundok 
na siyang tahanan, kay sa mamajagi sa mga pag-ayop. 
Kaya't ang ginawa sa paraang^him sila'y nagtaguyod 
ng mga samahang ipagkakaisa ng bayang tagalog 
silaV nagsikatha ng alituntuning dapat na masunod 
ng bawa't kaanib sa banal na layong pag-iisang loob. 

Isa sa naggugol ng lahat at lahat sa gitna ng parang 
ay di pa marahil lubhang kakilala nating karamihan 
gayong siya'y isa sa naging haligi niyong Katipunan 
' at isang kalihim na siyang may sulat ng dakilang aral 
na ang sinasabi'y; *'Ang alin mang buhay na di ilalaan 
sa isang mabuti at dakilang layon, ay nakakabagay 
ng hamak na kahoy na wala mang lilim na sukat silungan;'' 
Siya'y nagngangalang EMILIO JACINTO, batang katipunan. 

Sa mga bayaning lumabas sa bundok ay siya ang tangi 
na bata sa lahat, nguni't matalino at walang pangimi 

sa punlong masasal ng mga kaaway at lalo pang hindi 

marunbng gumawa, kaya'y magpasunod, ng anomang mali 
sa mga kapatid bagkus siyang lalong dalas dumaliri 
sa mga gawaing sinsay sa katwiran at lubhang tiwali. 
Siya ang madalas karinggan ng lahat ng mga taguring: 
"Mahanga'y mamatay kay sa maturingang api rin ang Lahi.'' 

Sa pagka-bata pa^ talagang likas na ang pagka-matapang 
na di natatakot sa kahima't sinong may kapangyarihan, 
magpakailan ma't ito ay may gawang linsad sa katwiran. 
At di lamang ito; ang ating bayaning ipinagdiriwang 
hindi lang bihasa sa pakikibaka at pagpapatayan, 
siyaV niay diwa ring marunong umawit ng tuwa at lumbay; 
sa rnadaling sabi, ay isang makatang patnugot ng Bayan ... 
makatang nagsabog ng mahahalaga at dakilang aral. 

PUTONG: 

Dakilang makata na anak ng Trosong lyong sinilangan, 
bayaning naggugol ng buhay at pagod dahilan sa Bayan 
magmuia sa lupa na tahanan naming mga nakinabang 
sa ipinunla ninyong matimyas na binhi ng malayang buhay, 
magbuhat nga ritoV tanggapin mo riyan at ng kasamahan 
ang dakilang putong na tanda ng aming pagsinta't paggalang 
sa inyong ginawa;. ..... nguni't sumasamo kaming kalahatan 

na ibalita mo kung diyan sa bayang iyong nilipatan 

ay di nga marami ang kilalang Diyos, kungdi isa lamang 

gaya ng sinabi ng ating bayaning si Gat Jose Rizal. 

ROMUALDO G. RAMOS. 

Troso, Maynila. 
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Nalimiitan kong sabihin na ang tula ni Apostol .ay nagl^a- 
reon din ng pagbabage, nguni't isang salita lamang naman ang 
pim^lit.an niya at ite'y ang ' ' magnitiea ' ' sa huling hanay ng 
ikalimang talata o estr.opa na pinalitan ng ^ ^ engrandeee ". 
Ito'y ginawa sa saling ipinagkaLoob sa .akin. 

Ang mga naging inampalan sa timpalak panitik ay sina 
€IG. Fernando< Ma. Guerrero, Mari,ano Ponee (s. 1. n.) at Dr. 
Pacifie.o Victoriano sa kastila, at s:a tagalog naman ay sina GG. 
Patrieio M-arian-o, na siyang panguliO ng lupon, Inigo Ed. Re- 
gahido at Gregorio .L. Lopez. 

Noong 1914 ay nagkaron ng '^DAHONG PANGALAALA 
SA IKA-15 TAON NG KANIYANG PAGKAMATAY'' (Hoja 
Conmemorativa en el 15. o Aniversario de su Muerte) na luma- 
bas ng buwan ng Abril, ika~16, Ang mga nilalaman ay itong 
8umusunod: Emiliv; Jacinto— su biograAa; Emilio Jacinto, tu- 
la ni Romualdo G. Ramos; Emilio JaeintiO, tula ni Paseual dc 
Leon; Si Emilio Jacinho, bregrapya, ni Lepe K. Santos; Ang 
''Utak" ng Eatipuuan, tula ni Teodoro E, Gener, at ang lara- 
wan ng ''Paraluman ni Em|lio Jacintio'' na si Bb. Gatalina Ba- 
utista at ng mga diwatang sin.a BB. Salud Lo'pez at Jovita Ga- 
briel, 

KATAPUSAN 
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MGA SINASABI NILA 

1 Ukol kay Jose P. Santos 



Prosiga V. en su tarea patriotiea a ir saeando a la Iuz eiertos 
heehos y iiguras del pasado. que ah^ora se interpretan y se exhiben 
eapriehdsamente, pues asi honrara ^ su papa quien jamas transigio 
eon la mentira y ei disimulo. (I^ALABRAS DE ALIENTO, La 
Opinion, Dieiembre 10, 1929). 

Dr. LEON MA. GUERRERO 



If all the newspaper reporters were like you, ethieal in their 
ways, broad-minded and aeeurate in the facts that they publish, 
I am sure that our newspapers would be able to render better 
service to the eountry. 

ESTEBAN R. ABADA 
Div. SupL of Sehools for Tarlae. 



It is a part of my plan to publish in the two inagazin:s, the 
PHILIPPINE TEAGHER'S DIGEST and OUR SOHOOLS of whieh 
I am the managing editor and the majority stoek solder, a series 
of artieles on the lives of famous Eilipinos. I have in mind not 
mere biographieal sketehes; artieles whieh deal on the boyhood of 
our famous Eilipinos, their struggles and sueeesses are of eonsider- 
able importanee. I know of no man better qualified than you are to 
write these artieles. 

ELORENTINO CAYCO 



Jose P. Santos, the eldest son of the late Don Epif anio de los 
Santos, writes a eritieal artiele in this issue, ^'Apropos of the *Hero 
of the Philippines'," a biography of Rizal by Gharles Edward Rus- 
sell and E. B. Rodriguez. Mr. Santos now resides in Gerona, Tar- 
lae, and I am glad to see that he is following in the iootsteps of 
my friend, his father, greatest of theil last generation's men of 
letters in this eountry. (PHILIPPINE kAGAZINE, June, 1933). 

A. V. H. HARTENDORP 
Editor, PHILIPPINE MAGAZINE 



Worthy son of a great father— Jose P. Santos, son of the late 
Don Epifanio de los Santos, whose book on Emilid Jacinto is eon- 
sidered the l7'ast authority of the life and writings of the right- 
hand man of Andres Bonifacio. (PHILIPPINES FREE PRESS, 
April 12, 1930). 
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MGA AKDANG IPALILIMBAG 

Ni 
JOSE P. SANTOS 



ANG SIGALOT NI BONIFACIO AT 
NI AGUINALDO 

May Paunang Salita Ni 
Hen. Artemio Riearte yibora ■ 

SINO SI HEN. GREGORIO H. DEL PILAR? 

I May Paunang Salita ni 

Heri. Emilio Aguinaldo at Fami 

{Muling lilimbagin sa kahilingan ng marami) 



BUHAY AT MGA SINULAT NI PLARIDEL 

May Paunang Salita Ng 
Kgg. Maniiel L. Quezon 

(Muling Ulimbagin sa kahilingan ng marami) 

POESIAS DE CECILIO APOSTOL 

May Pauiiang Tula ni 
Fornando Ma. Guerrem 

Paunang Salita Ng 
Kgg. eiaro M. E^eeto 
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MGA AKDA NI JOSE P. SANTOS 



LEYENDAS PILIPINAS (Katipunan ng maiikling: alamat ni Jose 
P. Santos na inilathala sa La Yanguardia at iba pang pa- 
hayagan) 

POESIAS DE GEGILIO APOSTOL (Katipunan ng mga tula ng 
bantog na makatang ito na may tulang papuri ni Don Fer- 
nando Ma. Guerrero) 

KASAYSAYAN NG LALAWIGANG NUWEBA ESIHA, 

KASAYSAYAN NG LALAWIGANG RIZAL. 

BUHAY AT MGA SINULAT NI PLARIDEL. May paunang sa- 
lita ng Kgg. Manuel L. Quezon, 

BUHAY AT MGA SINULAT NI EMILIO JACINTO. Naglala- 
man ng buong katipunan ng mga sinulat ni Emilio Jacinto 
na pawang hindi pa nahahayag. May Paunang Salita ng 
Kgg. Raf ael , Palma. 

MGA KASULATAN UKOL SA HIMAGSIKAN. 

ANG TATLONG NAPABANTOG NA ^'TULISAN'' SA PILIPI- 
NAS. Buhay at kamatayan ni Juan Tangkad, auto-biogra- 
fia ni Eelipe Salvador (a) Apo Ipe na hindi pa nahaha- 
yag at mga kasulatan ni Maeario Sakay. 

ANG KASAYSAYAN AT PAMAHIIN SA ARAW-ARAW. Ang 
kasaysayan ng Pilipinas sa bawa't araw ng buong isang 
taon, kalakip ang mga pamahiin sa ipinanganganak sa 
araw-araw. 

ANG SIGALOT NI BONIEAGIO AT NI AGUINALDO. May Pa- 
unang Salita ni Heneiral Artemio Riearte (Yibbra). Nag- 
lalaman ng lalong makahalagang kasulatang hindi pa na- 
hahayag tungkol sa alitan ni Bonifacio at ni Aguinaldo na 
humantong sa mapait na kamatayan ng magkapatid na 
Bonif aeio» 

MGA SALAWIKAIN, KANTAHIN AT| KUNDIMANG TAGALOG. 
Katipunan ng mga salawikain, kantahin at kundimang ta- 
galog. 

ANG MGA MAGITING NG ATING KAHAPON. May Paunang 
Salita ng dalubhasang Teodoro M. Kalaw. 
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SI APOLINARIO MABINI LABAN KAY HEN. ANTONIO LU- 

NA. 

SI HEN. EMILIO AGUINALDO ANG NAGPAPATAY KAY HEN. 

ANTONIO LUNA? 

« 

WAS AGUINALDO RIGHT TO HAVE GAUSED BONIFA(JIO'S 
DEATH? (Ingles at Tagalog). 

MORE LIGHTS ON RIZAL'S LIFE. 

LOS ALFABETOS DEL KATIPUNAN. 

MGA INIHAHANDA 

SI HEN. ARTEMIO RIGARTE YIBORA AT ANG KATIPUNAN. 
Naglalaman ng kaniyang auto-biografia na sadyang sinu- 
lat upang magamit ng may-akda, kalakip ang ilang kasu- 
latan at mga liham na may kinalaman sa naturang magi- 
ting na heneral. 

KASAYSAYAN NG LALAWIGANG BULAKAN. 

MGA DAKILANG ANAK NG PILIPINAS. Pangalawang Bahagi 
ng "ANG MGA MAGITING NG ATING KAHAPON". 

SI DR. RIZAL AT ANG WIKANG TAGALOG. Katipunan ng 
mga akda at liham sa sariling wika ni Dr. Rizal. Isina- 
aklat nina Dr. Jose P. Bantug at Jose P. Santos. 

MGA BAYANI NG HIMAGSIKAN. 
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